Germania in viziunea
studentilor din Romania

CARTEATANDEM

Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca 2010/11




EUROPAEUM.

OST-WEST-ZENTRUM

DER UNIVERSITAT REGENSBURG




CARTEATANDEM

Germania
in viziunea
studentilor
din Romania

Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca 2010/1



Continut

Rudolf Grif
Prefatd

Walter Koschmal
Cartea-tandem: Regensburg — Clyj

Lisa Unger-Fischer
Dr. Gabriella-Nora Tar

impreunﬁ pe drum

Tiinde Barabds
Cinci zile in Regensburg-ul evreiesc

Ewva Gerlinde Ddringer
Diversitatea teatrului
studentesc in Regensburg

Oana Maria Hodirndu
Rolul turismului in Regensburg

Eszter Kirdly
Anglicisme in presa studenteasci

din Regensburg

Carla Suta
Promovarea economiei in Regensburg

Oana Tantiu
Inrudirea culturali a studiilor
de germanistici

Szilamér Torok

Triind trecutul si prezentul —
exemple pentru dezvoltarea
arhitecturii in Regensburg

Izabella Veibel
Acasi este locul, unde ne este familia

Inhalt

Vorwort

Das Tandembuch Regensburg — Cluj

Gemeinsam auf Tour
Finf Tage im jidischen Regensburg

Die Vielfiltigkeit des Studenten-Theaters
in Regensburg

Die Rolle des Tourismus in Regensburg

Anglizismen in der

Regensburger Jugendpresse
Wirtschaftsforderung in Regensburg

Kulturbezogenheit
des Germanistikstudiums

Geschichte und Gegenwart erleben —
anhand von Beispielen fiir die Entwick-
lung der Regensburger Architektur

Heimat ist der Ort, an dem die Familie ist

12

28

34

44

52

60

68

76

84

94

Emese Biré

Posibilititi de integrare pentru
studenti striini in Regensburg

Roxana Kodra
Manciruri si bauturi bavareze

Hunor Kowvdcs
Comunititi religioase in Regensburg

Manuela Manecan
La crise, et apres?

Petra Pilbdk
Verdele in toate nuantele lui

Agnes Simon
Implicarea studentilor in Regensburg

Ors Székely
Scene culturale alternative
in Regensburg

Impressum

Photo credit

Integrationsmoglichkeiten fir
auslindische Studierende in Regensburg

Die Bayerische Kiiche

und ihre Spezialititen

Religionsgemeinschaften in Regensburg

La crise, et apres?

Griin in allen Farben

Studentisches Engagement in Regensburg

Die alternative Kunstszene
in Regensburg

Impressum

Bildnachweis

102

12

118

128

136

146

152

160

162




Rudolf Grif

| Prefata

Acum doi ani si jumditate, cind editorii
acestei cirti-tandem au propus realizarea
unui aga numit proiect in tandem ger-
mano-romén de studii regionale in oragsele
universitare Cluj-Napoca si Regensburg,
probabil ci nici unul dintre participanti nu
s-a gandit ci va contribui la crearea unei
noi, sau cel putin a unei ,altfel de culturi
a cilitoriei in Europa si, in acelasi timp a
unei ,altfel“ de literaturi de cilitorie.

Ce anume particularizeazi aceastd noui,
respectiv yaltfel“ de culturi a cilitoriei?
In primul rand, faptul ci se cilitoreste cu
tandem-ul si iz tandem. Tandem-ul este,
cu siguranti, unul dintre cele mai ecologice
mijloace de transport, dar este insd putin
mai greu de condus decit o bicicletd simpla.
Tandem-ul presupune in primul rand o
colaborare intensivi si reciproc asumati
intre doud persoane adesea foarte diferite,

indeosebi cu scopul de a putea merge inainte.

Se presupune prin aceasta cel putin incid

un lucru: plicerea de a cilitori, plicerea
aventurii (putem si o numim deschidere
fatd de lume, deschiderea inimii), cu care

se pleacid in cilitorie in propriul ritm si cu
stabilirea propriilor obiective. Intr-o epoci
a vitezei si a individualismului, cilitoriile in
tandem nu sunt un lucru de la sine inteles.

Prin intermediul mai sus mentionatei
deschideri citre lume drept premisi a unei
cilitorii in tandem se ajunge la urmitoarea
caracteristicd a acestei noi culturi a cili-

toriei, si aceasta este reprezentatd chiar
de calatori, de insisi cei care cilitoresc in
tandem. Despre simbioza lor, cel putin
temporari, si despre curiozitatea lor s-a
vorbit deja; un al treilea element il consti-
tuie flexibilitatea partenerilor de tandem.

Si pentru aceasta, cei mai potriviti sunt
tinerii: a fi inovativ, inclinat spre a gindi, a
fi critic si, In acelasi timp, empatic — nu sunt
caracteristici de la sine intelese intr-o lume
care adesea 1i uniformizeazi pe tineri si i
condamni si fie doar ascultitori pasivi.

Nu in ultimul rAnd, destinatia calatoriei
constituie noutatea acestei noi si diferite
culturi europene a cilitoriei. Ea se realizeazi
ca o miscare a cilitorilor in tandem de la vest
spre est si apoi de la est spre vest si poate fi
cel mai bine inteleasi sub forma unui prin-
cipiu de oglindire a cilitoriei. In Europa con-
temporani, unde, conform statisticilor, sunt
preferate inci, din picate, mobilititile de la
est spre vest, o asemenea dubli destinatie a
cilitoriei nu ne std neapirat la indeména.

Cartea de fatd — in realitate, un ghid de
cilitorie in care se exprimi multe voci —
cuprinde 32 de texte de mici dimensiuni
ale unor tineri din Roménia si Germania,
ale ciror eseuri se evidentiazi nu doar prin
consistenta informatiilor, ci si prin tonul lor
subiectiv si stilul plicut, uneori provocativ,
dar intotdeauna constructiv, indemniandu-ne
mereu si gindim si si reflectim mai departe.

Vorwort

Als sich vor etwa zweieinhalb Jahren die
Herausgeber dieses Tandembuchs gemein-
sam vorgenommen haben, in den beiden Uni-
versititsstidten Klausenburg und Regens-
burg ein so genanntes deutsch-rumiénisches
landeskundliches Tandemprojekt durch-
zufiihren, hitte sich wahrscheinlich keiner
der Beteiligten gedacht, durch ihr Vorhaben
zur Etablierung einer neuen oder mindes-
tens ,anderen” Reisekultur und gleichzeitig
auch Reiseliteratur in Europa beizutragen.

‘Was zeichnet diese neue, da ,andere”
Reisekultur aus? Zuallererst wird miz und im
Tandem gefahren. Ein Tandem ist als Ver-
kehrsmittel sicher eines der umweltfreund-
lichsten, aber seinerseits ein wenig aufwen-
diger zu fahren als ein Einzelfahrrad. Ein
Tandem setzt in erster Linie die intensive
und aufeinander abgestimmte Zusammenar-
beit zweier oft sehr unterschiedlicher Indivi-
duen voraus, um tberhaupt vorankommen zu
kénnen. Vorausgesetzt wird dabei mindes-
tens noch etwas: Reise- oder Abenteuerlust
(nennen wir es Welt- oder Herzensoffenheit),
womit im eigenen Ternpo und mit eigener
Schwerpunktsetzung gefahren wird. In
einem Zeitalter der Luftgeschwindigkeit und
des Individualismus sind daher Tandem-
fahrten alles andere als selbstverstandlich.

Uber die erwihnte Weltoffenheit als
Voraussetzung fiir eine Tandemfahrt
kommt man zu einem nichsten Merk-
mal dieser neuen Reisekultur und das

sind die Reisenden, die Tandemfahrer
selbst. Uber ihre mindestens zeitweilige
Symbiose und Neugierde wurde bereits
gesprochen; die Flexibilitit der Tandem-
partner kommt als drittes Element dazu.

Und dazu sind insbesondere junge
Menschen fihig: Innovativ, denkbereit,
kritisch und gleichzeitig empathisch
— dies sind keine selbstverstindlichen
Eigenschaften in einer Welt, die oft
ihre Jugendlichen uniformiert und zum
lediglich passiven Zuhéren verurteilt.

Schlieflich gilt das Reiseziel als Novum
dieser neuen und anderen europiischen
Reisekultur. Es verwirklicht sich als West-
Ost-Bewegung und danach als Ost-West-
Bewegung der Tandemfahrer und kann
am besten als Spiegelprinzip der Fahrt
verstanden werden. Im aktuellen Europa,
in dem laut Statistiken leider noch immer
Mobilititen von Ost nach West bevorzugt
werden, liegt ein solches Doppelreiseziel
auch nicht unbedingt auf der Hand.

Das vorliegende Buch — eigentlich ein
Reisefiihrer, in dem viele Stimmen zu Wort
kommen — enthilt 32 Kurztexte junger
Ruminen und Deutscher, deren Essays nicht
nur durch ihre Informationsdichte auffallen,
sondern auch durch ihren subjektiven Ton
und leserfreundlichen Stil, der manchmal
provokativ, aber jedenfalls konstruktiv
zum Denken und Weiterdenken anregt.



Ceea ce face foarte interesantd aceastd
multitudine de voci ale cirtii este nu doar
numirul mare al autorilor, ci si diversita-
tea apartenentei lor etnice. De fapt, chiar
si atunci cind autorii prezinti pe de o
parte viziunea roméneasci asupra Germa-
niei, pe de altd parte, viziunea germani
asupra Rominiei, privind mai indeaproape,
observim ci — pe langi roméni si ger-
mani — Isi expun pirerea aici si maghiari
din Romania, svabi din Satu-Mare sau din
Banat, croati sau chiar ucrainieni, anali-
zénd atent si cu spirit critic-constructiv
Europa de Est, respectiv, Europa de Vest.
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Un simbol al unititii in diversitate, intr-o
Europi firi granite, care — sperdm — va duce
in viitor la organizarea altor ,cult-tururi®
atrdgdtoare.

Prof. dr. Rudolf Grif
Prorector

Directorul Institutului de Studii Germane,

Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca

Spannenderweise ergeben sich diese vielen
Stimmen nicht nur durch die Vielzahl der
Autoren, sondern auch durch die Vielfalt
ihrer ethnischen Zugehérigkeit. Denn auch
wenn die Verfasser einerseits den rumini-
schen Blick auf Deutschland und anderer-
seits den deutschen auf Ruminien vertreten,
sind es genauer betrachtet - neben Ruminen
und Deutschen - Ruminienungarn, Sath-
marer und Banater Schwaben, Kroaten oder
eben Ukrainer, die hier zu Wort kommen
und das 6stliche bzw. westliche Europa
kritisch-konstruktiv unter die Lupe nehmen.

Ein Sinnbild fir die Einheit der Vielfalt
in einem grenzenlosen Europa, was kiinf-
tig - so hoffen wir - zu weiteren span-
nenden Reisekult-Touren fithren wird.

Prof. Dr. Rudolf Grif
Prorektor

Leiter des Instituts fiir deutschsprachige
Lehre und Forschung,
Babes-Bolyai-Universitit Cluj-Napoca
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D

O carte-tandem este un gen cu totul nou.
Tandem inseamni a progresa impreuni
(Tamara Raykhert). Pani nu demult, car-
tea-tandem nici nu a existat. Intr-o carte-
tandem, doud perspective si doud atitudini
(doi subiecti) sunt puse in legituri cu doud
obiecte, o legiturd atat de strinsi, incit
subiectii si obiectele incep si se priveascd
reciproc, respectiv pot si fie privite dintr-

o noui ipostazi. ,Subiectii“ nogtri sunt
studenti ai Universititii din Regensburg

si ai celei din Cluj-Napoca (Klausenburg),
Romania. ,,Obiectele” noastre sunt societatea
si cultura din Romania si din Germania,

respectiv din Cluj-Napoca si din Regensburg.

Ce aduce in plus cititorilor o carte-tan-
dem? Prin ce se distinge o carte-tandem
fatd de monografiile despre o tari sau fatd
de ghidurile de cilitorie? In primul rand,
prin multitudinea de perspective: in acest
caz, nu este vorba de monologul cuiva care
isi prezintd experientele subiective dintr-o
tard striind. Dimpotrivi, aici sunt puse in
lumind de citre diferite persoane si din mai
multe perspective aspecte sociale si cultu-
rale ale vietii din Cluj si din Regensburg,
foarte variate, uneori chiar surprinzitoare
ca alegere. Esentiald este alternarea per-
spectivei interioare si a celei exterioare.
Fiecare autor de articole din striinitate a
fost ciliuzit inci din perioada de cercetare
a subiectului de un coleg din tard. Un prim
dialog s-a legat inci inainte de redactarea
textelor. Astfel, cele doui tiri au ajuns si se
cunoasci prin intermediul a doud perspec-
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Walter Koschmal

Cartea-tandem:
Regensburg — Cluj

tive care se relativizeazi reciproc. In spatele
fiecirei perspective se afli un tinir. Cei doi
merg mani in mini pe calea dialogului.

Cartea-tandem ne conduce insi, spre deo-
sebire de un ghid de cilitorie, in doud sen-
suri. Facem cunostintd nu doar cu o tari stri-
ind, ci, prin ochii partenerului, ne cunoag-
tem, ne privim si ne intelegem altfel propria
tard. Cealaltd perspectivi, cea roméaneasci
asupra Germaniei ne scoate din automatismul
perceperii propriei societiti. Ea orienteazi
brusc privirea spre oameni care pini acum
erau considerati mai putin ,valorosi pentru a
fi intervievati — spre exemplu, maghiari, gvabi
biniteni, ucrainieni si romani care au emi-
grat din patria lor, Romania, in Regensburg.
Deja alegerea — liberd — a temelor de citre
autorii articolelor este griitoare. Datoritd
cirtii-tandem invitim si regindim propria
perspectivi din perspectiva celuilalt §i cagti-
gim prin acest fapt, in primul rind, cunos-
tinte. De asemenea, rezultid de aici extrem
de multe informatii noi despre propriul oras,
de exemplu despre ,,comunititile religioase
in Regensburg” (Hunor El8d Kovécs) sau
despre zonele verzi ale oragului, pe care
ne-am obignuit atit de mult si le avem la
dispozitie ca ceva de la sine inteles, incit le
trecem cu usurintd cu vederea (Petra Pilbdk).

Cartea-tandem mai inseamni, in cele din
urmi, o carte pentru comparatie. Compa-
ratia relativizeazi, indicd aseminirile si
deosebirile si faciliteazi de la bun inceput
o cunoastere profundi si rapidi. In tandem

Das Tandembuch
Regensburg — Cluj

Ein Tandembuch ist eine ganz neue
Buchgattung. ,Tandem heifit — gemeinsam
vorankommen!“ (Tamara Raykhert). Das
Tandembuch hat es bislang nicht gegeben.
Im Tandembuch werden zwei Standpunkte
und zwei Sichtweisen (zwei Subjekte) zu zwei
Objekten so miteinander verbunden, dass
sich Subjekte und Objekte wechselseitig neu
zu sehen vermégen bzw. neu gesehen werden
kénnen. Unsere ,Subjekte’ sind Studierende
der Universititen von Regensburg und
Cluj-Napoca (Klausenburg) in Ruminien.
Unsere ,Objekte’ sind Gesellschaften und
Kulturen in Ruminien bzw. Cluj-Napoca
und in Deutschland bzw. Regensburg.

Wias bringt das Tandembuch der Leserin
und dem Leser an Mehrwert? Was zeichnet
das Tandembuch gegeniiber Lindermono-
grafien oder Reisefithrern aus? Vor allem die
Vielfalt der Blicke: Hier erzihlt nicht nur
jemand monologisch von seinen subjektiven
Erfahrungen mit einem fremden Land. Ganz
unterschiedliche, in der Auswahl mitunter
tiberraschende Aspekte von Gesellschaft und
Kultur in Cluj und Regensburg werden hin-
gegen durchgehend von mehreren Personen
und Seiten beleuchtet. Wesentlich dabei ist,
dass einmal die Innenperspektive, das andere
Mal die Au8enperspektive vorherrscht.
Jeder Verfasser aus dem Ausland wird von
einem Partner aus dem Inland schon bei
der Recherche an die Hand genommen.

Es kommt zum ersten Dialog, noch vor
der Entstehung der Texte. Man lernt also
das eine wie das andere Land in einer sich

gegenseitig relativierenden Doppelperspek-
tive kennen. Hinter jeder Perspektive ist ein
konkreter junger Mensch spiirbar. Gemein-
sam gehen zwei den Weg des Dialogs.

Das Tandembuch ist aber — anders als der
gewodhnliche Reisefithrer — auch ein zweiseiti-
ges. Man lernt nicht nur das fremde, sondern
auch das eigene Land neu kennen, sehen und
verstehen, durch die Augen des Partners.

Die andere Perspektive, die rumanische auf
Deutschland, entautomatisiert die Wahr-
nehmung unserer eigenen Gesellschaft. Sie
richtet plétzlich den Blick auf Menschen, die
bislang womoglich fir weniger wert’ befun-
den wurden, als Interviewpartner befragt zu
werden: z. B. Ungarn, Banater Schwaben,
Ukrainer und Ruminen, die aus ihrer Heimat
Ruminien nach Regensburg ausgewandert
sind. Schon die — freie — Wahl der Themen
durch die Autoren ist vielsagend. Wir lernen
mit dem Tandembuch das Eigene durch die
fremde Perspektive neu zu sehen und gewin-
nen dabei — vor allem Erkenntnisse. Und es
ergibt sich auch so manche neue Information
iber die eigene Stadt, z.B. iber ,Religionsge-
meinschaften in Regensburg” (Hunor Enéd
Kovics) oder iiber die allzu selbstverstindlich
vorhandenen und deshalb leicht Gibersehe-
nen Griinanlagen der Stadt (Petra Pilbak).

Das Tandembuch ist schlieflich ein
Buch des Vergleichs. Der Vergleich rela-
tiviert, er weist auf Ahnlichkeiten und
Unterschiede hin und erlaubt von Beginn
an eine vertiefte und schnellere Erkenntnis.
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cilitorim cu o vitezd mai mare, dintr-o
carte-tandem creatd prin contraste, invi-
tdm mai mult — prin mijlocirea comparatiei
si a relativizdrii propriei perspective.

Cartea-tandem reprezinti un teritoriu
de frontieri. Cartea-tandem se fundamen-
teazd pe ceea ce ii este propriu si pe ceea
ce 1i este strdin, insd ceea ce i este propriu
este judecat din perspectiva a ceea ce ii este
strdin, iar ceea ce ii este striin este judecat
din perspectivi proprie. In aceasti inter-
sectare a perspectivelor se manifesti logica
si dinamica dialogicd a principiului care
se opune oricirui monologism cu pretentii
totalizatoare §i oricdrei statici unificatoare.
Avem nevoie de cirti-tandem! Avem nevoie
de mult mai multe cirti-tandem! Cartea-tan-
dem este genul prezentului si al viitorului.

Cartea-tandem este un gen tanir, actual,
prin intermediul ciruia — in cazul nostru
— fac schimb de experienti doar tinerii
din cele doui tiri. Experientele lor - spre
deosebire de cele dintr-un ghid de cilitorie
- nu vizeazd monumente din indepirtatul
trecut istoric, si nici restaurante-gourmet.
De cele mai multe ori este vorba despre
relatiri actuale, apropiate in timp ale celor
personal interesati, ale unor tineri foarte
angajati, cilduziti de un profund interes fati
de Celilalt. Nu inseamni insd ci bucitiria
nu apare ca subiect: Roxana Kodra se ocupi
de specialititile culinare bavareze traditio-
nale tocmai pentru ci méncarea si bautura
sunt elemente culturale i este necesar ca
ymisterul® lor si fie inteles. ,Delicatesele
altei tiri sunt precum un mister”. Toti autorii
incearcd sd arate ce anume ii impresioneazd
in prezent si cum percep oamenii din tard de
exemplu, noile monumente cu un puternic
caracter national. Scopul principal nu este
cunoagterea eternelor atractii turistice, ci
se invatd cum poate fi vizuti ,,0 tard din-
colo de atractiile turistice®. Acesta este ,un
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privilegiu“ (Veronika Zettl). Prin caracterul
sdu actual, cartea-tandem este orientati gi
spre anumite probleme. Relatirile ne conduc
direct in cotidianul roménesc sau german si
au in vizor cu predilectie punctele nevral-
gice, si anume ceea ce ii preocupd momentan
pe oameni, ca de exemplu modalititile atét
de diferite din Romania si din Germania

de depisire a crizei economice din 2009
(Manuela Manecan). Acest lucru reclami o
comunicare $i o intelegere iesitd din comun.

Cartea-tandem este o carte a perceptiilor
personale, o carte a oamenilor din Roma-
nia si din Germania, o carte a autorilor
germani si romani. Din acest motiv, si
nivelul de informatii furnizate in relati-
rile experientelor triite este diferit. Astfel,
mozaicul de opinii poate si fie chiar con-
tradictoriu, adaptind oarecum cunostintele
posibililor cititori. Relatarea are mereu in
vedere instantaneul, reperul si nu prezenta-
rea enciclopedici. Acest lucru face ca ea si
pard mai plind de viati, ca in cazul exem-
plelor despre integrarea studentilor striini
(Emese Bir6) sau al variatelor instantanee
luate scenei culturale alternative a tinerilor
din Regensburg (Ors Székely). In calitate de
relatiri ale experientelor personale, artico-
lele lasd sd rizbatd multe emotii, adesea ele
sunt scrise cu o bucurie explicit pronuntati
(Tamara Raykhert). Cititorii pot lua parte la
experientele si bucuriile autorilor articolelor
si pot s obtind informatii impreuni cu ei.

Cartea-tandem este o carte-model. Ea pre-
zintd in mod exemplar un dialog capabil si
depiseasci orice granite. Modelul il consti-
tuie tandemul oraselor, comparabil oarecum
parteneriatelor incheiate intre orase, in acest
caz, intre Regensburg si Cluj. Cu cat existd
mai multe modele, cu atit mai bine, deoa-
rece nivelul de cunoastere creste cu fiecare
model, cu fiecare carte-tandem in parte.

Auf einem Tandem fihrt man schneller, in
einem kontrastiv angelegten Tandembuch
lernt man mehr — durch den Vergleich und
durch die Relativierung des Eigenen.

Das Tandembuch ist ein Grenzginger:
Dem Tandembuch liegt immer das Eigene
und das Fremde zugrunde, doch wird das
Eigene aus der fremden und das Fremde aus
der eigenen Perspektive betrachtet: In dieser
Kreuzung der Perspektiven manifestiert
sich die dialogische Logik und Dynamik
dieses jedem verabsolutierenden Monolo-
gismus und jeder vereinheitlichenden Statik
entgegengesetzten Prinzips. Wir brauchen
Tandembiicher! Wir brauchen viel mehr
Tandembiicher! Das Tandembuch ist die
Buchgattung der Gegenwart und Zukunft.

Das Tandembuch ist eine junge, zeitge-
mifle Gattung, in der — in unserem Fall — nur
junge Menschen zweier Linder ihre wech-
selseitigen Erfahrungen austauschen. Diese
betreffen — anders als in Reisefithrern — nicht
die historisch fernen Monumente oder die
Gourmet-Restaurants. Vielmehr sind es
aktuelle, zeitlich nahe Berichte von persénlich
Betroffenen, von hoch engagierten jungen
Menschen, die ein tiefes Interesse am anderen
umtreibt. Das heift aber nicht, dass die
Kiiche nicht vorkommt: Roxana Kodra nimmt
sich gerade deshalb der traditionellen baye-
rischen Kiiche an, weil Essen und Trinken
Teil der Kultur sind und ihre ,Geheimnisse“
verstanden werden miissen: ,, Die Speisen
anderer Linder sind wie Geheimnisse.“ Alle
Autorinnen und Autoren versuchen zu zeigen,
was sie aktuell bewegt und wie die Menschen
im Land z.B. neue, allzu nationale Denkmi-
ler wahrnehmen. Nicht die zeitlosen tou-
ristischen Aktionen lernt man hier in erster
Linie kennen, sondern man lernt ein Land
yuber die touristischen Attraktionen hinaus
zu erleben®. Das ist ,ein Privileg“ (Veronika
Zettl). Durch die Aktualitit ist das Tan-

dembuch auch an Problemen orientiert: Die
Beitrige fithren uns direkt in den rumini-
schen und deutschen Alltag hinein und setzen
bevorzugt bei den neuralgischen Punkten

an, bei dem, was die Menschen aktuell
bewegt, und sei es die so unterschiedliche
Bewiltigung der weltweiten Wirtschaftskrise
von 2009 in Ruminien und Deutschland
(Manuela Manecan). Das fordert die Kom-
munikation und das Verstehen ungemein.

Das Tandembuch ist ein Buch der ganz
personlichen Wahrnehmungen, der Men-
schen in Ruminien und Deutschland, der
deutschen und ruminischen Autorinnen und
Autoren. Deshalb ist auch der Kenntnisstand
der Erfahrungsberichte unterschiedlich.

Das Mosaik der Meinungen darf dabei auch
widerspriichlich werden. Dies diirfte in etwa
die Kenntnisse moglicher Leserinnen und
Leser angemessen abbilden. Immer handelt es
sich um Momentaufnahmen, um Schlaglich-
ter, nicht um enzyklopidische Darstellungen.
Das wirkt aber dann sehr belebend, wenn es
um Beispiele der Integration auslindischer
Studierender (Emese Biré) oder um bunte
Momentaufnahmen aus der jugendlichen,
yalternativen Kulturszene Regensburgs

geht (Ors Székely). Als personliche Erfah-
rungsberichte sind die Beitrige mit Emo-
tion, vielfach mit explizit betonter Freude
(Tamara Raykhert) geschrieben. Die Leser
und Leserinnen dirfen an der Erfahrung
und an der Freude, am Erkenntnisgewinn
der Verfasserinnen und Verfasser teilhaben.

Das Tandembuch ist ein Modellbuch.
Es bildet den grenziiberschreitenden
Dialog modellhaft ab. Das Modell bildet
das Stddtetandem, etwa den Stidtepart-
nerschaften vergleichbar, hier jenes zwi-
schen Regensburg und Klausenburg. Je
mehr Modelle es gibt, umso erfreulicher,
da die Erkenntnis mit jedem Modell,
mit jedem Tandembuch wichst.
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In cele din urm3, luand in considerare
toate cirtile-tandem care au fost publicate
datoriti participantilor din diverse tiri, ne
dim seama ci propria tari, propriul oras
se regiseste intr-o retea internationald
tot mai mult relativizatd prin perspecti-
vele interioare si exterioare. Cartea-tan-
dem va fi ghidul european al viitorului.

Clyj - Klausenburg — Kolozsvar

Este greu de crezut ci un oras care poartd
trei nume — unul roménesc, unul german si
unul maghiar, care are o Universitate ce oferd
programe de studiu complete in aceste trei
limbi, a fost pAnd acum sapte ani stipanit
de un sumbru nationalism. Dar pani si
acest aspect trebuie evocat, daci dorim si
intelegem pe deplin calitatea, respectiv carac-
terul radical al transformirii. Din ordinul
primarului Funar au fost vopsite in rosu,
galben si albastru, pani in 2004, bincile din
parcuri, bordurile, inclusiv cosurile de gunoi
si spatiile de joacd pentru copii. (Dzhamila
Tovbaeva). In aceastd perioadd — dupi o
glumi locald — nationalismul stitea deja in
acelasi cos (de gunoi) cu culorile nationale.
Totusi, Funar a cinstit memoria nationald
timp de doisprezece ani si prin numeroase
monumente. Dar nu s-a dat deloc inapoi de
la roménizarea unui rege maghiar ca Mathias
Corvinus, la fel cum nu s-a dat inapoi de la
stergerea oricirei amintiri legate de comu-
nism. Amintirile suprimate triiesc insi mai
departe, de cele mai multe ori ascunse, in
Clyj insi, la vedere: blocurile monotone de pe
toate strizile Clujului isi au originea in ide-
ologia comunisti egalizatoare (Julia Kling;
Oliver Repaszky). Aceste urme riman. Anii
mandatului lui Funar sunt, de asemenea, ani
de stagnare economici, fiindcd nationalismul
(exacerbat) impiedicd dezvoltarea economici.

Avantajul cel mai puternic al Clujului,
nu doar din punct de vedere economic, este
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inainte de toate diversitatea etniilor. Svabii
biniteni si sasii transilvineni, adici grema-
nii care au devenit tot mai putin numerosi

in oras si in regiune, au jucat si mai joacd
incd un rol important. Intre ei si romani
atributiile erau clar impartite. Timp inde-
lungat, deosebirile regionale dintre ei nu au
fost sursd de conflict. Conflicte s-au iscat mai
des intre romani si maghiari, de departe cea
mai numeroasi minoritate. In aceste conflicte
se simte si astdzi lipsa germanilor care au
emigrat din Romainia si care au functionat ca
mediatori (Martina Friedsmann). Daci, din
perspectivd germand, inclinim si ne bucurim
de castigul pe care l-a adus imigratia (din
Romania), suntem datori si recunoastem,

in urma bilantului-tandem ficut in spiritul
unei corecte gindiri europene, ci, pe lingi
»castigul german, si ,nevoia“ roméneasci ce
a contribuit la un echilibru de lungi durati,

a fost in dezavantajul Roméniei de astizi.

Meriti, de asemenea, si mentionim o alti
pierdere importantd — cea a culturii germane
din Romainia. i aceasta nu se datoreazi
faptului ci nu s-ar fi depus suficient efort
din partea Romaniei pentru a sustine cultura
germani: procese naturale, de tipul cidsito-
riilor interetnice reprezinti astizi un lucru
obisnuit. De aceea coeziunea germanilor este
tot mai slabd. Dimpotrivi, identitatea germa-
nilor in si din Roménia triieste astizi printre
tinerii germani din Romania o perioadi de
renastere (Martina Friedsmann) si isi giseste

<«

pe Facebook o noui patrie ,universali®.

Faptele si analizele exacte aplicate
unui material concret previn cliseele si
prejudecitile — fatd de germanii din Roma-
nia, dar si fatd de orice alti minoritate, in
care se reunesc, alituri de numerosii rromi
din judetul Cluj si din Roménia, multe alte
minorititi numeroase, despre care este vorba
in aceastd carte-tandem: maghiari, rromi,
germani, ucrainieni etc. Interculturalitatea
reprezintd in Cluj si in imprejurimile sale

Betrachtet man schlieflich Tandembiicher,
die mit Teilnehmern verschiedener Linder
entstanden sind, zusammen, so findet sich
das eigene Land, die eigene Stadt in einem
zunehmend relativierenden internationalen
Netzwerk der Innen- und Aufenperspektiven
wieder. Das Tandembuch ist der europiische
Léinder- und Reisebegleiter der Zukunft.

Clyj — Klausenburg — Kolozsvar

Man mag es kaum glauben — in einer Stadt
mit drei Namen, einem ruminischen, einem
deutschen und einem ungarischen, mit einer
Universitit, die vollstindige Studienginge
in diesen drei koexistierenden Sprachen
anbietet, herrscht bis vor nur sieben Jahren
dunkler Nationalismus. Aber eben das
sollten wir uns vergegenwirtigen, wollen wir
die Qualitit, nimlich die Radikalitit des
Wandels nachvollziehen kénnen. Biirger-
meister Funar lisst Parkbinke, Bordsteine,
ja selbst Miilleimer und Kinderspielplitze
bis 2004 blau-gelb-rot streichen (Dzhamila
Tovbaeva). Zu diesem Zeitpunkt sieht der
lokale Volkswitz den Nationalismus zusam-
men mit den ruminischen Nationalfarben
schon ,im (Miill-) Eimer’. Funar kultiviert
die nationale Erinnerung immerhin zwolf
Jahre lang auch durch zahlreiche Denkmiler.
Davor, einen ungarischen K6nig wie Matthias
Corvinus zu ruminisieren, schreckt er ebenso
wenig zuriick wie davor, jede Erinnerung an
den Kommunismus zu tilgen. Verdringte
Erinnerung aber wirkt weiter, oft verdeckt,
in Cluj aber auch sichtbar: Die einheitliche
Gebiudehohe ganzer Straflenziige von Clyj
hat ihre Wurzeln in einer gleichmacheri-
schen kommunistischen Ideologie (Julia
Kling; Oliver Repaszky). Diese Spuren
bleiben. Die Jahre Funars sind Jahre auch
wirtschaftlicher Stagnation, da (ibertrie-
bener) Nationalismus — so Christian Curac
— wirtschaftliche Entwicklungen behindert.

Ein ,Standortvorteil’ von Cluj, nicht nur
wirtschaftlich, ist vor allem aber die Viel-
falt der Ethnien. Die Banater Schwaben
und Siebenbiirger Sachsen, also die in Stadt
und Region selten gewordenen Deutschen
spielten und spielen dabei eine wichtige
Rolle. Die Aufgaben zwischen ihnen und
den Ruminen waren verteilt. Regionale
Unterschiede zwischen ihnen bedeuteten
noch lange keine Konflikte. Diese entbrann-
ten hiufiger zwischen Ruminen und der
weit grofleren ungarischen Minderheit. In
diesen Konflikten fehlen die ausgewanderten
Deutschen in Ruminien heute als Mittler
(Martina Friedsmann). Ist man aus einer
deutschen Sicht geneigt, die Gewinne der
Zuwanderung (aus Ruminien) zu begri-
Len, so gehort zu einer ehrlichen europi-
isch denkenden Tandembilanz neben dem
deutschen ,Haben’ auch dieses ruminische
,Soll’, das eine lange bestehende Balance im
Land aus dem Gleichgewicht gebracht hat,
zum Schaden des heutigen Ruminien.

Einen weiteren Verlust gilt es festzuhal-
ten — jenen der deutschen Kultur in Rumi-
nien. Und dies liegt nicht daran, dass sich
die ruminische Seite nicht ausreichend um
deren Pflege bemiihen wiirde: Natiirliche
Prozesse wie interethnische Mischehen
sind heute iiblich. Der Zusammenhalt der
Deutschen untereinander schrumpft des-
halb. Die Identitit der Deutschen in und
aus Ruminien erlebt hingegen unter jungen
Deutschen aus Ruminien eine Wiederge-
burt (Martina Friedsmann) und findet in
Facebook eine neue ;weltweite’ Heimat.

Fakten und prizise Analysen am konkreten
Material beugen Klischees und Vorurteilen
vor — im Falle der Deutschen in Ruminien
ebenso in jenem einer anderen Minderheit,
der weitaus zahlreicheren Roma in diesem
Land. Cluj und Ruminien vereinen viele
grofle Minderheiten, von denen in diesem
Tandembuch die Rede ist: Ungarn, Roma,
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un insemn al caracterului zonal. Totusi, a
presupune cd aceste culturi functioneazi fard
a se ajunge la conflict ar fi o exagerare idilici.
Ea limiteazi la fel de mult ca prejudecitile.
Ei 1i apartine si presupusa omogenitate a
romilor, care se diferentiazi insi din punct
de vedere cultural, sociologic si lingvistic in
mai multe grupuri (Lisa Kitter). Cea mai
buni contracarare a prejudecitilor o con-
stituie analiza obiectivd. Misuri concrete
pentru sustinerea si reprezentarea rromilor
in societatea romaneasci actuald, cum ar fi
infiintarea in Cluj si in alte orase a postului
de ,ambasador rom®, creste speranta unor
sanse mai mari in viitor pentru aceastd etnie.

Clujul este un oras-model pentru
convietuirea multiculturali. Liniile de
studiu in trei limbi oferite de Universitatea
Babes-Bolyai reflectd acest lucru. Privit
din perspectiva monolingvismului german,
atit de impresionantul multilingvism este
insemnul sperantei care se trezeste in primul
rand in tinerii romani (Johanna Mekker).

In aceasti privinti este de liudat faptul ci

in atit de multe situatii, multilingvismul a
constituit un avantaj pentru alegerea orasului
ca sediu economic (Christian Curac). Prin
acest fapt, s-au pus temeliile pentru transfor-
marea Clujului pe viitor, in misurd mai mare
decit in prezent, intr-un loc de stabilire de
contacte (Veronika Zettl) si de schimburi,
poate intr-un model al multilingvismului

si al multiculturalititii atit de definitorii
pentru Europa. Aceasti diversitate contem-
porani reflectd in plan sincron schimbirile
din cadrul istoriei nationale, mai ales pe cele
din secolul al XX-lea, care au vizat indeosebi
Ungaria si Roménia. Aceste reflexii au doud
dimensiuni. Pe de o parte, multilingvismul si
multiculturalitatea este in Clujul de astiizi un
fenomen viu, parte din cotidian. Pe de alti
parte, ele sunt si niste fenomene reflectate

- de exemplu in expozitii si spectacole de
teatru. Prezenta lor in acelasi timp reald si
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spirituald este neobisnuitd, mai exact dintr-o
perspectivd germand, dar si prin contextul
uniformizant al fostei perioade comuniste.

Clujul reprezinti un proces in plini
desfisurare. Rominia este, din perspec-
tivd germand, locul unei schimbairi a cirei
intensitate e greu de imaginat, indiferent
in ce domenii (Johanna Mekker) sau in ce
institutii. Variatele procese de schimbare
se desfdsoarid insd cu viteze diferite, uneori
mai incet, poate prea incet, alteori mai
rapid. Asteptirile unora ca intrarea in UE si
vindece multe rini nu s-au implinit (Dzha-
mila Tovbaeva). La randul lor, ele au fost
percepute si apreciate din perspective diferite,
chiar contradictorii. De aceea, purtitorul
de cuvint al Primiriei poate si constate
anumite progrese realizate in urma intririi
in UE, ca de exemplu reducerea coruptiei,
pe care omul de pe stradi si nu le sesizeze
deloc (Tamara Raykhert). Astfel, schim-
barea mult asteptatd i-a dezamigit pe unii,
ceea ce a dus la o atitudine pasivi, aceea de
a rimine in expectativd. Se contureazi insd
treptat o normalizare (Annik Trauzettl) a
vietii cetitenilor, de exemplu prin infiintarea
birourilor pentru cetiteni, dar si printr-o
tot mai echilibratid culturd a memorialului.

Pe de altd parte, li se pretinde oamenilor o
flexibilitate, o capacitate de schimbare care
poate aduce tinerilor numeroase avantaje
fatd de tinerii din alte tiri, pentru ci ei
au, de exemplu, o disponibilitate mult mai
mare de a merge in striinitate. Probabil
ci intensitatea schimbdrii nu poate fi atit
de puternic triitd intr-un alt oras, totusi,
istoria orasului supusi atat de frecvent
schimbirilor si transformirilor se manifesta
in prezentul mai apropiat in transformarea
locurilor comemorative si a monumentelor.
Sinagoga a devenit expresia acestei transfor-
miri. ,Casa Tranzit“ (sic! Oliver Repaszky)
s-a transformat dintr-un spatiu ritualic al

Deutsche, Ukrainer u. a. Interkulturalitit
ist in Cluj und Umgebung ein Merkmal

der Regionalitit. Doch deren konfliktfreies
Funktionieren vorauszusetzen wire eine
idyllisierende Uberhohung. Sie ist nicht
weniger ausschliefend als es Vorurteile sind.
Zu diesen gehort auch die Vorstellung von
der Homogenitit der Roma-Gruppe, die
sich aber kulturell, soziologisch und sprach-
lich in mehrere Untergruppen unterteilt
(Lisa Kitter). Sachliche Analyse ist die beste
Antwort auf Vorurteile. Konkrete Mafinah-
men zur Unterstiitzung und Reprisentanz
der Roma in der heutigen ruminischen
Gesellschaft, etwa die Einrichtung eines
»Roma-Botschafters“ in Cluj und anderen
Stadten, weisen in eine hoffentlich chancen-
reichere Zukunft fiir diese Volksgruppe.

Clyj ist eine Modellstadt multikulturellen
Zusammenlebens. Die Universitit mit den
Studiengingen in drei Sprachen spiegelt dies
wieder. Die aus der deutschen Monolinguali-
tit heraus so beeindruckende Vielsprachigkeit
ist ein Hoffnung weckendes Charakteristikum
vor allem der jungen Ruminen (Johanna
Mekker). Dabei ist es nur begriifenswert,
dass und wie sehr dies fiir Cluj zum wirt-
schaftlichen Standortvorteil wird (Christian
Curac). Damit sind insgesamt wesentliche
Grundlagen dafir geschaffen, dass Cluj in
der Zukunft in noch héherem Mafe als in
der Vergangenheit ein Ort der Begegnung
(Veronika Zettl) und des Austauschs sein
wird, vielleicht ein Modell der Europa so
sehr kennzeichnenden Vielsprachigkeit
und Multikulturalitit. Dabei spiegelt diese
gegenwirtige Vielfalt auf einer synchronen
Ebene die auch nationalen Wechsel der
Geschichte wider, vor allem jene des 20. Jh.
besonders zwischen Ungarn und Ruminien.
Diese Widerspiegelung hat zwei Dimensi-
onen. Zum einen wird Vielsprachigkeit und
Multikulturalitit im heutigen Cluj gelebt,
ist sie unverzichtbarer Teil des Alltags. Zum

anderen wird sie aber — etwa in Ausstellungen
und Theaterauffithrungen — auch reflektiert.
Thre reale und geistige Prisenz ist ungewohn-
lich, gerade aus einer deutschen Perspektive,
aber auch auf dem gleichmacherischen Hin-
tergrund eines vergangenen Kommunismus.

Clyj ist reiner Prozess. Rumainien ist Ort
eines aus deutscher Sicht in seiner Intensitit
wohl kaum vorstellbaren Wandels auf allen
nur denkbaren Ebenen (Johanna Mekker), in
allen Institutionen. Die vielfiltigen Prozesse
des Wandels vollziehen sich aber nicht nur
mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten,
da und dort langsamer, vielleicht zu lang-
sam, da und dort schneller. Die Erwar-
tung mancher, dass der EU-Beitritt viele
Wunden heilen konnte, hat sich nicht erfiillt
(Dzhamila Tovbaeva). Sie werden auch aus
unterschiedlicher Perspektive verschieden,
ja widerspriichlich wahrgenommen und
bewertet. Da mag der Sprecher der Stadt
schon einmal Fortschritte durch den EU-
Beitritt konstatieren, etwa beim Riickgang
der Korruption, die die Frau und der Mann
auf der Strafie Giberhaupt nicht wahrnehmen
konnen (Tamara Raykhert). So mancher
erwartete Wandel wurde hier enttiuscht,
was mitunter zu einer passiven Haltung
des Abwartens fiihrt. Eine Normalisierung
(Annik Trauzettel) fir die Biirger, etwa durch
die Einrichtung von Biirgerbiiros, aber auch
durch eine zunehmend ausbalancierte Erin-
nerungskultur, zeichnet sich aber deutlich ab.

Andererseits wird den Menschen eine Fle-
xibilitit, eine Wandlungsfihigkeit abverlangt,
die gerade jungen Menschen in Ruminien
zahlreiche Vorteile gegeniiber jungen Men-
schen in anderen Lindern verschaffen kann,
indem sie z. B. eine hohe Bereitschaft zeigen,
ins Ausland zu gehen. Die Intensitit des
Wandels ist vielleicht in kaum einer anderen
Stadt dhnlich zu erleben, schligt sich doch die
so wechsel- und wandelhafte Geschichte der
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evreilor care au continuat si se imputineze
tot mai mult dupd deportare intr-un loc
comemorativ, intr-un atelier al artistilor
care, pe tiblita comemorativi reaminteste
de deportarea evreilor (Julia Kling).

O parte a procesului actual de transfor-
mare a Rominiei este dezvoltarea econo-
mici, atit de importantd pentru tard. Chiar
daci Romania rimane in prezent un sediu
economic problematic (Susanne Stoll), nu
in ultimul rand din cauza infrastructurii
deficitare, este totusi evident cat de obtuze
sunt prejudecitile de aici cauzate de mutarea
uzinelor Nokia, in 2008, de 1a Bochum in
zona Clyjului. Cici tocmai mutarea punc-
tuald, pripitd a uzinelor firmelor striine,
care au fost la fel de repede inchise (Susanne
Stoll), a dus la trecerea rapidi de la crearea de
locuri de munci pentru populatia autohtoni
la pierderea acestora. Invidia cu care este
privit Occidentul nu este numai din acest
motiv improprie. Adesea, Romiania este
transformati in terenul de joacd al concer-
nelor internationale. La acestea se adaugi o
strategie de recrutare, respectiv de head-hun-
ting tot mai intensd, care pe de o parte, aduce
specialisti in Occident, pe de altd parte insi,
priveazi Rominia de acesti specialisti, avind
consecinte drastice pentru tard (Johanna
Mekker). Inclusiv din acest motiv, Romania
rimine un ,sediu economic problematic.
Aceasta constituie insi nu doar o problemi
economici, ci si o problemi de etici.

Din perspectiva unor asemenea lipsuri
existentiale — in definitiv, multi tineri isi
pirisesc tara si familia, in ciutarea unui
loc de munci — este extrem de necesar si
reflectim si sd prelucrim aceste probleme.
Acest lucru se intimpd de multe ori sub o
formi esteticd. Economia si arta triiesc in
Rominia de azi intr-o simbiozd uimitoare.
Arta, mai cu seami artele plastice — din
picate literatura nu este abordati in niciun
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articol —jocd un rol esential in prelucrarea
actualelor schimbiri sociale. Acestea vizeazd
multe aspecte ale vietii sociale. Pentru multi,
arta din Rominia de astizi este ancorati in
primul rind in societatea contemporani,
preocupandu-se de problemele ei si spriji-
nind-o. Pani si transformarea concreti a
unei clidiri cu rol economic, o fabrici de
pensule, in forumul artistic clujean sustine
convingerea largi ci si arta trebuie si contri-
buie la modelarea vietii economice (Almut
Karl). Opinia unor artisti, conform cirora
arta are tocmai rolul de a decelera, poate
pirea paradoxali. $i totusi — sau tocmai de
aceea — artistii considerd ci in Romania de
astizi arta are in mod esential datoria de a
crea valorile sociale comune — fie $i numai
de dragul echilibrului axiologic. In acest
scop, artistii se simt chemati sd conlucreze
in cadrul unei cooperiri reciproce. Este
posibil ca in acest centru artistic roménesc
din Cluyj, simbioza intru totul surprinzitoare
cu functia artei atit de frecvent orientatd
spre contemporaneitate si-si descopere in
deschiderea artei si a economiei una fatd de
cealalti numitorul comun si cauzele care le
uneste. Artistului clujean Raul Ciosescu nu
poate decit si ironizeze ideea unei ,scoli
clujene“ in artd, de vreme ce arta este striinid
de orice limitare, arta depiseste adesea

orice limitare (Almut Karl) — chiar si pe

cea economici. Se doreste chiar sd se ia in
considerare existenta unei anumite logici
pentru faptul ci in acest spatiu artistii si
oamenii de afaceri impart cu adevirat aceeasi
vervi si aceeasi filosofie de viatd optimisti si
se sperd ci aceastd comuniune este valabild

si in cazul constientizirii problemelor.

Regensburg emotional

O abordare optimistd, pragmatici este ceea
ce uneste autorii articolelor din cele doud
tari. Tratind cu atentie ambele perspective

Stadt in der jingeren Gegenwart im Wandel
der Erinnerungsorte und Denkmaler nieder.
Die Synagoge ist zum architektonischen
Ausdruck dieses Wandels geworden. Dieses
»Iranzithaus“ (sic! Oliver Repaszky) hat sich
vom rituellen Ort der nach der Deportation
weitgehend verschwundenen Juden zum Erin-
nerungsort gewandelt, zu einem Kiinstlerhaus,
an dem Erinnerungstafeln an die Depor-
tation der Juden gemahnen (Julia Kling).

Teil des aktuellen Prozesses in Ruminien
ist die fiir das Land so wichtige wirtschaft-
liche Entwicklung. Mag Ruminien auch
aktuell ein problematischer Wirtschafts-
standort bleiben (Susanne Stoll), nicht zuletzt
wegen einer mangelhaften Infrastruktur,
so wird auch deutlich, wie einseitig hier die
mit der Verlagerung eines Nokia-Werks
2008 von Bochum in die Gegend von Clyj
entstandenen Vorurteile sind. Denn gerade
die punktuelle, eilfertige Verlagerung von
Werken westlicher Firmen, die oft ebenso
schnell wieder geschlossen wurden (Susanne
Stoll), hat zu Wechselbidern der Beschaf-
fung und des Verlusts von Arbeitsplitzen
fiir die einheimische Bevolkerung gefiihrt.
Westlicher Neid scheint nicht nur deshalb als
unangebracht. Auch Ruminien wird immer
wieder zur Spielwiese internationaler Kon-
zerne. Hinzu kommt eine immer intensivere
An- bzw. Abwerbungsstrategie, die dem
einen, dem westlichen Land, zwar Fachkrifte
bringt, dem anderen, in diesem Fall Rumi-
nien, aber auf schmerzvolle und folgenreiche
Weise entzieht (Johanna Mekker). Auch
dadurch bleibt Ruminien vorerst ein ,prob-
lematischer Wirtschaftsstandort’. Das aber
ist schon nicht mehr nur eine ckonomische
Frage, sondern auch eine Frage der Ethik.

Angesichts solcher existenzieller Verluste,
schlieflich verlassen viele junge Menschen
auf der Suche nach Arbeit Land und Familie,
ist das Bediirfnis dies zu reflektieren und zu

verarbeiten, besonders hoch. Dies geschieht
vielfach dsthetisch. Wirtschaft und Kunst
gehen im heutigen Ruminien eine erstaun-
liche Symbiose ein. Die Kunst, zumal die
bildende Kunst, die Literatur wurde leider

in keinem Beitrag bertcksichtigt, spielt

eine erstaunliche Rolle bei der Verarbeitung
aktueller gesellschaftlicher Wandlungs-
prozesse. Diese betreffen viele Bereiche

des gesellschaftlichen Lebens. Kunst ist
heute in Rumainien fiir viele vor allem in der
aktuellen Gesellschaft verankert, mit deren
Problemen befasst und fur sie da. Auch der
konkrete Wandel vom Wirtschaftsgebiude,
einer Pinselfabrik, zum Kunstforum von
Cluj, mag zu der verbreiteten Uberzeugung
beitragen, dass Kunst auch das wirtschaftliche
Leben mitgestalten soll (Almut Karl). Hier
mutet manches paradox an, so etwa, dass die
Kunst nach mancher Kiinstleriiberzeugung
gerade der Entschleunigung zu dienen hat.
Und dennoch — oder gerade deshalb — sehen
Kinstler die Kunst im heutigen Rumiénien
wesentlich in der Pflicht, gesamtgesellschaft-
liche Werte zu schaffen — und sei es um der
axiologischen Balance wegen. Dazu sehen
sich die Kinstler gemeinsam und in gegen-
seitiger Zusammenarbeit aufgerufen. Mag
sein, dass diese vollig iberraschende Symbiose
mit der so sehr auf die Gegenwart bezogenen
Funktion der Kunst in diesem ruminischen
Kunstzentrum Cluj, in der Offenheit von
Kunst und Wirtschaft ihren gemeinsamen
Nenner und ihre verbindende Ursache findet.
Der Klausenburger Kiinstler Raul Ciosescu
hat fiir eine , Klausenburger Schule“ in der
Kunst jedenfalls nur Spott tibrig, denn der
Kunst seien alle Grenzen fremd, Kunst sei
offen (Almut Karl), Grenzen iiberschreitend
—eben wie die Wirtschaft. Man mochte fast
eine gewisse Logik darin sehen, dass Kiinstler
und Okonomen hier tatsichlich Tatendrang
und optimistische Lebensphilosophie teilen
und man hofft, dass diese Gemeinsamkeit
auch fur das Problembewusstsein gilt.
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nationale, ei se aratd preocupati si indice
cele mai bune metode si solutii, un altruism
care depiseste granitele si care este diametral
opus oricdrei gindiri concurentiale nationale.
Relatirile multor parteneri si partenere de
tandem din Regensburg fac observatii cu o
sensibild precautie, eviti si judece si anali-
zeazi clar faptele. Spre deosebire de aceste
relatiri, articolele celor din Romania dau
dovadi, in plus, de emotii care au un deschis
caracter empatic. Deschiderea — dupi Oana
Tantiu — este indispensabili oricirei culturi.
Dar contactul cu orasul este descris de Eva
Gerlinde Déringer in propozitii ca aceea ci
grupul din Clyj ,a fost pe deplin incintat“ de
Regensburg. Oana Maria Hodirniu face un
compliment pretios, si anume ci Regensburg
ar fi ,unul dintre cele mai frumoase orase
din lume, iar Ors Székely vorbeste de locul
»unde inci din epoca romani s-a admirat
frumusetea Dunirii“. Aceste aprecieri ii fac
pe locuitorii de aici si creadi ci ar putea fi
un privilegiu si locuiesti in acest oras...

Articolele studentilor din Cluj fac o
comparatie explicitd, respectiv implicitd cu
propria societate, pe de o parte, prin faptul
cd abordeazi ca teme fenomene similare, care
unesc cele doud tiri, pe de altd parte, prin
faptul ci aleg ca subiecte aspecte diferite.

Experientele clujenilor legate de fosta
Sinagogi, astizi Casa Tranzit, si de fosta
fabrici de pensule, astdzi un forum artistic,
il determind pe Szilamér T6rok si porneasci
in Regensburg in ciutarea unor urme foarte
specifice. El descrie fiecare ,reutilizare” a
cladirilor, in care istoria si istoricul aces-
tor cladiri sunt, datoritd noii utilizdri si
functionalizirii prezente, conservate si in
Regensburg, si astfel, ele riman vizibile si
pot fi transpuse in experientd, iar caracterul
lor istoric, amintind de trecut este in acest
fel pistrat in viatd. De aceea, el presupune ci
Fabrica de tutun din Regensburg a garan-
tat transmiterea trecutului istoric tocmai

22

datoriti transformirii vechiului palat intr-o
fabricd si cd ultima ,reutilizare” din 2007
face posibild pe mai departe triirea aceasti
istorii, precum si a fabricii insesi. Ansam-
blul arhitectonic reflecti astfel istoria intr-o
manierd plind de viatd. Fabrica de tutun
devine Casa Tranzit din Regensburg.

Aceastd ambivalenti a istoriei si a prezen-
tului rimane — cel putin pentru locuitorii din
Regensburg — mai degrabi in uitare, atunci
cand este vorba, pentru Izabella Veibel, de
refacerea istoriei vietii emigrantilor roméni
care triiesc astizi in Regensburg. Pentru
acest scop, ea are in vedere heterogenitatea:
reprezentanti ai diverselor generatii si etnii,
asadar si maghiari, si germani, si ucrainieni
din Romania. Istoria a rimas ascunsi, in
mod cu totul diferit de la un individ la altul,
in istoria ,impresionanti“ a vietii lor. Toti
acestia, indiferent de generatie sau etnie,
triiesc in doud patrii, ceea ce inseamni
insd cd au si nostalgia unei singure patrii,

a copildriei, a salcdmilor, a florilor de mac,

a ,dialectului pe care-1 folosim“ din patria
romaneasci. Acest sentiment ambivalent al
patriei il triiesc — usor atenuat — si cei care
s-au niscut si au crescut in Regensburg.

In acelasi timp insi, ei considerd ci patria

lor este familia, care triieste aici, adicd in
Regensburg. Istorii impresionante de viatid
fac ca In acest articol istoria si devini vizibild
in prezent si si fie transpusi in experientd.

Studentii roméni descoperi diferite,
posibile domenii din care pot si invete pe
a studentilor striini in Regensburg sunt
prezentate pe toate fatetele (Emese Bir6).
Stransa legituri dintre practici si cursurile
universitare, chiar si intr-un domeniu cum
este germanistica (Oana Tantiu), repre-
zintd o temi recurentd. Aici se inscrie si
multimea si diversitatea trupelor de teatru
studentesc si a lucririlor de teatru realizate
in Regensburg (Eva Gerlinde Déringer). Se

Regensburg emotional

Ein ergebnisorientierter optimistischer
Zugang verbindet die Autorinnen und Auto-
ren beider Linder. Unter Bertcksichtigung
beider nationaler Perspektiven zeigen sie
sich bemtht, fiir jede Seite beste Wege und
Losungen aufzuzeigen, ein Grenzen tiber-
schreitender Altruismus, der jedem nationalen
Konkurrenzdenken diametral entgegengesetzt
ist. Die ruminischen Beitrige zeichnet aber
gegeniiber den vorsichtig-sensibel beobach-
teten, zuriickhaltend urteilenden und klar
analysierenden Berichten vieler Regensburger
Tandempartner immer wieder — zusitzlich
— eine sympathische, offene Emotionalitit
aus. Offenheit — so Oana Tantiu — sei fir
jede Art von Kultur unverzichtbar. Doch
der emotionale Zugang zur Stadt lisst Eva
Gerlinde Déringer Sitze formulieren wie
jene, dass sich die Klausenburger Gruppe
in Regensburg ,ganz verzaubert® fithlte.
Oana Maria Hodirndu macht das unschitz-
bare Kompliment, Regensburg sei ,eine
der schonsten Stidte der Welt“ und Ors
Székely erginzt, ;wo man seit der Rémerzeit
die Schonheit der Donau bewundert.“ Das
kénnte manchen Einheimischen dariber
nachdenken lassen, dass es ein Privileg
sein konnte, in dieser Stadt zu leben...

Die Beitrige der Studierenden aus Cluj
vollziehen den expliziten bzw. impliziten
Vergleich mit der eigenen Gesellschaft
zum einen, indem sie dhnliche, beide
Linder verbindende Phinomene thema-
tisieren, zum anderen, indem sie unter-
schiedliche Aspekte thematisieren.

Die Klausenburger Erfahrungen mit
der ehemaligen Synagoge, dem heutigen
Tranzithaus, und der fritheren Pinselfabrik,
dem heutigen Kunstforum, lassen Szilamér
Torok auf eine sehr spezifische Spurensuche
in Regensburg gehen. Er beschreibt jene
yUmnutzungen von Gebiuden, in denen

auch in Regensburg durch die neue Nutzung,
durch die Funktionalisierung in der Gegen-
wart die Geschichte und Geschichtlichkeit
dieser Gebdude erhalten und damit spiirbar
und erlebbar bleibt, ja Geschichtliches,
Vergangenes damit am Leben erhalten wird.
So vermutet er, dass bereits die Regensburger
Schnupftabakfabrik dank der Umwandlung
der urspriinglichen Wohnpalais in eine Fabrik
deren Erhalt garantiert habe und dass die
jungste Umnutzung’ von 2007 diese, wie
auch die Fabrik selbst, Geschichte weiter-
hin erfahrbar mache. Das architektonische
Ensemble spiegle so die Geschichte der

Stadt lebendig wider. Die Schnupftabakfa-
brik wird zum Regensburger Tranzithaus.

Diese Ambivalenz von Geschichte und
Gegenwart bleibt — zumindest den Regens-
burgern — eher verborgen, wenn es Izabella
Veibel um die Rekonstruktion der Lebens-
geschichten von ruminischen Auswanderern
geht, die heute in Regensburg leben. Dabei
nimmt sie die Heterogenitit in den Blick.
Vertreter verschiedener Generationen und
Ethnien, also auch Ungarn, Deutsche und
Ukrainer aus Ruminien. Geschichte ist in
ihren ,bewegenden® Lebensgeschichten ganz
individuell verborgen. Sie alle, egal welche
Generation, egal welche Ethnie, leben in
zwei Heimaten, d.h. aber auch immer mit
dem Gefiihl des Heimwehs nach der einen
Heimat, nach der Kindheit, den Akazien, den
Mohnblumen, nach ,unserem Dialekt“ in der
ruminischen Heimat. Dieses ambivalente
Heimatempfinden gilt — leicht abgeschwicht
— auch fiir die in Regensburg Geborenen und
Aufgewachsenen. Zugleich aber sehen sie
die Heimat in ihrer Familie, die hier, also in
Regensburg lebt. Bewegende Lebensgeschich-
ten machen in diesem Beitrag Geschichte
in der Gegenwart splirbar und erfahrbar.

Unterschiede, potenzielle Felder des

eigenen Lernens entdecken die ruminischen
Studierenden auf mehreren Feldern. Die
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constati cu uimire, in ce misuri o diver-
sitate similard sporeste varietatea orasului
si se transformi astfel, prin intermediul
turismului, intr-un factor economic (Oana
Maria Hodirniu), si tot cu uimire se con-
statd faptul ci sponsorizarea cu precidere a
proiectelor economice de mici dimensiuni
e conditionatd doar de doui lucruri, anume
de o idee originali si de curaj (Carla Suta).

Gratie perspectivei lor exterioare, studentii
si studentele din Romania adreseazi intrebiri
critice societdtii germane, care au nevoie
de un rispuns. Este vorba despre doui
zone foarte diferite ale identititii germane,
despre integrarea striinilor, nu intotdeauna
reusitd (Emese Bir¢), despre limba si istoria
germani. La baza analizei limbii presei
pentru tineret din Regensburg, puternic
impregnatd de anglicisme, Eszter Kirdly ii
intreabid pe adolescentii germani, impreuni
cu poetul Friedrich Schiller, daci nu cumva
isi pierd ,admirabila imagine, adici propria
lor identitate. O studentd din Roménia pune
in fata tineretului din Regensburg o oglindi
insotitd de citate din Schiller si Goethe...
dupi un sejur de opt zile in tarid. La aceasta
se adaugi o altd intrebare risunitoare, nu
mai putin criticd, anume daci folosirea in
exces a anglicismelor in presa pentru tineret
nu face parte dintr-o strategie publicitard
orientatd in primul rand spre economie,
cireia tinerii ii cad de buni-voie victime
prin preluarea si cultivarea acestui limbaj.

Tinde Barabds consideri rezultatele
anchetei si cercetdrilor ficute de ea in ,Cinci
zile in Regensburg-ul evreiesc” ,,remarcabile®.
Pe de o parte, pentru ci — dupi afirmatiile ei
— Holocaustul mai este si astdzi o parte com-
ponenti a vietii cotidiene in Germania. Pe de
alti parte insi, este socatd de atitudinea tine-
rilor, care fie stiu foarte putin despre Holo-
caust, fie nu vor deloc si aibi de-a face cu el.
Desigur, aceste consideratii sunt niste instan-
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tanee, care imortalizeazi anumite momente,
insi ele imortalizeazi momente critice.

COI’ISCCiHFC comune

O ultimi caracteristici a cirtii-tandem
a fost omisd pand acum, semnificatia sa
practicd. Cartea-tandem dezvolti optiuni
concrete pentru a actiona, le sugereazi, ba
chiar le impune. Chiar daci descoperirea
ignorantei tinerilor in privinta Holocaus-
tului nu este neapdrat reprezentativi, ea
este, in orice caz, cu mai mult decit ,remar-
cabili®, un atribut folosit cu o politicoasi
retinere. Aceastd descoperire trebuie si ceari
mai mult. Daci deosebirile dintre teatrul
studentesc din Regensburg si cel din Cluj
sunt atit de mari, iar teatrul studentesc
reprezintd un factor esential al vietii culturale
studentesi si, in egald misuri, sociale, atunci
el impune un apel multiplu: de partea roma-
neasci, si se tragi de aici concluzii, dupa
aria cooperdrilor internationale, iar de partea
sponsorilor, si sustind mai puternic aseme-
nea activititi care transgreseazi granitele.

Posibilele consecinte si optiuni pentru a
actiona sunt numeroase, $i pentru partea
roméneasci. Pe de o parte, ele sunt foarte
concrete, de exemplu, mijloacele de depisire
a crizei economice (Manuela Manecan),
pe de altid parte, ele se afld la un nivel mai
abstract, la un nivel mental si etic. Sfaturi
foarte concrete pot fi date in cazul stabi-
lirii de contacte cu asociatiile sportive din
Romania, si anume ci este foarte important
s se ia contact cu directiile sportive (Sonia
Plank). Mai precaut si mai rezervat trebuie
sd se vorbeasci si si se actioneze in cazul
strategiilor de head-hunting. Nu trebuie si
se omitd dimensiunea eticd a acestei actiuni
economico-politice. Cu acele informatii si
optiuni de actiune cum sunt cele care ne
obligi si tinem cont cu responsabilitate

MBoglichkeiten der Integration auslindischer
Studierender in Regensburg werden dabei als
vielfiltig aufgezeigt (Emese Bir6). Der starke
Praxisbezug von universitirer Lehre, auch

in einem Studienfach wie der Germanistik
(Oana Tantiu), kehrt immer wieder. Dazu
gehort auch die in Regenburg festgestellte
Fille und Vielfalt studentischer Theatergrup-
pen und Theaterarbeit (Eva Gerlinde Dérin-
ger). Wie eine vergleichbare Vielfalt die Bunt-
heit der Stadt erhoht und damit via Tourismus
zu einem Wirtschaftsfaktor wird (Oana Maria
Hodirniu), wird dhnlich erstaunt konstatiert
wie die Tatsache, dass die gezielte Regens-
burger Forderung kleiner Wirtschaftsprojekte
vor allem zwei Dinge benétige, nimlich

die originelle Idee und Mut (Carla Suta).

Die ruminischen Studierenden stellen
aber auch dank ihrer Auflenperspektive auf
die deutsche Gesellschaft kritische Fragen,
die Antworten einfordern. Es geht dabei um
zwei ganz verschiedene Bereiche deutscher
Identitit, um die nicht immer befriedigende
Integration von Auslindern (Emese Birg),
um die deutsche Sprache und die Geschichte.
Eszter Kirély stellt auf der Grundlage ihrer
Analyse der stark von Anglizismen geprigten
Sprache der Regensburger Jugendpresse mit
dem deutschen Dichter Friedrich Schiller
die Frage an deutsche Jugendliche, ob sie
nicht ihr eigenes ,treflliches Bild“, d. h.
ihre Identitit verlieren. Eine Ruminin hilt
der Regensburger Jugend mit Goethe- und
Schillerzitaten einen kritischen Sprachspiegel
vor Augen... nach acht Tagen Aufenthalt im
Land. Dabei schwingt eine weitere, nicht
weniger kritische Frage mit, nimliche jene,
ob nicht die Giberbordenden Anglizismen der
Jugendpresse Teil einer primar 6konomisch
orientierten Werbestrategie sind, deren
bereitwilliges Opfer man durch die Uber-
nahme und Kultivierung dieser Sprache wird.

Tinde Barabds findet ihre eigenen
Befragungs- und Rechercheergebnisse

zu ,Finf Tage im jidischen Regensburg®
,bemerkenswert“. Denn zum einen — so stellt
sie fest — sei der Holocaust noch heute ein
wichtiger Bestandteil des deutschen All-
tagslebens. Zum anderen aber erstaunt sie
die Haltung der Jugendlichen, die entweder
sehr wenig iber den Holocaust wissen oder
damit nichts (mehr) zu tun haben wollen.
Nattrlich sind dies Momentaufnahmen,
doch Aufnahmen kritischer Momente.

Gemeinsame KOI’ISCqUCIlZGI’I

Ein letztes Merkmal des Tandembuchs
blieb bislang ausgespart, seine praktische
Bedeutung. Das Tandembuch entwickelt
konkrete Handlungsoptionen, legt diese nahe,
ja fordert sie ein. Mag auch der Befund der
jugendlichen Ignoranz gegentiber dem Holo-
caust nicht reprisentativ sein, er ist jeden-
falls mehr als ein héflich-zurtickhaltendes
,bemerkenswert*. Er bedarf der Nachfrage.
Wenn die Unterschiede zwischen dem Stu-
dententheater in Regensburg und Cluj so grof§
sind, das Studententheater aber zugleich einen
wesentlichen Faktor studentischen und gesell-
schaftlichen kulturellen Lebens darstellt,
dann impliziert dies gleich einen mehrfachen
Appell: An die ruminische Seite, daraus
nach Méglichkeit Konsequenzen zu ziehen,
an die deutsche, das Feld internationaler
Kooperation auszuweiten und an mégliche
Geldgeber, solche Grenzen tiberschreitende
Aktivititen verstirkt zu unterstiitzen.

Die méglichen Konsequenzen und Hand-
lungsoptionen sind zahlreich, auch fiir die
ruminische Seite. Zum einen sind sie ganz
konkret, zum Beispiel bei der Bewiltigung
wirtschaftlicher Krisen (Manuela Manecan),
zum anderen liegen sie auf einer abstrakteren,
einer mentalen und ethischen Ebene. Sehr
konkrete Empfehlungen lassen sich etwa bei
der Aufnahme von Kontakten mit ruméni-
schen Sportvereinen geben, nimlich dass es
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in actiunile noastre de valorile celulilalt,

ne aflim insd pe drumul cel bun pentru o
comunicare si o cooperare de durati. Ca
exemplu sugestiv ne poate servi aici — cu totul
surprinzitor — chiar cultura micilor parcele
de gridini, in expresia lor de Regensburg:
aceste gradini In miniaturd au fost catalogate
de Petra Pilbdk, cireia fenomenul ,gridinilor
mici® nu i era pind acum cunoscut, drept
»un spatiu intercultural®. Cici acolo se aduni
oameni din zece natiuni diferite, vorbesc unii
cu altii si sirbitoresc impreund: Christian
Curac reduce multimea comuititilor bi- si
multinationale existente la o singuri si
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simpli chestiune: sansele inmultirii con-
tactelor cu Clujul sunt deja foarte mari,
tocmai pentru cid in acest scop se organi-

¢

zeazi proiecte cum sunt cele ,in tandem®.

Prof. dr. Walter Koschmal

Director al Europaeum -
Centrul Est-Vest
al Universititii Regensburg

Catedra de Filologie Slavi,
Universitatea Regensburg

Octombrie, 2011

sinnvoll ist, hier sogleich mit den Sportdi-
rektionen in Kontakt zu treten (Sonja Plank).
Vorsichtiger und zurtickhaltender mag man
beim Sprechen und Handeln im Rahmen
von Abwerbestrategien werden. Die ethische
Dimension dieses 6konomisch-politischen
Handelns darf nicht ausgeklammert werden.
Mit Erkenntnissen und Handlungsoptionen
wie diesen, die uns dringend veranlassen,

bei unserem Handeln doch die Wertungen
der anderen Seite verantwortlich zu bertick-
sichtigen, sind wir aber auf dem guten Weg
einer dauerhaften Kommunikation und
Kooperation. Als anregendes Beispiel mag
uns hier — ganz und gar Uberraschend — ausge-
rechnet die deutsche Schrebergartenkultur
in ihrer Regensburger Ausprigung dienen:
Diese Kleingirten werden von Petra Pilbék,
der das Phinomen ,Kleingarten® bis dahin
unbekannt war, als ,interkultureller Ort“

entdeckt. Denn dort sind Menschen aus zehn
Nationen versammelt, sprechen miteinan-

der und feiern gemeinsam: Christian Curac
bringt die Fulle bestehender und existierender
bi- und multinationaler Gemeinsamkei-

ten auf einen ganz einfachen Punkt: Die
Chancen fiir den Ausbau der Kontakte mit
Cluj stiinden schon deshalb gut, weil sich
Projekte wie die ,Tandems” dafiir einsetzen.

Prof. Dr. Walter Koschmal

Leiter des Europaeum —
Ost-West-Zentrum
der Universitit Regensburg

Lehrstuhl fiir Slavische Philologie,
Universitit Regensburg

Im Oktober 2011
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Lisa Unger-Fischer
Dr. Gabriella-Nora Tar

Impreuna pe drum

Cum se desfasoard un tandem
de studii regionale?

Mai intii de toate, ceva despre proiec-
tul de schimb de experientd ,Tandem de
studii regionale®: atat ideea, cit si denu-
mirea acestui proiect au aparut acum circa
zece ani, in cadrul Europaeum, Centrul
Est-Vest al Universititii Regensburg.

Un tandem de studii regionale se des-
fisoari intotdeauna intre studentii a doui
universititi din tiri diferite si este alcituit
din doui pirti: vizita si intoarcerea vizitei.

Mai concret, in cadrul tandem-ului de
studii regionale cu universitatea noas-
trd partenerd din Roménia, studentii din
Regensburg au cilitorit in priméivari spre
Cluj-Napoca si s-au documentat acolo asupra
unor subiecte alese de ei insisi timp de o
siptimand, ajutati fiind de studenti roméni de
la Universitatea Babes-Bolyai. Vizita parte-
nerului romin de tandem in Regensburg a
avut loc aproximativ trei luni mai tarziu si a
inclus o cercetare tematicid de o siptimani
ficuti de citre studentii romani cu ajutorul
partenerului de tandem din Regensburg.

Etapa de pregatire

La inceputul pregitirilor pentru tandem-ul
de studii regionale, studentii participanti sunt
pregititi la universititile lor in cadrul unor
seminarii de studii regionale al ciror continut
se referd la vizita in cealaltd tard. Primul pas
organizatoric concret al celor doud universititi
care cooperau a avut loc cu aproximativ
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trei luni inainte de intlnirea propriu-zisi
cu partenerii de tandem. Acesta a constat
in identificarea subiectelor asupra cirora
doreau si cerceteze studentii participanti
din ambele tiri. Pe baza acestora, au fost
create perechi de tandem germano-romane
din céte doi studenti cu teme compatibile.

Deja din etapa de pregitire partenerii de
tandem si-au asumat diferite roluri: cel care
cilitoreste in tara partenerului sdu, il roagi pe
acesta in avans si obtini acordul pentru stabi-
lirea unor conversatii, vizite si/sau interviuri,
sau se lasd in principiu sfituit de acesta asupra
institutiilor si persoanelor care ar trebui con-
sultate in legiturd cu tema aleasd. Partenerul
din tara gazdi localizeazi punctele de interes
in cercetarea tematicd si stabileste primele
contacte. Aceste aranjamente pregititoare
se intind uneori pani inainte de efectuarea
vizitei in tara partenerului de tandem.

Etapa de implementare

La fata locului, in Cluj-Napoca sau in
Regensburg, partenerii de tandem au acum
sarcina de a aduna informatii despre tema lor
pe parcursul unei siptimani. Este important
ca studiul pe care il fac si aibi caracterul unei
cercetiri pe teren: toate informatiile despre
institutii, initiative sau personalititi trebuie
deci obtinute intotdeauna in mod direct, la
fata locului, prin interviuri, sondaje, vizite
si stagii. In acest mod sunt studiate teme la

Gemeinsam auf Tour

Wie verliauft ein landeskundliches Tandem?

Zunichst zur Entstehung des Austausch-
projektes ,landeskundliches Tandem®: Sowohl
die Idee als auch die Bezeichnung fiir dieses
Projekt ist vor ca. zehn Jahren am Europa-
eum, dem Ost-West-Zentrum der Universitit
Regensburg entstanden.

Ein landeskundliches Tandem findet
immer zwischen Studierenden zweier Uni-
versititen aus unterschiedlichen Lindern
statt und umfasst zwei Teile: den Besuch und
den Gegenbesuch.

Konkret beim landeskundlichen Tandem
mit unserer ruménischen Partneruniversitit
reisen die Regensburger Studierenden im
Friithjahr nach Cluj-Napoca und recherchieren
dort mit Hilfe der ruménischen Studierenden
der Babes-Bolyai-Universitit eine Woche lang
zu selbst gewihlten Themen. Der Gegenbe-
such der ruminischen Tandempartner findet
etwa drei Monate spiter in Regensburg statt
und beinhaltet eine einwochige Themenre-
cherche der ruminischen Studierenden mit
Hilfe ihrer Regensburger Tandempartner.

Vorbereitungsphase

Zu Beginn der Vorbereitungen fiir ein
landeskundliches Tandem werden die teil-
nehmenden Studierenden an ihren Universi-
titen in landeskundlichen Seminaren jeweils
inhaltlich auf den Aufenthalt im Gastland
vorbereitet.

Der erste konkrete organisatorische Schritt
der kooperierenden Universititen findet etwa
drei Monate vor Beginn des Treffens mit
den Tandempartnern statt. Er besteht in der
Ermittlung der Themen, welche die teilneh-
menden Studierenden in beiden Lindern
bearbeiten mochten. Auf dieser Grundlage
werden jeweils zwei Studierende mit kompa-
tiblen Themenvorstellungen zu deutsch-rumi-
nischen Tandempaaren zusammengefiihrt.
Diese Tandempartner nehmen dann per
E-Mail Kontakt auf und besprechen die Art
und Weise der Themenrecherche.

Bereits in der Vorbereitungsphase tiber-
nehmen die Tandempartner unterschiedliche
Rollen: Derjenige, der in das Land seines
Partners fihrt, bittet diesen im Vorfeld um
die Vereinbarung von Gesprichs-, Besichti-
gungs- und/oder Interviewterminen vor Ort
oder lisst sich grundsitzlich von ihm beraten,
welche Einrichtungen und Personen fiir
die Themenbearbeitung konsultiert werden
sollten. Der Partner im Gastland macht die
notwendigen Anlaufstellen fiir die Themen-
recherche ausfindig und stellt erste Kontakte
her. Diese Vorabsprachen zichen sich nicht
selten bis zur Reise ins Land des Tandempart-
ners hin.

Durchfihrungsphase
Vor Ort, in Cluj-Napoca oder Regensburg,

haben die Tandempartner nun die Aufgabe,
eine Woche lang Informationen zu ihren

29



care se poate avea acces in realitate doar prin
vizitarea locului si prin interviuri personale.

Pe parcursul cercetirii, partenerii de
tandem lucreazi desigur intotdeauna in
pereche, deoarece un alt aspect important
al tandem-ului de studii regionale este de
a cunoaste tara cu ajutorul partenerului de
tandem, ca si spunem asa un ,deschizitor
de usi“ citre o culturd pani atunci striini.
Pe langi acest lucru, cercetarea trebuie si se
desfisoare in grupe de cite doi si datoritd
posibilelor bariere lingvistice deoarece par-
ticiparea intr-un Tandem de studii regionale
nu este in mod necesar legati de cerinta ca
participantii sd vorbeasci limba tirii-gazde,

in cazul de fati si stipineascd limba roména.

In general, in timpul vizitei de o sip-
timani In tara-gazdi, si anume in orasul
gazdi Cluj-Napoca, este inclus intotdeauna
si un program de activititi sociale, stabilit de
comun acord de ciitre organizatorii tandem-
ului de studii regionale. Printre punctele din
program se numiri de obicei turul orasului,
vizita comuni a institutiilor reprezentative
sau a firmelor din oras, o excursie in regi-
une, piese de teatru si concerte si eventual
asistarea la prelegeri ale unor specialisti.
Pentru acestea din urmi, dar si pentru
discutiile de zi cu zi, universitatea-gazda
pune la dispozitie un spatiu de desfisurare.

Etapa post-desfisurare

Dupi incheierea vizitei in tara-gazdi
studentii sunt rugati s scrie un raport
despre rezultatele obtinute in legi-
turd cu temele lor de cercetare.

Articolele cuprinse in prezentul
volum, redactate de citre studentii tan-
dem-ului de studii regionale Regens-
burg — Cluj-Napoca, reflectd cerceta-
rea a doud serii ale tandem-ului:
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Vizita studentilor din Regensburg in Cluj-
Napoca din martie 2010 si vizita studentilor

din Cluj-Napoca in Regensburg din iulie 2010.

Vizita studentilor din Regensburg in Cluj-
Napoca din martie 2011 si vizita studentilor

din Cluj-Napoca in Regensburg din iulie 2o11.

Ne bucurim nespus de interesul ridicat
ardtat in mod continuu de citre studenti,
atat in cadrul universititii noastre, cat sia
universititilor noastre partenere din strii-
nitate de a participa la tandem-ul de studii
regionale.

Lisa Unger-Fischer

Director executiv, Europacum,
Universitatea Regensburg

Dry. Gabriella-Néra Tar

Coordinator,
Departamentul de Cercetare al
Institutul de Studii Germane,

Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca

Themen zu sammeln. Wichtig dabei ist, dass
die Recherchen den Charakter einer Feldfor-
schung haben: Alle Informationen tiber Ein-
richtungen, Initiativen und Personlichkeiten
werden also immer direkt an Ort und Stelle
durch Interviews, Umfragen, Besichtigungen
und Hospitationen eingeholt. Auf diese Weise
werden Inhalte recherchiert, die tatsichlich
nur durch den Aufenthalt vor Ort und durch
das personliche Gesprich erhiltlich sind.

Wihrend der Recherche arbeiten die
Tandempartner selbstverstindlich immer zu
zweit, denn ein weiterer wichtiger Aspekt des
landeskundlichen Tandems ist das Kennen-
lernen des Landes mit Hilfe des Tandem-
partners, der sozusagen der , Tiroffner” zur
bislang fremden Kultur ist. Abgesehen davon
muss die Themenrecherche schon aufgrund
etwaiger sprachlicher Barrieren im Zwei-
erteam stattfinden, denn die Teilnahme an
einem landeskundlichen Tandem ist nicht
unbedingt an die Voraussetzung gekniipft,
dass die Teilnehmer die Sprache des Gastlan-
des, in diesem Fall Ruminisch beherrschen.
Aus diesem Grund kommunizieren die
Tandempartner nicht selten auf Englisch bzw.
bei Interviews, Umfragen etc. erweist sich der
Tandempartner als Dolmetscher.

In der Regel gehdrt zum einwochigen Auf-
enthalt im Gastland, konkret in der Gaststadt
Cluj-Napoca, immer auch ein Begleitpro-
gramm, das gemeinsam von den Organisato-
ren des landeskundlichen Tandems zusam-
mengestellt wird. Bei den Programmpunkten
handelt es sich in der Regel um eine Stadt-
fithrung, die gemeinsame Besichtigung von
reprasentativen Einrichtungen bzw. Firmen
der Stadt, eine Exkursion in die Region,
Theater- und Konzertbesuche und gegebenen-
falls um den Besuch von Fachvortrigen. Fir
letzteres, aber auch fir tigliche Absprachen
stellt die Gastuniversitit einen eigenen Raum
zur Verfiigung.

Nachbereitungsphase

Nach Beendigung des Aufenthalts im
Gastland werden die Studierenden gebeten,
einen Bericht tiber die Ergebnisse ihrer The-
menrecherchen zu verfassen.

Die in diesem Band enthaltenen Berichte
der Studierenden des landeskundlichen
Tandems Regensburg — Cluj-Napoca geben
die Recherchen von zwei Tandem-Einheiten
wieder:

1. Besuch der Regensburger Studierenden
im Mirz 2010 in Cluj-Napoca und Gegenbe-
such der Studierenden aus Cluj-Napoca im
Juli 2010.

2. Besuch der Regensburger Studierenden
im Mirz 2011 in Cluj-Napoca und Gegenbe-
such der Studierenden aus Cluj-Napoca im
Juli 2011,

Wir freuen uns sehr tiber das anhaltend
grofe Interesse von Studierenden sowohl an
unserer Universitit als auch an unseren Part-
neruniversititen im Ausland, an landeskund-
lichen Tandems teilnehmen zu wollen.

Lisa Unger-Fischer

Geschiftsfithrung des Europacum
der Universitit Regensburg

Dr. Gabriella-Nora Tar

Koordination Forschungsabteilung, Institut
fir deutschsprachige Lehre und Forschung,
Babes-Bolyai-Universitit
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Mirturii ale vietii evreiesti

in Regensburg

Regensburg, cu cei aproximativ 135.000
de locuitori ai sii, este unul dintre cele mai
vechi orage din Germania si impresioneazi
la diferite nivele. Ceea ce m-a interesat in
mod deosebit in cadrul proiectului tandem
cu Universitatea din Regens-

Monumentul Dani-Karavan reprez
Das Dani-Karavan- Denkmal.

Nachbildung des Grundrisses der 1519 zerstérten Synagoge

entand planul sinagogii distruse in 1519

Tiinde Barabds
Cinci zile
in Regensburg-ul evreiesc

burg a fost atitudinea oamenilor de astizi
despre tema Holocaustului, ce se poate afla
pe parcursul a cinci zile de cercetare despre
comunitatea evreiasci si despre Holoca-
ust. Am Incercat si tratez aceastd temi

din doui perspective diferite. De aceea,

am adunat informatii atit din perspectiva
expertilor, cit si din perspectiva amatorilor.

Am gisit rezultatele
cercetirii mele, pe care le voi
prezenta in cele de mai jos,
ca fiind remarcabile: tema
Holocaustului este inci in
prezent o parte importanti
a vietii de zi cu zi. Existd
diferite modalititi in oras de

a aduna informatii asupra
acestei perioade: numeroase
evenimente care se referi
la viata evreilor in general
si la episoade infioritoare
din cel de-al Doilea Rizboi
Mondial sunt primite cu un
interes destul de mare. De
asemenea, existd tururi ale
orasului care trateazi tema
evreilor si a Holocaustului

(,Regensburg-ul evreiesc,

,Cimitirul evreiesc din

Regensburg®) si care isi

propun si ofere oamenilor

o privire mai indeaproape

asupra comunitdtii si

culturii evreiesti.
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Funf Tage im judischen Regensburg

Zeugnisse
judischen Lebens
in Regensburg

Regensburg mit seinen

ca. 135.000 Einwohnern

ist eine der dltesten Stidte
Deutschlands, die auf
vielen Ebenen beeindruckt.
Was mich im Rahmen des
landeskundlichen Tandem-
Projektes mit der Regens-
burger Universitit beson-
ders interessierte, war, wie
sich die Menschen heutzu-
tage zum Thema Holocaust
verhalten, was man in fiinf
Tagen Recherche tber

die judische Gemeinde

und {iber den Holocaust
erfahren kann. Ich ver-
suchte das Thema aus zwei
verschiedenen Perspektiven

zu betrachten. Deshalb
sammelte ich Informationen sowohl aus Sicht
der Fachleute, als auch aus Sicht der Laien.

Die Ergebnisse meiner Recherche, die
ich im Folgenden darstellen mochte, fand
ich bemerkenswert: Das Thema des Holo-
caust ist auch heutzutage ein wichtiger
Bestandteil des Alltagslebens. Es gibt in der
Stadt verschiedene Moglichkeiten, Infor-
mationen Uber diese Periode zu sammeln:

Die zahlreichen Veranstaltungen, die
sich mit jidischem Leben allgemein und
den furchtbaren Ereignissen des Zwei-
ten Weltkrieges befassen, stoflen auf ein
ziemlich grofies Interesse. Es gibt auch
Stadtfihrungen, die die Themen Juden
und Holocaust behandeln (,,Jiidisches
Regensburg®, ,Regensburgs jidischer
Friedhof“) und zum Ziel haben, den Men-
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O alti posibilitate importanti de a afla
cite ceva despre evrei este de a vizita ,docu-
mentul Neupfarrplatz®, care arati citeva
inciperi de pivnite din cartierul evreiesc
medieval si oferd informatii despre viata
evreilor din Regensburg pani la expulzarea
acestora in 1519. Aceasta este o experientd
unicd, deoarece poti vedea istoria la fata
locului si poti experimenta totul tu insuti.
Pe langi ,documentul Neupfarrplatz mai
existd si un monument care reprezinti planul
sinagogii medievale, care a fost si ea distrusi
in 1519. Acest loc este astdzi un punct de
intilnire unde oameni de toate religiile se
intalnesc, construit de citre societatea din
Regensburg in secolul al X-lea ca un simbol
al coexistentei dintre crestini si evrei.

Comunitatea evreiasci se ingrijeste
in prezent de membrii sii, si pe langi
functionarea scolii si oficierea slujbe-
lor, publici atat un ziar bilingv (ger-
man-rus) cit si un calendar evreiesc.

Istoria comunititii evreiesti

din Regensburg

Pentru a putea intelege nenumiratele
tururi si evenimente pe tema iudaismului
trebuie cunoscute originile comunititii
evreiesti. In acest scop, intalnirea cu dr.
Andreas Angerstorfer, lector al Universititii
din Regensburg, mi-a fost de mare ajutor
deoarece mi-a oferit o privire de ansam-

blu despre evreii din Regensburg.

Se poate vorbi despre o comunitate evre-
iascd in Regensburg din secolul al X-lea,
pe atunci incd in interiorul vechii fortirete
romane, care a evoluat mai tirziu intr-un

cartier inchis, in jurul Neupfarrplatz de astizi.

Era o societate cu propriile sale structuri,
care avea o scoald, un drept civil si un cimitir.
Mai tirziu s-au infiintat un colegiu talmu-
dic, un tribunal rabinic si baie ritualici.
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Chiar daci au existat conflicte anteri-
oare intre evrei si crestini, doar la inceputul
secolului al XIII-lea s-a ajuns la o adevirati
separare intre cele doud grupuri, care a inclus
si interzicerea contactelor sociale si discutiilor
religioase. Au existat incerciri repetate de a
expulza evreii din Regensburg, dar crestinii
nu au reusit s faci acest lucru pani la incepu-
tul secolului al XVI-lea. Insi cand impira-
tul Maximilian I a murit in 1519, locuitorii
oragului Regensburg s-au folosit de aceasti
oportunitate si au decretat ci evreii trebuie
sd piriseascd orasul pani in 25 februarie.
Cartierul evreiesc, sinagoga si scoala au fost
distruse, iar evreii au trebuit si fugd. Acest
eveniment nu a insemnat in nici un caz ci
epoca evreilor in Regensburg luase sfarsit,
din moment ce din 1669 se puteau intéilni din
nou evrei rizleti prin Regensburg. Incetul cu
incetul, s-a constitui o noud comunitate evre-
iascd, care a construit o noud sinagogd, o noud
casd a comunititii cu o sali de rugiciuni si o
noui scoalid evreiascd si a inflintat mai multe
asociatii, printre care o asociatie pentru istoria
si literatura evreiascd, un cerc al Talmudului,
o asociatie a femeilor si o asociatie de tineret.

Relatia dintre crestini si evrei a rimas insi
intotdeauna problematici, iar cind nazistii
au ajuns la putere a inceput si in Regensburg
persecutarea evreilor. Pe 29 martie 1933 au fost
condamnati la inchisoare 107 evrei. Cetitenii
de origine evreiasci au fost terorizati de citre
nazisti, iar cele aproximativ 200 de persoane
care au putut emigra reprezintd un numdr
prea mic dacd ne gindim la victimele aga-
numitei ,Nopti de Cristal (9-10 noiembrie
1938). Sinagoga a fost incendiatd, evreii au fost
ridicati in grupuri de pe stradi, iar magazinele
evreiesti distruse. Unii evrei au fost deportati
in lagirul de concentrare de la Dachau, in
timp ce alte cateva sute au fost dusi in inchiso-
rile landului. Viata evreilor s-a schimbat deci
in mod radical, incepind cu 1940 mai erau
doar doui magazine de unde puteau cumpira
timp de o ori pe zi, nu puteau detine radiouri

schen einen genaueren Blick auf die jidi-
sche Gemeinde und Kultur zu bieten.

Eine andere wertvolle Moglichkeit, um
etwas Uber die Juden zu erfahren, ist die
Besichtigung des ,document Neupfarrplatz®,
das einige Kellerrdume im mittelalterlichen
judischen Viertel zeigt und tber das Leben
der Regensburger Juden bis zu deren Vertrei-
bung 1519 informiert. Dies ist eine einmalige
Erfahrung, man hat die Geschichte vor
Ort und man kann alles selber betrachten.
Neben dem ,,document Neupfarrplatz® steht
auch ein Denkmal, das den Grundriss der
mittelalterlichen Synagoge darstellt, die
ebenfalls 1519 zerstort wurde. Dieser Ort
ist heute ein Ort der Begegnung, wo sich
Menschen aller Religionen treffen, als ein
Symbol fiir das Zusammenleben von Christen
und Juden, das die Regensburger Gesell-
schaft seit dem 10. Jahrhundert prigte.

Die jidische Gemeinde kiimmert sich
auch heutzutage um ihre Mitglieder, und
neben dem Schulunterricht und den Got-
tesdiensten veroffentlicht sie sowohl eine
zweisprachige Zeitung (Deutsch-Russisch)
als auch einen jiidischen Kalender.

Geschichte der jiidischen

Gemeinde in Regensburg

Um die unzihligen Fihrungen und
Veranstaltungen zum Thema Judentum
verstehen zu konnen, muss man die Hin-
tergrinde der jidischen Gemeinde kennen.
Dabei war das Treffen mit Dr. Andreas
Angerstorfer, Dozent an der Regensburger
Universitit, sehr hilfreich, da er mir einen
Uberblick tiber die Juden in Regensburg bot.

Man kann von einer jiidischen Gemeinde
in Regensburg seit dem 10. Jahrhundert spre-
chen, innerhalb des alten Romerlagers, das
sich spiter zu einem geschlossenen jidischen

Viertel rund um den heutigen Neupfarrplatz
entwickelte. Es war eine Gesellschaft mit
eigenen Strukturen, die tber eine Schule,
eine Synagoge, ein Zivilrecht und einen
Friedhof verfiigte. Dazu kamen spiter noch
eine Talmudhochschule, ein rabbinisches
Gericht, ein Krankenhaus und ein Ritualbad.

Obwohl schon frither Konflikte zwischen
Juden und Christen existiert hatten, kam
es erst Anfang des 13. Jahrhunderts zu einer
wirklichen Trennung zwischen beiden Grup-
pen, die auch ein Verbot der gesellschaftlichen
Kontakte und der religiésen Gespriche bein-
haltete. Es gab immer wieder Versuche, die
Juden aus Regensburg zu vertreiben, aber bis
zum Anfang des 16. Jahrhunderts gelang dies
den Christen nicht. Als jedoch 1519 Kaiser
Maximilian I. starb, nutzten die Regens-
burger diese Moglichkeit und verfligten,
dass die Juden bis zum 25. Februar die Stadt
verlassen mussten. Das jidische Viertel, die
Synagoge und die Schule wurden zerstért und
die Juden mussten flichen. Diese Ereignisse
bedeuteten aber keineswegs, dass die judi-
sche Epoche in Regensburg zu Ende war,
da man ab 1669 wieder vereinzelt Juden in
Regensburg treffen konnte. Schritt fiir Schritt
entstand eine neue jidische Gemeinde, die
eine neue Synagoge, ein Gemeindehaus mit
Betsaal und eine jiidische Volksschule baute
und die mehrere Vereine griindete, unter
anderem einen Verein fir jidische Geschichte
und Literatur, einen Talmudkreis, einen
Frauenverein und einen Jugendverein.

Die Beziehung der Christen zu den Juden
blieb aber immer problematisch, und als die
Nationalsozialisten an die Macht kamen,
begann auch in Regensburg der Judenboy-
kott. Am 29. Mirz 1933 wurden 107 Juden
inhaftiert. Die jiidischen Birger wurden von
den Nationalsozialisten terrorisiert und die
ca. 200 Personen, die auswandern konnten,
sind zu wenige, wenn wir an die Opfer der
sogenannten , Reichskristallnacht (9.—10.
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sau animale de casi si trebuiau si poarte tot
timpul ,steaua galbeni®. Nazistii au reusit in
1942 sd ,elibereze orasul de evrei: 106 evrei
din Regensburg au fost transportati la Piaski

si mai tirziu ucisi in lagirele de exterminare.
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«Pietre comemorative” in Regensburg
#Stolpersteine” in Regensburg
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si alti multi supravietuitori ai Holocaustu-
lui. A fost infiintatd in Regensburg chiar
si o organizatie (UNRRA - Organizatia
Internationald pentru Refugiati), care a oferit
refugiatilor mincare si hainele necesare. Si
alte organizatii de intrajutorare
s-au ingrijit ca evreii
care au supravietuit
sd poatd trece peste
ororile Holocaustului.
Evreii au trebuit si isi
ia de la capit viata, si
se integreze din nou
in societate, chiar daci
cimitirele si sinagogile
distruse aminteau mereu
de cele intdmplate. Toate
elementele anterioare
prin care se identifica
0 comunitate evreiasca
fuseseri distruse. In
anii urmitori au avut loc
adesea ,cisitorii mixte”
intre evrei si germani, iar
unii evrei au emigrat in
America sau in Pales-
tina de atunci. Cu toate
acestea, comunitatea
evreiascd din Regens-
burg a devenit centrul
comunititilor est-bava-
reze multumitd eforturilor
conducerii si membrilor
sii. In prezent, evreii din

Altii au fost trimisi la Theresienstadt sau
Auschwitz. In total, in jur de 250 de evrei din
Regensburg au cizut victime Holocaustului.

Dupi evenimentele ingrozitoare din
timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial,
trebuia si existe un nou inceput pentru
comunitatea evreiascid din Regensburg.
Acesta a fost caracterizat prin faptul ci
orasul de pe Dunire a primit atit evrei, cit
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Regensburg pot fi mandri
cd existd numeroase tururi
turistice si evenimente in sinagogi si centrul
comunitar, dar mai intdi de toate pentru
clasele scolare si pentru ci in acest mod se
propagi istoria si religia evreiasci. Contactele
cu crestinii au fost de asemenea foarte bine
cultivate, existd intelegere si toleranti reci-
proci. Locuitorii crestini participi la serviciile
religioase evreiesti si se implica in diferite
evenimente culturale ale comunititii evreiesti.

November 1938) denken. Die Synagoge
wurde niedergebrannt, die Juden wurden
auf die Strafle getrieben und die jidischen
Geschiifte zerstort. Einige Juden wurden in
das Dachauer Konzentrationslager depor-
tiert, wihrend einige weitere Hundert ins
Landgerichtsgefingnis gebracht wurden. Das
Leben der Juden anderte sich also radikal,
ab 1940 blieben nur zwei Geschifte ibrig,
wo sie noch eine Stunde pro Tag einkau-

fen konnten, sie durften keine Radios oder
Haustiere haben und sie mussten immer

den ,Judenstern® tragen. 1942 gelang es

den Nationalsozialisten, die Stadt von den
Juden zu ,befreien: 106 Regensburger Juden
wurden nach Piaski transportiert und spiter
im Vernichtungslager ermordet. Andere
wurden nach Theresienstadt oder Auschwitz
gebracht. Insgesamt fielen ca. 250 Juden aus
Regensburg dem Holocaust zum Opfer.

Nach den grausamen Geschehnissen des
Zweiten Weltkriegs sollte es fiir die Regens-
burger jiidische Gemeinde einen Neubeginn
geben. Dies war dadurch gekennzeichnet,
dass die Stadt an der Donau sowohl Juden als
auch viele andere Uberlebende des Holocaust
aufnahm. Es wurde sogar eine Organisation
(UNRRA - Internationale Organisation fiir
Flichtlinge) in Regensburg gegriindet, die
den Fliichtlingen die notwendigen Lebens-
mittel und Bekleidung lieferte. Auch andere
Hilfsorganisationen kiitmmerten sich darum,
dass die uiberlebenden Juden die Grausam-
keiten des Holocaust verarbeiten konnten.
Die Juden sollten ihr Leben neu beginnen,
sie sollten sich wieder in die Gesellschaft
integrieren, obwohl die zerstorten Friedhofe
und Synagogen immer an die Geschehnisse
erinnerten. Alles was frither eine jiidische
Gemeinde ausgemacht hatte, war zerstort. In
der folgenden Zeit gab es sehr hiufig ,Misch-
ehen zwischen Juden und Deutschen, einige
Juden emigrierten nach Amerika oder in das
damalige Palistina. Trotzdem entwickelte
sich die Regensburger jidische Gemeinde

zum Zentrum der ostbayerischen Gemein-
den, dank der Bemiihungen des Vorstandes
und ihrer Mitglieder. Heutzutage kénnen

die Regensburger Juden stolz darauf sein,
dass es zahlreiche Fithrungen und Veranstal-
tungen in der Synagoge und im Gemeinde-
haus gibt, vor allem fiir Schulklassen, und
dass auf diese Weise judische Geschichte

und Religion verbreitet werden. Die Kon-
takte zu den Christen werden auch sehr gut
gepflegt, es gibt ein gegenseitiges Verstindnis
und Toleranz. Die christlichen Mitbirger
nehmen an jiidischen Gottesdiensten teil und
beteiligen sich an verschiedenen kulturellen
Veranstaltungen der jidischen Gemeinde.

Stolpersteine

Der Leitsatz des Kolner Kiinstlers Gunter
Demnig lautet folgendermaflen: ,Ein Mensch
ist erst vergessen, wenn sein Name vergessen
ist“. Unter diesem Motto wurde das Projekt
»otolpersteine“ angestofien, ,ein Projekt,
das die Erinnerung an die Vertreibung und
Vernichtung der Juden [...] im Nationalsozi-
alismus lebendig erhilt“!. Die Stolpersteine
»gegen das Vergessen®, die die Menschen an
die Vergangenheit erinnern, sind Messingge-
denktafeln, die sich im Strafenpflaster vor
den Hiusern befinden, in denen einst Juden
wohnten. Man kann die Steine nicht nur an
sehr vielen Orten deutschlandweit, sondern
auch in anderen europiischen Lindern
finden. Das Projekt bleibt immer aktuell
und es werden immer wieder neue Stolper-
steine an immer neuen Orten ins Pflaster
eingesetzt. Auf den Stolpersteinen kann man
nur die Namen der Personen lesen und die
Daten, wann sie deportiert und ermordet
wurden, aber das ist schon ausreichend um

die Passanten zum Anhalten zu bewegen,
und dann einen Moment der Opfer der
Nationalsozialisten zu gedenken. Es sind

1 http://www.stolpersteine.com
[Stand vom: 23. 08. 2010]
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Stolpersteine’

Principiul director al artistului Gunter
Demnig din Kéln este dupd cum urmeazi:
,Un om este uitat doar atunci cind numele
siu este uitat.“ Sub acest motto a fost initiat
Proiectul ,,Stolpersteine®, ,,un proiect care
pistreazi vie amintirea expulzirii si exter-
mindrii evreilor [...] in timpul national-
socialismului“.? Pietrele ,impotriva uitdrii®,
care amintesc oamenilor de trecut, sunt
plici comemorative de alami care se gisesc
pe pavajul strizilor in fata caselor in care
au locuit odati evrei. Astfel de pietre se pot
regisi nu doar in multe locuri din Germania,
ci si in alte tiri europene. Proiectul riméne
mereu actual si sunt amplasate mereu noi
pietre in pavaj in locuri noi. Pe aceste pietre
se pot citi doar numele persoanelor si datele
cand au fost deportate si ucise, dar acest
lucru este destul pentru a-i indemna pe
trecitori si se opreasci si si se gindeascd un
moment la victimele national-socialistilor.
In mare parte rudele victimelor, dar pot fi
si institutii, care doresc amplasarea acestor
pietre. Cercetarea necesard pentru acestea este
o colaborare intre artist, membrii familiei,
muzee si arhive, pentru a gisi informatiile
exacte despre persoanele deportate. In 2006
s-a Infiintat in Regensburg un grup de lucru
care si se ocupe de acest proiect, sub egida
Centrului Evanghelic de Educatie [Evange-
lisches Bildungswerk]. Aceste pietre repre-
zintd un indiciu clar ¢ oamenii se gindesc
incd dupi atitia ani la victimele nevinovate
ale Holocaustului si cd doresc sd pistreze
amintirea si pentru generatiile viitoare.

1] Cuvantul Stolperstein(e) inseamna initial obstacol(e),
compus din verbul ,stolpern” (a se impiedica) si substan-
tivul , Stein” (piatra). Aici el se refera asadar si la pietrele
comemorative impotriva uitarii adica la pietre care ne
impiedica in uitarea trecutului (observatia redactiei).

2] http://www.stolpersteine.com/
[accesat: 23. 08. 2010].
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Receptarea Holocaustului

Cei care consideri ci tema Holocaustului
nu mai este de actualitate se inseald. Si ceea
ce este mai important: nu doar oamenii de
stiintd se ocupi de aceastd temd, ci si amatorii
sunt interesati de ea. Cel mai bun mod pentru
a observa acest lucru au fost interviurile pe
care le-am realizat cu cativa trecitori. Am
procedat in felul urmitor: am pus citeva
intrebiri legate de punctele mele de interes,
de exemplu la ce se gindesc respondentii cind
aud cuvantul Holocaust, cind si in ce impreju-
riri au auzit despre evenimente, ce sentimente
asociazd cu conceptul si dacid s-au ocupat ei
insusi in prezent de aceastd temi. Au fost in
total zece persoane intervievate, de diferite
varste si profesii. In ceea ce priveste criteriul
de selectie, a fost important pentru mine ca
persoanele si apartine unor generatii diferite
deoarece se poate in acest fel observa gradul
de cunoastere asupra temei. A fost interesat de
vizut ci desi au trecut destul de multi ani de
la acele evenimente ingrozitoare, istoria este
incd vie in amintirea oamenilor. Dar modul
in care oamenii isi aduc aminte de Holocaust
variazd. Un lucru este cert: cu cit oamenii pe
care ii intrebi sunt mai in varstd, cu atit se pot

obtine mai multe informatii despre Holocaust.

Este clar ci aceasta este o temd prezentd con-
stant in gindul oamenilor, desi am constatat
cd existd mai multe categorii de rispunsuri.

In ceea ce priveste generatia in varstd,
Holocaustul pare si fie o temi foarte sen-
sibild, probabil deoarece in rindul ei existd
multe persoane ale ciror rude sau cunostinte
au fost martore ale Holocaustului. Acestia
pot povesti multe lucruri despre acele
evenimente: unde se giseau lagirele de
munci sau cele de concentrare, cind si in ce
imprejuriri au fost deportati evreii. Acestia
sunt interesati de programele de radio si
televiziune care au de-a face cu Holocaustul.

meist Angehorige der Opfer, aber es konnen
auch Institutionen sein, die solche Stolper-
steine setzen wollen. Die dazu erforderliche
Recherche ist eine Kooperation zwischen
dem Kiinstler, den Familienmitgliedern, den
Museen und Archiven, um die genauen Daten
tiber die deportierten Personen herauszufin-
den. In Regensburg hat sich 2006 unter dem
Dach des Evangelischen Bildungswerks eine
Arbeitsgruppe gegrindet, die sich mit diesem
Projekt beschiftigt. Diese Stolpersteine sind
ein klarer Hinweis darauf, dass die Menschen
auch nach so vielen Jahren an die unschul-
digen Opfer des Holocaust denken und dass
sie die Erinnerung auch fiir die zukunfti-

gen Generationen bewahren mochten.

Die Rezeption des Holocaust

Wer glaubt, dass das Thema Holocaust
nicht mehr aktuell ist, irrt sich. Und was
noch wichtiger ist: Nicht nur die Wissen-
schaftler beschiftigen sich mit diesem Thema,
sondern auch die Laien interessieren sich
dafiir. Der beste Weg, dies zu beobachten,
waren die Interviews, die ich mit Passan-
ten gefiihrt habe. Die Vorgehensweise sah
folgendermaflen aus: Ich formulierte ein paar
Fragen beziiglich meiner Schwerpunkte, wie
z.B. was den Befragten einfillt, wenn sie
das Wort Holocaust horen, wann und unter
welchen Umstinden sie von den Ereignis-
sen gehort haben, welche Gefiihle sie mit
dem Begriff assoziieren und ob sie sich auch
heutzutage mit dem Thema beschiftigen.

Es waren insgesamt zehn befragte Personen
unterschiedlicher Altersstufen und Berufe.
Hinsichtlich des Auswahlkriteriums war fir
mich wichtig, dass die Personen zu unter-
schiedlichen Generationen gehérten, da man
auf diese Weise den Umfang der Vorkennt-
nisse zum Thema gut beobachten konnte.

Es war interessant zu sehen, dass, obwohl
schon ziemlich viele Jahre seit den grausamen
Ereignissen vergangen sind, die Geschichte
in der Erinnerung der Menschen noch
lebendig ist. Aber die Art und Weise, in der
sich die Leute an den Holocaust erinnern,
ist unterschiedlich. Eines ist sicher: Je dlter
die Leute sind, die man fragt, desto mehr
Informationen kann man iber den Holo-
caust erhalten. Es ist deutlich, dass es ein
immer wiederkehrendes Thema ist, das im
Bewusstsein der Menschen stindig prisent
ist, obwohl ich feststellen konnte, dass es
mehrere Kategorien von Antworten gab.

Was die iltere Generation betrifft, scheint
der Holocaust ein sehr sensibles Thema zu
sein, vermutlich weil es unter ihnen viele
Leute gibt, deren Familienmitglieder oder
Bekannte den Holocaust miterlebt haben.

Sie koénnen viel tiber die Ereignisse erzihlen:
wo sich die Arbeits- bzw. Konzentrations-
lager befanden, wann und unter welchen
Umstinden die Juden deportiert wurden. Sie
interessieren sich flir die Fernseh- und Radio-
sendungen, die mit dem Holocaust zu tun
haben. Allerdings duffern diese Menschen oft,
dass sie nicht gerne tiber die traurigen Schick-
sale ihrer Familien oder Freunde sprechen.

Die jiingere Generation kann nur sehr
schwer ihre Meinung tiber das Thema duflern.
Alle wissen, dass sie das Thema wihrend ihrer
Schulzeit bearbeitet haben, aber den meis-
ten sind nur Gedanken wie ,Irgendwas mit
Juden® oder ,Es sollte sich niemals wieder-
holen“ geblieben, ohne dass sie Konkreteres
sagen konnen. Es gibt sehr wenige Jugend-
liche, die in der Familie tiber den Holocaust
gesprochen haben, und sogar diejenigen, die
von den Grof8eltern etwas dariiber gehort
haben, glauben, dass iber diesen Begriff zu
viel gesprochen wird, sowohl in der Schule,
als auch in den Fernsehmeldungen oder
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Cu toate acestea, acesti oameni au afirmat
adesea ci nu vorbesc cu plicere despre soarta
tragicd a familiilor sau prietenilor lor.

Generatia tiniri isi poate exprima destul
de greu pirerea despre acest subiect. Toti stiu
i au tratat aceastd temd in timpul studiilor,
dar majoritatea au rimas doar cu idei precum
»ceva ce are de-a face cu evreii sau ,,nu trebuie
s se repete niciodatd®, fird a putea spune ceva
mai concret. Existd foarte putini tineri care au
vorbit despre Holocaust in cadrul familiei, dar
chiar si aceia care au auzit ceva despre acesta
de la bunicii lor, consideri ci se vorbeste
prea mult despre acest termen, atit in scoald,
cit si in stirile de televiziune sau ziare, ci se
exagereazd si cd oamenii nu ar mai trebui si
se ocupe atit de mult astdzi de aceastd temi.

De o alti categorie apartin tinerii care nu
sunt interesati deloc de aceastd temi: pot
asocia doar concepte vagi cu aceasta si sunt
chiar enervati de subiect. Ei sunt de pirerea
ci trebuie sd o iei de la capit si sd nu mai
triiesti in trecut. Aceste persoane simt ci nu
au nimic de a face cu acest subiect si chiar de
aceea nu doresc si primeascd informatii din
toate perspectivele in legiturd cu aceastd temi.
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Au existat in cursul anchetei si oameni
care pur si simplu nu au rispuns, fie pentru
cd nu au dorit si vorbeasci, fie pentru ci
nu aveau cunostinte despre acest subiect.
Tocmai prin ticerea lor mi-au oferit
totusi un rispuns la intrebirile mele.

Receptia Holocaustului este asadar un lucru
interesant de observat, atit in rindul amatori-
lor, cit si la nivel cultural, si anume ce intre-
prind cercetitorii specializati pentru a dise-
mina cunostintele asupra acestei teme. Toate
contributiile mentionate ajutd la pastrarea vie
a istoriei evreilor din Regensburg in memoria
oamenilor si poate chiar la rispindirea unei
imagini pozitive asupra coexistentei actuale
dintre toate religiile. Faptul ci existd atit de
multe evenimente diferite pe tema evreilor si
a Holocaustului este un indiciu clar ci acesta
constituie incd o parte importantd a vietii
de zi cu zi, chiar dacd au trecut atatia ani.

Autoare: Tiinde Barabds,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Andrea Gross,
Universitatea Regensburg

Zeitungen, dass das tibertrieben ist, und
dass man sich heutzutage nicht mehr so viel
mit diesem Thema beschiftigen sollte.

Zu einer anderen Kategorie gehéren die
Jugendlichen, die sich gar nicht fur das
Thema interessieren: sie konnen nur sehr vage
Begriffe damit assoziieren und sie nervt das
Thema sogar. Sie sind der Meinung, dass man
neu anfangen und nicht mehr in der Vergan-
genheit leben sollte. Diese Personen haben
das Gefiihl, dass sie nichts mit dem Thema
zu tun haben, und eben deshalb mochten
sie nicht aus allen Richtungen Informa-
tionen bezliglich des Themas erhalten.

Es gab in der Umfrage auch Menschen,
die einfach nicht antworteten, entweder weil
sie dartiber nicht sprechen wollten oder weil
sie keine Kenntnisse tiber das Thema haben.
Gerade durch ihr Schweigen haben sie aber

doch eine Antwort auf meine Fragen gegeben.

Die Rezeption des Holocaust ist also inter-
essant zu beobachten, sowohl unter den Laien,
als auch auf der kulturellen Ebene, und zwar
was Fachleute unternehmen, um Kenntnisse
tiber das Thema zu verbreiten. Alle erwihnten
Beitrige helfen, die Geschichte der Juden in
Regensburg in der Erinnerung der Menschen
lebendig zu halten und wahrscheinlich auch
ein positives Bild iber das heutige Zusam-
menleben aller Religionen zu verbreiten. Die
Tatsache, dass es so viele unterschiedliche
Veranstaltungen zu den Themen Juden und
Holocaust gibt, ist ein klarer Hinweis darauf,
dass sie, obwohl so viele Jahre vergangen sind,
noch ein wichtiger Teil des Alltagslebens sind.

Verfasserin: Tvinde Barabds,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Andrea Gross,
Universitit Regensburg
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Ewva Gerlinde Diringer

Diversitatea teatrului
studentesc in Regensburg

Teatrul m-a insotit inci
din timpul scolii: de cind
eram mai micd au fost
organizate pentru noi diferite
vizite la teatru. Mai trziu,
am avut posibilitatea de a juca
in trupa de teatru al scolii
noastre. Am fost motivati
si curioasd datoritd acestui
lucru sd cunosc mai indea-
proape emotia schimbarilor
de personaje si caractere,
asadar cum pot si mi dau
drept altd persoani, si cum
arati si functioneazi lumea
teatrului si a actoriei. Printre
cele mai dificile probleme se
numiri probabil si lucrezi
intr-o echipi, iar pe de altd
parte sd interpretezi o piesd in
fata unui public. Dar cum se
intdmpli cu toate lucrurile: ai
nevoie doar de antrenament si
totul se rezolvi pani la urmai.

Experientele triite in timpul
scolii mi-au marcat persona-
litatea: interesul meu pentru

Teatrul orasului Regensburg din Piata Bismarck
Theater am Bismarckplatz

teatru a crescut mereu, astfel
incit ca studenti la Cate-
dra de Limbi si Literaturd Germani al
Universititii Babes-Bolyai m-am dedicat
cercetdrilor privind istoria teatrului. De
aceea, am fost de asemenea curioasi cum
functioneazi teatrul in orasul Regensburg in
general, precum si in cadrul Universititii.
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Orasul Regensburg, de care grupul din
Cluj-Napoca a fost pe deplin incintat, este
bogat in evenimente si festivititi culturale; o
dovadi a acestui fapt este si diversitatea tea-
trului. Astfel, existd pe langa Teatrul orasului
Regensburg (Stadttheater Regensburg) din
Piata Bismarck si Teatrul de Cabaret al

Die Vielfaltigkeit des Studenten-Theaters

in Regensburg

Seit meiner Schulzeit
begleitet das Thema Theater
mein Leben: Als wir noch
klein waren, hatte man flir
uns Kinder verschiedene
Theaterbesuche organisiert.
Spiter hatte ich dann die
Gelegenheit, selbst im Schul-
theater mitzumachen. Ich war
motiviert und sehr neugierig
darauf, das Gefiihl des Cha-
rakter- und Personenwechsels
niher kennen zu lernen,
also wie ich mich bewusst
flir eine andere Person
ausgeben kann und wie die
Welt der Theaterstiicke und
des Schauspiels aussieht
und funktioniert. Zu den
schwierigsten Probleme dabei
gehorte vielleicht, in einem
Team zu arbeiten, anderer-
seits ein Stiick vor einem

Publikum aufzufiihren. Aber
wie es mit so vielen Dingen ist: Man
braucht nur Ubung und am Ende klappt es.

Die wihrend der Schulzeit erlebten Erfah-
rungen prigten meine Personlichkeit: Mein
Interesse fiir das Theater wurde immer grofer,
so dass ich mich als Studentin am Germanis-
tik-Lehrstuhl der Babes-Bolyai-Universitit fiir

die Fachrichtung , Theaterforschung® entschied.

In diesem Sinne war ich auch neugierig, wie
Theater in der Stadt Regensburg im Allgemei-
nen sowie an der Universitit funktioniert.

Die Stadt Regensburg, in der die Klausen-
burger Gruppe sich ganz verzaubert fihlte, ist
reich an kulturellen Ereignissen und Ver-
anstaltungen; ein Beweis dafiir ist auch die
Vielfiltigkeit des Theaters. So gibt es aufler
dem Stadttheater Regensburg am Bismarck-
platz z.B. auch das Szatt-Theater fiir Kabarett,
und das Publikum hat zudem die Gelegenheit,
im sogenannten , Studententheater” auch an
der Universitit Regensburg Auffithrungen
verschiedener Theatergruppen zu genieflen.
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orasului de exemplu, si publicul are posi-
bilitatea de a se bucura si de diferite trupe
de teatru de la Universitatea din Regens-
burg in aga-numitul , Teatru Studentesc®.

Teatrul orasului a fost construit la incepu-
tul secolului al XIX-lea si a trecut deja prin
diferite modificiri, denumiri, conduceri si
premiere care au corespuns cu schimbarea
timpurilor. Un eveniment important in viata
locuitorilor din Regensburg si in istoria aces-
tui teatru sunt Zilele Teatrului Bavarez, zile
in care se pot vedea diferite tipuri de specta-
cole de teatru si concerte. Astfel, ai posi-
bilitatea de a vedea actori si piese de teatru
intr-o atmosferd deosebiti. Piesele de teatru
se adreseazi tuturor categoriilor de varsti.

Pe langi teatrul orasului functioneazi de
aproape 30 de ani un grup restrins, compus
dintr-o femeie si trei barbati, care pune in
scend piese de cabaret in limba germani in
care trateazi teme politice si sociale de actu-
alitate: Statt-Theater'. Domnul Peter Nikisch,
fondator, director si membru, mi-a povestit
despre munca si eforturile grupului, si cum,
in ciuda problemelor financiare periodice,
nu si-a pierdut bucuria si entuziasmul de a
apirea pe o scend mici situati intr-un subsol
si decorati foarte drigut. Cei patru membri
ai acestui teatru se bucuri de un public
de bazi care are uneori posibilitatea de a
vedea spectacole ale unor trupe in turneu.

Mi se pare interesante in cercetarea mea
teatru din cadrul Universititii din Regens-
burg. Daci esti student si vrei si/sau ai talent,
poti si te aldturi unei trupe de teatru sau
chiar si infiintezi tu insuti o trupi. Pentru
acest lucru, poti si ceri si ajutorul asociatiei
studentesti. Asociatia studenteascd Bavaria

1] Cuvantul ,statt” are sensul de ,in
loc de” (observatia redactiei).
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Inferioard/Palatinatul Superior [Studen-
tenwerk Niederbayern/Oberpfalz] este una
dintre organizatiile din Regensburg care
informeazi si sprijind studentii, prin inter-
mediul cantinelor, ciminelor studentesti,
finantare pentru educatie sau fonduri pentru
proiecte studentesti de teatru, film, arti si
muzicid. Directoarea departamentului de
promovare culturald al asociatiei studentesti
din cadrul Universititii din Regensburg este
doamna Ulrike Meier-Querel. Ea coordo-
neazi si sprijind trupele studentesti de teatru.
Chiar daci trebuie si tinid cont de o multime
de reguli, ea este mereu pregititd si sustini
noi idei si si ajute la implementarea lor.

In timpul conversatiei noastre am obser-

vat entuziasmul siu fatd de angajamentul
studentilor, chiar daci trebuie rezolvate si
discutate numeroase probleme organiza-
torice. La sfarsitul fiecirui semestru, este
incintati de varietatea spectacolelor si este
pregititd pentru urmitoarele dificultiti.

Trupele de teatru, cam 15 in numir, isi
desfisoari in mare parte activitatea inde-
pendent, dar primesc sprijinul necesar, iar pe
parcursul pregitirii unei piese au si posibili-
tatea de a inviita cite ceva despre realizarea
tehnicd a unui spectacol. Universitatea detine
o scend anume adevirati. Finantarea pentru
aceasta provine de la asociatia studenteasci.
Studentilor care doresc si activeze in cadrul
trupelor de teatru le este oferit asadar un
teatru bine echipat. In plus, universitatea
pune la dispozitie si spatii pentru repetitie
pentru pregitirea spectacolelor. Cerinta unici
si absolutd pentru a deveni membru este de
a fi student. Poti nu numai si te aldturi unei
trupe de teatru, dar si sd infiintezi tu o trupi
noui. In fiecare an sunt prezentate in jur de
110 spectacole. Numirul trupelor de teatru
variazi in fiecare an din diferite motive:
unele grupuri iau o pauzi sau nu joacd uneori
datoriti lipsei de membri. Diferite motive

Das Stadttheater wurde Anfang des 19.
Jahrhunderts erbaut und hat schon verschie-
dene Umbauten, Bezeichnungen, Leitungen
und Urauftithrungen erlebt, so wie es den
Verinderungen der Zeit entsprach. Eine
wichtige Veranstaltung im Leben der Regens-
burger und in der Geschichte dieses Theaters
sind die Bayerischen Theatertage, Tage an
denen man verschiedene Arten von Thea-
terauffiihrungen und Konzerten genieflen
kann. So hat man die Méglichkeit, Schau-
spieler und Theaterstiicke in einer besonderen
Atmosphire zu erleben. Die Theaterstiicke
sind fiir alle Altersgruppen gedacht.

Aufler dem Stadttheater existiert seit fast
30 Jahren eine kleine Gruppe, bestehend
aus einer Frau und drei Minnern, die Kaba-
rettstiicke in deutscher Sprache auffithren,
in denen sie aktuelle politische und soziale
Themen behandeln: Das Stazz-Theater. Herr
Peter Nikisch, Griinder, Leiter und Mitglied,
erzihlte mir von der Arbeit und den Miithen
der Gruppe, und davon, wie trotz immer
wiederkehrender finanzieller Probleme seine
Lust und Begeisterung fir das Auftreten
auf einer kleinen Biihne, die in einem Keller
eingerichtet und sehr schon ausgestattet ist, nie
verloren ging. Die vier Mitglieder des Szazz-
Theaters freuen sich tiber ein Stammpublikum,
und dieses hat manchmal auch Gelegenheit,
Auftritte von Gastensembles anzuschauen.

Interessant erschienen mir bei meiner
Recherche auch die Vielfiltigkeit und die
Maéglichkeiten der Theatergruppen an der
Universitit Regensburg. Wenn man Student/
in ist und Lust und/oder Begabung hat, kann
man in eine Theatergruppe eintreten oder
selbst eine Gruppe griinden. Dafiir kann man
auch das Studentenwerk um Hilfe bitten. Das
Studentenwerk Niederbayern/Oberpfalz ist
eine unter anderem in Regensburg ansissige
Organisation, die die Studierenden informiert

und unterstiitzt, sei es durch die Mensa, Stu-
dentenwohnungen, Ausbildungsfinanzierung
oder Férderung fiir studentische Theater-,
Film-, Kunst- und Musikprojekte. Die Leiterin
der Kulturférderung im Studentenwerk an der
Universitit Regensburg ist Frau Ulrike Meier-
Quéruel. Sie koordiniert und unterstiitzt stu-
dentische Theatergruppen. Obwohl man dabei
viele Vorschriften im Auge behalten muss, ist
sie immer bereit, neue Ideen zu unterstiitzen
und bei der Umsetzung zu helfen. Wihrend
unseres Gesprichs bemerkte ich ihre Begeis-
terung fir das Engagement der Studierenden,
auch wenn viele organisatorische Dinge erle-
digt und besprochen werden missen. Am Ende
jedes Semesters wird sie von den unterschied-
lichsten Auffithrungen verzaubert und ist so
fir die nichsten Schwierigkeiten gerustet.

Die Theatergruppen, gut 15 an der Zahl, sind
meist selbststindig, erhalten aber die nétige
Unterstiitzung, und wihrend der Vorbereitung
eines Stiickes haben sie auch die Gelegenheit,
etwas tber die technische Realisierung einer
Veranstaltung zu lernen. Die Universitit besitzt
nimlich eine richtige Bithne. Die finanzielle
Forderung hierfiir stammt vom Studentenwerk.
Studierenden, die aktiv in den Theatergruppen
mitwirken méchten, wird also ein sehr gut
ausgestattetes Theater geboten. Auflerdem
bietet die Universitit fiir die Vorbereitung von
Auffuhrungen auch Proberdume. Die einzige
und unbedingte Voraussetzung, um Mitglied
werden zu konnen, ist, dass man Studierender
ist. Man kann nicht nur einer Theatergruppe
beitreten, sondern auch selbst eine neue griin-
den. Pro Jahr werden ungefihr 110 Auffihrun-
gen prisentiert. Die Anzahl der Theatergrup-
pen variiert jedes Jahr aus unterschiedlichen
Griinden: Manche Gruppen machen eine
Pause oder spielen aus Personalmangel zeit-
weise nicht. Es kénnen viele Griinde zu Unter-
brechungen fithren, doch die Gruppen haben
Gelegenheit, immer wieder neu zu beginnen.
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pot conduce la intreruperi, dar trupele au
posibilitatea de a porni mereu de la capit.

In cele ce urmeazi, voi prezenta
unele dintre aceste trupe de teatru:

Una dintre trupele de teatru din cadrul
universititii foarte dedicati si care se
prezintd mereu intr-un format nou este
trupa Babylon, condusi de citre doamna
Christine Kramel. Dupi cum denumirea
sugereazd deja, este vorba despre dialogul
dintre studenti strdini proveniti din medii
culturale diferite, care aleg un curs de
limba germani, in scopul de a invita mai
bine limba. Acest ansamblu se constituie in
fiecare semestru cu noi membri. In timpul
cursului de limbd, studentii lucreazi cu o
anumiti piesd aleasd, interpreteazd, iar la
sfarsitul semestrului existd posibilitatea unei
reprezentatii. In acest mod, studentii striini
au posibilitatea de a stipani limba germani
si de a cunoaste atit propria culturi, cit si
altele, precum si de a-si descoperi si prezenta
talentele artistice. Trupa Babylon existd de
13 ani, iar numirul de membri oscileazi
intre 25 si 43. De aceea, piesele sunt uneori
adaptate de citre regizori pentru ca fiecare
membru si poatd participa in mod activ si
creativ. Din cind in cand, roluri aditionale
sunt incluse sau unele existente omise.

O biografie interesanti are si trupa de
teatru Theaterforum [Forumul Teatral],
condusi de citre Roland Weisser. Acesta este
el insusi actor si are experientd ca regizor,
asa ci s-a decis si-si formeze o trupi proprie
de teatru, un grup in care studentii pe lingi
interpretarea de roluri si poati si regiza.
Acestia se descriu drept ,,0 adunituri foarte
amestecati“ deoarece membrii sunt atéit
studenti germani, cit si striini proveniti
de la specializiri si domenii diferite. In
mod regulat, regia unei piese care trebuie
interpretati pe sceni este preluatd de citre
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un alt membru. In acest fel, o persoani
poate si isi demonstreze calititile de actor,
precum si sd joace ,rolul“ regizorului.

O altd trupd importanti de teatru este
Regensburger Studententheater (Teatrul
Studentesc din Regensburg), fondat in 1976.
in timp, acesta a devenit unul dintre cele mai
vechi si mai mari teatre independente ale
studentilor din Europa, chiar daci uneori are
nevoie si acesta de finantare. Este compus din
studenti de la toate facultitile si absolventi
angajati profesional, astfel incat numirul de
membri variazi intre 40 si 500 de persoane.
Din picate, nu am avut posibilitatea de a dis-
cuta cu directorul trupei, domnul Reinhard
Meyer, deoarece acesta era ocupat cu repetitii
si pregitiri suplimentare pentru spectacol.
Aceastid trupi isi propune si interpreteze
teatru vorbit si muzical, avind piese din
antichitate pani in prezent. Are tendinta de a
interpreta piese mai putin cunoscute, care au
fost prezentate mai rar pe scenele din oras.

Alte trupe de teatru mai mult sau mai
putin active din cadrul Universititii sunt:
ArtTacke, Bloody Actors Department (B.A.D.),
DINGS Impro, Freigeister, Germanistentheater,
Jazznuts, Lunatiki, RUP’s, foo, Shakespeare
& Company, Tanz-Sport=-Theater, Theater
ImPuls, Theatre de la lune, The & Company,
ueTheater. Toate aceste trupe dedicate de
dans, muzici si teatru isi desfisoard activi-
tatea in mod independent. Acestea isi aleg
singure piesele, le prelucreazi si le inter-
preteazd. Cu ajutorul asociatiei studentesti
pun in scend apoi spectacole de amploare.

In ansamblu, am observat ci diferenta
dintre trupele studentesti de teatru din Ger-
mania si cele din Roménia este foarte mare.

Regensburg, de fapt Germania in general,
spre deosebire de Romania, promoveazi
nu doar actorii profesionali, ci si actorii

Im Folgenden werden einige dieser
Theatergruppen prisentiert:

Eine sehr engagierte und immer wieder in
neuem Format auftretende Theatergruppe der
Universitit ist die Gruppe Babylon, gelei-
tet von Frau Christine Kramel. Wie schon
der Name der Gruppe sagt, ist die Rede
von auslidndischen Studierenden mit unter-
schiedlichen kulturellen Hintergriinden, die
einen Deutschkurs wihlen, um die Sprache
besser zu erlernen. Dieses Ensemble bildet
sich jedes Wintersemester neu. Wahrend des
Sprachkurses erarbeiten die Studierenden ein
ausgewihltes Stiick, interpretieren es, und am
Ende des Semesters besteht die Moglichkeit
der Auffihrung. Dadurch haben die auslindi-
schen Studierenden Gelegenheit, die deutsche
Sprache besser zu beherrschen und sowohl
die eigene als auch andere Kulturen kennen
zu lernen, sowie kiinstlerische Begabungen
zu entdecken und auch vorzustellen. Die
Gruppe Babylon existiert seit 13 Jahren, die
Anzahl der Mitglieder schwankt zwischen 25
und 43. Deshalb werden die Stiicke von den
Regisseuren manchmal ein wenig umgeschrie-
ben, damit jeder kreativ und aktiv mitwirken
kann. Ab und zu werden zusitzliche Rollen
hinzugefiigt oder bestehende weggelassen.

Einen anderen interessanten Hinter-
grund hat die Theatergruppe Theaterforum,
gegrindet von Roland Weisser. Er selbst ist
Schauspieler und hat Erfahrung als Regisseur
und entschied sich dann, eine eigene Thea-
tergruppe zu griinden, eine Gruppe, in der
die Studierenden aufler mitzuspielen auch
Regie fithren kdnnen. Sie bezeichnen sich
als ,ausgesprochen bunt gemischter Haufen®,
denn die Mitglieder sind sowohl deutsche als
auch auslindische Studierende aus verschie-
denen Studienrichtungen und Studiengingen.
Regelmifig ibernimmt ein anderes Mitglied
die Regie der Stiicke, die auf der Bithne auf-
gefithrt werden sollen. Auf diese Weise kann

man sich sowohl als Schauspieler beweisen
als auch ,die Rolle“ des Regisseurs spielen.

Eine andere erwihnenswerte Theatergruppe
ist das Regensburger Studententheater, das
1976 gegriindet wurde. Inzwischen ist es eines
der dltesten und grofiten unabhingigen Stu-
dententheater Europas, obwohl es manchmal
auch Forderung benétigt. Es besteht aus Stu-
dierenden aller Fakultiten und berufstitigen
Ehemaligen, so dass die Anzahl der Mitglie-
der zwischen 40 und 50 Personen variiert.

Leider hatte ich keine Gelegenheit, persén-
lich mit dem Leiter Herrn Reinhart Meyer zu
sprechen, weil er mit zusitzlichen Proben und
Vorbereitungen beschiftigt war. Diese Gruppe
strebt an, Sprech-und Musiktheater aufzu-
fihren, mit Stiicken von der Antike bis zur
Gegenwart. Sie hat die Tendenz, meist weniger
bekannte Stiicke zu spielen, die nur selten auf
den stidtischen Bithnen gezeigt werden.

Andere mehr oder weniger aktive Thea-
tergruppen der Universitit sind: Ar¢Tacke,
Bloody Actors Department (B.A.D.), DINGS
Impro, Freigeister, Germanistentheater, Jazznufs,
Lunatiki, RUP’s, too, Shakespeare & Company,
Tanz-Sport-Theater, Theater ImPuls, Theatre de
la lune, The & Company, ueTheater. All diese
engagierten Tanz-, Musik- und Theatergrup-
pen sind selbststindig. Sie wihlen also die
Stiicke selbst aus, erarbeiten und interpretieren
sie. Mithilfe des Studentenwerks realisieren sie
dann grofartige Veranstaltungen.

Insgesamt ist mir aufgefallen, dass der
Unterschied zwischen Studententheater-
gruppen in Deutschland und Ruminien sehr
grofd ist.

Regensburg, eigentlich Deutschland im All-
gemeinen, férdert im Gegensatz zu Ruminien
nicht nur professionelle Schauspieler, son-
dern auch Laienschauspieler, in unserem Fall
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amatori, in cazul nostru, studentii actori.
Mai mult decat atit, in Germania existi
posibilitatea, in calitate de elev sau student,
de a cunoaste si chiar studia pedagogia
teatrali. In acest fel, o persoani isi poate
dezvolta inci de la o varsti frageda talen-
tele si interesele sale artistice. Educatia
artisticd ajuti la pregitirea individului,
precum si la dezvoltarea societitii. Sper,
de aceea, ca si in Roménia educatia artis-
ticd si se dezvolte si si fie incurajati.

Autoare: FEva Gerlinde Diringer,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Partenera de tandem: Sonja Plank,
Universitatea Regensburg
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studentische Schauspieler. Auflerdem hat man
in Deutschland als Schiiler und Studierender
die Gelegenheit, Theaterpidagogik kennen zu
lernen oder sogar zu studieren. Auf diese Weise
kann man schon in ganz jungem Alter die eige-
nen kiinstlerischen Begabungen und Interessen
entwickeln. Kiinstlerische Erziehung hilft
sowohl bei der Ausbildung des Individuums

als auch bei der Entwicklung der Gesellschaft.
Deshalb hoffe ich, dass auch in Ruminien die
kinstlerische Erziehung in Zukunft zuneh-
mend zum Thema gemacht und gefordert wird.

Verfasserin: Eva Gerlinde Déringer,
Babeg-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Sonja Plank,
Universitit Regensburg
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Oana Maria Hodirndu

( | Rolul turismului
in Regensburg

Orasul Regensburg, sau ,,cel mai nordic
oras al Italiei“ cum este din cand in cind
numit, este unul dintre cele mai vechi orage
din Germania si resedinta episcopali a dioce-
zei Regensburg. De-a lungul secolelor, orasul
a trecut prin mai multe schimbiri ale nume-
lui, ca de exemplu Radasbona, Ratasbona sau
Ratisbona, dar si denumiri fanteziste precum
Quadrata, Germanisheim, Hyatospolis,
Ymbripolis, Reginopolis si Tyberina. Mai
mult decit atat, in Regensburg triieste si cea
mai veche comunitate evreiascd din Bavaria
si una dintre cele mai numeroase din Europa.
Important de mentionat este si blazonul
orasului Regensburg, care arati doui chei de
argint incrucisate diagonal pe fondul unui
scut rosu; steagul oragului este alb si rosu.

Regensburg este, cu aproape 150.000 de
locuitori, unul dintre cele mai mari patru
orase ale Bavariei. Orasul este impirtit in 18
cartiere si are o asezare destul de compacti.

Regensburg mentine un numir de par-
teneriate cu orase din diferite tiri, ca de
exemplu Italia, Ungaria, Ucraina, Republica
Cehi, Franta, dar si din China, Marea
Britanie sau Statele Unite ale Americii.

Orasul cultural Regensburg
Anul 2010 joaci un rol considerabil si
important in viata orasului Regensburg. In

acest an sunt sirbitorite mai multe aniver-
siri: 750 de ani de la numirea lui Albertus
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Magnus ca episcop de Regensburg, 100

de ani de la expozitia landului Palatina-

tul Superior, 100 de ani de la infiintarea
Scolii de Canto si Muzici, 360 de ani de la
infiintarea Beririei Episcopale [Brauerei
Bischofshof], 8oo de ani de la stabilirea
Ordinului Teutonic [Deutschorden] in
Regensburg, 200 de ani de la nasterea lui
Franz Xaver von Schénwerth, 100 de ani
de la infiintarea Grupului International al
Scriitorilor din Regensburg [Regensburger
Schriftstellergruppe International] si multe
altele. Anul 2010 este asadar pentru Regens-
burg asemeni unei ,explozii culturale®.

Doui evenimente sunt in mod deosebit in
centrul activititilor din 2o10: inceputul unei
noi epoci pentru Regensburg ca urmare a
ciderii Sfantului Imperiu Romano-German

si a pierderii pozitiei politice centrale in 1810.

Locuitorii orasului Regensburg sirbitoresc
centenarul unirii sale cu Regatul Bavariei
in 1910. Mai presus de toate, acestia sirbi-
toresc viziunea din 1910 asupra unui nou
secol care a avut initiative concrete precum
inaugurarea Portului Luitpold, amplasarea
sediului de afaceri si cultivarea unei culturi
de rememorare a marilor personalititi ale
Regensburg-ului si ale Palatinatului Supe-
rior. Cu un program bogat in expozitii,
lecturi de texte, evenimente muzicale si

o ampli expozitie de artd, Regensburg va
aniversa un an al celor ,10 inceputuri® care
si-au ldsat amprenta si care pot fi resimtite
de oras, fie in mod direct sau indirect.

Die Rolle des Tourismus

in Regensburg

Die Stadt Regensburg,
oder wie sie ab und zu
genannt wird, ,die nord-
lichste Stadt Italiens® ist
eine der iltesten Stidte
in Deutschland und
Bischofssitz der Diozese
Regensburg. Im Laufe
der Jahrhunderte hat die
Stadt mehrere Namen-
verdnderungen durch-
laufen, wie zum Beispiel
Radasbona, Ratasbona
oder Ratisbona oder
Phantasiebezeichnungen
wie Quadrata, Germa-
nisheim, Hyatospolis,
Ymbripolis, Reginopo-
lisund Tyberina. In
Regensburg gab es
auflerdem die erste
judische Gemeinde
in Bayern, die eine
der bedeutendsten in
Europa war. Noch
unbedingt zu erwihnen

Macheta din fonta reprezentand in m
Stadtmodell der Regensburger Altstadt

iniatura orasul vechi din Regensburg

ist das Wappen der
Stadt Regensburg, das zwei schrig gekreuzte
silberne Schlissel auf einem roten Schild
zeigt; die Stadtflagge ist weif’ und rot.

Mit knapp 135.000 Einwohnern ist
Regensburg eine der vier grofiten Stidte
Bayerns. Die Stadt ist in 18 Stadtbe-

zirke gegliedert und hat einen rela-
tiv kompakten Siedlungskérper.

Regensburg unterhilt mehrere Part-
nerschaften mit Stidten in verschiedenen
Lindern, wie zum Beispiel Italien, Ungarn,
der Ukraine, Tschechien, Frankreich aber
auch China, Grofibritannien oder den USA.
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Pe baza continutului programului se
poate afirma ci din februarie si pani la
sfarsitul anului vor avea loc evenimente
culturale in fiecare sfirsit de siptiméani.

Situatia industriei turistice

Regensburg — unul
dintre cele mai frumoase
orase din lume — este
un oras iubit si foarte
vizitat. Vara, dar si iarna,
se pot auzi diferite limbi
vorbindu-se pe strizile
orasului — lucru care
inseamnd cd turistii vizi-
teazd Regensburg. Pentru
a afla mai multe lucruri pe
aceastd temi, i-am luat un
interviu doamnei Micha-
ela Fichtl, directoarea
Centrului de Informare
Turisticd din Regensburg.

Care sunt cele mai vizitate/
populare atractii
turistice?

Catedrala, vechea Pri-
mirie, Podul, bineinteles.
Catedrala este foarte
cunoscuti, nu doar datoriti
arhitecturii, ci si datoritd
corului, unul dintre cele
mai renumite coruri din

Turistii francezi sunt in crestere, dar turisti
de peste tot vin aici, si nu in ultimul rind
vin oameni de afaceri. De obicei, acestia
stau in medie 1,8 zile. Se cazeazi in hote-
luri precum ,Altstadt Hotel Karmeliten®,
»Hotel zum Frohlichen Tiirken®, ,Hotel am
Peterstor®, ,Star Inn Hotel®, ,Hotel Miin-

lume — numit Domspatzen,
o veritabild ,atractie sonor®

a Regensburg-ului. Corul catedralei cinti in
fiecare duminici la ora 1o in Catedrala Sfan-

tul Petru, dar si in diferite alte locatii si zile.
Din ce tard provin cea mai mare parte a

turistilor? Cat timp petrec aici? Si unde stau
peste noapte?
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chner Hof*“, ,Hotel Roter Hahn“, ,Hotel
Goliath am Dom® etc. Dar si in apartamente
de vacanti sau hostel. Vin de asemenea si

o multime de ciclisti care vor si se bucure

de frumusetea naturii din estul Bavariei.
Pentru acestia sunt disponibile locuri de
camping echipate cu toate facilititile.

Kulturstadt Regensburg

Das Jahr 2010 spielt eine grofie und wich-
tige Rolle im Leben der Stadt Regensburg.
Dieses Jahr werden verschiedene Jubiliden
gefeiert: 750 Jahre Albertus Magnus, 100
Jahre Wirtschaftsstandort Regensburg,
100 Jahre Sing- und Musikschule, 360-jih-
riges Bestehen der Brauerei Bischofshof,
800 Jahre Deutschordenskommende in
Regensburg, 200. Geburtstag Franz Xaver
von Schénwerth, 100 Jahre Regensburger
Schriftstellergruppe International und
viele mehr. Das Jahr 2010 ist fiir Regens-
burg also wie eine ,Kulturexplosion®.

Zwei wichtige Ereignisse stehen beson-
ders im Mittelpunkt der Aktivititen 2o10:
Regensburg brach nach dem Ende des
Heiligen Rémischen Reiches Deutscher
Nation und dem Verlust der zentralen
politischen Wirkungsstitte 1810 in eine
neue Zeit auf. Die Regensburger feierten
das roo-jihrige Jubildum dieses Anschlus-
ses an das Konigreich Bayern im Jahr 1910.
Vor allem aber feierten sie 1910 die Visi-
onen fir ein neues Jahrhundert mit kon-
kreten Initiativen wie der Er6ftnung des
Luitpold-Hafens, der Positionierung des
Wirtschaftsstandorts und der Pflege der
Erinnerungskultur an grofe Personlich-
keiten Regensburgs und der Oberpfalz.

Mit einem reichen Programm an Aus-
stellungen, Lesungen, Musikveranstal-
tungen und einer groflen Kunstausstellung
wird in Regensburg ein Jahr lang der
»-.10 Aufbruch seine Spuren hinter-
lassen und auch direkt zu spiiren sein.

Anhand der Veranstaltungsiibersicht
kann man feststellen, dass von Februar bis
Ende des Jahres an jedem Wochenende
kulturelle Veranstaltungen stattfinden.

Die Situation der
Tourismusindustrie

Regensburg — eine der schénsten Stidte
der Welt — ist eine beliebte und vielbesuchte
Stadt. Im Sommer, aber auch im Winter
kann man auf der Strafle viele verschiedene
Sprachen horen — d.h., dass die Touristen
Regensburg besichtigen. Um mehr Gber
dieses Thema zu erfahren, fiihrte ich ein
Interview mit Michaela Fichtl, der Leiterin
der Tourist Information in Regensburg.

Welche sind die meist besuchten/beliebtesten
Sehenswiirdigkeiten?

Natiirlich der Dom, das alte Rathaus, die
Briicke. Der Dom ist sehr bekannt, nicht
nur wegen der Architektur, sondern auch
wegen des Chores, einer der berithmtesten
Chére der Welt — die Domspatzen, eine
besondere ,Hérenswiirdigkeit“ in Regens-
burg. Die Domspatzen singen jeden Sonntag
um 10 Uhr im Dom St. Peter, aber auch an
verschiedenen anderen Orten und Tagen.

Aus welchem Land kommen die meis-
ten Touristen? Wie lange bleiben sie
hier? Und wo tibernachten sie?

Die Franzosen sind im Vormarsch, aber
von iiberall her kommen die Touristen, und
nicht zuletzt auch die Geschiftsleute. In
der Regel bleiben sie im Durchschnitt 1,8
Tage. Sie ibernachten in Hotels wie z. B.
»Altstadt Hotel Karmeliten, ,,Hotel zum
Frohlichen Tiirken®, ,Hotel am Peterstor®,
»Star Inn Hotel, ,,Hotel Miinchner Hof“)
»Hotel Roter Hahn, ,Hotel Goliath am
Dom* (Vorzeigeobjekt) u. a. Aber auch
in Ferienwohnungen oder im Hostel. Es
gibt auflerdem ganz viele Radler, die die
Schoénheit der ostbayerischen Natur genie-
flen mochten. Fiir sie stehen gut ausge-
stattete Campinganlagen zur Verfligung.

55



Cat de important este turismul pentru

Regensburg?

Turismul joaci un rol foarte important
pentru Regensburg, se poate spune ci
orasul supravietuieste datoritd turismului.

In spatele numelui ,Regensburg®
se ascund o multime de povesti.

Turismul este foarte important
si pentru gastronomie: se gasesc
multe cafenele si restaurante cu
bucitirie traditionald, dar si cu
influente din Franta, Asia, Italia.
Foarte important de mentionat este
SWurstkuchl, cel mai vechi local
cu cirnati din lume. Cérnatii, la
fel ca varza muratd si mustarul,
sunt produse chiar aici dupi o
retetd striveche. Carnatii sunt
foarte renumiti in toatd regiu-
nea si chiar la nivel mondial.

Existd tururi ale
orasului diferite?

Da, existi 5o de tipuri de
tururi: turul clasic — ,Regens-
burg, descoperi un oras istoric.
Acest traseu merge la Cate-
drali, Podul de Piatri, Porta
Praetoria si la vechea Primirie,
precum si la multe altele si
dureazi intre o ord jumitate

si doui ore. Pe lingi acesta,
existd turul ,Gell, da scha-

turismului: Se poate recunoaste o scadere in
numdrul turistilor?

Regensburg este singurul oras din
Germania care a inregistrat un ,plus“ in
anul 2009. Numirul de turisti este intr-o

crestere constantd.

ugst!“ — istoria oragului in dialect; turul

»Regensburg e super — pentru adolescenti

si tineri; turul ,Eu vid ce tu nu vezi“ -

Regensburg pentru copii; turul ,Haina de
)

mitase si pdinea foamei“ — Regensburg

in secolul al XIX-lea si multe altele.

In legdturd cu impactul crizei economice

dSZlPT’d
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Ce strategie se foloseste
pentru contracararea unui declin? Cum puteti
explica aceastd crestere a numdrului de turisti?

Cilitoriile in scopuri de afaceri, dar si
turistice, sunt foarte importante; exprimate
in procente, cilitoriile de afaceri reprezinti
50 %, iar turistii 50 %. Conferinta fizicienilor

Wie wichtig ist der Touris-
mus fiir Regensburg?

Der Tourismus spielt eine sehr wich-
tige Rolle fiir Regensburg, man kénnte
sagen, vom Tourismus iberlebt Regens-
burg. Hinter dem Namen ,Regens-
burg“ versteckt sich viel Geschichte.

Auch fiir die Gastronomie ist der Touris-
mus sehr wichtig: Es gibt sehr viele Cafés
und Restaurants mit traditioneller Kiiche,
aber auch mit Einfliissen aus Frankreich,
Asien, Italien. Sehr wichtig zu erwihnen
ist die ,Wurstkuchl®, die ilteste Brat-
wurststube der Welt. Die Bratwurst wie
das Sauerkraut und auch der Senf werden
dort nach einem uralten Rezept selbst
hergestellt. Die Wirste sind sehr bekannt
im ganzen Land und auch weltweit.

Gibt es verschiedene Stadtfiihrungen?

Ja, es gibt 50 Arten von Fithrungen: der
Klassiker-,Regensburg, eine historische
Stadt erleben®. Dieser Rundgang fithrt zum
Dom, zur Steinernen Briicke, zur Porta
Praetoria und zum Alten Rathaus und vielem
anderen mehr und dauert 1,5 bis 2 Stunden.
Auflerdem “Gell, da schaugst!“ — Stadtge-
schichte in Mundart; ,Bock auf Regensburg®
— fiir Teens und Twens; “Ich sehe was, was
Du nicht siehst...“ — Regensburg fiir Kids;
»Seidenfrack und Hungerbrot“ - Regensburg
im 19. Jahrhundert und viele andere mehr.

Zum Einfluff der Wirtschaftskrise auf
den Tourismus: Konnte man einen Riick-
gang der Touristenzahlen erkennen?

Regensburg ist die einzige Stadt in
Deutschland, die im Jahr 2009 ein
,Plus“ verzeichnen konnte. Die Anzahl
der Touristen steigt stetig an.

Welche Strategie wurde angewandt, um einem
Riickgang entgegen zu wirken? Wie kénnen
Sie diese Steigerung der Zahlen erkliren?

Die Geschiftsreisenden sind sehr wich-
tig, aber auch die Touristen, in Prozent
ausgedriickt sind es 50 % Geschiftsreisende
und 50 % Touristen. Die Physikertagung
im Frihling spielte beispielsweise auch eine
grofle Rolle fiir den Tourismus. Vom 22.
Miirz bis 27. Mlirz haben sich iiber 5000
Physikerinnen und Physiker aus dem In- und
Ausland getroffen, um tber die neuesten
Forschungsergebnisse zu diskutieren.

Nach der Ernennung von Papst Bene-
dikt XVTI, der in Regensburg gewohnt
hat, sind viele Touristen nach Regensburg
gekommen, um den Dom, in dem er oft
Messen gehalten hat, zu besichtigen.

Regensburg zihlt seit 2006 zum
SJUNESCO Welterbe der Menschheit®,
das heifdt Vergangenheit und Gegenwart
bedeuten Zukunft fiir Regensburg.

Regensburg ist keine sehr grofie
Stadt, man kann hier alles sehr
schnell auch zu Fuf} erreichen.

Hat sich das Verhalten der Tou-
risten verandert? Wie wirkt sich die
WM auf den Tourismus aus?

Die WM wirkt sich kurzfristig auf den
Tourismus aus. Ansonsten hat es keine
grofen Verinderungen beziiglich der Uber-
nachtungen oder Stadtfithrungen gegeben.

Welche Einflussfaktoren wirken sich positiv
oder auch negativ auf den Tourismus aus?

Die allgemeine Bewertung, die guten

Hotels und das gute Image wirken sich
natirlich positiv auf den Tourismus aus.

57



din primivari de exemplu, a avut un rol con-

siderabil si pentru turism. Din 23 martie pani
in 27 martie s-au intalnit peste 5000 de fizici-
eni din tari si din striinitate pentru a discuta
despre ultimele rezultate ale cercetirilor.

Dupi numirea Papei Benedict XV, care
a locuit in Regensburg, multi turisti au
venit in Regensburg pentru a vizita Cate-
drala in care acesta a oficiat adesea slujbe.

Regensburg este din anul 2006 pe
,Lista Patrimoniului Cultural Mondial
UNESCO®, adici trecutul si prezentul
inseamni viitorul Regensburg-ului.

Regensburg nu este un oras foarte mare,
aici se poate ajunge pe jos rapid peste tot.

S-a schimbat comportamentul turistilor?
Ce efect a avut Campionatul Mon-
dial de Fotbal asupra turismului?

Campionatul Mondial de Fotbal a
avut un efect de scurtd duratid asupra
turismului. Altminteri, nu s-au inre-
gistrat modificiri majore in ceea ce
priveste cazarea sau tururile orasului.
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Ce factori au avut un efect pozitiv sau
negativ asupra turismului?

Aprecierea generali, hotelurile bune si
imaginea excelentd au desigur un impact
pozitiv asupra turismului. Angajatii ser-
viciilor trebuie si fie prietenosi. Persona-
lul Centrului de Informare Turistici din
Regensburg sti la dispozitia clientilor cu
raspunsuri la orice intrebare sau cu sfaturi.
Cunostintele acestora de limbi striine sunt
de asemenea foarte importante pentru a
putea conversa cu turisti din alte tiri si
pentru a-i face pe turisti si se simtd bine.

Vi multumesc pentru interviu.

Eu insumi am fost foarte impresio-
natd de orasul Regensburg si ma bucur
ci turismul nu a avut de suferit din cauza
crizei economice. Catedrala, Casa Goli-
ath, Podul de Piatri, Wurstkuchl, Casa
Kepler, vechea Primirie, Fabrica de Tutun
sunt doar citeva dintre punctele uimitoare
de atractie care fac Regensburg-ul unul
dintre cele mai frumoase orase din lume.

Autoare: Oana Maria Hodirndu,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Partener de tandem: Christian Curac,
Universitatea Regensburg

Die Service-Krifte missen freundlich
sein. Das Personal der Regensburg Tou-
rist Information ist da, um jede Frage zu
beantworten oder Tipps zu geben. Deren
Fremdsprachenkenntnisse sind auch sehr
wichtig, damit sie sich mit den Touristen
aus anderen Lindern unterhalten konnen
und die Touristen sich wohl fihlen.

Vielen Dank fiir das Interview.

Mich persénlich hat die Stadt Regensburg
sehr beeindruckt, und ich bin froh, dass der
Tourismus unter der Wirtschaftskrise nicht
gelitten hat. Der Dom, das Goliathhaus, die
Steinerne Briicke, die Wurstkuchl, das Kep-
lerhaus, das Alte Rathaus, die Schnupftabak-
fabrik sind nur ein paar der beeindruckenden
Sehenswiirdigkeiten, die Regensburg zu
einer der schonsten Stiadte der Welt machen.

Verfasserin: Oana Maria Hodirndu,
Babeg-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartner: Christian Curac,
Universitit Regensburg

59



Eszter Kirdly

Anglicisme in presa
studenteasca
din Regensburg

~Forta unei limbi nu rezida in faptul cd respinge
orice elemente strdine, ci in faptul cd le devoreazd.”

Johann Wolfgang Goethe

Contactele intre universititi din tiri diferite
oferi studentilor o imensi oportunitate de a
cunoaste o altd culturd si mentalitate, precum
si de a studia traditiile si caracteristicile unei
tiri nu doar din afari, ci aprofundindu-le in
tara respectivd. Multumiti proiectului nostru
tandem cu Universitatea din Regensburg, am
avut posibilitatea unici de a ,experimenta®
personal o parte din Germania, un oras
bavarez, si anume Regensburg, precum si
de a cunoaste mai indeaproape mentali-
tatea oamenilor si caracteristicile orasului
cu ajutorul unor teme ale proiectului.

Tema mea de studiu asupra regiunii a
fost presa studenteascd din Regensburg,
iar ceea ce m-a interesat in mod particular
a fost frecventa anglicismelor in limbajul
presei si impactul acestora, influenta aces-
tora asupra cititorului, in special asupra
tineretului. In paginile urmitoare doresc
s prezint rezultatele cercetdrii mele.

Presa studenteasci

din Regensburg

Regensburg, situat in estul Bavariei, este
un oras cultural si universitar in care studentii
joacd un rol important. Orasul are aproximativ
150.000 de locuitori, dintre care o pondere de
aproximativ 20 % este reprezentati de studenti.

60

In oras existd o gami extrem de largi de
baruri, cafenele, restaurante, centre pentru
tineret, diferite concerte, spectacole de teatru,
de divertisment si de intalnire pentru cei
20.000 de studenti. Pe langi aceste eveni-
mente si locuri culturale, presa joacd si ea un
rol important, informativ, in viata studentilor.
Existd numeroase ziare, reviste, periodice, care
abordeazi stirile curente si locale si caracte-

Anglizismen in der

Regensburger Jugendpresse

»Die Gewalt einer Sprache ist nicht, dass sie das
Fremde abweist, sondern dass sie es verschlingt.”

Johann Wolfgang von Goethe

Kontakte zwischen Universititen aus unter-
schiedlichen Lindern bieten den Studierenden
eine groflartige Chance, eine andere Kultur
und Mentalitit kennenzulernen, sowie die
Traditionen und Charakteristika eines Landes
nicht nur von auflen zu betrachten, sondern

im Land selbst zu vertiefen. Dank unseres

Tandem-Projekts mit der Regensburger

Universitit hatten wir die einzigartige

Maglichkeit, einen Teil von Deutsch-

land, eine bayerische Stadt, nimlich

Regensburg, personlich zu ,erfahren” und
die Mentalitit der Menschen sowie die

Charakteristika der Stadt mit Hilfe von

Projektthemen niher kennenzulernen.

Mein landeskundliches Thema war die
Regensburger Jugendpresse, und was mich
besonders interessierte, war die Haufigkeit
der Anglizismen in der Pressesprache
und ihre Wirkung, ihr Einfluss auf die
Leser, insbesondere auf die Jugendlichen.
Im Folgenden méchte ich die Ergeb-

nisse meiner Recherche prisentieren.

Die Regensburger
Jugendpresse
Das ostbayerische Regensburg ist eine

Kultur- und Universititsstadt, in der die
Studierenden eine wichtige Rolle einneh-

men. Die Stadt hat ca. 135.000 Einwohner, von
denen 20 % Studierende sind. In der Stadt gibt
es ein enorm grofles Angebot an Bars, Cafés,
Gaststitten, Jugendzentren, an unterschiedli-
chen Konzerten, Theaterauffithrungen, Partys,
Ausstellungen, die die Unterhaltungs- und
Begegnungsmoglichkeiten fiir die 22.000 Stu-
denten sicherstellen. Aufler diesen kulturellen
Veranstaltungen und Orten spielt die Presse
auch eine wichtige, informative Rolle im
Studentenleben. Es gibt zahlreiche Zeitungen,
Magazine, Zeitschriften, die die aktuellen und
lokalen Informationen und Besonderheiten
der Stadt thematisieren. Zu den wichtigsten
Regensburger Printmedien gehéren: Mitzel-
bayerische Zeitung, kult Magazin, Regensburger
Waochenblatt, filter-Magazin fiir Regensburg-
Ostbayern, Regensburger Stadtzeitung, Kul-
turjournal Regensburg, hugo-das Magazin.

Was lesen die Jugendlichen in Regensburg
gerne? Welche Zeitungen und Zeitschriften
nehmen sie tiglich in die Hand? Meinen
Recherchen nach spielen fiir die Studierenden
und Jugendlichen das &u/t Magazin und das

Jilter Magazin fiir Regensburg-Ostbayern die
grofite Rolle, weil sie informativ und unter-
haltsam fiir Jugendliche zu sein scheinen.

Das kostenlose 4ult Magazin mit einer
Auflage von 25.000 Exemplaren ist ein echtes
»2Hobby*“ der Leser. Das Magazin erscheint
jeden Monat und wird in Bars, Restaurants,
Kneipen und Gaststitten verteilt. Es richtet
sich an eine klar definierte junge Zielgruppe
im Alter zwischen 16 und 30 Jahren. Im Mit-
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ristici ale oragului. Printre cele mai impor-
tante organe de presi scrisi din Regensburg,
se numdird: Mittelbayerische Zeitung [Ziarul
central-bavarez], kult Magazin [Revista kult],
Regensburger Wochenblatt [Ziarul saptamainal
din Regensburg], filter — Magazin fiir Regens-
burg-Ostbayern [filter — Revistd pentru Regens-
burg-Bavaria de Est], Regensburger Stadtzeitung
[Ziarul ordgenesc din Regensburg], Kulturjournal
Regensburg [Revista culturald din Regens-

burg], hugo — das Magazin [hugo - revista].

Ce citesc cu plicere tinerii din Regensburg?
Pe care dintre periodice le risfoiesc zilnic?
Cercetirile mele au aridtat ci pentru studenti
si tineri revistele &ult Magazin si filter Maga-
zin fiir Regensburg-Ostbayern au rolul cel mai
important deoarece par si fie informative si
amuzante pentru tineri. Revista distribuiti
gratis kult, cu un tiraj de 25.000 de exem-
plare, reprezintd un adevirat ,hobby“ pentru
cititor. Revista apare lunar si este distribuitd
in baruri, restaurante, cafenele si pub-uri.

Se adreseazd unui grup-tinti clar definit de
tineri cu vérstele cuprinse intre 16 si 30 de ani.
Atentia revistei din Regensburg se concen-
treazd asupra unor texte care includ, printre
altele, subiecte despre viata, bucitiria, muzica,
timpul liber, prieteni, moda, sport, cultura si
modul de trai din Regensburg. Tanira echipi
de ziaristi a revistei incearcd si prezinte teme
atractive drept ,distractie” pentru tineri si si le
atragi atentia cu informatii si sfaturi actu-

ale, relevante. Astfel, in repertoriul revistei

se regisesc recenzii de cirti, filme si muzici,
precum si interviuri, portrete ale unor artisti,
subiecte legate de stiintd si o indispensabild
galerie foto atractivi a petrecerilor care pune
mereu in miscare inimile si amintirile tinerilor.
In general, toate rubricile si articolele au o
structurd asemdnitoare, iar pe lingi textele si
imaginile relevante, anunturile publicitare au
un rol important din punct de vedere optic,

si de asemenea financiar, pentru revista.
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In anul 2002 a apdrut in oras primul numir
al revistei fi/ter, care astizi, cu un tiraj de
20.000 de exemplare, este cea de a doua revistd
de tineret care apare lunar din Regensburg.
Este distribuitd gratis in cafenele, mall-uri,
restaurante, cinematografe, discoteci, institutii
culturale si benzinirii. Obiectivul siu este
de a prezenta fata dinamici, plind de viati
a Regensburg-ului. Grupul-tinti ciruia se
adreseazi revista ordseneasci si regionald ii
cuprinde pe toti cei interesati de culturi si
stil de viatd din Regensburg cu varstele intre
18 si 30 de ani. Echipa taniri si motivati de
redactie scrie si vorbeste intr-un limbaj con-
temporan, modern care si fie in acelasi timp
provocator si amuzant, informativ si intere-
sant. Abordeazi intotdeauna teme actuale si
regionale; in articole sunt comentate, dar si
criticate, domeniile care reprezinti interes
pentru grupul-tinti, pentru tineret: poli-
ticd, culturd, muzicd, masini, modi, cinema,
sfaturi pentru gitit. Cea mai iubitd si mai de
succes parte a revistei in rdndul cititorilor este
Hfiltrul de noapte®, unde se pot risfoi pozele
de la petrecerile din ultima luni, se pot citi
recenzii ale evenimentelor care au avut loc in
Regensburg si se pot gisi informatii despre
evenimentele care urmeazi si aibi loc.

Utilizarea si functia anglicismelor in
presa pentru tineret din Regensburg

Conform dictionarului Duden, un anglicism
reprezintd transmiterea unui aspect lingvis-
tic caracteristic limbii engleze britanice asupra
unei limbi non-engleze in domeniul lexical sau
sintactic, atit in mod eronat, cit i con;tienl.1
Utilizarea unor astfel de lexeme, compuse in
intregime sau partial din morfeme engleze,
se regiseste in special in domenii precum
tehnologie, stiinti, modi sau muzici. In
prezent, insd, nu mai este afectat de aceasti

1] Kunkel-Razum, Kathrin/Scholze-Stubenrecht,
Werner/ Wermke, Matthias(Hgs.): Duden. Deutsches
Universalworterbuch. 6. Uberarbeitete, erweiterte
Auflage, Mannheim: Dudenverlag, 2007, S. 143.

telpunkt des Regensburger Magazins stehen
unter anderem Texte zu den Themen Leben,
Essen, Musik, Freizeit, Freunde, Style, Sport,
Kultur und Wohnen in Regensburg. Das
junge Journalistenteam des Magazins versucht
attraktive Themen als ,Entertainment® fiir
Jugendliche aufzubereiten und ihre Aufmerk-
samkeit mit aktuellen, relevanten Informatio-
nen und Tipps zu fesseln. So gehéren Buch-,
Film- und Musik-Kritiken sowie Interviews,
Portraits von Popstars, Wissensthemen

und die unentbehrliche, attraktive Party-
Fotoreihe, die die Herzen und Erinnerungen
der Jugendlichen immer wieder in Bewegung
setzt, zum Repertoire. Generell sind alle
Rubriken und Artikel dhnlich aufgebaut und
neben den relevanten Texten und Bildern
spielen Werbeanzeigen eine grofie optische
und auch finanzielle Rolle fiir das Magazin.

Im Jahr 2002 erschien die erste Auflage
des Stadtmagazins filter, das heute mit einer
Auflage von 20.000 Exemplaren das zweit-
grofite monatlich erscheinende Jugendmagazin
in Regensburg ist. Es ist in Cafés, Einkaufs-
zentren, Restaurants, Kinos, Diskothe-
ken, Kultureinrichtungen und Tankstellen
kostenlos erhiltlich. Sein Ziel ist es, die
dynamische, lebenswerte Seite von Regensburg
darzustellen. Die Zielgruppe des Stadt- und
Regionalmagazins umfasst alle Kultur- und
Lifestyle-Interessierten aus Regensburg im
Alter zwischen 18 und 30 Jahren. Das moti-
vierte, junge Redaktionsteam schreibt und
spricht in einer zeitgemiflen, modernen
Sprache, um gleichzeitig spannend und unter-
haltsam, informativ und ansprechend zu sein.
Es betrachtet immer aktuelle und regionale
Themen; in den Beitridgen werden Bereiche, die
fir die Zielgruppe — die Jugendlichen — inter-
essant sind, kommentiert, aber auch kritisiert:
Politik, Kultur, Musik, Autos, Mode, Kino,
Kiichentipps. Der beliebteste und erfolgs-
reichste Teil des Magazins ist bei den Lesern
der ,Nachtfilter, wo man die Partyfotos des
letzten Monats durchblittern, Bewertungen

von vergangenen Regensburger Veranstaltun-
gen durchlesen kann und wo auch Hinweise
auf kommende Veranstaltungen zu finden sind.

Die Verwendung und Funktion
der Anglizismen in der Regensburger
Jugendpresse

Laut Duden ist ein Anglizismus eine Uber-
tragung einer fiir das britische Englisch charakte-
ristischen sprachlichen Erscheinung auf eine nich-
tenglische Sprache im lexikalischen oder syntak-
tischen Bereich, sowohl falschlicherweise, als auch
bewusst.) Die Verwendung dieser Lexeme, die
ganz oder teilweise aus englischen Morphemen
bestehen, ist besonders in Bereichen wie Tech-
nik, Wissenschaft, Mode und Musik anzutref-
fen. Heutzutage sind allerdings nicht mehr nur
Fachsprachen von dieser Tendenz betroffen,
sondern auch der alltigliche Sprachgebrauch,
im Besonderen die Sprache der Jugendlichen
und die Sprache der Presse- und Werbetexte.

Trotz des lokalen Bezugs der zwei Regens-
burger Jugendmagazine kult Magazin und filter,
nimmt die Verwendung der Anglizismen in
ihnen immer mehr zu. Im Mittelpunkt der
beiden Magazine steht das Konzept, attrakti-
ven und modernen Lesestoff fiir Jugendliche
anzubieten. Um dieses Ziel zu erreichen, muss
man der Sprache und Denkweise der Jugendli-
chen folgen und sie nachahmen. Dies erfordert
eine Orientierung an der aktuellen Sprach-
tendenz und eine freiere Sprachbenutzung.

Die Hiufigkeit der Anglizismen ist
themenabhingig. Das kann man schon am
Inhaltsverzeichnis bzw. den Uberschriften
erkennen, wenn wir zum Beispiel etwas tiber
»ohopping® und neue ,Hits“ oder tiber ,,Sty-
ling“ lesen. Die Artikel iiber Mode, Jugend,
Technik, Sport oder Musik enthalten mehrere

1] Kunkel-Razum, Kathrin/Scholze-Stubenrecht,
Werner/ Wermke, Matthias(Hgs.): Duden. Deutsches
Universalworterbuch. 6. Uberarbeitete, erweiterte
Auflage, Mannheim: Dudenverlag, 2007, S. 143.
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tendinti doar limbajul tehnic, ci si uzul
cotidian al limbii, mai ales limbajul tinerilor
si limbajul textelor din presi si publicitate.

In ciuda raportirii locale a celor doui reviste
de tineret din Regensburg, &ult Magazin
si filter, utilizarea anglicismelor in cadrul
acestora este in continui crestere. Accentul
celor doud reviste este pus pe conceptul de a
oferi materiale de citit atractive si moderne
pentru tineri. Pentru a indeplini acest
obiectiv, trebuie urmate si imitate limbajul
si gandirea tinerilor. Acest lucru necesitd
o orientare inspre tendintele lingvistice
actuale si o folosire mai liberd a limbii.

Frecventa anglicismelor depinde de temi.
Acest lucru poate fi identificat deja din
cuprins sau din titluri, de exemplu atunci
cand citim ceva despre ,shopping® si noile
»hits“ sau despre ,styling®. Articolele despre
modi, tineri, tehnicd, muzicd sau sport contin
mai multe anglicisme (10-20 per articole), in
timp ce in articolele despre culturd, méncare
si bauturi numirul de cuvinte imprumutate
din englezi este mai scizut (3-4 per articol).
In cazul majorititii anglicismelor, este vorba
despre substantive simple sau cuvinte compuse,
dar se pot descoperi si verbe sau adjective
derivate de la un substantiv in limba englezi.
Cele mai multe anglicisme au un caracter de
completare si de dezvoltare a limbii. Aceasta
inseamni ci sunt astfel exprimate lucruri care
nu au fost incd verbalizate in limba germani.

In ceea ce priveste revista fi/ter, se poate
observa inci din cuprins o mare diferenti fati
de revista ult Magazin. 70 % din cuvintele
folosite in cuprins si in textele de pe pagina
de titlu sunt anglicisme. Acest procent ridicat
este continuat si in paginile revistei. Frecventa
de anglicisme este similari si in ku/t Maga-
zin, dar se poate descoperi ci revista filter a
imprumutat in plus si frazeologisme si expresii.
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In textele despre moda, utilizarea angli-
cismelor este in special ridicatd pentru
descrierea articolelor de imbriciminte:
Highheels, Badeshorts, T-Shirt, Qutfits, Polos-
hirt, Leggings, Longshirt, Overknees, Sneakers,
Crocs-Socken, Longsleeves, Sweatjacken. in
plus, sunt folosite expresii care au legituri
cu lumea modei si stilului de viati (,lifes-
tyle“): Fashion, Look, stylish, Pieces, Shopping,
Lady, MakeUp, Trends, Showroom, cool.

Articolele despre masini si sport de asemenea
contin o multime de anglicisme: uzility vebicle,
Recycling, Safety System, Cruising-Fahrwerk,
Headup-Display, Kitesurfen, Windsurfen,
Snowboarden, Equipment, Team, Kondition-
straining, Mountainbike, Skate-Hype, Cruiser.

In cadrul ambelor reviste se pot gisi pe
langi cuvintele si denumirile de bazi din
domeniul ,muzici“ ca: Tracks, Sound, Highli-
ghts, DJ-Pult, Song, Party, Single-Hits, Lyrics,
Showbands, Best of Favoriten, Disco, Nightclub,
CD-Player, Fan, Oldies, Heavy-Rock, un
numir ridicat de grupuri de muzici ce poarti
nume englezesti si interpreteazi cintece in
limba englezi: Wolfmother, The Black Keys,

Up to my neck in you, Phrazes for the young,
The beat of the heart ist he beat of the boss, etc.

Un rol special in cadrul ambelor reviste
il are publicitatea, prin care sunt promovate
produse si servicii. Aici in mod particular este
evident faptul ci tineretul trebuie abordat cu
ajutorul unui limbaj modern, ,trendy“. Aceste
anunturi contin multe cuvinte, denumiri
sau chiar propozitii intregi in limba englezi
folosite drept logo-uri: ,exklusives Personal
Training — Resultat: TRAUMBODY ¢, ,Christ-
mas — Shopping pur!*, ,Soft'n Slack®, ,neue Looks
in Sicht, ,All-you-can-sun!*, ,Beam me up!,
AEs always Summer on the Inside!*, ,Party like
a rockstar!®, ,Germany’s next Topmodel, ,Don’t
stress, stress less!®, ,World. Wide. Web., ,Instant
human-Just add coffee.”, , First come, first serve”.

Anglizismen (10-20 pro Artikel), wihrend bei
den Artikeln iiber Kultur, Essen und Trinken
die Anzahl der entlehnten Worter aus dem
Englischen geringer ist (3-4 pro Artikel). Bei
der Mehrzahl der Anglizismen handelt es
sich um einfache Nomen oder Komposita,
aber man kann auch Verben und Adjektive,
die von einem englischen Substantiv abstam-
men, entdecken. Die meisten Anglizismen
haben einen Spracherginzungs-, und -ent-
wicklungscharakter. Das heifit, es werden
damit Sachverhalte ausgedriickt, welche im
Deutschen noch nicht versprachlicht sind.

Bei dem Magazin fi/ter kann man schon
im Inhaltsverzeichnis einen groflen Unter-
schied zum &ult Magazin beobachten. 70 %
des Inhaltsverzeichnisses und der Text-
teile auf dem Titelblatt sind Anglizismen.
Diese hohe Anzahl setzt sich im Maga-
zin fort. Die Hiufigkeit der Anglizismen
dhnelt der im 4w/t Magazin, nur kann man
im filter zusitzlich entlehnte Phraseo-
logismen und Ausdriicke entdecken.

In den Modeartikeln ist die Verwendung
von Anglizismen bei Bezeichnungen fiir
Kleiderstiicke besonders hoch: Highheels,
Badeshorts, T-Shirt, Outfits, Poloshirt, Leggings,
Longshirt, Overknees, Sneakers, Crocs-Socken,
Longsleeves, Sweatjacken. Des Weiteren
werden Ausdriicke, die mit der Modewelt
und , Lifestyle“ zu tun haben, verwendet:
Fashion, Look, stylish, Pieces, Shopping,

Lady, MakeUp, Trends, Showroom, cool.

Die Artikel tiber die Auto- und Sportwelt
enthalten ebenfalls sehr viele Anglizismen:
utility vebicle, Recycling, Safety System, Cruising-
Fabrwerk, Headup-Display, Kitesurfen, Wind-
surfen, Snowboarden, Equipment, Team, Konditi-
onstraining, Mountainbike, Skate-Hype, Cruiser.

In beiden Zeitschriften kann man neben den
Grundwortern und Grundbenennungen des
»2Music“-Bereichs wie Tracks, Sound, High-

lights, DJ-Pult, Song, Party, Single-Hits, Lyrics,
Showbands, Best of Favoriten, Disco, Nightclub,
CD-Player, Fan, Oldies, Heavy-Rock, eine grofie
Anzahl von Musikgruppen, die englische
Namen tragen und englischsprachige Lieder
singen, registrieren: Wolfnother, The Black Keys,
Up to my neck in you, Phrazes for the young,

The beat of the heart ist he beat of the boss usw.

Eine besondere Rolle spielen in beiden
Zeitschriften die Anzeigenseiten, auf denen
fir Produkte und Dienstleistungen geworben
wird. Insbesondere hier wird deutlich, dass
die Jugendlichen mit Hilfe von zeitgemifer,
»trendy” Sprache erreicht werden sollen. Diese
Werbeanzeigen enthalten viele englischspra-
chige Worter, Benennungen oder auch ganze
Sitze, die als Logo stehen: ,exk/usives Personal
Training — Resultat: TRAUMBODY ¢, ,Christ-
mas- Shopping pur!*, ,Soft'n Slack®, ,neue Looks
in Sicht*, ,All-you-can-sun!*, ,Beam me up!®,
Ats always Summer on the Inside!, ,Party like
a rockstar!®, ,Germany’s next Topmodel“, ,Don’t
stress, stress less!, ,World. Wide. Web.“, ,Instant
human-Just add coffee.”, , First come, first serve".

Meinungen

Wihrend meiner Untersuchungen hatte ich
die Moglichkeit, mit der Chef-Redakteurin des
kult Magazin, Veronika Weber, ein Interview
zu fithren, in dem sie tber das Konzept und
den Charakter des Magazins und tber die
im Magazin vorkommende Sprachbenutzung
befragt wurde. Sie meinte: ,Als Jugendma-
gazin kann die Sprache flapsiger sein, aber die
Anglizismen werden unbewusst eingesetzt*. Sie
denkt, dass man in der Pressesprache nicht
nur Gber einen englischen Einfluss sprechen
kann, sondern auch franzosische und itali-
enische Einfliisse in Betracht ziehen muss.
Die grofere Anzahl der Anglizismen in der
Pressesprache erklirte sie mit der grofleren
Leichtigkeit und Einfachheit der englischen
Sprache und mit der Tatsache, dass Englisch
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Aprecieri

In timpul cercetirii mele am avut posi-
bilitatea de a i lua un interviu redactorului
sef al kult Magazin, Veronika Weber, in
care am intrebat-o despre ideea generali si
caracterul revistei, precum si despre limbajul
folosit in cadrul revistei. Aceasta a afirmat:
JIn calitate de revistd adresati tineretulu,
limbajul poate fi frivol, dar anglicismele sunt
utilizate in mod inconstient.“ Ea consideri
ci in limbajul mediatic se poate vorbi nu
doar despre o influenti a limbii engleze, ci
trebuie luate in considerare si influentele din
limbile francezi si italiand. Numirul ridicat
de anglicisme in limbajul mediatic se explicd
prin usurinta si simplitatea limbii engleze
si prin faptul ci limba englezi este astizi
una dintre limbile dominante ale lumii, care
influenteazi toate domeniile si limbile.

In kult Magazin folosirea anglicismelor
este, in mod comparativ, redusi. Echipa
editoriald de la 4u/¢ pune un accent deo-
sebit pe transferarea temelor relevante
intr-un limbaj ,natural“ actual, contempo-
ran. Acest lucru face ca utilizarea anglicis-
melor, desi moderati, si fie inevitabila.

Am avut oportunitatea in Regensburg de a
discuta cu citiva studenti pe marginea acestui
subiect. I-am ales in mod intimplitor pe strada
si le-am pus intrebiri despre cele doui reviste
si folosirea in cadrul acestora a anglicismelor.
Din rispunsurile acestora, am aflat urmitoarele
lucruri: generatia tdniri este multumiti de
continutul si calitatea lingvistici a celor doud
reviste. Le giisesc contemporane, informative,
»iresh and young®/,actuale si tineresti, si
construite intr-un mod absolut profesional si
interesant. Se adreseazd grupei de varsti (20-30
de ani) si servesc cetitenilor din Regensburg
si turistilor drept o sursd de informatii despre
oras si regiune. Respondentii sunt familiarizati
cu frecventa si utilizarea anglicismelor, pe
care le consideri si folosesc ca un fenomen
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actual normal. Tinerii au identificat angli-
cismele din revistd drept un element de bazi
al limbii germane vorbite de tineret, pe care
le folosesc cu plicere in limbajul cotidian si
al ciror echivalent german nu il cunosc.

Concluzii

Imprumutarea si folosirea de anglicisme
este un proces care are un rol de dezvol-
tare si extindere a limbii; prin utilizarea
constantd a cuvintelor striine se dezvoltd
limba, se extinde orizontul vorbitorilor, dar
din picate in defavoarea limbii materne. In
ciuda tuturor aspectelor pozitive, utiliza-
rea acestor cuvinte nu poate fi consideratd
un fenomen normal care poate fi ignorat.

»Limba este oglinda unei natiuni; atunci
cand privim in aceastd oglindd, ni se aratd

<«

0 imagine mare, admirabild a noastrd.

Friedrich Schiller

Limba ar trebui deci si reflecte si si
reprezinte unicitatea si specificitatea unei
natiuni, dar ce se intdmpli atunci cind
cineva pierde aceastd ,admirabild imagine®?

Cele doui reviste analizate au aritat ci
tinerii preiau aceste imprumuturi in mod
spontan si inconstient. Ei consideri aceste
cuvinte drept elemente de bazi ale limbii
germane si le folosesc zilnic fard si isi dea
seama ci se riticesc intr-un uz ambivalent al
limbii si ci isi pierd ,admirabila imagine®.

Autoare: Eszter Kirdly,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Veronika Zettl,
Universitatea Regensburg

heute eine weltbeherrschende Sprache ist,
die alle Bereiche und Sprachen beeinflusst.

Im kult Magazin ist die Verwendung der
Anglizismen vergleichsweise gering. Das &ult-
Team legt einen besonderen Akzent darauf,
relevante Themen in eine aktuelle, zeitgemifle
»natiirliche“ Sprache zu tibertragen. Dies
zieht den, wenn auch gemifigten Gebrauch
von Anglizismen, zwangsliufig nach sich.

In Regensburg hatte ich die Moglichkeit,
mit einigen Studierenden tber dieses Thema zu
sprechen. Ich habe sie zufillig auf der Strafie
ausgewihlt und ihnen Fragen tiber die zwei
Magazine und iber die darin gebrauchten
Anglizismen gestellt. Dabei hat sich Folgen-
des herausgestellt: Die jingere Generation
ist mit der inhaltlichen und sprachlichen
Qualitit der zwei Magazine zufrieden. Sie
finden diese zeitgemif, informativ, ,frisch und
jung® und absolut professionell und anspre-
chend gemacht. Sie sprichen die Altersgruppe
(20-30) an und dienten den Regensburgern
und Touristen als Informationsquelle ber
die Stadt und die Region. Die Befragten sind
vertraut mit der Hiufigkeit und Benutzung
der Anglizismen, die sie als ein normales
Alltags-Phinomen kennen und verwenden.
Die Jugendlichen identifizierten die Angli-
zismen aus dem Magazin als Grundelement
der deutschen Jugendsprache, deren deutsches
Aquivalent sie nicht kennen und die sie sehr
gerne selbst in der Alltagssprache benutzen.

Fazit

Die Entlehnung und Benutzung der Ang-
lizismen ist ein Prozess, der eine spachent-
wickelnde und -erweiternde Rolle hat; durch
die stindige Benutzung von Fremdwoértern
entwickelt sich die Sprache, erweitert sich
der Horizont der Sprachbenutzer, aber leider
auf Kosten der Muttersprache. Trotz aller
positiven Seiten kann man die Benutzung

dieser Worter nicht als ein normales Phi-
nomen betrachten und aufler Acht lassen.

»Die Sprache ist der Spiegel einer Nation;
wenn wir in diesen Spiegel schauen so
kommt uns ein grofies treffliches Bild

von uns selbst daraus entgegen.”

Friedrich Schiller

Die Sprache soll also die Einzigartigkeit
und die Eigenartigkeit einer Nation wie-
derspiegeln und vertreten, aber was passiert
wenn jemand das ,trefliche Bild“ verliert?

Die zwei untersuchten Magazine zeigen
auf, dass die Jugendlichen diese Entlehnun-
gen spontan und unbewusst annehmen. Sie
betrachten diese Worter als Basiselemente
der deutschen Sprache und sie benutzen sie
tiglich ohne darauf zu achten, dass sie sich in
einem ambivalenten Sprachgebrauch ver-
irren und ihr ,treffliches Bild“ verlieren.

Verfasserin: Eszter Kirdly,
Babeg-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Veronika Zettl,
Universitit Regensburg
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(\ Carla Suta

(" | Promovarea economiei
in Regensburg

Obiectivul si metodologia
cercetirii mele in tandem

Obiectivul proiectului meu a fost de
a cunoaste situatia economici a orasului
Regensburg prin studierea mai indea-
proape a oportunititilor pentru antrepre-
nori in vremea crizei economice. Am dorit
micii intreprinzitori si daci acestea sunt
folosite, mai ales in ceea ce ii priveste pe
studenti. In acest scop, am procedat dupi
cum urmeazi: am efectuat interviuri, am
ciutat articole de ziar despre aceastd temi,
am consultat paginile web ale institutiilor
care desfisoari o activitate in acest dome-
niu si am consultat cirti de specialitate.

Informatii generale despre
situatia economica a
orasului Regensburg

)

Studentii din Regensburg au intervievat
aproximativ 500 de companii in legituri
cu situatia lor economici. Companiile
intervievate, mai ales din domeniul indus-
triei si logisticii, au inregistrat un declin
in ceea ce priveste comenzile si veniturile.
Un sfert dintre companiile chestionate au
avut cheltuieli foarte ridicate, si mai ales
in domeniul industriei si logisticii au fost
reduse locurile de munci in ultimul timp.
De aceea, doar putine companii au evaluat
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situatia economici drept una pozitivi, si
acestea provin in principal din domeniul IT.

Pentru a explica dintr-o perspectivi mai

ampli situatia orasului Regensburg, studentii

au chestionat si circa 400 de profesori de la
universititile din Regensburg. Profesorii au
analizat proximitatea orasului Regensburg

de Europa de Est drept un avantaj. In acest
context trebuie mentionati si euroregiunea

Dunire-Moldavia. Aceastd asociere plinuiti a
regiunilor Bavaria Inferioari, Boemia de Sud

si Austria Superioard aratd dorinta de a crea

onali prin proiecte de promovare a economiei

si de a executa proiecte de infrastructura.
Ce este promovarea economiei?

»Misuri ale politicii economice in scopul
unui avantaj selectiv pentru anumite fapte
si comportamente economice. Promovarea
economiei trebuie in acest sens delimitati
de alte misuri macroeconomice existente
in vigoare, cum ar fi reanimarea fluctuatiei
in afaceri si a cresterii.“? Astfel defineste
dictionarul economic Gabler termenul de

»promovarea economiei®. Dar ce intelege prin

aceasta societatea sau micile intreprinderi si
antreprenorii? Ce inteles are acest termen
pentru tine sau pentru mine? Pentru unii

poate insemna o sansi, pentru altii calea spre

succes, dar in primul rind inseamni spriji-
nul pentru oameni de a se ajuta ei Insisi.

1] http:/wirtschaftslexikon.gabler.de/
Definition/wirtschaftsfoerderung.html

Wirtschaftsférderung
in Regensburg

Ziel und Vorge-
hensweise meiner
Tandemrecherche

Ziel meines Projektes
war es, die Wirtschaftslage
Regensburgs kennenzuler-
nen, indem ich die Chancen
der Existenzgrinder in
Zeiten der Wirtschaftskrise
niher betrachtete. Ich wollte
in Erfahrung bringen,
welche Moglichkeiten es
fiir Kleinunternehmer gibt
und ob diese auch genutzt
werden, vor allem beziiglich
der Studierenden. Dazu bin
ich folgendermafien vorge-
gangen: Ich habe Interviews
gefithrt, Zeitungsartikel zu
diesem Thema gesucht, auf
Internetseiten der Institu-
tionen mit einem entspre-
chenden Titigkeitsbericht
recherchiert und in Fach-

biichern nachgeschlagen.

Allgemeines zur Wirt-
schaftslage in Regensburg

Regensburger Studierende haben rund
500 Unternehmen zu ihrer wirtschaftlichen
Lage befragt. Die befragten Unternehmen,
besonders aus den Branchen Industrie und

Logistik, verzeichneten eine gesunkene
Auftragslage und weniger Ertrige. Ein
Viertel der befragten Unternehmen hat sehr
hohe Ausgaben, und gerade in der Logis-

tik- und Industriebranche wurde in letzter
Zeit auf Arbeitsstellen verzichtet. Insofern
beurteilten nur wenige Unternehmen die
aktuelle Wirtschaftslage als positiv, und diese
stammten hauptsichlich aus der IT-Branche.
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Atributii ale
Biroului pentru
Promovarea Econo-
miei din Regensburg

Printre cele mai importante
indatoriri ale Biroului pentru
Promovarea Economiei se
numiri sprijinirea si consilie-
rea In afaceri a celor interesati
de infiintarea unei companii/
dezvoltarea unei afaceri in
Regensburg. Biroul are un rol
de ,cilduzi“ pentru companii,
ocupindu-se cu marketingul
afacerilor, dezvoltarea factorilor
privind amplasarea companiei si
pregitirea datelor statistice despre
situatia economici a orasului
Regensburg. In plus, promovarea
raporturilor internationale este
importanti pentru a face situatia
orasului Regensburg mai atractiv,
si anume, se promoveazi locatia
prin publicitate. Mai mult decat
atit, oferirea de subventii pentru

investitii si de consiliere pentru
infiintarea de companii trebuie
recunoscute drept functii ale Biroului.

Programe de finantare pentru
infiintarea de companii

Ce fel de economie ar fi fiird antrepre-
norii independenti? Datoritd multitudinii
de idei, asumarea de riscuri si spiritului
antreprenorial, acestia genereazi aproape
jumitate din totalitatea veniturilor, si,
ceea ce a devenit si mai important, ei sunt
angajatorii unui numir ridicat de oameni.?

2]  http://www.steuerschroeder.de/Die%20
Schritte%2onach%20dem%20Start.pdf
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Tema ,infiintdrii unei companii“ a rimas
invariabil in actualitate. In particular atractivi
pentru infiintarea de companii este sectorul
prestirilor de servicii. Aici s-au inregistrat
in ultimul timp rate ridicate de crestere. Cu
costuri si investire de capital relativ sci-
zute se poate inflinta o companie proprie.

Un expert economic din Regensburg a
fost intervievat pe marginea temei dezvol-
tirii economice si a antreprenoriatului, in
care au fost discutate toate problemele si
oportunititile de citre micii intreprinzitori.
Cu aceasti ocazie a fost luatd in considerare
influenta factorului ,crizd“ chiar si in vremuri
dificile, antreprenorii pot primi sprijin. Pentru
a facilita proiectele de infiintare de companii
si a accelera acest proces, Camera de Comert

Um den Standort Regensburg aus einem
weiteren Blickwinkel zu beleuchten, hatten
die Studierenden circa 400 Professoren der
Regensburger Hochschulen befragt. Die
Professoren werteten die Nihe Regensburgs
zu Osteuropa als Vorteil. In diesem Zusam-
menhang ist auch das Thema Europaregion
Donau-Moldau zu erwihnen. Dieser geplante
Zusammenschluss der Regionen Nieder-
bayern, Sidbohmen und Oberésterreich
zeigt den Wunsch, durch Wirtschaftsfor-
derungsprojekte grenziibergreifend Aus-
bildungsméglichkeiten zu schaffen und
Infrastrukturprojekte durchzufiihren.

Was ist Wirtschaftstérderung?

»Mafinahmen der Wirtschaftspolitik zur
selektiven Begiinstigung bestimmter wirt-
schaftlicher Tatbestinde oder Verhaltenswei-
sen. Wirtschaftsforderung ist insofern abzu-
grenzen von anderen, gesamtwirtschaftlich
wirkenden Mafinahmen, etwa zur Konjunk-
tur- oder Wachstumsbelebung.“? So definiert
das Gabler Wirtschaftslexikon den Begriff
yWirtschaftsférderung®. Aber was verstehen
die Gesellschaft oder Kleinunternehmer und
Existenzgriinder darunter? Welche Bedeu-
tung hat dieser Begriff fiir dich oder mich?
Fiir den einen kann es eine Chance, fiir den
anderen den Weg zum Erfolg bedeuten, aber
in erster Linie ist es die Hilfe zur Selbsthilfe.

Aufgaben des Wirtschafts-

térderungsamtes in Regensburg

Zu den wichtigsten Aufgaben des Amtes
fiir Wirtschaftsforderung gehéren Unterneh-
mensbetreuung und Beratung derjenigen, die
ein Interesse an der Unternehmensansiedlung
in Regensburg haben. Das Amt ist Behor-
denlotse fir Unternechmen, beschiftigt sich

1 http://wirtschaftslexikon.gabler.de/
Definition/wirtschaftsfoerderung.html

mit Gewerbeflichenmarketing, Entwicklung
von Standortfaktoren und Bereitstellung
statistischer Daten zum Wirtschaftsstand-
ort Regensburg. Zudem ist die Férderung
von Auslandsbeziehungen wichtig, um den
Standort Regensburg immer attraktiver zu
gestalten, d.h. es wird auch Standortwerbung
betrieben. Weiterhin sind Investitionsfor-
derungen und Existenzgrindungsberatung
als Aufgaben des Amtes zu nennen.

Férderprogramme fiir
Existenzgriinder

Was wire die Wirtschaft ohne selbst-
stindige Unternehmerinnen und Unter-
nehmer? Mit ihrem Ideenreichtum, ihrer
Risikobereitschaft und ihrem Unterneh-
mergeist erwirtschaften sie fast die Halfte
aller Umsiitze, und, was noch wichtiger
geworden ist, sie sind Arbeitgeber fiir die
tiberwiegende Zahl der Beschaftigten.?

Das Thema ,Existenzgriindung” ist
unverindert aktuell. Besonders beliebt
fir Griindungen ist die Dienstleistungs-
branche. Sie verzeichnet in der letzten
Zeit hohe Wachstumsraten. Mit relativ
geringen Kosten und Kapitaleinsatz kann
eine eigene Existenz aufgebaut werden.

Ein Wirtschaftsexperte aus Regensburg
wurde zum Thema Wirtschaftsforderung
und Existenzgrindung interviewt, wobei alle
Belange und Moglichkeiten von Kleinunter-
nehmern besprochen wurden. Hierbei wurde
auch der Einfluss des Faktors ,,Krise“ bertick-
sichtigt: Auch in schwierigen Zeiten kénnen
Existenzgriinder Unterstiitzung bekommen.
Um Griindungsvorhaben zu erleichtern und
die Verfahren zu beschleunigen, haben die
Industrie- und Handelskammer Regensburg,
die Handwerkskammer Niederbayern Ober-

2] http://www.steuerschroeder.de/Die%20
Schritte%20onach%20dem%:20Start.pdf

71



si Industrie din Regensburg [Industrie-

und Handelskammer / THK Regensburg],
Camera de Mestesuguri a Bavariei Inferioare
— Palatinatul Superior [Handwerkskammer
Niederbayern Oberpfalz], judetul3 si orasul
Regensburg au creat Agentia Fondatori-

lor din Regensburg printr-un proiect-pilot

la nivelul intregului land al Bavariei.

Competent, concret si nebirocratic — in
acest fel ajutd Camera de Comert si Industrie/
ICC din Regensburg. Aceasta oferd sprijin si
consiliere deopotrivd nu doar antreprenorilor
aflati la inceputul afacerii lor independente, ci
si companiilor consacrate la toate nivelele de
dezvoltare, de la consolidare pani la asigu-
rarea mijloacelor de functionare. Mai ales
in situatiile comerciale diferite si in proble-
mele legate de succesiunea unei companii,
aceastd institutie constituie un partener de
discutie competent si neutru.4 Majoritatea
antreprenorilor si micilor intreprinzitori
esueazi datoritd lipsei de informatii, de aceea
inceputul afacerii in special trebuie planificat
cu griji, si se stie ci totul e greu la inceput.

»Daci stiam asta, atunci...!“ Astfel de
afirmatii sunt ficute de multi antrepre-
nori care afld doar dupi infiintarea com-
paniei ci existd de exemplu sprijin de stat
pentru fondare in forma unor imprumuturi
subventionate sau ci afacerea lor trebuie
sd indeplineascd anumite cerinte pentru
functionare.> Din picate este prea tirziu
intr-o astfel de situatie. Pentru a evita
astfel de probleme, CCI pune la dispozitie
informatii detaliate pentru cei interesati. Cele
mai importante aspecte cirora trebuie si li
se acorde valoare la infiintarea unei com-
panii sunt crearea unui concept de afaceri,

3]  Termenul de judet nu corespunde folosirii acesteia
in sistemul administrativ romanesc (observatia redactiei).

4] http://www.ihk-regensburg.de/category/
StarthUnternFoerder

5] http://www.ihk-regensburg.de/content/131005f.
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dar si rezolvarea problemelor juridice legate
de fondare si o eventuali asistentd finan-
ciard din partea statului, respectiv pentru
asigurarea sociald a antreprenorului.

Pe parcursul primilor pasi ca antreprenor,
Biroul pentru Dezvoltare Economici ii sustine
prin consiliere si le oferd o privire generald
asupra principalelor formalititi ce privesc
infiintarea unei companii, impreuni cu adre-
sele si partenerii de dialog relevanti. Aici este
inclus programul in curs de desfasurare numit
Regensburger Startkapital [Capitalul de start /
infiintare din Regensburg] care este promovat
in cooperare cu Regensburger Sparkasse (Casa
de Economii din Regensburg), ,,Institutul
Hans Lindner“®, orasul si judetul Regensburg.

Programul Regensburger Startkapital si-a
dezvoltat propriul program de imprumut, care
este adresat promovirii celor care infiinteaza
companii sau a succesorilor unei compa-
nii. Acest program pune in prim-plan nu
garantiile, ci persoana si proiectele de fondare
a unei companii. In esentd, este un ajutor
pentru primul an de dupi fondarea compa-
niei care acoperd pani la 100.000 de euro din
suma de investitia necesard. imprumuturﬂe
pentru investitii si mijloace de productie se
pot ridica pani la suma maximi de 50.000
de euro. Termenul este de pani la 10 ani si
apoi urmeazi pani la doi ani perioadi de
gratie pentru a face mica intreprindere cat
mai atractivi cu putinti. Rispunderea este
preluatd de citre landul si orasul Regensburg
in proportie de pani la 70%. O ,ofertd ten-
tantd, afirmi sustindtorul economic care este
responsabil pentru infiintarea de companii.

6] Institutul Hans Lindner este o fundatie care asigura
crearea si protejarea locurilor de munca durabile si

prin aceasta promovarea regiunii economice Bavaria

de Est. Pe ldnga aceasta, promoveaza cercetarea si
educatia, precum si formarea profesionala in domeniul
infiintarii si administrarii companiilor din regiune.

pfalz, der Landkreis sowie die Stadt Regens-
burg in einem bayernweiten Pilotprojekt die
Griinder-Agentur Regensburg eingerichtet.

Kompetent, konkret und unbirokratisch —
so hilft die Industrie- und Handelskammer
(IHK) Regensburg. Sie steht nicht nur den
Existenzgriindern beim Start in die Selbst-
stindigkeit, sondern auch etablierten Unter-
nehmen auf allen Entwicklungsstufen, von
der Existenzfestigung bis zur Existenzsiche-
rung, mit Rat und Tat zur Seite. Vor allem in
schwierigen geschiftlichen Situationen und in
Fragen beziiglich der Unternehmensnachfolge
findet man hier einen kompetenten und neu-
tralen Ansprechpartner3. Die meisten Exis-
tenzgrinder und Kleinunternehmer scheitern
aufgrund von Informationsdefiziten, denn
gerade der Anfang muss gut geplant sein,
und wie man weif ist aller Anfang schwer.

»Wenn ich das gewusst hitte, dann...“!
Solche Aussagen machen viele Griinder,
die erst nach ihrer Unternehmensgriindung
erfahren, dass es zum Beispiel staatliche
Starthilfen in Form von zinsverbilligten Kre-
diten gegeben hitte, oder dass ihr Gewerbe
bestimmten Zulassungsvoraussetzungen
geniigen muss.4 Leider ist es in solch einer
Situation meistens schon zu spit. Um solche
Probleme zu vermeiden, stellt die IHK
samtliche Informationen fiir Interessierte
zur Verfiigung. Die wichtigsten Punkte,
auf die man als Griinder Wert legen sollte,
sind die Erstellung eines Unternehmens-
konzeptes aber auch die Beschiftigung mit
Rechtsfragen zur Griindung und eventuelle
Finanzierungshilfen des Staates beziechungs-
weise die soziale Absicherung des Griinders.

Bei den ersten Schritten als Unterneh-
mer steht das Amt fiir Wirtschaftsférde-

3] http://www.ihk-regensburg.de/ca-
tegory/StarthUnternFoerder

4] http://www.ihk-regensburg.de/content/131005f

rung den Existenzgriindern beratend zur
Seite und bietet einen Uberblick iiber die
wichtigsten Grindungsformalititen mit
einschligigen Adressen und Ansprech-
partnern. Hierzu gehort das unter dem
Namen Regensburger Startkapital laufende
Programm, das im Zusammenarbeit mit
der Regensburger Sparkasse, dem ,,Hans-
Lindner-Institut“>, der Stadt und dem
Landkreis Regensburg verbreitet wird.

Das Regensburger Startkapital hat ein
eigenes Darlehensprogramm entwickelt, das
zur Forderung von Existenzgrindern und
Unternehmensnachfolgern dient. Bei diesem
Programm stehen nicht Sicherheiten, sondern
Person und Griindungsvorhaben im Vorder-
grund. Hauptsichlich ist es eine Hilfe fiir das
erste Jahr nach der Griindung des Unterneh-
mens mit bis zu 100.000 Euro Investitions-
bedarf. Die Darlehen fiir Investitionen und
Betriebsmittel konnen maximal die Summe
von 50.000 Euro erreichen. Die Laufzeit darf
bis zu zehn Jahre dauern und davon sind bis
zu zwei Jahre tilgungsfrei, um die Situation
der Kleinunternehmer so aussichtsreich wie
moglich zu gestalten. Die Haftung wird
vom Landkreis und der Stadt Regensburg
bis zu 70 % tbernommen. , Ein verlockendes
Angebot“ meinte der Wirtschaftsforderer,
der fur die Existenzgriundung zustindig ist.

Natiirlich kann man aber nicht jedem
helfen und die Unternehmen, egal ob grof§
oder klein, sind in stindigem Wettbewerb
miteinander. Um die besten Geschiftsideen
auswihlen zu kénnen, wurden folgende Vor-
aussetzungen fiir dieses Darlehen gesetzt: Das
Griindungsvorhaben wird vom Hans Lindner
Institut griindlich analysiert und beurteilt,

5] Das Hans Lindner Institut ist eine Stiftung,

die die Schaffung und Sicherung von dauerhaften
Arbeitsplatzen und somit Férderung der Wirt-
schaftsregion Ostbayern sichert. Auderdem fordert
es die Forschung und Lehre sowie die Ausbildung
und Fortbildung auf dem Gebiet der Griindung

und Fihrung von Unternehmen in der Region.
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Desigur, nu toti pot fi ajutati, iar antrepre-
norii, indiferent dacd sunt mari sau mici, sunt
intr-o competitie constanti unii cu ceilalti.
Pentru a putea selectiona cele mai bune
idei de afaceri, urmitoarele conditii trebuie
indeplinite pentru obtinerea acestui impru-
mut: proiectele de infiintare a unei companii
sunt analizate si evaluate in mod detaliat de
citre Institutul Hans Lindner inainte de a fi
depusi cererea. Important este aici interviul
personal, la care se ajunge in functie de factori
precum competenta personali si profesio-
nali a fondatorului, oportunititile pe piata a
ideii de afacere si crearea de locuri de munci
permanente. In plus, resedinta fondatorului
si sediul companiei trebuie si fie in orasul
sau judetul Regensburg. Prin proiectele de
infiintare a unei companii trebuie creati o
functionare complexi viabild care nu poate fi
demarati prin proiectul propriu de investitii
inainte de cererea de sprijinire prin acest
program. Concret, este nevoie doar de o
idee buni pentru o afacere si curaj de a face
primii pasi, cd deja ajutorul necesar si apare.
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Concluzie

Tn urma cercetirii mele asupra sectoru-
lui economic din Regensburg, mi intreb
daci toate acestea sunt destul de tentante;
au companiile mici incd un viitor, vor mai
veni tinerii cu noi idei sau sunt toate ideile
excelente deja ,,date“? Va mai exista vreodati
un alt Bill Gates, care a pus bazele afacerii
secolului in pivnita locuintei sale, sau vor mai
exista alti frati Wright care au ficut posibil
un vis mult asteptat al omenirii? Eu consi-
der totusi ci economia are nevoie de micii
intreprinzitori pentru a putea cu adevirat
sd facd comert liber si si se dezvolte.

Autoare: Carla Suta,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Elisa Hanganu,
Universitatea Regensburg

bevor es zur Antragsstellung kommen kann.
Wichtig ist hier das persénliche Gesprich,
wobei man auf Faktoren wie die persénliche
und fachliche Eignung des Griinders, Markt-
chancen der Geschiftsidee und die dauer-
hafte Schaffung von Arbeitsplitzen eingeht.
Auflerdem muss der Wohn- und Firmensitz
des Existenzgriinders in der Stadt oder im
Landkreis Regensburg sein. Mit dem Griin-
dungsvorhaben soll eine tragfihige Volle-
xistenz geschaffen werden und vor Antrags-
stellung darf mit dem Investitionsvorhaben
noch nicht begonnen werden. Grundsitzlich
braucht man also nur eine gute Geschiftsidee
und Mut, den ersten Schritt zu machen und
schon kommt die Hilfe einem entgegen.

Schlussfolgerung

Nach meiner Recherche im Regensburger
Wirtschaftssektor frage ich mich, ob das
alles verlockend genug ist: Haben kleine
Unternehmen noch eine Zukunft? Haben
junge Leute noch neue Ideen oder sind schon
alle hervorragenden Ideen ,vergeben“? Wird
es je wieder einen Bill Gates geben, der im
Keller seiner Wohnung mit dem Geschift
des Jahrhunderts begonnen hat, oder wird
es noch einmal die Briuder Wright geben,
die zum ersten Mal einen langersehnten
Traum der Menschheit in Erfiillung gehen
lieffen? Doch ich denke, die Wirtschaft
braucht kleine Unternehmen, um wirklich
frei handeln und sich entwickeln zu kénnen.

Verfasserin: Carla Suta,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Elisa Hanganu,
Universitit Regensburg
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Oana Tangdiu

inrudirea culturala a

studiilor de germanistica

Regensburg — oras cultural

Culturd este un cuvant cu care ne
intdlnim mereu. Cultura este acel ceva
care este intotdeauna prezent, care ne
inconjoari si ne insoteste peste tot.

In timpul vizitei noastre in orasul Regens-
burg, desemnat de citre UNESCO drept
patrimoniu mondial, am putut simti clar ce
inseamni cultura, si mai ales ce inseamni
diferentele culturale si ceea ce aduc acestea. Pe
parcursul unei siptimani, orasul Regensburg
ne-a aritat mai multe fete ale sale: la o prima
vedere, era un oras medieval care ne promitea
o multime de puncte de atractie incircate
de povesti captivante. Aceste promisiuni au
fost indeplinite, iar primele descoperiri si
experiente pe care le-am strins in timpul
raliului orasului au fost intregite, imbogitite si
extinse prin multe alte evenimente ulterioare:
plimbarea cu barca spre Valhalla, vizita la
Departamentul Cultural al orasului Regens-
burg si discutia cu reprezentantii acestui
departament despre patrimoniul mondial al
Regensburg-ului, excursia la Cheile Dunirii
de langd Manistirea Weltenburg, vizita la
fosta fabrici de tutun si o vizitd la teatru.
Cum tocmai avusese loc Cupa Mondiali de
Fotbal in Germania, am putut observa si chiar
uneori simpatiza cu tot felul de sentimente
care au dus la diferite forme de expresie.
Weekendul Bavarez de Jazz din 2010 ne-a
aritat cum se distreazd oamenii, dansand
sau pur si simplu bucurdndu-se de muzici.
Dar am fost si tristi deoarece a durat doar
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un sfirsit de siptimani. Partenerii nostri de
proiect ne-au ajutat si uitim acest neajuns,
aritindu-ne diferite terase cu bere care aveau
fermecitoare panorame ale orasului, precum
si restaurante unde am putut gusta tipurile
de bere germani specifice, dar si mancirurile
traditionale. Picnicurile pe Dunire ne-au
oferit ore agreabile pe care cu siguranti nu

le vom uita. Au reprezentat o oportunitate
potrivitd pentru a schimba idei si impresii,
pentru a ne cunoaste mai bine, pentru a ne
percepe propria culturi si personalitate, dar
mai ales pentru a remarca o culturi striini,
a o analiza si poate chiar a ne o insusi.

Studii de germanistica

Conform dictionarului german Duden,
scultura“ (din cuvantul latin ,cultura®)
reprezinti ,cultivarea corpului si a mintii®
ytotalitatea de realiziri intelectuale, artistice
si creative ale unei comunititi ca expresie a
evolutiei umane®. Prin natura sa, omul aspiri,
precum afirmi Aristotel in ,,Metafizica“ sa,
la cunoastere si stiintd, care sunt importante
pentru intreaga umanitate deoarece sunt con-
vertite in timp in culturd. Studiile de germa-
nistici trezesc in om apetitul pentru culturd
in sensul cd acest domeniu nu inseamna doar
lectura a multe cirti, ci posibilitatea pe care
o oferd limba germani de a insusi, interpreta
si transmite cunoastere si culturd. Pentru
crearea si studierea de texte este nevoie de o
anumiti competenti care se referd nu doar
la nivelul lingvistic, ci si la nivelul cultural,
care inseamni de fapt si iti percepi propria

Kulturbezogenheit des Germanistikstudiums

Regensburg —
Kulturstadt

Kultur ist ein Wort, das
wir immer wieder treffen.
Kultur ist etwas, was
immer da ist, uns umgibt
und iberall begleitet.

Wihrend des Auf-
enthalts in der zum
UNESCO-Welterbe
ernannten Stadt Regens-
burg konnte man deutlich
spiren was Kultur heifit,
aber insbesondere was
kulturelle Unterschiede
sind und mit sich bringen.
In einer Woche hat uns die
Stadt Regensburg verschie-
dene Facetten gezeigt: Auf
den ersten Blick war sie eine
mittelalterliche Grof8stadt,

Malul Dunarii la Regensburg
Am Ufer der Donau in Regensburg.

die uns viele Sehenswiir-
digkeiten voller spannender
Geschichten versprach. Dieses Versprechen
wurde auch gehalten, da wir wihrend der
Stadtrallye die ersten Entdeckungen und
Erfahrungen sammeln konnten, die spiter
durch viele weitere Erlebnisse erginzt, berei-
chert und erweitert wurden: die Schifffahrt
zur Walhalla, den Besuch des Kulturreferates
der Stadt Regensburg und das Gesprich mit
dem Kulturreferenten tiber das Welterbe
Regensburg, den Ausflug zum Donaudurch-
bruch beim Kloster Weltenburg, den Besuch

der ehemaligen Schnupftabakfabrik und
einen Theaterbesuch. Da gerade die Fuf$ball-
WM stattfand, konnten wir allerlei Gefthle,
die zu verschiedenen Auferungen fiihrten,
bemerken und manchmal auch mitfithlen.
Das Bayerische Jazzweekend 2010 zeigte uns,
wie die Leute Spaf haben, indem sie tanzen
oder nur die Musik genieflen. Aber wir waren
auch traurig, weil es nur ein Wochenende
lang dauerte. Unsere Tandempartner halfen
uns, diese Enttiuschung zu vergessen, indem
sie uns verschiedene Biergirten mit Blick auf
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culturd pentru a putea astfel
sd percepi, insusi, si cultiva
culturi diferite, striine.

Deoarece oamenii sunt
diferiti in ciuda asemini-
rilor dintre ei, si pentru ci
sistemul romanesc de educatie
universitard este diferit de
cel german, am dorit si
explorez in timpul vizitei la
Regensburg aceste diferente,
folosind exemplul studiilor
de germanisticid. Am avut
impresia ci diferentele sunt
foarte mari, dar am obser-
vat la 0 a doua privire ci
diferentele constau in unele
cazuri doar in denumire. Asa
cum existd la Universitatea
Babes-Bolyai din Cluj-
Napoca Facultatea de Litere
care are Catedra de Limbi si
Literaturid Germani, tot asa
existd si la Universitatea din
Regensburg Facultatea de Arte
III - Facultatea de Limbi,
Literaturi si Studii Culturale.

Sal3 de lectura la Universitatea Regensburg
Leesesaal an der Universitdt Regensburg

La Universitatea din Regensburg, studi-
ile de germanisticd sunt impdrtite in cinci
specializiri: Lingvistici germand, Literaturi
germani veche, Literaturd germani moderni,
Didactica limbii si literaturii germane si Ger-
mana ca filologia a unei limbi striine, iar fie-

care specializare are diferite teme de cercetare.

Lingvistica germani: denumiri geografice;
cultura si cultivarea limbii germane; sintaxi,
etimologie si cercetarea lingvisticii istorice;
gramatica textului; tipuri de lingvistica.

Didactica limbii si literaturii germane:

studiul literaturii pentru copii si tineri; didac-
tica scrisului; competente didactice specifice
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domeniului (in cooperare cu alte didactici si
cu Pedagogia); procese ale educatiei literare.

Literatura germana veche: raporturile
literare germano-latine si germano-fran-
ceze; literaturd si stiintd; sistematica si
istoria genului; stat si regiune in evul
mediu; drept literaturd; texte medievale
magice (incantatii); teatru religios si secu-
lar (jocuri de Pasti, jocuri de carnaval).

Literatura germana moderna: formatiuni
ale istoriei literaturii: istoria literaturii
europene a epocii moderne; Romantismul,
literatura contemporani | Bibliologie: edi-
tarea de carte | Teoria literaturii: poetici si
retorici, esteticd si hermeneuticd, noi teorii

das bezaubernde Panorama der Domstadt
und Lokale zeigten, wo wir die spezifisch
deutschen Biersorten, aber auch traditionelle
Speisen probieren konnten. Die Picknicks an
der Donau bescherten uns gemdtliche Stun-
den, die wir bestimmt nicht vergessen werden.
Sie waren eine passende Gelegenheit, Ideen
und Eindriicke auszutauschen, uns besser
kennen zu lernen, unsere eigene Kultur und
Personlichkeit wahrzunehmen, aber insbeson-
dere die fremde Kultur zu bemerken, zu ana-
lysieren und uns vielleicht auch anzueignen.

Germanistikstudium

Laut Duden ,Deutsches Universalwor-
terbuch* ist Kultur (lat. cultura) die ,Pflege
des Kérpers und Geistes®, die ,,Gesamtheit
der geistigen, kiinstlerischen, gestaltenden
Leistungen einer Gemeinschaft als Aus-
druck menschlicher Hoherentwicklung®.

Von Natur aus strebt der Mensch, wie
Aristoteles in seiner Metaphysik behauptet,
nach Wissen und Wissenschaft, die fiir die
ganze Menschheit bedeutend sind, da sie mit
der Zeit in Kultur umgewandelt werden. Das
Studium der Germanistik weckt in einem den
Appetit fiir Kultur in dem Sinne, dass dieses
Fach nicht nur viele Biicher lesen heifit, son-
dern die Frage nach Erfassung, Deutung und
Vermittlung von Wissen und Kultur mit Hilfe
der Sprache mit sich bringt. Fir die Erschaf-
fung und Untersuchung von Texten braucht
man eine gewisse Kompetenz, die sich nicht
nur auf die sprachliche, sondern auch auf die
kulturelle Ebene bezieht, die eigentlich darin
besteht, die eigene Kultur wahrzunehmen, um
daraufhin andere, fremde Kulturen zu verste-
hen, sich anzueignen und pflegen zu kénnen.

Da die Menschen trotz ihrer Gemein-
samkeiten verschieden sind, und da sich das
ruminische Hochschulsystem vom deut-
schen unterscheidet, wollte ich wihrend des

Aufenthalts in Regensburg diese Unterschiede
am Beispiel der Germanistik untersuchen. Ich
hatte den Eindruck, dass die Unterschiede
sehr grofd sind, aber auf den zweiten Blick
habe ich bemerkt, dass in manchen Fillen der
Unterschied nur in der Benennung liegt. So
wie es an der Babes-Bolyai-Universitit Cluj-
Napoca die Fakultit fir Philologie mit dem
Lehrstuhl fiir Deutsche Sprache und Literatur
gibt, so gibt es an der Universitit Regensburg
die Philosophische Fakultit ITI — Fakultit fiir
Sprach-, Literatur- und Kulturwissenschaften.

An der Universitit Regensburg ist die
Germanistik in finf Teilficher gegliedert:
Deutsche Sprachwissenschaft, Altere deut-
sche Literatur, Neuere deutsche Literaturwis-
senschaft, Didaktik der deutschen Sprache
und Literatur und Deutsch als Fremdspra-
chenphilologie, wobei jedes Teilfach ver-
schiedene Forschungsschwerpunkte hat.

Deutsche Sprachwissenschaft:
Geographische Namen; Sprachkultur/
Sprachpflege; Historische Syntax, Wort-
forschung und Fachsprachenforschung;
Textgrammatik; Varietitenlinguistik

Didaktik der Deutschen Sprache und
Literatur: Kinder- und Jugendliteraturfor-
schung; Schreibdidaktik; Fachspezifische
Lehrerkompetenzen (in Kooperation mit
anderen Didaktiken und der Pidago-
gik); Prozesse literarischer Bildung

Altere deutsche Literatur: deutsch-lateini-
sche und deutsch-franzosische Literaturbe-
ziehungen; Literatur und Wissen; Gattungs-
systematik und Gattungsgeschichte; Stadt
und Raum im Spitmittelalter; Recht und
Dichtung; Mittelalterliche magische Texte
(Beschworungen); geistliches und weltliches
Schauspiel (Osterspiel, Fastnachtsspiel)

Neuere deutsche Literaturwissenschaft:
Literaturgeschichtliche Formationen: Euro-
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ale literaturii si analiza discursului istoric |
Literaturd si stiintd: receptarea teoriilor din
stiintele naturii in literaturd (Iluminism,
Romantism, Modernism) | Literaturi si studii
culturale: literatura si noua mass-media;
studiul liminalitdtii; literaturd si drept.

Germana ca filologia a unei limbi
stridine: gramatica limbii germane si gra-
maticid pedagogici; gramatica textului;
studiul tipurilor de text; scrisul adresat
unui public; comentarea, criticarea si pro-
ducerea manualelor; multilingvism.

Germana calimba a doua: multilingvis-
mul ca obiectiv al educatiei scolare: multi-
lingvism intern si extern; multilingvism in
copiliria timpurie; dezvoltarea lingvisticd
la copiii cu origini imigrante in diferite
tipuri si forme de scoald; utilizarea mass-
mediei intr-un context multilingvistic;
politica lingvistici si migratia; didactica si
metodica germanei ca limbi secundari.

Didactica literaturii

Lucrul care mi-a atras in mod deosebit
interesul a fost didactica limbii si literaturii
germane, deoarece in Cluj-Napoca aceasti
specializare nu existd ca una de sine stiti-
toare, ci ca parte a modului pedagogic, care
se face in paralel cu studiile de germanistici,
dar firi a avea un caracter obligatoriu. Dupi
cum mi-a explicat intr-un interviu domnul dr.
Alfred Wildfeuer, lector in cadrul Catedrei
de Didactici a Limbii si Literaturii Germane,
existd unele obiective specifice ale predirii
literaturii. Chiar daci aceasti specializare se
concentreazd asupra a diferite aspecte, acestea
au totusi un obiectiv comun: trebuie si citesti
cu bucurie si plicere, iar pe 1dngi acest lucru
iti lirgesti orizontul si privesti literatura din
mai multe perspective. Este important nu
numai si te ocupi cu probleme lingvistice, ci si
sd incluzi importanta interpretirilor antro-
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pologice, etice si istorice cu ajutorul cirora
poti crea o imagine literard ampli. Daci te
gandesti la sistemul de educatie german, se
poate vorbi de o culturi a invitirii. In acest
caz, promovarea lecturii, care joacd un rol
important, poate fi de exemplu mentionati
deoarece lectura este o competenti-cheie si
in epoca multimedia. Dupi cum afirmi Ulf
Abraham si Matthis Kepser in Literaturdi-
daktik Deutsch. Eine Einfiibrung [Didatica
literaturii germane. O introducere], ,,promo-
varea lecturii trebuie vizutd in primul rind
ca un contract intre generatii: sd transmi-
tem plicerea pentru lecturi ldsati de citre
generatiile trecute citre generatiile viitoare®.
In plus, acestia mentioneazi si citeva
argumente in favoarea lecturii: argumentul
celor 4 ¢, care sustine ci o carte poate fi cititd
indiferent de locul in care te afli — ,culcat in
pat, in cada de baie, cilitorind cu autobuzul
sau citind la plaji — cu cirti iti poti petrece
timpul in orice loc si indiferent de cum stai
argumentul timpului de primire a informatiei,
care se referd la libertatea cititorului in

ceea ce priveste ritmul si timpul de lecturd;
argumentul fanteziei, care arati ci ,flecare
act al lecturii este un exercitiu intrinsec activ
pentru imaginatie®; argumentul dezvoltirii
limbii, bazat pe faptul ci lectura conduce la
o lirgire a vocabularului; argumentul cirtii
ca memorie culturald; argumentul lecturii ca
o competentd mediali de bazi sau -cheie.

Deoarece educatia literard se referd nu doar
la texte scrise, in Germania se lucreazi mai
mult decit in Romania, cu diferite medii:
teatru, cinematografie, televiziune, mass-
media audio si calculator. Un caz ideal pentru
aplicarea mediei este ci se poate gisi un echi-
libru intre cirti si celelalte tipuri de media.
Cursurile pot fi desigur structurate in diferite
moduri, cel mai important lucru fiind de a
observa utilizarea in misuri potrivite a diferi-
tor metode si combinarea teoriei cu practica.

piische Literaturgeschichte der Moderne;
Romantik, Gegenwartsliteratur | Buchwis-
senschaft: Edition | Theorie der Literatur:
Poetik und Rhetorik, Asthetik und Herme-
neutik, Neue Literaturtheorien und Histori-
sche Diskursanalyse | Literatur und Wissen:
Rezeption naturwissenschaftlicher Theorien
in der Literatur (Aufklirung, Romantik,
Moderne) | Literaturwissenschaft und Kul-
turwissenschaft: Literatur und Neue Medien;
Liminalititsforschung, Literatur und Recht

Deutsch als Fremdsprachenphilologie:
Grammatik des Deutschen und Pid-
agogische Grammatik; Textgramma-
tik; Textsortenforschung; Schreiben in
der Offentlichkeit; Lehrwerkreflexion,
-kritik, -produktion; Mehrsprachigkeit

Deutsch als Zweitsprache: Mehrspra-
chigkeit als Ziel schulischer Bildung: innere
und duflere Mehrsprachigkeit; frithkindliche
Mehrsprachigkeit; sprachliche Férderung von
Kindern mit Migrationshintergrund in den
unterschiedlichen Schularten und —formen;
Mediennutzung im mehrsprachigen Kontext;
Sprachpolitik und Migration; Didaktik und
Methodik von Deutsch als Zweitsprache.

Literaturdidaktik

‘Was mein Interesse besonders weckte,
war die Didaktik der Deutschen Sprache
und Literatur, da es in Klausenburg dieses
Teilfach nicht als solches gibt, sondern
nur als Teil des piadagogischen Moduls,
das parallel zum Germanistikstudium
verlduft, aber nicht verpflichtend ist.

‘Wie mir Dr. Alfred Wildfeuer, Dozent
am Lehrstuhl fiir Didaktik der Deutschen
Sprache und Literatur, in einem Interview
erklirte, gibt es bestimmte Ziele des Litera-
turunterrichts. Obwohl die Schwerpunkte
der Teilficher verschieden sind, haben sie

trotzdem ein gemeinsames Ziel: Man soll
Spafl und Freude am Lesen haben, wobei man
das Spektrum erweitert und die Literatur aus
mehreren Perspektiven betrachtet. Wichtig
ist, dass man nicht nur auf sprachliche Fragen
eingeht, sondern, dass man auch die Wich-
tigkeit von anthropologischen, ethischen und
historischen Fragen miteinbezicht, damit
man sich ein weites literarisches Bild schaffen
kann. Wenn man an das deutsche Bildungs-
system denkt, kann man iber eine Lernkultur
sprechen. Hier ist zum Beispiel die Lesef6rde-
rung zu erwihnen, die eine grofe Rolle spielt,
da das Lesen auch in Zeiten von Multimedi-
alitdt eine Schlisselkompetenz ist. Wie Ulf
Abraham und Matthis Kepser in Literatur-
didaktik Deutsch. Eine Einfiibrung erwihnen,
ysollte Leseforderung in erster Linie als
Generationenvertrag gesehen werden: der
kommenden Generation die Freuden des
Lesens zu eroffnen, die uns die vorange-
gangene Generation geschenkt hat.“ Dabei
werden auch einige Argumente genannt, die
fir das Lesen sprechen: Das 4-B-Argument,
das behauptet, dass ein Buch unabhingig vom
Ort gelesen werden kann, ,,ob Bett, Bade-
wanne, Bus oder Badestrand — mit Biichern
kann man sich an jedem Ort und unabhingig
von anfilliger Technik die Zeit vertreiben®
das Rezeptionszeit-Argument, das sich auf die
Freiheit des Lesers hinsichtlich der Lesezeit
beziehungsweise des Lesetempos bezieht; das
Fantasie-Argument, das zeigt, dass ,jeder Akt
des Lesens eine eigenaktive Ubung fiir das
Vorstellungsvermaégen ist®; das Sprachférde-
rungsargument, das sich darauf stiitzt, dass
Lesen zu einer Erweiterung des Wortschatzes
fihrt; das Argument vom Buch als kulturel-
lem Gedichtnis; das Argument vom Lesen
als medialer Basis- oder Schlisselkompetenz.

Da literarische Bildung sich nicht nur auf
geschriebene Texte bezieht, arbeitet man in
Deutschland, mehr als in Ruminien, mit ver-
schiedenen Medien: Theater, Kino, Fernsehen,
Audiomedien und Computer. Ein Idealfall
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Pentru a obtine o privire mai indeaproape
a sistemului universitar german, am decis
si realizez o observatie prin asistarea la
cursuri. Dupi cum am putut observa in
timpul cursurilor si seminariilor la care am
asistat, in Regensburg precum si in Cluj se
folosesc aceleasi forme sociale si materiale:
predarea frontald, munca individuald, lucrul
pe echipe, discutia in clasi, fise de lucru,
retroproiector, prezentiri Power Point.
Ceea ce este Insi tratat oarecum diferit sunt
competentele-cheie care trebuie insusite:
cunoasterea lexicald in Germania este legati
de aptitudinile practice, astfel incit se dez-
volti o relatie simbiotici intre cele doud. In
schimb, in Romania, castigi in putere partea
teoreticd, iar partea practicd este in mare
parte neglijatd. Daci doresti si obtii totusi
pregitire in domenii practice ca student,
trebuie si participi la cit mai multe proiecte,
conferinte, simpozioane, module de formare
posibil, oferite de citre diferite institutii,
si apoi si folosesti aceste oportunititi
pentru educatia si realizare de sine.

La Catedra pentru Didactica Germani a
Universititii din Regensburg existi in cadrul
unor proiecte (ca de exemplu cursuri de
germani prin intermediul filmelor, lectu-
rii, excursiilor) si asa-numite workshop-uri
educationale care oferd studentilor catedrei
posibilitatea de ,,a incerca ei insusi lectii des-
chise, si reflecteze asupra modului de invitare
si si modeleze altfel propria lectie pornind de
la propriile lor experiente (vezi: http://www-
cgi.uni-Regensburg.de/Fakultaeten/Germa-
nistik/Didaktik/index.php?option=com_con
tent&task=view&id=5&Itemid=7). Oferte
aseminitoare au si Departamentul pentru
Pregitirea Personalului Didactic, Insti-
tutul de Studii Germane si Catedra de
Limbai si Literaturd Germani din cadrul
Universititii Babes-Bolyai din Cluj-Napoca.
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Culturi si germanistica

Dupi pirerea mea, existd o relatie strinsi
intre studiile de germanistici si culturd in
general. Daci se doreste folosirea definitiei
cele mai scurte, ,cultivarea corpului i a mingii®,
se poate argumenta cd aceasti ,cultivare®
se poate face in diferite moduri. Deoarece
»culturd® este un concept foarte complex, care
poate fi privit si descris din diferite puncte
de vedere, as spune ci termenul de ,,culturi®
se poate exprima alternativ prin notiunile
de dezvoltare, educatie sau realizare de sine.
Pentru a deveni un individ matur, educat,
independent si realizat, sunt necesare unele
competente-cheie pe care omul le aduni
pe parcursul vietii. Acestea sunt insusite
si educate cu deosebire in timpul studiilor
datoriti diferitor instrumente ajutitoare.
Studiile de germanisticd deschid o usi in
spatele cireia se ascunde o culturi a invitarii.
Sistemul de educatie german oferi o astfel
de culturd a invitdrii, care se transmite de
la o generatie la alta in forma cunoasterii,
legiturii dintre teorie si practicd, promova-
rea lecturii etc. Dar indiferent ce domeniu
de studiu ai alege: pentru a-ti insusi orice
tip de culturd, trebuie si fii deschis la nou.

Autoare: Oana Tantiu,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Martina Friedsmann,
Universitatea Regensburg

bei der Anwendung der Medien ist, dass man
ein Gleichgewicht zwischen Biichern und den
anderen Medien findet. Der Unterricht kann
nattirlich auf verschiedene Arten gestaltet
werden, Hauptsache ist, dass man verschie-
dene Methoden im richtigen Maf} einsetzt,
beachtet und Theorie und Praxis verbindet.

Um einen niheren Einblick in das deut-
sche Hochschulsystem zu bekommen, habe
ich mich fiir eine Unterrichtsbeobachtung
entschieden. Wie ich bei den besuchten Vor-
lesungen und Seminaren bemerken konnte,
werden in Regensburg sowie in Klausenburg
dieselben Sozialformen und Materialien
eingesetzt: Frontalunterricht, Einzelarbeit,
Gruppenarbeit, Klassengesprich, Arbeitsblit-
ter, Overhead, Powerpointprisentation. Was
aber teilweise unterschiedlich gehandhabt
wird, sind die Schlisselkompetenzen, die
gefordert werden: Das lexikalische Wissen
wird in Deutschland mit dem praxisbezoge-
nen Konnen verbunden, sodass eine Symbiose
zwischen den beiden entsteht. In Ruminien
gewinnt dagegen eher der theoretische Teil an
Stirke und der praktische Teil wird meistens
vernachlissigt. Falls man als Studierender
dennoch Training im praktischen Bereich
erwerben will, sollte man an so vielen Pro-
jekten, Tagungen, Symposien und Fortbil-
dungsmodulen wie méglich teilnehmen, die
von verschiedenen Institutionen angeboten
werden, und diese Moglichkeiten dann fiir
die Bildung und Selbstentwicklung nutzen.

Am Lehrstuhl fir Deutschdidaktik der
Universitit Regensburg gibt es unter den
Projekten (wie zum Beispiel Deutschun-
terricht im Kino, Lesungen, Exkursionen)
auch sogenannte Lernwerkstitten, die den
Lehramtsstudierenden die Moglichkeit geben,
yoffenen Unterricht selbst zu erproben, ihre
Lernwege zu reflektieren und durch diese
eigene Erfahrungen ihren Unterricht anders
zu gestalten® (aus: http://www-cgi.uni-regens-
burg.de/Fakultaeten/Germanistik/Didaktik/

index.php?option=com_content&task=view&
id=5&Itemid=7). Ahnliche Angebote gibt es
auch beim Institut fiir Didaktische Bildung,
beim Institut fiir deutschsprachige Lehre und
Forschung und beim Lehrstuhl fiir Germanis-
tik der Babes-Bolyai Universitit Klausenburg.

Kultur und Germanistik

Meiner Meinung nach gibt es eine enge
Beziehung zwischen dem Studium der Ger-
manistik und der Kultur allgemein. Wenn
man die kiirzeste Definition verwenden
mochte, ,Pflege des Kérpers und Geistes*,
kénnte man behaupten, dass diese Pflege auf
verschiedene Arten stattfinden kann. Da
Kultur ein sehr komplexer Begriff ist, der aus
unterschiedlichen Gesichtspunkten betrach-
tet und beschrieben werden kann, wiirde ich
sagen, dass man den Terminus Kultur alterna-
tiv ausdriicken konnte durch die Begriffe Ent-
wicklung, Bildung oder Selbstverwirklichung.
Um ein reifes, gebildetes, selbststindiges und
selbstverwirklichtes Individuum zu werden,
benotigt man einige Schlisselkompetenzen,
die man im Laufe des Lebens sammelt. Diese
werden insbesondere wihrend des Studiums
dank verschiedener Hilfsmittel erworben
und trainiert. Das Germanistikstudium
offnet einem eine Tiir, hinter der sich eine
Lernkultur versteckt. Das deutsche Bildungs-
system bietet eine solche Lernkultur, die
von Generation zu Generation in Form von
Wissen, Verbindung von Theorie und Praxis,
Leseférderung u. a. weitergegeben wird.
Doch egal fiir welches Studium man sich
entscheidet — um sich jegliche Art von Kultur
aneignen zu kénnen benétigt man Offenheit.

Verfasserin: Oana Tantau,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Martina Friedsmann,
Universitit Regensburg
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Szilamer Torok

| Traind trecutul si prezentul —
* exemple pentru dezvoltarea
arhitecturii in Regensburg

Intr-o epoci a dezvoltirii constante si
rapide, se poate vedea deopotrivi caracte-
rul distructiv, dar din fericire si creator al
acestei forte de dezvoltare. Progresele din
diferite domenii se datoreazi in mare parte
astdzi unor factori economici si politici. Unul
dintre cele mai potrivite exemple pentru
acest fenomen este arhitectura. Istoria
prinde viatd in monumente si cladiri.

Este intotdeauna interesant si fascinant
sd vezi cum vechiul este folosit pentru un
nou scop. Aceastd curiozitate m-a condus
spre doui clidiri din Cluj-Napoca: o sina-
gogd pirisiti din zona centrald a orasului
si o fabricid de pensule aproape in ruine
din zona industriald. Doui cliddiri foarte
diferite, dar care au fost totusi ambele
readuse la viata prin culturd. Astizi, ele
sunt folosite drept centre culturale si giz-
duiesc concerte, spectacole de teatru,
expozitii de artd, filme si workshop-uri.

In cadrul proiectului tandem cu partenerul
meu din Regensburg m-am ocupat intensiv
de cele doui clidiri din Cluj. Astfel, dez-
voltarea arhitecturii a fost i tema centrali a
cercetirii mele in parteneriat si am dorit si
invit cit mai multe lucruri posibil pe aceasti
cale despre frumosul oras Regensburg.

Primul contact cu Regensburg a fost pentru
mine din multe puncte de vedere coplesitor.
Regensburg a constituit pentru mine si prima
experientd in Germania, de aceea am resimtit
un mic soc cultural in sensul pozitiv al cuvin-
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tului. In ziua sosirii noastre, am admirat intai
imprejurimile hostelului nostru, dar apoi am
mers, spre surprinderea mea, prin partea cea
mai importanti a orasului Regensburg, pe
langd Monumentul Evreiesc si Neupfarrkirche
[Noua Bisericd Parohiali]. A urmat impre-
sionanta Catedrali din Regensburg si apoi
trecerea Dunirii peste podul de piatri dinspre
Stadtamhof. Toate acestea s-au petrecut in
cuprinsul a citeva minute, astfel incét intreaga
frumusete a fost aproape putin infricositoare.

Centrul vechi al orasului Regensburg si-a
pistrat deplina vitalitate in ciuda schimba-
rilor suferite. Evul mediu a fost perioada in
care orasul si-a cipitat profilul siu intelec-
tual, politic, economic si arhitectural, iar
acestui lucru se datoreazi si intrarea sa pe
Lista Patrimoniului Mondial UNESCO
in anul 2006. Regensburg a avut si marele
noroc de a riméne in mare misurd crutat
de raidurile aeriene din al Doilea Rizboi
Mondial. De asemenea, predarea pasnici
a orasului I-a salvat de la alte distrugeri.

Pentru mine, cdutarea de exemple privind
dezvoltarea si folosirea actuald a clidirilor
a fost extrem de interesantd. Cum a utilizat
oragul aceastd comoari valoroasi reprezen-
tatd de arhitecturd? Fiind un oras foarte
dezvoltat si o locatie foarte buni pentru
turisti, era imposibili transformarea intre-
gului centru vechi istoric intr-un muzeu.

Inainte de a ajunge la exemplele mele pri-
vind dezvoltarea arhitecturali a unor clidiri

Geschichte und Gegenwart erleben -
anhand von Beispielen fur die Entwicklung der
Regensburger Architektur

In einer Zeit der stindigen und schnel-
len Entwicklung wird das Zerstorerische,
aber gliicklicherweise auch der schopferi-
sche Charakter dieser Entwicklungskraft,
gleichzeitig sichtbar. Entwicklungen in
verschiedensten Bereichen sind heutzutage
meistens durch wirtschaftliche und politische
Faktoren bedingt. Eines der besten Beispiele
dafir ist die Architektur. In Denkmilern und
Gebiuden wird die Geschichte lebendig.

Es ist immer sehr spannend und fas-
zinierend zu betrachten, wie das Alte zu
einem neuen Zweck verwendet wird. Diese
Neugierde hatten in mir zwei Bauwerke in
Klausenburg erweckt: eine verlassene Syn-
agoge im zentralen Teil der Stadt und eine
fast zerfallene Pinselfabrik in der Indust-
riezone. Zwei ganz verschiedene Gebiude,
aber trotzdem wurden beide durch Kultur zu
neuem Leben erweckt. Heute werden sie als
Kulturzentren genutzt, in denen Konzerte,
Theaterauffiihrungen, Filmvorfithrungen
und Workshops stattfinden. Zudem befinden
sich mehrere Bildergalerien in den Zentren.

Durch die gemeinsame Tandemrecherche
mit meinem Regensburger Tandempartner
in Cluj habe ich mich mit beiden Gebiude
intensiver beschiftigt. So wurde die Entwick-
lung der Architektur zum zentralen Thema
auch meiner Tandemrecherche, und ich wollte
auf dieser Weise so viel wie moglich iber die
wunderschéne Stadt Regensburg erfahren.

Der erste Kontakt mit Regensburg war
fir mich aus mehreren Gesichtspunkten
uberwiltigend. Regensburg war fiir mich
auch das erste Deutschlanderlebnis, deshalb
empfand ich einen kleinen Kulturschock im
positiven Sinne. Am Tag unserer Ankunft
bewunderte ich zuerst die nihere Umge-
bung unseres Hostels, aber dann gingen
wir zu meiner Uberraschung durch den
bedeutendsten Teil Regensburgs, neben dem
judischen Denkmal und der Neupfarrkirche.
Es folgten der Uberwiltigende Regensbur-
ger Dom und dann auch der Gang tiber
die Donau auf der Steinernen Briicke nach
Stadtamhof. All dies geschah innerhalb von
ein paar Minuten, sodass die ganze Schon-
heit fast ein bisschen bedngstigend wirkte.

Die Regensburger Altstadt hat trotz aller
Veridnderungen ihre Vitalitit bewahrt. Das
Mittelalter war die Epoche, in der die Stadt
ihr geistiges, politisches, wirtschaftliches und
architektonisches Profil erwarb, und diesem
ist auch ihre Eintragung in die Welterbeliste
der UNESCO im Jahr 2006 zu verdanken.
Regensburg hatte auch das grofle Gliick, von
den Bombenangriften des Zweiten Welt-
kriegs fast ginzlich verschont zu bleiben.
Auch die friedliche Ubergabe der Stadt hat
sie vor weiteren Zerstdrungen bewahrt.

Fiir mich stellte sich die Suche nach Bei-
spielen fiir die Entwicklung und die gegen-
wirtige Nutzung der Gebiude als duflerst
spannend heraus. Wie verwendet die Stadt
diesen wertvollen Schatz an Architektur? Als
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individuale, consider ci
este foarte important

sd prezint citeva repere
arhitectonice ale orasului.
Orasul poate privi inapoi
la o istorie de aproape 2
milenii. Dezvoltarea sa
arhitectonici a Inceput
cu castrul unei legiuni
romane, Castra Regina
(Lager am Regen).
Castrul a fost construit
inanul179 d. Chr. sia
gizduit Legiunea III.
Italica, alcituitid din
aproximativ 6.000 de
soldati. Forma rectan-
gulard a vechiului castru
poate fi vizutd incd
destul de bine in centrul
vechi al orasului. Multe
parti ale zidului de api-
rare si poarta principald
mare, Porta Praetoria,
sunt astizi incd partial
vizibile. Arhitectura
medievali este repre-

Dom St. Peter

Catedrala Sfantul Petru

Podul de Piatra
Steinerne Briicke

das grofie Haupttor, die Porta
Praetoria, sind heute zum
Teil noch gut sichtbar. Die
mittelalterliche Architektur
prisentiert sich durch den
Kontrast zwischen Profan-
und Sakralbauten. Regens-
burg ist eines der dltesten
Bistimer Deutschlands — seit
dem HI. Bonifatius im Jahr
739. In der Altstadt und

in Stadtamhof finden wir

die erstaunliche Zahl von
ungefihr 20 Kirchen. Die
gute wirtschaftliche Lage
Regensburgs als Handels-
zentrum an der Donau wird
am besten deutlich durch die
groflen Hiuser der reichen
Patrizier auf dem Haidplatz.

Der Dom St. Peter (Bild
1) ist neben der Steinernen
Briicke eines der Wahrzei-
chen Regensburgs und auch
die Bischofs- und Hauptkir-
che des Bistums Regensburg.

zentatd prin contrastul
dintre clidirile seculare si cele religioase.
Regensburg este una dintre cele mai vechi epi-
scopii ale Germaniei — inci din anul 739, din
timpul Sfintului Bonifaciu. In centrul vechi si
in Stadtamhof se gisesc un numir uimitor se
circa 20 de biserici. Situatia economici pros-
perd a Regensburg-ului ca un centru comercial
se reflectd cel mai evident prin casele spatioase
ale patricienilor bogati din Haidplatz.

Catedrala Sfantul Petru [Dom St. Peter]
este alituri de Podul de Piatri [Steinerne
Briicke] unul dintre monumentele caracteris-
tice ale orasului Regensburg, fiind totodati si
biserica principali si episcopali a episcopiei
Regensburg. Aceasta este singura catedrald
construitd in stilul clasic francez din estul
Rinului si este consideratd una dintre cele mai
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importante si mai bine documentate clidiri in
stil gotic din sudul Germaniei. Construirea
sa a durat mai multe secole. Catedrala actuald
a fost construitid pe locul primei biserici epi-
scopale ridicate in anul 700. Construirea noii
clidiri a inceput in anul 1273, catedrala fiind
ridicatd pe ruinele vechii catedrale distruse de
un incendiu al oragului. Anul termindrii sale
a fost 1870 -72, cind regele Ludovic I al Bava-
riei, cu entuziasmul siu pentru evul mediu, a
»purificat® interiorul bisericii de stilul baroc si
a dispus si se construiasci cele doud turnuri
dupi planuri medievale intre 1859 si 1869.

Podul de Piatri [Steinerne Briicke] (Ima-
ginea 2) este unul dintre cele mai impor-
tante monumente datind din evul mediu.
Constructia sa a durat doar 11 ani si a fost

eine sehr entwickelte Stadt und mit einer sehr
guten touristischen Lage ist es unmoglich, die
ganze Altstadt in ein Museum zu verwandeln.

Bevor ich zu meinen Beispielen fiir die
architektonische Entwicklung einzelner
Gebiude komme, halte ich es fiir sehr wich-
tig, ein paar architektonische Wahrzeichen
der Stadt zu prisentieren. Die Stadt kann auf
eine fast 2000-jihrige Geschichte zuriick-
blicken. Ihre architektonische Entwicklung
begann mit dem rémischen Legionslager
Castra Regina (Lager am Regen). Das Lager
stammt aus dem Jahr 179 n. Chr. und bot der
III. Ttalischen Legion mit rund 6000 Soldaten
ein Heim. Die rechteckige Form des alten
Lagers kann man in der Altstadt noch immer
ganz gut erkennen. Viele Teile der Mauer und

Sie ist die einzige im klassisch
franzdsischen Sinne erbaute Kathedrale 6st-
lich des Rheins und gilt als der bedeutendste
und am besten dokumentierte gotische Bau
Suddeutschlands. Der Bau dauerte mehrere
Jahrhunderte. Die heutige Kathedrale wurde
anstelle der ersten Bischofskirche aus dem
Jahr 700 gebaut. Der Beginn des Neubaus
datiert auf das Jahr 1273, die Kathedrale
wurde errichtet auf den Mauern des von
einem Stadtbrand zerstorten alten Doms.
Die Zeit der Vollendung ist 1870—72, nach-
dem Ko6nig Ludwig I. von Bayern mit seiner
Begeisterung fiir das Mittelalter das Innere
der barockisierten Kirche hatte ,,purifizie-
ren und von 18591869 die zwei Tiirme nach
mittelalterlichen Plinen erbauen lassen.
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finantati in principal de
citre patricienii orasului
Regensburg. Podul a fost
inaugurat in 1147. Timp de
mai multe secole acesta a
fost singurul pod con-
struit peste Dunire intre
Viena si Ulm. Rolul siu
important ca punct nodal
de transport a avut un
impact foarte mare asupra
dezvoltirii economice a
orasului. In 2007, podul

a fost nominalizat la
premiul de ,Monument
istoric de inginerie

civili din Germania®“

Ciutind un bun
exemplu in ceea ce
priveste dezvoltarea
arhitecturii, si in urma
a diferite conversatii
cu ghizii turistici din
oras, am ajuns la Fabrica
de Tutun. Aceasti
cladire, dupi pirerea
mea, este cel mai bun

Fabrica de Tutun
Schnupftabakfabrik

exemplu de dezvoltare
si transformare arhi-
tecturald. Fabrica de Tutun este un com-
plex de cladiri situat pe Gesandtenstrasse,
la numirul 3-5. Este alcituit din Casele
Zant si Ingolstetter, care au fost améindoud
cumpirate de citre fratii Bernard in secolul
al XIX-lea si reconstruite ca o Fabrici de
Tutun in perioada industrializirii timpurii.

Datoriti vizitei noastre comune la Fabrica
de Tutun si ghidajului interesant al acesteia
mi-am schimbat imaginea despre Fabrica
de tutun si agteptirile pe care le aveam cu
privire la aceasta. Spre uimirea mea, am
gisit inciperi gotice nedistruse, cu echipa-
mentul de productie al fabricii conservat.
Daci acest mare castel patrician nu ar fi fost
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folosit drept o fabricd de tutun cu o productie
strictd, traditionald, ar fi fost cu siguranti
distrus prin modificiri. (Imaginea 3)

Din punct de vedere arhitectural, com-
plexul de clidiri este foarte variat. Sdpaturi
arheologice in mai multe puncte au scos la
iveald faptul ci in epoca romani exista aici
o vild grandioasi. Cele mai vechi pirti ale
complexului actual de clidiri dateazi din
perioada romanici (secolul al XII-lea), iar
parti ale turnului in stil romanic mai pot fi
vizute si azi. In capitul vestic al cladirii se
afld in prezent un turn impunitor in stil gotic,
construit in a doua jumitate a secolului al
XIII-lea. Palatul negustoresc a fost locuit de

Salzstadel

Bauwerk das beste Beispiel

fiir architektonische Ent-
wicklung und Umnutzung.

Die Schnupftabakfabrik ist

der Gebidudekomplex an der
Gesandtenstrafle 3-5. Er besteht
aus dem Zant- und Ingolstet-
terhaus, beide wurden von den
Gebriidern Bernard im 19. Jh.
gekauft und in der Zeit der
Frihindustrialisierung zu einer
Schnupftabakfabrik umgebaut.

Durch unseren gemeinsamen
Besuch der Schnupftabakfabrik
und die spannende Fithrung
anderten sich fiir mich das Bild
der Schnupftabakfabrik und
die Erwartungen, die ich dies-
beziiglich hatte. Zu meinem
Erstaunen fand ich unzerstorte
gotische Rdume mit erhaltenen
Produktionsgeriten der Fabrik.
Wire diese grofe Patrizier-
burg nicht als Schnupfta-
bakfabrik mit einer strengen,

Die Steinerne Briicke (Bild 2) ist eines der
bedeutendsten Bauwerke des Mittelalters.
Thr Bau dauerte nur elf Jahre und wurde
hauptsichlich durch Regensburger Patrizier
finanziert. 1147 wurde die Briicke eréffnet.
Uber mehrere Jahrhunderte war sie die
einzige Donaubriicke zwischen Wien und
Ulm. Thre wichtige Rolle als Verkehrskno-
tenpunkt hatte einen groflen Einfluss auf
die wirtschaftliche Entwicklung der Stadt.
2007 wurde die Briicke fir die Auszeichnung
als ,Historisches Wahrzeichen der Ingeni-
eurbaukunst in Deutschland“ nominiert.

Auf der Suche nach einem guten Bei-
spiel, was die Entwicklung der Architektur
betrifft und durch verschiedene Gespriche
mit Regensburger Stadtfiihrern kam ich auf
die Schnupftabakfabrik. Fiir mich ist dieses

traditionellen Produktion
genutzt worden, wire sie bestimmt durch die
Verinderungen zerstort worden. (Bild 3)

Architektonisch ist der Gebdudekomplex
sehr abwechslungsreich. Archiologische
Grabungen an mehreren Stellen weisen darauf
hin, dass dort bereits in der Romerzeit ein
stattliches Wohnhaus stand. Die dltesten
Bestandteile des heute vorhandenen Gebiude-
komplexes reichen bis in die Romanik (12.Jh.),
Teile des romanischen Turms kann man auch
heute noch sehen. Als westlicher Abschluss
des Gebéudes ist heute ein markanter goti-
scher Turm erkennbar, der in der zweiten
Hilfte des 13.Jh. gebaut wurde. Der Kauf-
mannspalast wurde von mehreren reichen
Patrizierfamilien bewohnt. Die Familie Zant
war im Mittelalter eine der erfolgreichsten.
Sie besaf} auch eine eigene Hauskapelle, was
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mai multe familii patriciene bogate. Familia
Zant a fost in evul mediu una dintre cele mai
de succes. Acestia au avut chiar si o capeld
proprie in clidire, lucru tipic pentru familiile
patriciene din Regensburg. Casa Ingolstetter
este in mare parte dominati de
arhitectura Renasterii. Dupi
cumpdrarea si transformarea
clidirilor in fabrici de tutun de
citre fratii Bernard in secolul
al XIX-lea, existau deja 120 de
angajati. Dupi aproape 200 de
ani de productie, complexul de
clidiri a fost vandut in 1990,
iar pani in anul 2007 a fost
restaurat si prin folosirea mixta
pentru locuinte si birouri a

fost salvat de la dirdpinare.

In cele trei incdperi care
sunt folosite drept muzeu
s-a pastrat echipamentul de
productie original. Aceasta
include si instalatiile de
luminare si mirosul unic. In
yBucitiria Alchimistilor am
avut chiar sansa de a testa
diferite tipuri de tutun.

Diferitele scopuri
mentionate si-au lisat urmele
asupra proprietitii, aseme-
nea modelor si tendintelor
schimbitoare din anii

Salzstadel (Imaginea 4) este situat in estul
Podului de Piatri si a fost construit intre 1616
si 1620. A fost construit in scopul depozitdrii
sdrii, care era incdrcatd aici pe vapoare cu
ajutorul unor macaralele. Sarea era conside-

Amberger Stadel

typisch fir die Regensburger Patrizierfami-
lien war. Das Ingolstetterhaus ist hauptsich-
lich von der Architektur der Renaissance
dominiert.

Restaurantul , Leerer Beutel”
Restaurant ,Leerer Beutel

Lichtverhiltnisse und der unvergleichliche

Geruch. In der ,Alchemisten-Kiiche“ hatten

wir auch die Chance, verschiedene Sorten
Schnupftabak zu probieren.

Die genannten verschie-
denen Zweckbestimmungen
haben, genauso wie die
wechselnden Moden und
Trends der voriibergegan-
genen Jahre, ihre Spuren in
das Anwesen gegraben. Die
Entwicklung des Hauses
spiegelt die Geschichte der
Stadt, aber auch iber 850
Jahre Regensburger Wohn-

und Lebenskultur wieder.

Als zweites Beispiel der
gegenwirtigen Verwen-
dung von mittelalterli-
chen Gebiuden sind drei
Lagergebiude zu nennen:
Der ,Salzstadel® und der
»Amberger Stadel, beide
neben der Steinernen
Briicke, sowie der ,Leere
Beutel“. Alle, beson-

ders aber der Salzsta-
del, fallen wegen ihrer
massiven Bauweise auf.

trecuti. Evolutia cladirii
reflecti istoria oragului, precum si 850 de ani
de culturi a casei si vietii in Regensburg.

Drept un al doilea exemplu de utilizare
a cladirilor medievale in prezent trebuie
mentionate trei depozite: ,Salzstadel si
»Amberger Stadel®, ambele langi Podul
de Piatri, precum si ,Leerer Beutel®.
Toate, cu precidere Salzstadel, se remarci
datoritd constructiei lor masive.
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ratd ,aurul alb“ si importanta

sa poate fi recunoscuti datoritd celor opt
etaje ale cladirii. Cladirea a fost restaurati
in totalitate de citre orasul Regensburg. In
prezent este folositd doar pentru magazine
mici. Inciperile mari de depozitare pot fi
inchiriate pentru diferite evenimente, semi-
narii, expozitii, conferinte si chiar celebriri.

Amberger Stadel (Imaginea 5) a fost
construit in anul 1487 de citre Ducele

Nach dem Kauf und der Umwandlung
zur Schnupftabafabrik durch die Gebriider
Bernard gab es bereits im 19.Jh. 120 Ange-
stellte und Mitarbeiter. Nach fast 200-jihriger
Produktion wurde der Gebiudekomplex
1998 verkauft, bis zum Jahr 2007 saniert
und durch Mischnutzung aus Wohnungen
und Geschiften vor dem Verfall gerettet.

Die drei Riume, die als Museum verwen-
det werden, wurden in ihrer urspriinglichen
Ausstattung belassen. Dazu gehéren auch die

Der Salzstadel (Bild 4)
steht ostlich der Steiner-
nen Briicke und wurde von 1616-20 erbaut. Er
wurde zur Lagerung des Salzes errichtet, das
hier mit Hilfe von Kridnen auf Schiffe geladen
wurde. Salz wurde als das ,weifle Gold“
betrachtet und man kann seine Wichtigkeit
an den acht Etagen des Gebiudes erkennen.
Das Bauwerk wurde von der Stadt Regens-
burg vollstindig saniert. Heute nutzt man es
tir kleinere Geschifte. Die grofien Lager-
riume konnen fiir verschiedene Veranstal-
tungen, Seminare, Ausstellungen, Tagungen
und auch Feierlichkeiten gemietet werden.
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Albrecht de Bavaria. In acest loc era depo-
zitatd temporar sarea inainte de a fi trans-
portati de aici citre Amberg. In prezent
aceastd clidire adiposteste un cimin
studentesc. Are 35 de camere de o persoani,
si, pe lingd acestea, camere cu mai multe
paturi pentru 32 de studenti. In plus, cli-
direa gizduieste mai multe magazine.

Restaurantul Leerer Beutel (Imaginea
6) a fost intemeiat peste drum de Biserica
Minoritilor de citre Magistratul orasului
Regensburg in anul 1597/98 ca depozit de
cereale i extins in 1606/1607 din motive
de lipsd de spatiu. Caracterul medieval
al cladirii a fost conservat pini in pre-
zent. Casa cu o lungime de 54 de metri
si o litime de 21 de metri are sapte etaje,
construite in mare misuri doar din lemn.
In anii ‘60 cladirea a fost complet resta-
urati de citre orasul Regensburg pentru
a putea fi folositd in scopuri culturale.

In prezent, clidirea gizduieste pe lingi
restaurant, si un cinematograf si ,Galeria
Municipali Leerer Beutel [Stidtische Galerie
Leerer Beutel] cu expozitii in continui schim-
bare. Sala mare a clidirii gizduieste regulat
evenimente muzicale si intalniri, in special
fiind folositd de citre membrii cluburilor de
jazz din Regensburg pentru concerte live.
Aici au loc si concerte din cadrul Festivalului
Bavarez de Jazz, la care am putut si asistim
si noi partial in timpul vizitei in Regensburg.

Din perspectivi arhitectonicd, ambele
yburguri“! participante la parteneriatul
nostru, si anume Regensburg si Klausen-
burg (Cluj-Napoca), au multe in comun: de
la originile romane ale celor doui catedrale
gotice pani la noile intrebuintiri ale vechiu-
lui. Exemplele mentionate de transformare
a cladirilor, atit din Regensburg, cit si din

1] Autorul se refera aici la cuvantul ,Burg”
din denumirea celor doud orase participante,
avand sensul de cetate (observatia redactiei).
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Cluj-Napoca, arati ci vechile clidiri pot fi
readuse la viatd prin utilizare in scop cultural.

Ceea ce am analizat in cadrul cercetiri-
lor mele a fost foarte frumos si interesant
datoriti colaboririi bune cu partenerul de
proiect din Regensburg, si dupd un mic ,soc*
initial am putut si lucrez datoritd atmosferei
plicute din grup cu multi admiratie pentru
arhitectura orasului asupra temei mele. Un
simbol frumos al acestor lucruri este Podul de
Piatri, care leagi vest si est, dar si Regens-
burg si Cluj-Napoca, si astfel ficind posibild

cooperarea noastrd germano—romﬁné.

Autor: Szilamér Torok,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Partener de tandem: Oliver Repaszky,
Universitatea Regensburg

Der Amberger Stadel (Bild 5) wurde im
Jahr 1487 von Herzog Albrecht von Bayern
erbaut. Hier wurde Salz zur Zwischenlage-
rung aufbewahrt, bevor es von hier aus nach
Amberg transportiert wurde. Heute ist in
diesem Gebidude ein Studentenwohnheim
untergebracht. Es hat 35 Einzelzimmer und
dariiber hinaus Mehrbettzimmer fir 32
Studierende. Auflerdem sind im Gebiude
mehrere Geschifte untergebracht.

Das Restaurant Leerer Beutel (Bild 6)
wurde durch den Regensburger Rat im
Jahre 1597/98 gegeniiber der Minoritenkir-
che als Kornspeicher errichtet und aufgrund
von Platzmangel 1606/1607 erweitert. Der
mittelalterliche Charakter des Gebiudes ist
bis heute erhalten geblieben. Das 54 Meter
lange und 21 Meter breite Haus verfigt
tiber sieben Geschosse, die hauptsich-
lich aus Holz bestehen. In den sechziger
Jahren wurde das Gebiude durch die Stadt
Regensburg komplett saniert, um es fir
kulturelle Zwecke nutzbar zu machen.

Heute beherbergt das Gebiude neben
dem Restaurant und einem Kino noch die
,Stadtische Galerie Leerer Beutel“ mit
wechselnden Ausstellungen. Im grofen Saal

des Gebiudes finden regelmifig Musikveran-
staltungen und Tagungen statt, insbesondere

nutzen die Mitglieder des Regensburger

Jazzclubs diesen Saal fiir ihre Live-Konzerte.

Auch finden hier Konzerte im Rahmen
des Bayerischen Jazzfestivals statt, was wir
zum Teil wihrend unseres Regensburg-
Aufenthalts auch selbst erlebt haben.

Aus architektonischer Sicht haben die
beiden an unserem Tandem beteiligten
yBurgen, nimlich Regensburg und Klau-
senburg, vieles gemeinsam: vom romischen
Hintergrund tber die beiden gotischen
Kirchen bis hin zur neuen kulturellen Nut-
zung des Alten. Die erwihnten Beispiele
fiir Umnutzungen von Bauwerken, sowohl

aus Regensburg als auch aus Cluj, zeigen,
dass alte Gebiude durch kulturelle Nutzung
zu neuem Leben erweckt werden konnen.

Dies in meiner Tandemrecherche zu erfor-
schen war dank der guten Zusammenarbeit
mit meinem Regensburger Tandempartner
sehr sch6n und spannend, und nach einem
kleinen anfinglichen ,Schock® konnte ich
dann aufgrund der guten Atmosphire in der
Gruppe mit grofler Bewunderung fiir die
Architektur der Stadt an meinem Thema
arbeiten. Ein schénes Symbol hierfiir ist
die Steinerne Briicke, die Ost und West,
also auch Regensburg und Cluj-Napoca,
verbindet und so unsere deutsch-rumini-
sche Zusammenarbeit ermoglicht hat.

Verfasser: Szilamér Torok,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartner: Oliver Repaszky,
Universitit Regensburg
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ITzabella Veibel

Acasa este locul,
unde ne este familia

Emigrarea populatiei roméine inaintea
caderii comunismului, pe exemplul
orasului Regensburg

in Europa secolului

al XXT-lea abia se poate
gisi vreun loc unde n-ar

fi emigranti dintr-o parte
sau alta. Daci 1i intrebim
pe acesti emigranti despre
motivul sau cauza parisirii
tirii natale, intdlnim istorii
uimitoare §i interesante.

Cu urmitoarele intrebiri
despre substraturile emigri-
rii §i viata in noua tard am
pornit si eu spre Regensburg
pentru a gidsi rdspunsuri posi-
bile. Au fost impresionante
nu numai rispunsurile pri-
mite in cadrul interviurilor, ci
si istorisirile regisite si desco-
perite in substratul acestora.

Interviurile au avut loc
in perioada 4-11 iulie 2010
cu participarea emigran-
tilor din Romania, care se
declarau de etnie romani,
maghiari sau germani
(sasi si svabi biniteni).

Tara de origine al fiecirui

intervievat este acelagi: Roma-
nia. Dar ridicinile strimo- cand spun ci le e dor de tari? La o localitate
sesti ale fiecirui intervievat se afld in diferite anume? Poate la Roménia? Sau Germania?
puncte ale Europei. Sau nu? Ce inseamni
pentru emigranti patrie? $i la ce se gindesc Ciutind rispunsuri la aceste intrebiri

m-am indreptat spre Regensburg. Pentru
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Heimat ist der Ort, an dem die Familie ist

Die Auswanderung der ruménischen Bevolkerung vor dem
Zusammenbruch des kommunistischen Regimes in Ruminien

Ist man im Europa des 21. Jahrhunderts
unterwegs, findet man kaum einen Ort, an
dem sich keine Aus- bzw. Einwanderer befin-
den. Fragt man die jeweiligen Einwanderer,
was sie dazu bewogen hat, das Heimatland
oder Geburtsland zu verlassen, begegnet
man spannenden Lebensgeschichten.

Mit Fragen nach dem Hintergrund der
Auswanderung und dem Leben in der neuen
Heimat habe ich mich selber nach Regens-
burg begeben, um mogliche Antworten
zu finden. Bewegend waren nicht nur die
Antworten, die ich von den befragten Personen
bekam, sondern auch die Geschichten, die
sich hinter diesen Antworten verbargen.

Die Interviews fanden im Zeitraum vom
04.-11. Juli 2010 statt und wurden mit ruma-
nischen Auswanderern gefiihrt, die sich als
Ruminen, Ungarn oder auch als Deutsche
(Sachsen und Banater Schwaben) bezeichnen.

Das Herkunftsland der Interviewpartner
ist also das gleiche Land: Rumainien. Die
Woaurzeln der einzelnen Person befinden sich
jedoch an unterschiedlichen Stellen Euro-
pas. Oder doch nicht? Was bezeichnen die
Ausgewanderten als Heimat? Und woran
denken sie, wenn sie Heimweh haben? An ein
Land? Etwa Ruminien? Oder Deutschland?

Diesen Fragen und noch weiteren ging
ich in Regensburg nach. Dazu interviewte
ich unterschiedliche Generationen, die

entweder selbst ausgewandert oder bereits
in Deutschland aufgewachsen sind.

Da die Interviews in Regensburg
gefithrt wurden, wurden sowohl Mitglie-
der der dortigen ruméinischen Gemeinde
befragt, als auch Angehérige der unga-
rischen und deutschen Minderheit.

Familie Dolvig lebt seit mehr als zwei Jahr-
zehnten in Walderstadt. Die Familie, die aus
drei Generationen besteht, sprach im Interview
tiber die Ausreise, die Auswanderung sowie
die Vergangenheit der Familie in Ruminien.
Dabei erfuhr ich, dass Barbara Dolvig, die
Grofimutter, seit der Auswanderung nicht
mehr in Ruminien gewesen ist. ,Ich habe auch
kein Heimweh, denn fiir mich ist Heimat dort,
wo die Familie ist. Nach der Auswanderung
meiner Kinder habe ich auch der ruminischen
Polizei gesagt, ich habe nichts von der Ausreise
gewusst, sonst wire ich als Mutter sicher nach-
gegangen und wire nicht mehr in Ruménien.

Elisabeth Adam, die Grofimutter miitterli-
cherseits, ist im August 1979 nach Deutschland
gezogen und erzihlt davon, dass es keine
eigentliche Grenze gegeben habe, die das
damalig kommunistische Ruménien abge-
trennt hat, sondern einen griinen Streifen, der
die Grenze markierte. ,Sonst gab es nichts
mehr da“, so die Groffmutter. ,Wir hatten
auch keine Schwierigkeiten, wir konnten
schon tber die Grenze. Damals waren wir die
Landesverriter und die Verwandten muss-
ten auch aus dem Land raus®, erklirt sie.
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aceasta am intervievat persoane de diferite
generatii, unii care au emigrat iar altii care
s-au nidscut §i au crescut deja in Germania.

Deoarece interviurile au fost ficute in
Regensburg, intrebirile au fost puse atit
membriilor comunititii roméne, cit si mino-
rititii maghiare §i germane provenite din
Romainia.

Familia Dolvig triieste mai bine de doui-
zeci de ani in Walderstadt. Familia alcituitd
din trei generatii a vorbit despre emigrare si
despre viata familiei in Romania. Astfel am
aflat ci bunica, Barbara Dolvig, nu s-a mai
intors in Romiénia de cind a emigrat. ,Eu nu
am dor de tari, pentru ci pentru mine tara,
patria, este acolo unde mi-e familia. Dupi ce
copiii mei au emigrat fiind intrebati de cei
de la politie, spuneam, ci eu nu stiam nimic
despre intentiile lor, deoarece fiind mama
lor, era de la sine inteles ci mergeam cu ei.

Bunica din partea mamei familiei Dolvig,
Elisabeth Adam, s-a mutat in Germania in
august 1979 si povesteste despre faptul ci in
aceea perioadi granitele Roméniei comu-
niste erau marcate doar de o fagie verde. Jn
afari de asta nu era nimic®, spunea bunica.
,N-am avut nici o dificultate, am trecut doar
simplu peste aceastd fagie. Atunci noi am
fost considerati traditori si rudele noastre au
trebuit sd pardseascd si ei tara“, explica ea.

Pentru Elisabeth Adam tara, patria,
inseamni Romania. ,Germania pentru mine
este ciminul, unde minénc i dorm. Pentru

mine tara, patria, riméine Banatul®, afirmi ea.

La sfarsitul interviului doamna Adam
mi-a pus si mie aceleasi intrebdri. Fami-
lia dorea si afle cit voi sta in Germania
si dacd imi place acolo. Spunind ci aici
totul este frumos, bunica Elisabeth a afir-
mat ci ,da, da, dar nu-i aga de frumos ca
si acasd. Nici nu poate fi aga de frumos.”
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Heidrun Dolvig este fiica Elisabethei
Adam si triieste in Germania din 1979.
»Ar trebui si fie aga, incét acolo unde ti-e
familia, acolo si fie si tara, patria, dar
pentru mine tara este legatid de copilirie,
de salcimi, de maci, spune ea. ,$i dialec-
tul pe care-1 folosim pentru mine inseamna
patrie”. Dialectul inseamni o tara aparte,
deoarece “dialectul vine cu noi, este o parte
de tard pe care nu-1 poti pirisi, si care nu
te pariseste”, povesteste doamna Dolvig.

Stefanie Dolvig apartine celei mai tinere
generatii a familiei si de cind s-a niscut,
1988, triieste in Germania. ,Despe emigrare
am auzit foarte mult. In familie de multe ori
vorbim despre acest subiect. Stiu ci mamei ii
e dor de tara. Triiesc in Germania, dar din
copilirie deja, am fost des in Banat, in Roma-
nia. Pentru mine patria inseamni Banatul,
desi n-am trdit niciodati acolo. $i Germania
pentru mine inseamnd patrie, deoarece aici
am crescut. Tara de fapt este acolo, unde
ti-e familia“, rispunde Stefhi la intrebarea ce
este, ce Inseamni pentru ea patria, i astfel
ea este deja a trea persoand din familie,
care prezintd patria prin aceste cuvinte.

»Acolo mi simt acasi, unde imi sunt
pirintii, acolo mi-am petrecut toati copiliria®

adaugi Steffi.

Interviu cu Oliver Repaszky

»Pentru mine tara, patria este Germania. Dar
este ciudat faptul cd, dacd petrec mult timp

<«

in Roménia, §i acolo md sim# ca si acasd.

Oliver Repaszky

Familia Repanszky triieste din 1990
in Germania. Peripetiile legate de ,fuga“
peste granite din Roménia de atunci,
au fost povestite de multe ori de citre
bunica nepotului, Oliver Repanszky.

die ich mit Heimat verbinde.
Es sind die Akazien, die
Mohnblumen®, sagt sie.
,Unser Dialekt ist fiir mich
auch Heimat.“ Eine Heimat
der besonderen Art, denn
,den Dialekt kann man
iberallhin mitnehmen,

dies ist ein Stiick Heimat,
das man immer dabeihat®
erzihlt Frau Dolvig.

Stefanie Dolvig gehort
zur jingsten Generation der
Familie und lebt seit ihrer
Geburt 1988 in Deutschland.
»Von der Auswanderung
habe ich schon sehr oft
gehort. In der Familie reden
wir oft dartiber. Meine
Mutter hat Heimweh,
das weif} ich. Ich lebe in
Deutschland, bin aber auch
als Kind oft im Banat in
Ruminien gewesen. Heimat
ist fiir mich das Banat,
obwohl ich dort nie gelebt
habe. Deutschland ist auch

Heimat ist fiir Elisabeth Adam Rumi-
nien. ,Deutschland ist mein Zuhause, da esse
ich, da schlafe ich. Heimat bleibt fiir mich

immer und ewig das Banat®, meint sie.

Am Ende des Interviews wurde auch
ich kurz im Gegenzug befragt. Die Fami-
lie méchte wissen, wie lange ich noch
in Deutschland sei, und ob es mir hier
gefalle. Als ich die Antwort , Es ist sehr
schon hier gebe, sagt Oma Elisabeth ,Ja
ja, aber so sch6n wie es daheim ist, ist es
nicht. Es kann nicht so schon sein.”

Heidrun Dolvig ist die Tochter von Elisa-

beth Adam und lebt seit 1979 in Deutschland.

»Es sollte so sein, dass Heimat dort ist, wo
auch die Familie ist, aber es ist die Kindheit,

meine Heimat, weil ich hier
aufgewachsen bin. Heimat ist eigentlich dort,
wo die Familie ist, antwortet Steffi auf die
Frage, was fiir sie Heimat sei und ist somit die
dritte Person in der Familie, die den Begriff
,Heimat“ mit diesen Worten beschreibt.

»Zuhause fiihle ich mich dort, wo meine
Eltern leben, dort habe ich auch meine ganze
Kindheit verbracht®, fiigt Stefhi hinzu.

Oliver Repaszky im Interview

~Heimat ist fiir mich Deutschland. Es ist aber
komisch, wenn ich fiir eine lingere Zeit in Rumdi-
nien bin, fiible ich mich dort auch heimisch.“

Oliver Repaszky
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Plecarea din tard in vremea aceea a fost
foarte dificild, deoarece era interzisd piri-
sirea tdrii. Romania in perioada comu-
nismului era o zoni inchisd. Nu puteai
trece granita, deoarece era interdictie.

Marea majoritate a familiei Repanszky
triieste tot in Romania, asa ci venirea in
Romainia este acelagi cu venirea acasi.

yPentru mine tara, patria este Germania.
Dar este ciudat faptul i, daci petrec mult
timp in Romania, si acolo mi simt ca i acasi.
Patria, tara pentru mine este aici, unde triiesc
parintii mei, unde mi-e famila“, explici Oli.

Tatil lui Christian Curac, face parte din
minoritatea ucraineani din Romania si a
incercat prima plecare clandestini, nereusiti,
in anul 1986 la granita sirba, dupi care a fost
retinut timp de sase luni intr-un lagir de
munci. Mama lui Christian fiind gviboaici si
datoritd acestui fapt comis de tata, a fost tinutd
sub observatie permanenti de citre securitate.

A doua incercare de pirisire a tirii de
citre tatil lui Christian a avut loc la un an
dupi aceste evenimente, cind unchiul lui
Christian din partea mamei, l-a agteptat in
Austria si I-a dus mai departe in Germania.
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Pentru Christian tara, patria este Germa-

nia, ,locul unde am crescut, unde triiegte
familia mea.”

In aceste putine zile petrecute in Regens-

burg, am descoperit multe istorisiri impre-
sionante, iar altele au rimas nedescoperite.
Istorisiri, purtate permanent de oameni,
indeferent unde se afld. Istorisiri legate de
tard, de patrie, care inseamni dor de tari,
de locuri natale i care leagi familii.

Istorisiri, care fac punte intre
trecut si viitor.

Autoare: Izabella Veibel,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Stefanie Dolvig,
Universitatea Regensburg

Familie Repaszky lebt seit 1990 in Deutsch-
land. Die Geschichten von der Flucht und tber
das damalige Ruminien hat die Grofimutter
der Familie ihrem Enkel Oliver Repaszky
oft erzihlt. Die Ausreise war damals schwie-
rig, man durfte das Land nicht verlassen.
Ruminien war zur Zeit des kommunisti-
schen Regimes verschlossen. Die Grenzen
konnte man nicht tiberqueren. Ein Grofiteil
der Verwandten der Familie Repaszky lebt
immer noch in Ruminien, somit bedeutet die
Reise nach Ruminien auch eine Heimreise.

,Deutschland bezeichne ich als meine
Heimat, aber das Komische ist, wenn ich
linger in Rumainien lebe, fiihle ich mich dort
heimisch. Mein Zuhause ist eigentlich hier,
wo meine Eltern leben, wo meine Familie ist,

erklirt Oli.

Christian Curacs Vater, Angehériger der
ukrainischen Minderheit in Ruminien, ver-
suchte 1986 erstmals die Flucht uber die serbi-
sche Grenze, kam jedoch nach dem Scheitern
der Flucht sechs Monate lang in ein Arbeitsla-
ger. Christians Mutter, eine Banater Schwi-
bin, wurde anschlieffend von der Securitate
uberwacht. Der zweite Fluchtversuch fand ein
Jahr spiter statt, wobei Christians Onkel miit-
terlicherseits den Vater in Osterreich erwartete
und ihn dann nach Deutschland brachte.

Fiir Christian bedeutet Heimat Deutsch-
land, ,der Ort an dem ich aufgewachsen bin
und wo meine Familie lebt*.

Innerhalb der wenigen Tage, die ich in
Regensburg verbrachte, erfuhr ich zahlrei-
che bewegende Geschichten, viele andere
dhnliche Geschichten hingegen bleiben noch
verborgen. Geschichten, die Menschen mit
sich nehmen, egal, in welchem Land sie leben.
Geschichten, die zur Heimat gehéren, die
Heimweh bedeuten und Familien verbinden.

Geschichten, die Vergangenheit und
Zukunft verknipfen.

Verfasserin: Izabella Veibel,
Babeg-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Stefanie Dolvig,
Universitit Regensburg
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Emese Bire

Posibilitati de integrare

N

pentru studenti straini in

Regensburg

Proiectul tandem intre Regensburg si
Cluj-Napoca mi-a deschis mai multe per-
spective de studiu asupra posibilititii de
integrare pentru studentii din striinitate.
Lucrarea mea se ocupd nu numai cu acesti
tineri, care au de-a face cu un nou inceput in
Germania, ci si cu posibilititiile si sansele,
pe care tara le oferi. In timpul cerceti-
rii la Universitatea din Regensburg (care
a durat 5 zile), am observat ca existd mai
multe pireri in ceea ce priveste integrarea.

La inceput eram sigurd ci poporul german
nu aratd niciun interes pentru striini, ba chiar
ii privesc cu prejudicii pe acesti oameni, care
sosesc din alte tiri si care au alte culturi. Tn
ciuda convingerii mele, studentii cu care am
vorbit mi-au dovedit faptul, ci aceste conflicte
intre traditii, culturi si limbi sunt aproape date
uitdrii, si cd ,armonia“ intre ei este de fapt
obiectivul.

Partenera mea de proiect, Johanna Mekker,
a povestit din propria sa experientd de viata.
Pirintii ei au sosit in Germania in 1986,
din cauza revolutiei si a comunismului.
Familia este de origine maghiari i nu si-a
uitat limba si cultura proprie. Ei vorbesc
in familie pe limba maghiari, participd
la evenimente maghiare si se simt bine in
Germania. Johanna s-a niscut in Regens-
burg, nu a avut nicioadati probleme de
integrare, considerindu-se atit germani,
cit si maghiard. Johanna mi-a aritat o altd
perspectivi asupra vietii studentilor striini.
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Am avut ocazia s particip cu ea la un
curs special, unde ea si alti studenti invati
despre Ungaria si practicd limba maghiari.
Am fost fascinatd de faptul ci acesti tineri
au incd o constiintd nationali, aici in Ger-
mania, si chiar vor si stipaneasci mai bine
limba maghiari. M-a uimit insi faptul ci
cursul respectiv se ficea in limba germani.
Dupi aceea am aflat ci la acest curs participd
si studenti germani care vor s invete limba
maghiari din diferite motive. Al doilea lucru
care m-a intristat a fost faptul ci studentii de
origine maghiari vorbeau intre ei in limba
germani. Johanna mi-a explicat, ci nu toti
tinerii au ocazia si vorbeascd acasi in limba
maternd, cum este cazul in familia Johan-
nei. Cele mai multe familii sunt bilingve, de
aceea acestor studenti le este mai dificil si se
exprime in limba lor materni si de accea ei
folosesc limba germani. Din picate, asa este
mult mai usor pentru ei. in timpul cursului,
studentii au oportunitatea si invete despre
istoria si politica tirii lor natale si si rezolve
exercitii gramaticale in limba maghiari.

Dupi mai multe interviuri si discutii am
putut si creez o imagine captivanti despre
viata studentilor strdini: cum si unde triiesc
in Regensburg, citi prieteni germani au, la
ce evenimente culturale participi, din ce
motive au venit aici, cum se descurci aici
si dacd vor si rimani in Germania sau si
se Intoarcd inapoi acasd. Aceste intrebiri
erau cele de bazi, dar in timpul discutiilor
am aflat si alte detalii din viata lor privata.
Am avut sansa si cunosc alte culturi si

Integrationsmoglichkeiten fur auslandische
Studierende in Regensburg

Der Campus der Universitat Regensburg
Campusul Universitatii Regensburg

Land ihnen bietet. Wihrend
der finftigigen Recherchen
an der Universitit Regens-
burg habe ich bemerkt, dass
es mehrere Ansichten zum
Thema Integration gibt.

i

Ich war am Anfang
davon uberzeugt, dass die
Deutschen kein Interesse
an Auslindern zeigen,
sondern den Menschen, die
aus anderen Lindern und
Kulturen kommen, mit
Vorurteilen begegnen. Doch
die deutschen Studierenden,
mit denen ich gesprochen
habe, haben mir gezeigt,
dass diese Konflikte
zwischen den Traditionen,
Kulturen und Sprachen fast
vergessen sind und statt-
dessen ein harmonisches
Miteinander das Ziel ist.

Meine Tandempartnerin,
Johanna Mekker, berichtete

Das landeskundliche Tandemprojekt zwi-
schen Regensburg und Cluj hat mir viele neue
Perspektiven in der Erforschung der Integrati-
onsmoglichkeiten fir auslindische Studierende
aufgezeigt. Mein Bericht befasst sich nicht
nur mit Studierenden, die einen Neubeginn
in Deutschland bewiltigen, sondern auch
mit den Méglichkeiten und Chancen, die das

aus ihrer eigenen Erfah-
rung. Thre Eltern sind 1986 wegen der Revolu-
tion und des Kommunismus nach Deutschland
gekommen. Die Familie ist ungarisch und hat
ihre Sprache und Kultur nicht vergessen. Sie
sprechen in der Familie Ungarisch, besuchen
ungarische Veranstaltungen und fihlen sich
wohl in Deutschland. Johanna ist bereits in
Regensburg geboren, sie hatte nie Probleme
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perspective, si doar acum am realizat cat
de colorati i variati este lumea noastra.

La inceputul lucririi mele doresc s prezint
cateva date despre Universitatea din Regens-
burg. Universitatea din Regensburg este o
universitate situatd intr-un campus modern
la marginea de sud a oragului medieval.
Aceastd universitate functioneazi ca o
punte intre Est si Vest. Expresie a acestei
imagini de sine sunt institutii cum sunt
Centrul de Cercetare pentru Europa de Est
si Sud-Est si Europaeum, precum si par-
teneriatele cu universititile est-europene.
Universitatea din Regensburg oferd o gama
largi de programe de studii in cadrul celor
unsprezece facultiti ale sale. In prezent,
existd 16.000 de studenti inscrisi la Uni-
versitatea din Regensburg, dintre care circa
1300 provin din striinitate (Statele Unite
ale Americii, Ucraina, Rusia, Serbia, Slova-
cia, Olanda, Mexic, Coreea de Sud etc.).

Prin intermediul anchetei mele am vrut
si analizez daci studentii stridini au temeri
sau dorinte, de ce au venit aici in Germania
si cum aratd planurile lor de viitor. Cei mai
multi au fost deschisi si cumsecade, si nu s-au
uitat la mine cu neincredere. Acesti studenti
nu agteapti mai mult de la societatea germani
decit de la patria lor. Ei vor si se simti bine in
Germania, desi cei mai multi au venit numai
din cauza studiilor. Am fost uimiti cind
am aflat de la acesti studenti cd doresc si se
intoarcd acasi, desi ei primesc oferte de munci
mai bune in Germania. Pentru majoritatea
studentilor striini familia este pe primul loc,
urmat de locul de munci, viitor si bani.

Universitatea din Regensburg are incheiate
un numir mare de parteneriate internationale.
Pe an, vin aproximativ 200 de cercetitori stri-
ini la universitate, si aproximativ 350 de elevi
in mobilitate din intreaga lume, dupi cum
sustine revista universititii ,Arta si Cultura
la Universitate“ (,Kunst und Kultur an der
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Universitit“). Universitatea este preocupati de
studentii striini, existd chiar si o organizatie
speciald pentru ei. Asa-numitul Oficiu Aca-
demic International [Akademisches Auslan-
dsamt] functioneazi in cadrul Universitatii

si organizeazi evenimente specifice si ore de
cafea pentru studentii strdini. Studentii au
astfel posibilitatea de a cunoaste alti studenti
strdini, de a se integra in universitate si de

a se distra. Oficiul International ii ajuti pe
studenti si giiseascd cazare in anumite cimine,
de asemenea locuri de munci pentru cei care
doresc si lucreze in timpul studiilor, a declarat
doamna Christine Betzner, care lucreazi in
cadrul acestui birou. Am fost incintati de
faptul ci Germania este pregititd si arate
intelegere, ii gizduieste si ii accepti pe striini.

Doamna Christine Betzner mi-a vorbit
despre evenimentele pe care le organi-
zeazd pentru studenti: petreceri de bun
venit, Zile Internationale, seri de cafea
si alte intdlniri. Studentii germani sunt
de asemenea bineveniti. Cei mai multi
studenti care participd la aceste intilniri au
fost deja in striindtate unde au studiat un
semestru. Studentii striini au posibilita-
tea de a-si prezenta patria si traditiile, dar
sisd ,guste” din alte culturi. Din picate,
studentii din tdrile care nu fac parte din
UE au mai putine oportunititi si riméana
in Germania dupi absolvire. Ei pot riméne
in tard doar daci pot dovedi cd au un loc de
munci sau dacid se cisitoresc cu germani.

Universitatea din Regensburg oferi o pregi-
tire de inaltd calitate si ajutd inci de la primii
pasi integrarea in societate. De aceea, o uni-
versitate-campus are mai multe avantaje decit
dezavantaje. Am vorbit cu Tanja Yakovleva
(consilier al studentilor in cadrul Oficiului
International) despre diverse intalniri pe care
ea le organizeazi. Ea mi-a spus ci in oras
locuiesc circa 5000 strdini tineri care au nevoie
de ajutor in procesul de integrare. Oficiul
International nu poate localiza toti striinii din

mit der Integration und sie bezeichnet sich
sowohl als Ungarin als auch als Deutsche.

Johanna hat mir eine ganz andere Seite des
Lebens auslindischer Studierender gezeigt.

Ich bin mit ihr in einen speziellen Kurs
gegangen, in dem sie und andere ungarische
Studierende etwas iber Ungarn lernen und
die Sprache tben. Ich war begeistert, dass
sie hier in Deutschland noch ein ungarisches
Nationalbewusstsein haben und die ungari-
sche Sprachen besser beherrschen méchten.
Erstaunlich war allerdings, dass der Kurs
auf Deutsch gehalten wurde. Spiter habe ich
erfahren, dass an diesem Kurs auch Deutsche
teilnehmen, die aus verschiedenen Griinden
Ungarisch lernen wollen. Die zweite traurige
Sache (fiir mich) war, dass die Studierenden,
die ungarischer Herkunft waren, untereinander
auf Deutsch gesprochen haben. Johanna hat
mir erklirt, dass nicht alle jungen Leute die
Moglichkeit haben, zu Hause Ungarisch zu
sprechen, wie es bei Johannas Familie der Fall
ist. Die meisten Familien sind zweisprachig,
weswegen es diesen Studierenden schwerer
fillt, sich in ihrer Muttersprache auszudri-
cken. Deshalb verwenden sie stattdessen
Deutsch. Leider ist dies viel bequemer fiir sie.
Im Kurs lernen die Studierenden etwas tiber
die Geschichte und Politik ihrer Heimat und
tiben grammatische Probleme in der Sprache.

Nach vielen Interviews und Gesprichen bin
ich nun in der Lage, ein sehr spannendes Bild
tiber das Leben der Auslinder zu prisen-
tieren: Wie und wo sie hier in Regensburg
leben, wie viele deutsche Freunde sie haben,
an welchen kulturellen Veranstaltungen sie
teilnehmen, warum sie hierher gekommen
sind, wie sie hier vorankommen und ob sie
in Deutschland bleiben mochten oder lieber
wieder nach Hause zurtickkehren mochten.
Dies waren meine ersten Fragen, aber wihrend
der Gespriche habe ich auch mehr tGber das
Privatleben erfahren. Ich hatte die Chance,
neue Kulturen und Perspektiven kennenzu-

lernen und erst jetzt habe ich begriffen, wie
bunt und abwechslungsreich unsere Welt ist.

Zunichst méchte ich ein paar Daten zur
Universitit Regensburg voranstellen. Die
Universitit Regensburg ist eine moderne
Campusuniversitit sidlich der mittelalter-
lich geprigten Stadt und versteht sich als
Briicke zwischen Ost und West. Dies kommt
zum Ausdruck durch Einrichtungen wie das
Wissenschaftszentrum Ost- und Sidosteuropa
und das Europaeum sowie Partnerschaften
mit Hochschulen im 6stlichen Europa. Die
Universitit Regensburg hat elf Fakultiten und
damit ein breites Spektrum an Studiengingen.
Derzeit sind ca. 18.000 Studierende an der
Universitit Regensburg eingeschrieben, davon
kommen ca. 1300 aus dem Ausland (der USA,
der Ukraine, Russland, Serbien, Slowakei,
den Niederlanden, Mexico, Siid-Korea, u.a.).

Durch meine Umfrage wollte ich analysie-
ren, ob die auslindischen Studierende Angste
bzw. Wiinsche haben, warum sie hierher
gekommen sind und wie ihre Zukunftspline
aussehen. Die meisten waren sehr offen
und nett, sie haben mich nicht misstrauisch
betrachtet. Diese Studierenden erwarten von
der deutschen Gesellschaft nicht mehr als
von ihrer Heimat. Sie mochten sich wohl in
Deutschland fithlen, obwohl die meisten nur
wegen des Studiums hierher gekommen sind.
Ich war erstaunt, als ich von den Studierenden
erfahren habe, dass sie nach Hause zurtickkeh-
ren mochten, obwohl sie hier in Deutschland
bessere Stellenangebote bekommen. Fiir die
meisten der auslindischen Studierenden steht
die Familie an erster Stelle und danach erst
kommt die Arbeit, die Zukunft und das Geld.

Die Universitit Regensburg unterhilt eine
grofle Anzahl an internationalen Partnerschaf-
ten. Pro Jahr sind an der Universitit etwa 200
auslindische Forscher und tiber 350 Austausch-
studierende aus der ganzen Welt zu Gast,
sagt das Uni-Magazin ,Kunst und Kultur an
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oras, dar face o multime de reclame, pentru
cei care nu sunt studenti, ca si-i invite la dife-
rite evenimente. Cei mai multi dintre striini,
spune Tanja (ea este din Ucraina) provin din
Franta, Rusia, Ucraina, Bulgaria si Turcia.
Studentii aflati in mobilititi externe sunt din
SUA si Spania. Tanja organizeazi evenimente
publice, ore de cafea, nopti de video, seri de
gdtit in care stridinii gdtesc
mancare traditionald si au
oportunitatea de a des-
coperi noi arome din alte
culturi. Ea declari ci nu
existd niciun conflict intre
traditii, ci numai diferente
de sisteme. ,Regensburg
este un oras international,
unde lucreazi si studiazi
foarte multi striini si
studenti striini! Integra-
rea nu este o problemi la
noi!“, a declarat Tanja.

Am vorbit cu multi
studenti striini, dar existd
4-5 studenti care au povesti
interesante, pe care vreau
si le subliniez in raportul
meu. Primul intervievat
este Gaston Eduardo
Tolero Bravo. Deja un
nume interesant... El
provine din Mexic, are un
accent mexican simpa-
tic, si va studia filologie
spaniola in Regensburg
timp de un an. El si-a

aproape. ,Germanii te ajutd, dar nu sunt asa
de deschisi la inceput®, spune Eduardo.

Al doilea intervievat a fost sud-coreeanul
Woocheol Sim, cunoscut si ca Scott. El a
studiat arhitecturd timp de un semestru in
Coreea si de 12 luni triieste in Regensburg.
Sora lui a studiat aici si lucreazi deja. Scott

inceput studiile in Mexic,

dar a vrut sd incerce ceva nou si si viziteze
Germania. In experienta lui, germanii sunt
foarte precauti, in timp ce mexicanii sunt
foarte cildurosi. El locuieste intr-un cimin
pentru studenti si admite ci studiul in Mexic
este foarte scump. Doreste si-si termine
masteratul aici si apoi sd se intoarci acasi,

in Mexic, pentru ci vrea si-si stie familia
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locuieste cu ea intr-un apartament si lucreazi
intr-o cafenea. El a invitat limba germani
intr-un an, si doreste si studieze stomatologie
din semestrul viitor. El participi la un curs
de limbi si se pregiteste pentru studiu. Lui i
se pare diferenta de culturi si traditie dintre
Coreea de Sud si Germania deja o problemai.
»Chestia asta se simte, spune Scott, dar

der Universitit“. Die Universitit beschiftigt
sich viel mit auslindischen Studierenden,

es gibt sogar eine spezielle Organisation fir
sie. Das sogenannte Akademische Auslands-
amt arbeitet innerhalb der Universitit und
organisiert bestimmte Veranstaltungen und
Kaffee-Stunden fiir auslindische Studierende.
Die Studierenden haben so die Moglichkeit,
andere auslidndische Studierende kennenzu-
lernen, sich an der Universitit zu integrie-
ren und Spaf} zu haben. Das Akademische
Auslandsamt hilft Studierenden, Unterkiinfte
in bestimmten Studentenheimen zu finden
und vermittelt auch Stellenangebote fiir
diejenigen, die neben dem Studium arbei-
ten mochten, sagte Frau Christine Betzner,
die dort arbeitet. Ich war begeistert, dass
Deutschland sich verstindigungsbereit zeigt
und Ausldnder unterbringt und akzeptiert.

Frau Christine Betzner hat mir erklirt, wie
viele Veranstaltungen sie fiir die Studierenden
organisieren: Welcome-Parties, Internationale
Tage, Kaffee-Abende, u.d. Die deutschen
Studierenden sind natirlich auch herzlich dazu
eingeladen. Die meisten Studierenden, die
daran teilnehmen, waren schon im Ausland
und haben dort ein Semester studiert. Aus-
lindische Studierende haben die Moglichkeit,
ihre Heimat und Traditionen zu prisentieren
und in andere Kulturen hineinzuschnuppern.
Leider haben die Studierenden aus Lindern,
die nicht zur EU gehéren, kaum Moglich-
keiten, nach dem Studium in Deutschland zu
bleiben. Sie diirfen nur im Land bleiben, wenn
sie eine Arbeitsstelle nachweisen konnen oder
mit einer/einem Deutschen verheiratet sind.

Die Universitit Regensburg bietet eine
Ausbildung mit hoher Qualitit und Hil-
festellung bei den ersten Schritten, sich in
der Gesellschaft zu integrieren. Deshalb
hat eine Campus-Universitidt mehr Vorteile
als Nachteile. Ich habe mit Tanja Yakovleva
(studentische Betreuerin im Akademischen
Auslandsamt) iiber die verschiedenen Treffen

gesprochen, die sie organisiert. Sie hat mir
erzihlt, dass in der Stadt insgesamt 5000 junge
Auslinder wohnen, die Hilfe bei der Integra-
tion brauchen. Das Akademische Auslandsamt
kann nicht alle Auslinder ausfindig machen,
aber sie machen sehr viel Werbung, um auch
die Auslinder, die nicht studieren, zu ver-
schiedenen Veranstaltungen einzuladen. Die
meisten Auslinder, sagt Tanja (sie komnt

aus der Ukraine) kommen aus Russland,

der Ukraine, Bulgarien und der Tiirkei. Die
Austauschstudierenden sind meist aus den
USA und Spanien. Tanja organisiert offene
Veranstaltungen, Kaffeestunden, Videoabende
und Kochabende, an denen die Auslinder
traditionelles Essen kochen und neue Aromen
aus anderen Kulturen entdecken. Sie sagt, dass
es keine Konflikte zwischen den Traditionen
gibt, sondern Systemunterschiede. ,Regens-
burg ist eine internationale Stadt, in der sehr
viele Auslinder und auslindische Studierende
arbeiten und studieren! Die Integration ist
kein Problem bei uns!“, erklirt Tanja.

Ich habe mit sehr vielen auslindischen
Studierenden gesprochen, aber es gibt einige
interessante Studierende, deren Geschich-
ten ich in meinem Bericht hervorheben
mochte. Der erste Interviewpartner heifdt
Gaston Eduardo Tolero Bravo. Er kommt aus
Mexiko, hat einen sympathischen mexika-
nischen Akzent und studiert in Regensburg
fiir ein Jahr Spanische Philologie. Er hat sein
Studium in Mexiko begonnen, aber er wollte
etwas Neues versuchen und Deutschland
besuchen. Seiner Erfahrung nach sind die
Deutschen sehr zuriickhaltend, wihrend die
Mexikaner sehr warmherzig sind. Er wohnt
in einem Studentenheim und gesteht, dass
in Mexiko das Studium sehr teuer ist. Er
mochte hier seinen Master zu Ende machen
und dann nach Mexiko zuriickkehren, weil
er seine Familie in der Nihe wissen mochte.
,Die Deutschen helfen, aber sie sind am
Anfang nicht so offen!, sagt Eduardo.
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germanii sunt deschisi pentru orice!“ Cu toate
acestea, el are mai multi prieteni striini decat
germani. ,Lucrez la o cafenea, unde majorita-
tea clientilor sunt strdini. Ei dau, de aseme-
nea, mai mult bacsis decat germanii!*, declari
Scott cu un zimbet pe buze. In Coreea

existd aceleasi oportunititi ca in Germania,
doar ci universititile din Coreea sunt foarte
scumpe. Scott vrea si rimini in Germania

si sd-si construiascd aici o viatd si o carierd.

Tamara Reichert este
prima studenti strdind cu
care am vorbit care nu vrea
si se intoarcd acasd. Ea pro-
vine din Ucraina i urmeazi
Studiile Est-Vest 1a Univer-
sitatea din Regensburg si
germana ca limbi striini.

Ea a obtinut diploma de
licentd in Ucraina, si std

deja de doi ani in Regens-
burg. ,M-am simtit excelent
aici din prima zi!“, spune
Tamara. Ea a studiat germa-
nisticd in Ucraina, bunica ei
este germand, si ea a vrut si
cunoascd aceastd tard, asa cd
a venit in Regensburg. ,Nu
am avut niciodatd probleme
cu germanii! Am putine
contacte cu striinii. $iimi
place cultura germani si men-
talitatea®, a explicat studenta
ucraineani. Existi o diferenti
intre valori familiare, dar
libertatea de opinie in Ger-
mania este ceva special. Asa
numitul ,sentiment-striin“ se

lisat o multime de impresii proaste. Tamara
rezolvi misterul pentru striini:,Daci striinii
cunosc bine legile, le respecti si fac totul la
timp, atunci germanii sunt multumiti si te vor
accepta in societate! Ca cetitean striin, tre-
buie si ai in vedere intotdeauna acest lucru!“

O alti perspectivi total diferitd am auzit-o
de la Dzamila Tovbaeva care provine dintr-o
tara traditionald si conservatoare, unde religia

simte, studentii nu au aceleiasi
drepturi (de exemplu: cimin)
sau obtin putine burse. ,Cu toate acestea“,
spune Tamara, ,majoritatea din germani sunt
deschisi in ceea ce-i priveste pe striini. Desi-
gur, germanii au creat niste stereotipuri despre
striinii care provin din est, deoarece acestia au

108

joacd un rol foarte important. Jami, dupa
cum i se spune, provine din Tadjikistan,
unde a studiat comunicare interculturali
timp de cinci ani. Ea studiazi acum in cadrul
programului Studii Est-Vest la Universita-

Der zweite Interviewpartner ist der Siid-
Koreaner Woocheol Sim, auch Scott genannt.
Er hat in Korea ein Semester Architektur
studiert und lebt seit zwolf Monaten in
Regensburg. Seine Schwester hat hier studiert
und arbeitet bereits. Scott lebt mit ihr in einer
Wohnung und arbeitet in einem Eiscafé. Er
hat innerhalb eines Jahres Deutsch gelernt und
mochte ab dem nichsten Semester Zahnmedi-
zin studieren. Er nimmt an einem Sprachkurs
teil und bereitet sich fiirs Studium vor. Fiir ihn
ist der Unterschied in der Kultur und Tradition
zwischen Stid-Korea und Deutschland schon
ein Problem: ,Man spiirt das, sagt Scott, ,aber
die Deutschen sind offen fiir alles!“ Dennoch
hat er mehr auslindische als deutsche Freunde.
»lch arbeite in einem Café, wo die meisten
Kunden Auslinder sind. Sie geben auch
mehr Trinkgeld als die Deutschen!*, erzihlt
Scott mit einem Lachen. In Korea gibt es die
gleichen Moglichkeiten wie in Deutschland,
aber die Universititen in Korea sind sehr teuer.
Scott mochte in Deutschland bleiben und hier
sein Leben und seine Karriere aufbauen.

Tamara Reichert ist meine erste auslindische
Studentin, die nicht nach Hause zuriickkehren
will. Sie kommt aus der Ukraine und studiert
an der Regensburger Universitit Ost-West-
Studien und Deutsch als Fremdsprache. Sie
hat den Bachelor in der Ukraine absolviert und
ist schon seit zwei Jahren in Regensburg. ,Ich
fithlte mich hier schon am ersten Tag wohl!,
sagt Tamara. Sie hat Germanistik in der
Ukraine studiert, ihre Grofmutter ist Deut-
sche und sie wollte das Land kennenlernen,
deshalb ist sie nach Regensburg gekommen.
»1ch hatte nie Probleme mit den Deutschen!
Ich habe wenig Kontakt mit Auslindern. Und
ich mag die deutsche Kultur und Mentali-
tit!“, erklirt die ukrainische Studentin. Es
gibt Unterschiede bei den Familienwerten,
aber die Meinungsfreiheit in Deutschland ist
etwas Besonderes. Die meisten Deutschen,
erzihlt Tamara, sind offen fiir Auslinder.
Natiirlich gibt es in Deutschland Stereotype

tiber Auslinder aus Osteuropa, weil sie schon
eine Menge schlechter Erfahrungen gemacht
haben. Tamara 16st das Riitsel fiir die Auslin-
der: ,Wenn man die Gesetze kennt, beachtet
und alles rechtzeitig macht, dann sind die
Deutschen zufrieden und akzeptieren dich in
der Gesellschaft! Als Auslinder solltest du
dir diese Sache immer vor Augen halten!“

Eine ganz andere Sichtweise habe ich von
Dzamila Tovbaeva gehort, die aus einem
traditionellen und konservativen Land
kommt, in dem Religion eine sehr wichtige
Rolle spielt. Jami, wie sie auch genannt wird,
kommt aus Tadschikistan, wo sie fiinf Jahre
lang Interkulturelle Kommunikation studiert
hat. Sie studiert jetzt Ost-West-Studien an
der Universitit Regensburg. Neben der Uni
besucht sie Sprachkurse, um ihre Deutsch-
kenntnisse zu verbessern. Sie hat die Sprache
in ihrer Heimat im Selbststudium gelernt und
wollte dann nach Deutschland kommen. Sie
hatte am Anfang Schwierigkeiten. ,Hier gibt
es ein ganz anderes Ausbildungssystem und
eine ganz grofle Freiheit!*, sagt Dzamila ,Und
natirlich kommen noch die andere Kultur und
die Religionsfrage dazu®. Sie hat jetzt mehr
deutsche Freunde als zu Beginn. Sie denkt,
dass die Deutschen sehr starr sind im Gegen-
satz zu Tadschikistan, wo das menschliche
Gefiihl und die Beziehungen am wichtigsten
sind. Deswegen sagt Jami: ,Man kann sich
hier nicht hundertprozentig integrieren! Sie
mochte zuriick nach Tadschikistan und dort
in einer NGO mit Menschen arbeiten. Es
wird schwierig sein, aber die Familie steht fiir
Dzamila immer an erster Stelle. Die meis-
ten Deutschen sind nicht bereit, Auslinder
zu verstehen, sagt Jami, und diese Aussage
fihrt zu einer sehr interessanten Frage: Ist
die deutsche Gesellschaft bereit, Auslinder
zu akzeptieren? Die Frage bleibt offen...

Ich wollte unbedingt mit einem tiirkischen

Studierenden sprechen, weil die Deutschen
gerade Tlrken gegeniiber so viele Vorurteile
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tea din Regensburg. Pe lingi universitate,
ea participi la cursuri de limba pentru a-si
imbunititi cunostintele de limba germani.
Ea a invitat aceasti limbd singuri, acasi,
apoi a vrut si vind in Germania. La ince-
put, a avut probleme. ,Aici existd un sistem
de educatie foarte diferit si o foarte mare
libertate!“, spune Dzamila. ,Si, desigur, mai
vine diferenta culturali si problema religiei.
Ea are acum mai multi prieteni germani
decit la inceput. Considerd ci germanii sunt
foarte rigizi, in contrast cu Tadjikistan, unde
sentimentul si relatiile interumane sunt cele
mai importante. Prin urmare, Jami declari:
»Alci nu te poti integra 100 %!“ Ea doreste
si se intoarcd in Tadjikistan, si acolo si
munceascd cu oamenii in cadrul unui ONG.
Acest lucru va fi dificil, dar pentru Dza-
mila familia rimane intotdeauna pe primul
loc. ,,Cei mai multi germani nu sunt gata s
inteleagi striinii!“, spune Jami, si aceastd
afirmatie duce la o intrebare interesanti: Este
societatea germand pregititd sd 1i accepte

pe striini? Raspunsul riméne deschis...

Am vrut neapdrat si vorbesc cu un student
turc, deoarece germanii au atit de multe
prejudeciti cand aud despre turci. Onur Satir
a fost urmitorul meu intervievat. El provine
din Istanbul, asa ci religia si traditiile nu
sunt lucruri importante in viata lui. Am fost
surprinsd, dar el a spus ci Istanbul este o
metropoli, unde banii si puterea joaci un rol
important. El triieste in Germania din 2007
si a lucrat la inceput timp de doi ani aici. In
prezent el studiazd informatici economiei la
Universitatea din Regensburg. ,La inceput
a fost groaznic aici®, admite Onur, ,cu toate
acestea existd oportunititi mai bune aici in
Germania si de aceea am venit aici!“ A fost

greu pentru el si-si gdseascd un loc de munci.

Ellocuieste acum intr-un apartament cu
studenti germani, dar are mai multi prieteni
striini decit germani. Onur nu stie inci
daci va riméne sau nu aici in Germania. El
simte uneori cd germanii au stereotipuri in
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ceea ce-1 priveste pe turci, de aceea spune
o chestie interesanti: ,Germanii ar trebui
si ne integreze pe noi!“ Fie cd are sau nu
dreptate, nu noi ar trebui si decidem...

Nu numai universitatea se ocupi de
integrarea persoanelor striine. Oragul
Regensburg este un oras studentesc, astfel
incit orasul face tot posibilul si-i ajute pe
acesti studenti si familiile care vin aici.
Existd in Regensburg un asa-numit serviciu
de migratie pentru tineri. Este un serviciu
pentru tinerii imigranti, care au probleme
de integrare in societate. Personalul oferd
suport pentru tinerii imigranti in cdutarea
identititii lor, orientarea lor si planurile lor
de viatd intr-o noud societate. Obiectivele
serviciului sunt imbunititirea sanselor de
integrare, promovarea egalititii de sanse,
participarea tinerilor imigranti in toate

domeniile vietii sociale, culturale si politice.

Mi-am putut incheia linistitd cerceta-
rea dupi cinci zile, deoarece acum sunt
deplin convinsi de faptul ci striinii care
triiesc in Germania pot si reuseasci in
mai multe domenii. Ei ar trebui si stie si
desigur si respecte legile tarii. Daci vrem
ca altii sd ne inteleagi si sd ne accepte,
atunci noi trebuie si facem mai intéi acest
lucru! Voi sfirsi raportul meu cu un citat
din Cyril Northcote Parkinson: ,Unul
dintre principalele motive pentru intelegere
gresitd constd in faptul ci oamenii nu sunt
constienti de ceea ce vor si spuni de fapt.

Autoare: Emese Bird,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Partenera de tandem: Johanna Mekker,
Universitatea Regensburg

haben. Onur Satir war mein nichster Inter-
viewpartner. Er kommt aus Istanbul. Religion
und Traditionen spielen keine wichtige Rolle
in seinem Leben. Ich war erstaunt, aber er
sagte, dass Istanbul eine Metropole sei, in der
Geld und Macht am wichtigsten seien. Er
lebt seit 2007 in Deutschland und arbeitete
hier zunichst zwei Jahre lang. Heute studiert
er Wirtschaftsinformatik an der Universitit
Regensburg. ,Am Anfang war es schrecklich
hier., gesteht Onur. ,Trotzdem gibt es hier
in Deutschland bessere Moglichkeiten und
deshalb bin ich hierher gekommen.“ Es war
fiir ihn schwer, einen Job zu finden. Jetzt
wohnt er zusammen mit deutschen Studie-
renden in einer Wohnung, aber er hat mehr
auslindische als deutsche Freunde. Onur
weifit noch nicht, ob er hier bleiben mochte.
Er spiirt manchmal, dass die Deutschen
Vorurteile gegen Tirken haben, dennoch
sagt er etwas Interessantes: ,Die Deutschen
sollen uns integrieren! Ob er Recht hat oder
nicht, ist nicht an uns zu entscheiden...

Nicht nur die Universitit beschiftigt sich
mit der Integration auslindischer Menschen.
Die Stadt Regensburg ist eine Studentenstadt,
deswegen macht die Stadt alles, um Studieren-
den bzw. deren Familien, die hierher kommen,
zu helfen. Es gibt in Regensburg einen
sogenannten Jugendmigrationsdienst. Dies
ist ein Angebot an jugendliche Migranten,
die Integrationsprobleme in der Gesellschaft
haben. Die Mitarbeiter des JMD bieten jungen
Migranten Unterstiitzung bei der Identitdtssu-
che, Orientierung und Lebensplanung in einer
neuen Gesellschaft. Die Ziele des JMD sind
die Verbesserung der Integrationschancen,
die Forderung von Chancengleichheit und die
Forderung der Partizipation junger Migran-
tinnen und Migranten in allen Bereichen des
sozialen, kulturellen und politischen Lebens.

Ich konnte meine Recherchen nach fiinf
Tagen beruhigt abschlieflen, da ich jetzt davon
tiberzeugt bin, dass die Auslinder in Deutsch-

land viele Méglichkeiten haben. Sie sollen
natirlich die Gesetze des Landes kennen

und beobachten. Wenn wir wollen, dass die
anderen uns verstehen und akzeptieren, dann
missen wir den Anfang machen! Ich beende
meinen Bericht mit einem Zitat von Cyril
Northcote Parkinson: ,Einer der Hauptgriinde
fiir schlechtes Verstehen liegt darin begriindet,
dass die Leute sich selbst nicht dartiber im
klaren sind, was sie Giberhaupt sagen wollen.”

Verfasserin: Emese Bird,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Johanna Mekker,
Universitit Regensburg
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Roxana Kodra

Mancaruri

N

Raportul de fatd are ca temd principald
mancirurile traditionale din Bavaria si
insumeazd un numir de interviuri efectuate
in diferite localuri. Tema aleasi serveste nu
doar la o scurtd privire asupra modului in
care este abordati arta culinari in Bavaria
dar si la surprinderea traditiei ce pune bazele
turismului in zoni. Pentru a colecta cit mai
multe informatii despre aceastd temi, am
urmat un set de intrebiri pe baza cirora se
poate face diferenta de celelalte regiuni ale
tirii. Aceste interviuri s-au desfigurat in
localuri precum restaurante, terase si brutdrii.
Persoanale intervievate ocupau functii de
bucitar, ospitar, patron si chiar si clientii au
contribuit cu citeva opinii. Scopul de a cerceta
acest subiect il reprezinti o trecere in revista
a importantei pe care o are atdit mancarea
dar si biutura in dezvoltarea unei culturi si
mentinerea ei pe parcursul modernizirii.

Locurile unde s-a desfisurat toatd activi-
tatea sunt: terasa ,Spitalgarten, restaurantul
»Weissbrauhaus“ si doud brutirii, dintre care
una cu delicatese preparate acasi dupi retetele
proprii. Aceste localuri fiind situate in zone
diferite ale orasului, duce la diferentierea
modului prin care mincirurile sunt pre-
parate, dar si servite. Unele dintre ele sunt
mai traditionale, iar altele mai moderne,
incercind totusi si pistreze traditia regiunii.
Fiind atit de vizitate de turisti, ele tind si isi
produci singure produsele de care au nevoie
pentru a giti, cu scopul de a da o valoare
mai ridicati calititii productelor. Preparatele
traditionale ale localurilor sunt Schweinha-
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si bauturi bavareze

xen, Knodel, Fingernudeln, Schweinebraten,
Bratwurst und Kartoffelschmarrn. In ceea ce
priveste dulciurile, strudelul este un prepa-
rat traditional, in special cel cu mere, dar si
Millirahmstrudel. Tot un preparat traditional
este si ,Bayerische Creme® care este asor-

tat cu diverse fructe. Clientii care servesc
mancare in aceste localuri sunt de obicei
turisti. Existd o diferentd care se remarci la
categoria de vérsti. De exemplu tinerii tind
si comande ménciruri mai moderne si mai
slabe in grasimi, in timp ce adultii preferi
maéncirurile traditionale. Printre clienti se
numtiri si turistii care vin din diferite regi-
uni, atit din Germania cit si din striinitate.

Pentru a oferi o calitate cat mai buni
maéncirii, retele nu sunt schimbate, ci
pistrate de-a lungul anilor. Restaurantul
»Weissbrauhaus cultivi legumele si creste
animale pentru a fi folosite mai apoi la
gitirea mancirurilor traditionale. Pentru
ei, tot ceea ce este produs in ograda lor,
este de mai buni calitate si mai sigur.

Gitirea mancirurilor variazi si in functie
de anotimpuri si sirbitori. La terasa ,,Spi-
talgarten® se prepari de pasti in special
minciruri cu asparagus, iar la ,Weissbrau-
haus“ mancarea este mai slabi in grisimi vara
si mai consistentd iarna. Meniul de bazi nu
este schimbat, insi in perioade diferite ale
anului sunt inlocuite unele manciruri pentru
a oferi varietate comenzii. larna mancarea de
bazi este carnea asortatd cu cartofi, iar vara
tot carnea rimaéne felul principal, insi este

Die Bayerische Kuche
und ihre Spezialitaten

Das Hauptthema
meines Berichts ist die
bayerische Kiiche, und
fasst eine Reihe von
Interviews zusammen,
die an verschiedenen
Orten in Regensburg
durchgefithrt wurden.
Der Bericht soll nicht
nur einen Einblick in die
Methoden der bayeri-
schen Kochkunst geben,
sondern sich auch mit der
Tradition befassen, die die
Grundlage des Tourismus
in der Region Regensburg
bildet. Um verschiedene
Informationen zu diesem
Thema zu sammeln, ging
ich einer Reihe von Fragen
nach, aufgrund derer k
man einen Unterschied zu
anderen Regionen erken-
nen kann. Diese Interviews
wurden an verschiedenen
Orten wie Restaurants,

Ciol

an de porc cu LKnadel” (un fel de galuste
schweinshaxe mit Knédel

preparate din cartofi)

Biergirten und Bickereien
durchgefiihrt. Die Befragten

sind die Besitzer oder arbeiten als Koch oder
Kellner, und auch Kunden haben ihre eigenen
Meinungen beigetragen. Ziel meiner Recher-
che war es, die Wichtigkeit zu untersuchen,
die sowohl Nahrungsmittel als auch Getrinke
bei der historischen Entwicklung einer

Kultur und auch fiir die Erhaltung dieser
Kultur wihrend der Modernisierung haben.

Die Hauptorte der Interviews waren fol-
gende: der Biergarten des Wirtshauses ,,Spi-
talgarten®, das Restaurant ,Weissbrauhaus®
und zwei Bickereien, von denen eine hausge-
machte Speisen anbietet. Diese Einrichtungen
befinden sich in verschiedenen Teilen der
Stadt Regensburg, und man kann die Art und
Weise vergleichen, wie die Speisen zubereitet
und serviert werden. Einige Gerichte sind
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asortatd cu diferite legume.
Putem deduce foarte usor
care sunt ingredientele de
bazi folosite in prepararea
mancirurilor, cele mai impor-
tante fiind: carnea de porc,
cartofii si varza acri la care se
adaugi diferite ingrediente,
sosuri si legume. Felurile des
comandate de clienti sunt cele
pe baza de carne, de exemplu
,Schweinhaxe mit Knodel
und Salat, ,Semmelknodel,
,Kartoffelknodel, , Schnitzel
mit Bratkartoffeln und Salat®.

In ceea ce i priveste pe
bucitari, ei nu au tendinta
de a urma o scoald anume,
ci toate retetele sunt
invitate acasd care pe urmi
sunt gitite in restaurante.
Totusi, existd scoli speciale
pentru bucitari unde sunt
predate nu doar retetele
mancirurilor traditionale

Strudel bavarez
Millirahmstrudel

dar si din alte regiuni. Unii
dintre bucitari au tendinta de a adapta un
fel de mancare la cerintele clientilor, iar altii
pistreazi cu strictete regulile de bazi.

Mancirurile variazi de la un local la
altul, Insd o caracteristici generald consti
in prepararea mancirurilor striine, din
alte regiuni. De exemplu, putem gisi in
meniu ménciruri precum ,Rindergulasch
in Dunkelbiersauce mit Eierspizle und
Salat®, ,Penne all’arrabbiata“, ,Wildgoulasch
mit Semmelknodel und Salat®. Chiar daci
aceste feluri sunt preparate in aceste localuri,
clientii preferd intotdeauna cele traditionale.

Un alt preparat traditional este berea. In
localul ,Weissbrauhaus® berea este un produs
propriu. In meniu putem gisi urmitoarele
tipuri de bere proprie: ,Hausgebraut
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Weissbier Hell“, ,Hausgebraut Weissbier
Dunkel®, ,Hausgebraut Altbayerisch Hell,
»2Hausgebraut Altbayerisch Dunkel“. La
intrarea in local, pe un ecran este proiectati
filmarea cu producerea berii pentru a

oferi clientilor informatii suplimentare.

Ministirea Weltenburg este si ea
producitoare de bere proprie, avand diferite
tipuri de bere precum: ,Barock Dunkel,
»Asam Bock, ,Anno 1050 ,Barock Hell*,
»Urtyp Hell“, ,Weissbier Hell“, ,Weissbier
Dunkel®, ,Weissbier alkoholfrei®, , Pils“ si
~Winter-Traum®. Aceastd bere este exportatd
la randul ei in diferite zone ale tirii. Ingre-
dientele necesare pentru a produce aceste
tipuri de bere sunt: malt deschis, orz, germeni
de malt, api, drojdie de bere, hamei.

traditionell, andere modern, und man ver-
sucht, die Tradition der Region zu erhalten.
Traditionelle Gerichte sind: Schweinshaxen,
Knédel, Fingernudeln, Schweinebraten,
Bratwurst und Kartoffelschmarrn. Eine
traditionelle Nachspeise ist Strudel, vor
allem Apfel-, aber auch Millirahmstrudel
(Milchrahmstrudel). Ein weiteres traditio-
nelles Gericht ist die , Bayerische Creme*, die
durch verschiedene Friichte abgerundet wird.
Die meisten Kunden, die in den untersuch-
ten Lokalen essen, sind Touristen, die aus
verschiedenen Regionen kommen, sowohl
aus Deutschland als auch aus dem Ausland.

Es gibt einen Unterschied beztiglich des
Alters. So bestellen jiingere Menschen eher
moderne Gerichte, dltere meistens traditio-
nelle Gerichte. Generell bestellen jedoch die
meisten Menschen traditionelle Gerichte, weil
diese schmackhafter sind als die modernen.

Um die bestmogliche Qualitit an Lebens-
mitteln zu bieten, wurden die Rezepte im
Laufe der Zeit nicht verindert, sondern beibe-
halten. Das Restaurant ,Weissbrauhaus“ baut
selbst Gemiise an und zieht Tiere auf, um
diese Rohstofte spiter in der Kiiche fur tradi-
tionelle Speisen zu verwenden. Fir die Betrei-
ber bedeutet alles, was in ihrem Garten herge-
stellt wird, Sicherheit und die beste Qualitit.

Die Gerichte variieren je nach Jahreszeit
und Feiertagen. Der Biergarten ,Spitalgar-
ten® bereitet zu Ostern Gerichte mit Spargel
zu, und beim Restaurant ,Weissbrauhaus“
sind die Gerichte im Sommer low-fat und
im Winter etwas reichhaltiger. Die Haupt-
Speisekarte wird im Laufe des Jahres nicht
verdndert, aber es werden je nach Jahreszeit
einige Gerichte ersetzt, um Vielfalt zu bieten.
Im Winter besteht das Hauptgericht aus
Fleisch, das mit Kartoffeln serviert wird, und
im Sommer bleibt Fleisch zwar das Hauptge-
richt, aber es wird mit verschiedenen Gemu-
sen serviert. Wir kénnen leicht die Hauptzu-

taten ableiten. Die wichtigsten sind: Schwei-
nefleisch, Kartoffeln und Sauerkraut sowie
verschiedene weitere Zutaten, Soflen und
Gemiise. Die am hiufigsten bestellten Speisen
sind: ,,Schweinshaxe mit Knodel und Salat,
»Semmelknodel, ,Kartoffelknodel“ sowie
»Schnitzel mit Bratkartoffeln und Salat®.

Die Kéche folgen keiner bestimmten
Kochschule, weil sie alles zu Hause lernen,
und so bereiten sie die traditionellen Gerichte
im Restaurant zu. Allerdings gibt es Koch-
schulen, in denen man nicht nur traditionelle
Rezepte, sondern auch moderne Rezepte
aus verschiedenen Regionen erlernen kann.
Manche Kéche neigen dazu, die Gerichte an
die Giste anzupassen, andere orientieren sich
streng an der urspriinglichen Zubereitung,.

Das Angebot variiert von einem Lokal
zum anderen, z. B. auch durch auslindische
Gerichte, die gekocht werden. So kénnen
wir in der Speisekarte Gerichte finden wie
,Penne all’arrabbiata“, aber auch ,Rinder-
gulasch in Dunkelbiersauce mit Eierspitzle
und Salat oder ,Wildgulasch mit Semmel-
knodel und Salat“. Obwohl diese Gerichte
angeboten werden, lieben die Kunden die
Standardgerichte. Auch jlingere neigen
dazu, traditionelle Gerichte zu bestellen.

Ein weiteres traditionelles Erzeugnis ist
Bier. Das Restaurant ,Weissbrauhaus“ stellt
sein Bier selbst her. In der Speisekarte kann
man folgende Biertypen finden: ,Hausge-
braut Weissbier Hell®, ,Hausgebraut Weiss-
bier Dunkel®, ,Hausgebraut Altbayerisch
Hell“, ,Hausgebraut Altbayerisch Dunkel.
Am Eingang des Restaurants gibt es einen
Informationsbildschirm. So kénnen die
Kunden mehr iiber das Bier erfahren.

Das Weltenburger Kloster produziert
ebenfalls sein eigenes Bier und bietet verschie-
dene Arten an wie etwa ,Barock Dunkel®,
»Asam Bock®, ,,Anno 1050 ,Barock Hell*,

115



Aflarea atitor lucruri semnificative au oferit
o altd imagine lumii culinare in Germa-
nia. Oamenii fiind cooperativi, am putut
intelege mai bine caracteristicile temei alese
si de ce oamenii, in special turistii, preferd
mancirurile traditionale. Delicatesele altei
tdri sunt precum un mister pentru ei si sunt
dispusi s incerce chiar si si giteascd acasi
aceste retete. Localurile vizitate au dat dovadi
de acuratete si de multd implicare in ceea
ce fac. Este foarte important ca traditiile
si fie pistrate pentru a avea sansa de a oferi
un pic de cunoastere celor din alte tiri.

In concluzie, arta culinari in Germania
reflectd modul in care oamenii gindesc
si interactionazi. Preferind méncirurile
traditionale, o parte din culturd nu este
uitati ci pusd in practici si preluatd de altii.
Felul de bazi constd in carnea de porc si
cartof, preparate pe parcursul intregului
an. Berea, fiind un produs propriu, oferd
calitate si interes din partea turistilor.
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Reteti

Salati de carnati din Regensburg

500 g cirnati, din Regensburg
I ceapd mare

2 linguri otet, sau dupi gust

3 linguri ulei

1 legiturd arpagic

sare, piper

Se indepirteaza pielea de pe cirnati. Ceapa si
carnatii sunt dati prin rizitoare.

Se amesteci otetul, uleiul, sarea si piperul.
Peste ceapi si cirnati se toarnd amestecul si se
lasi si se imbibe.

Se poate servi si cu cartofi prijiti.

Autor: Roxana Kodra,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Tumara Raykbert,
Universitatea Regensburg

»Urtyp Hell®, ,Weissbier Hell®, ,Weissbier
Dunkel®, ,Weissbier alkoholfrei®, ,,Pils“ und
»Winter-Traum®. Das Weltenburger Bier
wird in verschiedene Regionen des Landes
exportiert. Die wichtigsten Zutaten fiir Bier
sind Braumalz, Gerste, Malzkeime usw.
Das Bier, das in Bayern selbst hergestellt
wird, bietet eine besondere Qualitit und
zieht das Interesse der Touristen auf sich.

Die Recherche dieser verschiedenen
Informationen ergab fiir mich ein anderes
Bild der kulinarischen Welt in Deutschland.
Meine Interviewpartner waren sehr koope-
rativ, so dass ich die wichtigsten Merkmale
kennenlernen und verstehen konnte, warum
die Leute, vor allem Touristen, traditionelle
Gerichte bestellen. Die Speisen anderer
Linder sind wie Geheimnisse, und es ist
wichtig, dass wir diese Speisen probieren
und auch nachkochen. In den Gaststitten
in Regensburg, die ich besucht habe, hat
man sich sehr um gute und hochwertige
Produkte bemiht. Es ist sehr wichtig, dieses
Wissen und die Traditionen zu bewahren.

Im Ergebnis spiegelt die kulinarische
Kunst in Deutschland fiir mich wider, wie
die Menschen denken und kommunizieren.
Wenn man traditionelle Speisen bestellt,
verweist dies auf einen Teil der Kultur.

Rezept

Regensburger Wurstsalat

500 g Regensburger Wirste

1 grofle Zwiebel

2 EL Essig (Menge ist Geschmackssache)
3EL Ol

1 Bund Schnittlauch

Salz, Pfeffer

Die Wiirste von der Haut befreien. Zwiebeln
und Wiirste in Scheiben schneiden.

Aus Essig, Ol, Salz und Pfeffer eine Marinade
herstellen.

Die Sauce tiber die Wurst- und Zwiebelschei-
ben geben, gut vermischen und etwas zichen
lassen.

Den Schnittlauch vor dem Servieren iiber den
Salat streuen.

Dazu kann man Bratkartoffeln servieren.

Der Salat lisst sich, je nach Geschmack,

auch ohne Zwiebeln zubereiten.

Verfasserin: Roxana Kodra,

Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Tamara Raykhert,
Universitit Regensburg
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Comunitati religioase

in Regensburg

In regiunea de sud-est a Germaniei se
afld orasul istoric Regensburg. Acesta este
situat in inima Bavariei, a cirei capitald
a fost cindva, si datoriti tolerantei sale
religioase a fost cAndva sediu si al Dietei
Imperiale Perpetue. In zilele noastre, orasul
e unul dintre cele mai importante orase
culturale din Germania multumiti orasului
vechi, care apartine Patrimoniului Cultural
Mondial UNESCO din cauza nepretuitelor
comori culturale si arhitecturale.

Regensburg-ul de azi, ca si istoria orasului,
e puternic influentat de diferite religii, care
se bucuri de o prezentd veche in oras. Cele
patru comunititi majore (in ordine descresci-
toare) sunt: Comunitatea Romano-Catolici
si Catolicd Veche, Comunitatea Evan-
ghelici-Luterani, Comunitatea Islamici,
Comunitatea Evreiasci. Diversitatea
religioasd a orasului nu se limiteazd numai
la cele patru religii enumerate anterior; la
ele se mai adaugi si reprezentanti ai altor
religii, care au comunititi mai mici, ca de
exemplu Comunitatea Budisti, Comunita-
tea Adventistd si Comunitatea Ortodoxi.

In paginile urmitoare voi prezenta
informatii detaliate despre cele patru
religii majore din Regensburg, care ne-au
fost impirtisite cu generozitate de citre
comunititile respective prin intermediul unor
interviuri sau gisite prin studiu propriu.
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Comunitatea Romano-Catolici
si Catolicd Veche

wEu sunt Drumul cel drept,
Adevarul si Viata.“

Una dintre cele mai vechi, daci nu
cea mai veche comunitate religioasd din
orasul Regensburg, este Comunitatea
Romano-Catolici. Aceasti confesi-
une religioasd caracterizeazi nu numai
Regensburg-ul, ci toatd Germania,
mai ales landul Bavaria, unde Biserica
Romano-Catolici se bucuri de cei mai
multi credinciosi. Numirul credinciosilor
din Dieceza Regensburg este estimat ca
fiind in jur de 1.286.500 de persoane.

invi'gﬁtura reprezentatd si impirtasitd de
Biserica Romano-Catolici este complexa.
Punctele sale esentiale sunt: Isus Cristos
a venit pe lume pentru ca prin jertfa lui si
fie iertate picatele omenirii, si arate calea
spre Lumini, calea spre Atotputernicul. ,Si
iubesti Atotputernicul, Domnul tdul...] si si
iubesti pe aproapele tiu ca pe tine insuti.
Aceasta Invititura esentiald afirmi ci El,
Dumnezeu Tatil este iubirea si din cauza
iubirii lui pentru oameni a trimis pe fiul siu,
Isus Cristos, pe lume ca si obtini iertare
pentru picatele lumii prin ristignirea Sa pe
cruce. Prin invierea Sa din morti, Isus Cris-
tos, a invins moartea si astfel a ficut posibild

Religionsgemeinschaften in Regensburg

Im siidéstlichen Teil
Deutschlands liegt
die historische Stadt
Regensburg. Sie liegt im
Herzen Bayerns, dessen
Hauptstadt sie einmal
war, und beherbergte
einst, nicht zuletzt wegen
ihrer religiosen Toleranz,
den Immerwihrenden
Reichstag. Heute ist die
Stadt dank ihrer Alt-
stadt, die wegen ihrer
unschitzbaren architek-
tonischen und kulturellen
Schitze zum UNESCO
Welterbe zihlt, eine
der wichtigsten Kultur-
stidte Deutschlands.

Das heutige Regens-
burg, wie auch die
Geschichte der Stadt,
sind stark von den
verschiedenen Religi-

Biserica evanghelica din piata Neupfarr, in fundal Domul
Die evangelische Pfarrkirche am Neupfarrplatz,
im Hintergrund der Regensburger Dom

onen geprigt, die hier
fest verwurzelt sind. Die
Hauptgemeinden (nach ihrer Grofie geord-
net) sind die Rémisch-Katholische und die
Alt-Katholische Gemeinde, die Evangelisch-
Lutherische Gemeinde, die Islamische
Gemeinde und die Judische Gemeinde. Die
Religionsvielfalt der Stadt beschrinkt sich
aber nicht nur auf diese vier Hauptgemein-

den; es gibt auch Vertreter anderer Religionen
in Form von kleineren Gemeinden wie zum
Beispiel die Buddhistische Gemeinde, die
Freikirche der Siebenten-Tags-Adventisten
oder die Orthodoxe Gemeinde der Stadt.

Uber die vier Hauptreligionen habe ich
auf den nichsten Seiten ausfiihrlichere
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viata eternd in Regatul Raiului. Din cauza
aceasta, crucea si invierea lui Isus Cristos
constituie cele mai importante simboluri
care se afld la baza credintei romano-cato-
lice. Sirbitorile principale ale religiei sunt:
Pastele, Criciunul, Rusaliile, care ne aduc
aminte de moartea si invierea lui Isus Cristos
din tirdmul mortilor. Rugiciunea principalid
este , Tatil Nostru®, pe care Isus i-a invitat
pe apostolii sdi. Ziua de duminici este si

ea importanti in religia romano-catolici.

Ea este ,Ziua Domnului, ziua in care ii
este interzis omului sd lucreze. Duminica
siin timpul sidrbitorilor se tin slujbele.

Organizarea Bisericii Romano-Cato-
lice isi are originile incd din Antichitate.
Cristos a diruit celor doudsprezece apos-
toli autoritate spirituald supremd, dintre
care apostolul Petru avea o anumiti pri-
oritate fatd de ceilalti. Pe aceasti struc-
turd a bisericii se bazeazi si cea de azi. In
varful piramidei ierarhice se afli Papa,
care este succesorul apostolului Petru,
si in aceleasi timp si episcopul Romei.
Succesorii apostolilor sunt episcopii.

Biserica Romano-Catolicd din Regens-
burg-ul de azi se ocupi activ de comuni-
tate prin diferite institutii caritabile, ne-a
povestit preotul studentesc Hermann
Josef Eckl. Existi trei astfel de institutii
administrate de citre bisericd: un spital, o
institutie pentru tineret $i un penitenciar.
Biserica Romano-Catolici este prezenti si in
yviata“ Universititii unde pune la dispozitie
studentilor un spatiu de relaxare si recreere
dupi cursuri. Comunitatea religioasi in sine,
este foarte deschisi, primitoare si tolerantd,
ceea ce se poate vedea prin primirea cil-
duroasa a non-catolicilor si prin lipsa de
taxd de membru. Studentii primesc sprijin
siin forma de cimine. O particularitate
fatd de celelalte universititi din Germa-
nia este faptul ca in incinta Universititii
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din Regensburg existd si o capeld, unde
se tin slujbe in fiecare dupi-amiazi.

Cealaltd comunitate, micd dar importanti,
despre care nu a vorbit domnul Hermann
Josef Eckl este Comunitatea Catolici Veche.
Numele ,,Catolici Veche® se poate interpreta
usor gresit prin prezumtia ci este vorba
despre o comunitate puternic traditionalista.
Comunitatea are scopul de a tine in viatd
sufletul bisericii din primele secole si de
a-1 regenera. Catolicii vechi sunt mandri
de traditiile lor strivechi, lucru ce se poate
vedea si prin liturghia si calendarul lor. Multi
interpreteazi gresit scopul acestei comunititi
si cred ci ei protesteazd impotriva romano-
catolicilor, dar in realitate ei vor doar si tind
in viatd credinta catolici purd din primele
secole dupd moartea lui Isus Cristos.

Pe teritoriul Germaniei triiesc aproximativ
21.000 de credinciosi ai curentului religios
»catolic vechi® impirtiti in 45 de parohii, care
sunt unite intr-un Scaun Episcopal cu sediul
la Bonn.

La inceputul expansiunii credintei catolice
vechi, numirul credinciosilor in Regens-
burg numira in jur de 200 de membri.

Intre timp, comunitatea a crescut, terito-
riul acoperit de citre parohie se intinde azi
de la Oberpfalz pani la Ingolstadt. Slujba
siptimanald unde se adunid comunitatea in
Regensburg, se tine in biserica Bruderhaus,
dupi cum ne-a povestit domnul Eckl.

Comunitatea
Evanghelici-Luterand

Istoria evanghelici-luterani a orasului a
inceput in anul 1542, cind, in timpul unei
slujbe de seari, autorititile municipale au
adoptat confesiunea evanghelici-luterani
prin consumarea piinii i a vinului in timpul

Informationen zusammengetragen, die von
den jeweiligen Gemeinden im Rahmen
meiner Recherche und der Interviews
groflziigig zur Verfiigung gestellt wurden.

Die romisch-katholische
Gemeinde und die
altkatholische Gemeinde

»Ich bin der Weg, die Wabrheit
und das Leben.“

Eine der dltesten religiésen Gemein-
schaften in Regensburg ist die rémisch-
katholische Gemeinde. Diese religiose
Richtung prigt nicht nur Regensburg,
sondern ganz Deutschland, insbesondere
Bayern, wo die romisch-katholische Kirche
innerhalb Deutschlands die meisten Glau-
bigen hat. Thre Zahl schitzt man auf unge-
fihr 1.286.500 im Bistum Regensburg.

Die Lehre, die die romisch-katholische
Kirche vertritt und fordert, ist komplex. Die
wichtigsten Punkte sind, dass Jesus Christus
auf die Welt kam, um die Menschen zu erlo-
sen und sie ins Licht zu fithren, zu Gott. ,Du
sollst den Herrn, deinen Gott, lieben [...] und
deinen Nichsten wie dich selbst“ — diese zent-
rale Lehre besagt, dass Gott die Liebe ist und
er aus Liebe zu den Menschen seinen Sohn,
Jesus, schickte, um die Menschen zu erlosen.
Durch den Kreuzesstod, den Christus freiwil-
lig fiir die Menschen erlitten hat, erloste er die
Menschen und stellte den liebenden Kontakt
zwischen den Menschen und Gott wieder
her. Durch die Auferstehung von den Toten
hat Jesus Christus den Tod besiegt und ein
ewiges Leben an der Seite Gottes erméglicht.
Deshalb ist das Symbol des christlichen Glau-
bens das Kreuz und die Auferstehung Jesu
von den Toten ein Kernstiick des romisch-
katholischen Glaubens. Die Hauptfeste dieser
Religion sind Ostern, Weihnachten und

Pfingsten, die an Geburt, Tod und Aufer-
stehung Christ sowie den Heiligen Geist
erinnern. Das Hauptgebet ist das ,,Vater
Unser“ das Jesus den Aposteln beibrachte.
Der Sonntag spielt eine wichtige Rolle, denn
er ist der , Tag des Herrn®, an dem man nicht
arbeiten darf. Gottesdienste finden unter
anderem sonntags und an Feiertagen statt.

Die Organisationsstruktur der Kirche
ist schon in der Antike verankert. Christus
gab seinen zwolf Aposteln eine geistliche
Vollmacht und dem Apostel Petrus eine
Vorrangstellung. Aus dieser Grundstruktur
entwickelte sich der Aufbau der katholi-
schen Kirche. An der Spitze der Hierarchie
befindet sich der Papst, der als Nachfolger
des Apostel Petrus gilt und in Personal-
union auch der Bischof von Rom ist. Die
Nachfolger der Apostel sind die Bischofe.

Die Arbeit der romisch-katholischen
Kirche im heutigen Regensburg umfasst drei
verschiedene Arten von Seelsorge, erzihlte
uns der Studentenpfarrer Hermann Josef
Eckl. Dazu gehoren die Krankenhausseel-
sorge, die Jugendseelsorge und Gefingnis-
seelsorge. Die Gemeinde ist auch an der
Universitidt Regensburg durch einen Verein
vertreten. In einem eigenen Gemeinderaum
kénnen sich Studenten zwischen den Vor-
lesungen oder nach dem Unterricht treffen,
um sich ein bisschen vom Alltagsstress zu
erholen. Die Studentengemeinde ist sehr offen
und tolerant, was dadurch deutlich wird, dass
es keine feste Mitgliedschaft gibt und der
Verein auch Nicht-Katholiken offen steht.
Die katholische Gemeinde unterstiitzt die
Studierenden auch mit Wohnheimen. An der
Universitit selbst gibt es eine Kapelle, was
deutschlandweit eine Besonderheit ist. Jeden
Mittag wird hier eine Andacht gehalten.

Die andere, zwar kleine, aber auch wichtige
katholische Gemeinde in Regensburg ist die
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ceremoniei. Decanatul Regensburg-ului de

astdzi numiri in jur de 72.000 de credinciosi.

Biserica Evanghelici-Luterani promo-
veazi credinta in Dumnezeu prin principiile
fundamentale sustinute de citre aceasta.
Principiile fundamentale ale credintei
evanghelice-luterane sunt: existenta unui
singur Dumnezeu care s-a manifestat prin
tripla prezentd: Tatil, Fiul si Sfantul Duh;
poruncile lui Dumnezeu si sacrificiul lui Isus
Cristos pentru mantuirea omenirii. Cele trei
»So0la“ reflecteazi clar principiile credintei
Luterane. Primul ,,Sola“ este intitulat ,,Sola
Scriptura - numai Sfanta Scripturd®, unde
Luther realizeazi ci pentru o viati in
armonie cu Divinul numai Sfinta Scripturi
este necesarid. Al doilea ,,Sola“ este intitulat
,Sola Gratia - numai din Mili“: ci Dumne-
zeu ne-a diruit mila lui. Ultimul ,,Sola“ este
intitulat ,Sola Fide - numai prin Credinti“:
Luther impirtisea ideea cd oamenii trebuie
sd aibd incredere supremi in Dumnezeu,
pentru ci Domnul va oferi tot necesarul.

De Biserica Evanghelici-Luterani in
Decanatul Regensburg-ului apartin o
multime de institutii si organizatii, ca de
exemplu Spitalul Evanghelic-Luteran,
Serviciul Social de Psihiatrie, Atelierul
pentru Tineret si Institutul de Cercetare
Evanghelic-Luteran. Zona administrati
de ciitre orasul Regensburg contine in
jur de 40 de institutii de acest gen.

Biserica Evanghelici-Luterani se implicd
activ in viata tineretului din Regensburg.
Comunitatea a infiintat centre unde tine-
rii si studentii pot citi, se pot ruga sau pur
si simplu pot si socializeze intr-un mediu
primitor si cilduros, ne-a povestit preo-
tul studentesc Friedrich Hohenberger. In
aceste centre se tin diverse evenimente, ca
de exemplu ,Seara Tirilor* unde studenti
din alte tiri sau experti in domeniu, pre-
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zintd de fiecare datid o singuri tari si
traditiile acesteia. La acest tip de eveni-
ment numirul participantilor este cel mai
mare. Filme si poze din tara respectivi
reprezintd suporturi pentru prezentare.
Comunitatea oferd sansa tinerilor de a
participa la excursii in timpul weekendului.

Comunitatea Evanghelici-Luterani
nu-i ajutd numai pe cetitenii orasului, ci
si pe studentii care au venit prin schimb
de experientd sau pentru un studiu intreg
in Regensburg, prin initiativa ,Piine
pentru Lumea Intreagi“. Aceasta initiativi
oferi studentilor striini ajutor atunci
cand este posibil. Acest ajutor constd in
suport psihologic sau chiar si financiar.

Comunitatea Evreiasci

WAscultd Israel, Domnul ne este
Dumnezeul, numai EL“

Istoria comunititii evreiesti din Regens-
burg este vasti, cu inceputurile in evul mediu
(anul 981). Prin aceasti istorie semnificativi,
comunitatea evreiascd devine un factor
esential pentru istoria si interculturalitatea
orasului. Conform documentelor un cetitean
al oragului cu religie evreiascd, numit
Samuel, vinde o proprietate domnitorului.
Putin timp mai tirziu, imparatul intemeiazi
o ministire pe proprietatea achizitionata.
Prima sinagogi, adici o biserici evreiasci,

a fost fondati, conform documentelor, in
orasul Regensburg in anul to50. In acest
deceniu o fost fondati si Scoala , Talmud*
care urma si devini una dintre cele mai
importante universititi din acest secol cu
un numir de aproximativ 6o de studenti
si cu o catedri de profesori renumiti.

Comunitatea evreiasci a triit o peri-
oadi de crestere permanenti in timpul

altkatholische Gemeinde. Der Name , Alt-
Katholisch® kann leicht zu dem Missverstind-
nis fiihren, dass man sich darunter eine altmo-
dische und traditionalistische Kirche vorstellt,
was aber nicht der Fall ist. Es handelt sich um
eine katholische Reformkirche, die den Auf-
trag hat, den Geist der urspriinglichen Kirche
der ersten Jahrhunderte zu erneuern, wodurch
sich der Name erklirt. Die ,,Alt-Katholiken
halten an ihren Traditionen aus den ersten
Jahrhunderten fest, was man an ihrer Litur-
gie und im Festkalender sehen kann. Was
viele Menschen missverstehen, ist, dass die
Altkatholiken nicht einen Protest gegen

Rom darstellen, sondern die ,reine” Katho-
lizitit der alten Kirche féordern mochten.

In Deutschland leben in ungefihr 45
Pfarreien und mit etwa 8o Nebengemein-
den ca. 21.000 Alt-Katholiken, die in einem
Bischofssitz in Bonn zusammengeschlos-
sen sind. In Regensburg gibt es auch eine
Gruppierung von Altkatholiken, die anfangs
ungefihr 200 Mitglieder zihlte. Mittlerweile
ist diese Gemeinde aber gewachsen und
umfasst ein Pfarrgebiet von der Oberpfalz
bis Ingolstadt. Zum Gottesdienst trifft sich
die Gemeinde regelmifig in Regensburg in
der Bruderhauskirche am Emmeramsplatz.

Evangelisch-Lutherische

Gesamtkirchengemeinde

Die evangelisch-lutherische Geschichte der
Stadt begann mit dem Jahre 1542, als durch
den Beschluss des Magistrats der evangelisch-
lutherische Glaube mit einem Abendmahl-
gottesdienst mit Brot und Wein angenommen
wurde. Das heutige Dekanat Regensburg
besteht aus ungefihr 72.000 Gliubigen.

Die Evangelisch-Lutherische Kirche férdert
den Glauben an Gott durch streng vertretene
Grundprinzipien. Die Schwerpunkte dieses

Bekenntnisses sind der Glaube, dass es nur
einen Gott gibt, der sich in dreifaltiger Weise
offenbart hat, der Glaube an das eine Wort
Gottes und der Glaube daran, dass die Leiden
Jesu Christi die Menschheit von ihren Stinden
erlost haben. Auch die drei ,,Sola“ reflektieren
den lutherischen Glauben. Das erste ,Sola“ ist
»S0la scriptura — allein die Heilige Schrift®
Dies steht fiir die Feststellung Luthers, dass
alles fiir das Heil Notwendige in der Heili-
gen Schrift enthalten sei. Das zweite ,Sola“
heifit ,Sola gratia — allein aus Gnade®, d.h.
Gott schenkt uns seine Gnade. Das letzte

ist ,Sola fide — allein durch den Glauben®.
Hiermit wollte Luther ausdriicken, dass die
Menschen in allem auf Gott vertrauen sollen.

Zur Evangelisch-Lutherischen Kirche im
Dekanat Regensburg gehért eine Vielfalt von
Amtern, Einrichtungen und Diensten, wie
z.B. das Evangelische Krankenhaus, sozial-
psychiatrische Dienste, die Jugendwerkstatt,
der Werkhof und das Evangelische Bildungs-
werk. Im Bezirk Regensburg gibt es ungefihr
40 dieser evangelischen Institutionen.

Die evangelische Kirche spielt auch eine
wichtige Rolle fir die Jugend in Regensburg.
Wie der Studentenpfarrer Friedrich Hohen-
berger berichtete, gibt es Zentren, in denen
sich Jugendliche und Studierende treffen
konnen, um zu lesen, zu beten oder einfach
mit anderen zusammenzukommen. In diesen
Zentren werden Gesprichsabende und zum
Beispiel auch Linderabende veranstaltet.

Bei den Linderabenden ist die Teilnehmer-
zahl am gréfiten. Hier werden verschiedene
Linder vorgestellt (ein Land pro Abend),
wobei Austauschstudierende oder Experten
mit Hilfe von Fotos und Videoaufnahmen
Vortrige halten, die sich mit dem jeweiligen
Land befassen. Die evangelische Studen-
tengemeinde veranstaltet auch Tanzkaffees
und erméglicht Schiilern und Studierenden
die Teilnahme an Wochenendausfliigen.
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Dietei Imperiale Perpetue prin imigrarea
familiilor in Regensburg. Rata cea mai
ridicati de imigrare evreiascid in orasul
Regensburg o fost stabilitd in timpul
Proclamatiei de Emancipare in anul 1813.
Armonia religioasi si interculturald a
orasului se poate observa si prin faptul ci
rabinul Meyer, un membru al comunititii
evreiesti, a candidat si a cistigat alegerile
pentru primar, urménd si-si indeplineasci
functia cu success intre anii 1883 si 1923.

In Regensburg-ul de azi, dupi cum ne-a
povestit rabinul Bloch, triiesc in jur de 1000
de credinciosi din 150.000 de locuitori ai
orasului care apartin comunititii evreiesti.
Marea majoritate a acestor 1000 de per-
soane au emigrat din Rusia dupi sfarsitul
celui de-al Doilea Rizboi Mondial.

Comunitatea acordi un sprijin pentru
tineri prin scoli private in care tinerii evrei
primesc sansa de a studia in limba lor
maternd si de a-si perfectiona cunostintele
despre traditiile si religia evreiasci. Orele de
religie nu se tin numai in aceste scoli speci-
ale, ci si in scoli sponsorizate de citre stat,
pentru a oferi tinerilor sansa de a se familia-
riza cu cultura evreiascd. Prin initiativa Bise-
ricii Evreiesti s-au format si cursuri speciale
unde oameni din orice categorie de varsti
pot sid invete despre obiceiurile si religia
evreiascd. Aceste cursuri sunt tinute de citre
Rabini care viziteazi diferite institutii, de
cele mai multe ori scoli, unde tin discursuri si
raspund la intrebiri legate de subiect pentru
a evita si inlitura posibile neintelegeri.

Un numir semnificativ de monumente
dedicate comunititii evreiesti existd in
Regensburg-ul de azi. Cel mai important
monument dedicat acestei comunititi
se afld in Neupfarrerplatz, in centrul
orasului. Monumentul o fost infiintat
in amintirea Sinagogii vechi care o fost
construitd pe aceeasi portiune de teren
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dar care o fost incendiati in timpul expul-
zdrii evreilor din orag. Acest monument
se bucuri si de un numir mare de vizita-
tori care vin si citeascd sau si discute in
incinta lui. Prin numirul mare de vizita-
tori monumentul indeplineste intr-un fel
sarcinile originale ale Sinagogii vechi.

Istoria si traditia comunititii evreiesti nu
este mentinutd numai prin scoli, cursuri si
monumente, ci si printr-un contact esential
cu Israel. Acest contact este sprijinit si de
citre celelalte comunititi din oras, lucru care
se poate vedea si prin faptul ci orasul, ca un
semn de infritire, a donat 2000 de copaci
pentru construirea unui parc in Israel.

Comunitatea Islamici
yDumnezeu e mare!

Religia islamicd este una dintre cele mai
mari religii de pe glob. Adeptii ei consti-
tuie in jur de 20 % din populatia planetei,
aproximativ un miliard de oameni. Pentru
a putea intelege mai bine aceastd comuni-
tate imensi, o sd mentionez citeva trasdturi
principale si esentiale ale acestei religii:

ylslam“ este un cuvant care se trage din
limba arabi si posedi o pluralitate de sen-
suri: Pace, ascultare, resemnare, dedicatie
si recunoastere fati de unicul Dumnezeu,
Allah. ,Koran“-ul este scriptura sfinti a Isla-
mului. Cuvantul in sine inseamni ,ce trebuie
s fie citit”. Aceastd scripturd sfanti contine
revelatia impartisitd de ingerul Gabriel cu
Mohammed, cel mai semnificativ profet al
islamului. Koranul a fost scris initial in limba
arabi si din cauza aceasta el poate si fie reci-
tat numai in limba sa originali, dar explicatii
la pasajele acestei scripturi sfinte se pot da si
in alte limbi. Islamul afirmi ci toti trimisii
lui Dumnezeu, de la Adam la Isus si pani la
Mohammed au impirtisit religia islamica.

Judische Gemeinde

JHore Israel, der Herr ist unser Gott,
der Herr allein.”

Die Geschichte der jidischen Gemeinde
in Regensburg geht bis auf das Jahr 981
zurlck, was das lange Wirken der Gemeinde
fir die Interkulturalitit der Stadt zeigt.

Die erste dokumentierte Synagoge wurde
um das Jahr 1050 erbaut. Zu dieser Zeit
wurde auch die Talmudschule gegriin-
det, die sich zu einer wichtigen Univer-
sitdt mit ungefihr 6o Studierenden und
angesehenen Professoren entwickelte.

Die jidische Gemeinde wuchs in der
Periode des Immerwihrenden Reichstags,
da sich in dieser Zeit immer mehr jidische
Familien in Regensburg ansiedelten. Der
grofite Zuzug fand aber um das Jahr 1813 im
Zuge der rechtlichen Gleichstellung der Juden
statt. Dadurch entstand eine burgerliche
judische Gemeinde in der Stadt. Das dama-
lige Leben in Regensburg war von interkul-
tureller und religiéser Harmonie geprigt.

Im heutigen Regensburg, wie uns der
Rabbiner Bloch erzihlte, gehoren etwa 1.000
der 135.000 Einwohner der Stadt der jidischen
Gemeinde an. Die mehr als tausend Jahre
alte Gemeinde besteht heute Uiberwiegend aus
Familien, die nach den 4oer-Jahren des 20.
Jahrhunderts aus Russland eingewandert sind.

Die Gemeinde unterstitzt die Jugendli-
chen durch Schulen, in denen die Schiiler
gemifl ihren judischen Wurzeln lernen und
sich entfalten kénnen. Auch in anderen
Schulen ist der judische Religionsunter-
richt verbreitet, so dass die Jugendlichen
ihre Religion kennenlernen und bewahren
konnen. Mittlerweile gibt es auch Kurse, in
denen Teilnehmer anderer Religionszuge-
horigkeit mehr tiber das Judentum erfahren
kénnen. Diese Kurse werden von Rabbi-

nern gehalten, die Institutionen (meistens
Schulen) besuchen und nach den Vortri-
gen fiir Fragen zur Verfiigung stehen.

Verschiedene Denkmiler in Regensburg
stehen in Bezug zur jidischen Gemeinde der
Stadt. Das wichtigste Denkmal steht auf dem
Neupfarrplatz, im Zentrum der Stadt. Das
Denkmal dient als Erinnerung an die alte
Synagoge, die im 16.Jh. im Zuge der Ver-
treibung der Juden aus Regensburg niederge-
brannt wurde. Mit der Zeit wurde es zu einem
beliebten Treffpunkt fur die Birger der Stadt,
wo sie lesen, spielen und diskutieren kénnen.
So erfiillt die alte Synagoge in gewissem
Sinne eine ihrer urspriinglichen Funktionen.

Die Geschichte und Tradition der jidischen
Gemeinde der Stadt werden nicht nur durch
Denkmiler, Schulen und Kurse gepflegt,
sondern auch durch den engen Kontakt der
Gemeinde zu Israel, der auch von der Stadt
unterstiitzt wird. Als Zeichen der Verbun-
denheit hat Regensburg 2000 Biaume fiir die
Einrichtung eines Parks in Israel gespendet.

Islamische Gemeinde
»Gott ist groff!*

Der Islam ist eine der grofiten Religi-
onen der Welt. Seine Gldubigen machen
ungefihr 20 % der Weltbevélkerung aus,
circa eine Milliarde. Um diese riesige
Gemeinde besser zu verstehen, gehe ich
zunichst auf die Grundzige und Schwer-
punkte des islamischen Glaubens ein.

,Islam“ ist ein Wort arabischer Abstam-
mung und hat mehrere Bedeutungen: Friede,
Gehorsam, Ergebenheit, Hingabe und
Dankbarkeit gegeniiber dem einzigen Gott,
der Allah heifit. Der ,Koran“ ist die Heilige
Schrift des Islams. Das Wort an sich bedeutet
,das zu Lesende®. Diese Schrift enthilt die
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Rugiciunile sunt un alt punct esential pentru
aceastd religie. Credinciosii trebuie si se
roage de cinci ori pe zi. In timpul rugiciunii
trupul trebuie si fie indreptat spre Mecca.

Comunitatea Islamici din Regensburg-ul
de azi detine mai multe centre culturale ca
de exemplu: ,,Centrul Cultural Arabo-Isla-
mic Regensburg® si ,, Asociatia Culturald
Islamici®. ,Centrul Cultural Arabo-Islamic
Regensburg® se bucuri de o apartenenti
de trei sute de familii. In aceste centre se
pune accent nu numai pe religia islamici,
cisi pe cultura arabd. Marea majoritate a
copiilor din acest centru cultural apartin
ciisniciilor mixte si din cauza aceasta, dupi
pirerea comunititii islamice, e absolut
necesard cunostinta traditiei si a limbii
arabe pe langi cunostintele legate de islam.
Centrul organizeazi diferite evenimente
ca de exemplu: ,,Ziua Portilor Deschise,
meciuri de fotbal sau runde de discutii.
Toate evenimentele sunt dedicate aceluiasi
scop, de a promova si de a mentine prie-
tenia intre membrii acestei comunititi.
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»Asociatia Culturald Islamici“ are
aceleasi scop ca si centrul cultural de mai
sus: mentinerea si ingrijirea credintei pe
langi atentia acordatd culturii si a limbii
arabice. Moscheea trebuie si fie un loc de
intilnire pentru oameni, unde pot si-si
sirbitoreascd evenimentele religioase si
un loc unde pot si exerseze limba araba.

Religiile prezente in Regensburg contri-
buie la mostenirea imensi a frumusetii si
a culturii oragului si au jucat un rol major
in seria de evenimente esentiale care au
avut ca rezultat statutul actual al orasului,
adicd rolul indeplinit de Regensburg ca un
leagin al frumusetii, culturii si tolerantei.

Autor: Hunor Kowdics,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Lisa Kitter,
Universitatea Regensburg

vom Engel Gabriel an Mohammed, den
grofiten Propheten des Islam, gegebene
Offenbarung. Der Koran wurde auf Ara-
bisch geschrieben, und so wird er auch heute
noch nur auf Arabisch rezitiert, Erklirungen
kénnen aber auch in anderen Sprachen erfol-
gen. Die Religion besagt, dass alle Gesandten
Gottes von Anbeginn an, von Adam tiber
Jesus bis zu Mohammed, den Islam verkiin-
det haben. Ein weiterer Schwerpunkt des
Islam sind Gebete. Die Gliubigen beten
funfmal am Tag. Wihrend des Gebets muss
der Betende sich Richtung Mekka wenden.

Die heutige Regensburger islamische
Gemeinde hat mehrere Kulturzentren wie
z.B. das ,,Arabisch-Islamische Kulturzentrum
Regensburg® oder den ,Islamisch-Arabischen
Kulturverein®. Das ,,Arabisch-Islamische Kul-
turzentrum Regensburg® hat eine Mitglieder-
zahl von ungefihr dreihundert Personen. In
diesem Zentrum steht nicht nur der religiose
Glaube im Mittelpunkt, sondern auch die
arabische Kultur. Die meisten Kinder der
Mitglieder kommen aus binationalen Ehen,
und darum ist es besonders wichtig, dass
diese Kinder sich nicht nur den islamischen
Glauben aneignen, sondern auch die arabische
Sprache und die Kultur. Das Kulturzentrum
organisiert verschiedene Events wie zum
Beispiel den ,Tag der offenen Tur", Fufiball-
turniere und Diskussionsrunden. All diese
Events haben denselben Zweck: freund-
schaftliche soziale Kontakte zwischen den
Jugendlichen zu erméglichen und zu férdern.

Der ,Islamisch-Arabische Kulturverein®
hat dasselbe Ziel: die Pflege der islamisch-
arabischen Kultur, des Glaubens und des
Sports. Die Moschee soll ein Treffpunkt
fir die Gemeinde sein, wo Menschen
zusammenkommen, Feste feiern und
ihre Muttersprache pflegen kénnen.

Die Religionen, die in Regensburg ver-
treten sind, trugen und tragen zum kultu-
rellen Erbe und zur Schonheit der Stadt
bei und halfen Regensburg, die Stadt zu
werden, die sie heute ist — eine Wiege der
Schénheit, der Kultur und der Toleranz.

Verfasser: Hunor Kovdcs,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Lisa Kitter,
Universitit Regensburg
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Manuela Manecan

La crise, et apres?

Confruntarea crizei economice mondiale
din 2009 in Germania

Regensburg, oras al Patrimoniului Cul-
tural Mondial UNESCO, cu cele peste 100
de clidiri care ascund munca si miiestria
unui popor germanic, faimosul Dom si
Podul de Piatri, se regiseste in una din cele
mai bogate si dezvoltate regiunii ale Ger-
maniei, si anume Bavaria. Dacd am analiza
domeniile in care aceastd regiune exceleazi
si le-am pune la socoteald doar pe cele mai
importante, cum ar fi: industria automo-
bilelor, constructiilor de masini si utilaje,
electronici si electrotehnicd, am realiza fard
stupoare ci numele a peste 5o de intreprinderi
mari rdsund in intreaga lume, conferindu-

-u!

i Bavariei statutul de ,,stapin al lumii

+3 +2,9 +2,5 +2,6 +1,3 +0,8

PIB Germania
BIP Deutschland

PIB Zona Euro
BIP Eurozone

128

Cele sapte zile petrecute in Regensburg
in cadrul programului tandem, mi-au oferit
sansa de a descoperi si a studia modul in
care Germania, si in mod deosebit Bavaria,
a reactionat la criza economici din 2009, si
care au fost solutiile adoptate atét la nivel
micro- cit si la nivel macroeconomic.

Criza economici mondiali a inceput in
2008 cu o crizi financiari, concretizati in
nesibuinta bincilor si a institutiilor de credit,
care au introdus in economia reald asa numita
,buld a speculatiilor [Spekulationsblase].
Astfel de situatii apar in momentul in care
bunurile de consum, bunurile patrimoniale,

Evolutia PIB in %, Sursa:
Eurostat/Krones Raport anual 2010

Verdnderung des BIP in Prozent,
Quelle: Eurostat/Krones
Geschdftsbericht 2010

La crise, et apres?

Der Umgang mit der Weltwirtschaftskrise 2009 in Deutschland

Regensburg, UNESCO-Welterbe, mit
seinen hunderten von denkmalgeschiitzten
Gebiduden, der Steinernen Briicke und dem
schénen gotischen Dom, liegt in einer der
grofiten und héchstentwickelten Regio-
nen Deutschlands, und zwar im Freistaat
Bayern. Wenn man bedenkt, dass die Region
fithrend ist in den Branchen Automobilin-
dustrie, Maschinen- und Anlagenbau sowie
Elektronik und Elektrotechnik, aber auch
im Energie- und im Kunststoffsektor, und
es hier etwa fiinfzig grofle und bekannte
Unternehmen gibt, verwundert es nicht,
dass Bayern als Weltmeister bekannt ist.

Die sieben wunderschénen Tage in
Regensburg im Rahmen des landeskundli-
chen Tandem-Projekts waren fiir mich die
perfekte Gelegenheit herauszufinden, wie
Deutschland und insbesondere Bayern auf
die Wirtschaftskrise reagiert hat und welche
Mafinahmen ergriffen wurden, die sowohl
aus mikro- als auch aus makrookonomischer
Sicht fiir die Unternehmen erfolgreich waren.

Die Krise begann 2008 in den USA als
eine Finanzkrise, ausgel6st durch Banken,
Versicherungs- und Kreditinstitute, die die so
genannte ,,Spekulationsblase“ in die Real-
wirtschaft eingefiihrt haben. So bezeichnet
man eine Marktsituation, in der die Preise
eines oder mehrerer Handelsgtiter (Rohstoffe,
Lebensmittel) oder Vermégensgegenstinde
(Immobilien, Wertpapiere) bei hohem Umsatz

tiber dem inneren Wert liegen.! Die Insol-
venz einer der grofiten Investmentbanken

in den USA, Lebhman Brothers, signalisiert
den Beginn der schwierigsten Periode in der
Weltkonjunktur der Nachkriegsgeschichte.
Im Jahr 2008 litt die Weltwirtschaft gleich
unter mehreren negativen Einflissen: In der
ersten Jahreshilfte belasteten stark steigende
Rohstoffpreise die Konjunktur. Der Olpreis
kletterte von knapp 100 Dollar bis Mitte
2008 auf rund 150 Dollar pro Barrel. Die
USA rutschten trotz der expansiven Geld-
und Zinspolitik? der Notenbank FED wie
viele andere Industrienationen im Verlauf
des Jahres 2008 in die Rezession. In Europa
litt die Wirtschaft besonders in Lindern, in
denen der Finanz- und Immobiliensektor
einen hohen Anteil an der Wirtschaftstitig-
keit hatte (z. B. Spanien, Grofibritannien).
Der Hohepunkt der Krise aber ereignete sich
2009, als die globale Wirtschaft um 0,8%
schrumpfte und sich die Wirtschaftsleis-
tung Deutschlands, ausgedriickt durch das
Bruttoinlandsprodukt, um 5% verringerte.

Was als Finanzkrise begann, verwandelte
sich rasch in eine weltweite Wirtschaftskrise
mit nachhaltigen und, in einigen Fillen,
fatalen Konsequenzen fiir die Volkswirtschaft
und den Wohlstand der jeweiligen Nation.

11 Prof. Dr. Jirgen Jerger, Universitat Regensburg .

2]  Die verfugbare Geldmenge bei den Geschafts-
banken wird durch sinkenden Kreditzins erhoht.
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activele si imobilizirile au un pret mult mai
mare decit valoarea lor reald de pe piatd.*
Colapsul uneia dintre cele mai mari binci

de investitie din Statele Unite ale Americii,
Lehman Brothers, a fost primul semnal ce a
condus lumea moderni de astdzi spre cea mai
gravi pribusire economici din deceniile de
dupi cel de-al Doilea Rizboi Mondial. Eco-
nomia mondiald a avut de suferit in anul 2008
din mai multe puncte de vedere: in prima
jumitate a anului datoriti cresterii pretului
pentru materii prime, iar in a doua datoriti
cresterii pretului petrolului de la 100 $/baril la
150 8/baril. In pofida politicii fiscale expansive?
SUA se afla in 2008, alituri de multe alte
tiri, in recensiune. In Europa, impactul a fost
resimtit in special in tirile in care activita-
tea economici era canalizatd spre sectorul
imobiliar si financiar (Spania, Marea Britanie
etc.). Punctul culminant insi, l-a reprezen-
tat anul 2009, cind economia mondiali a
inregistrat o scidere de 0,8 %, iar Produsul
Intern Brut (PIB) al Germaniei de 5%.

Ce la inceput a fost semanalizati ca
fiind o crizi financiari, s-a transformat
rapid intr-o crizd economicd mondial,
de lungi durati, in unele cazuri avind
consecinte fatale pentru bunistarea si
buna dezvoltare a unei tiri/natiuni.

Desi Germania este o tard exporta-
toare cu o puternici istorie ce se bazeazi
pe inovatie, dezvoltare si stabilitate, ea s-a
confruntat cu o scidere enormi a cereri-
lor pe toate planurile. Investitii, proiecte,
modalititi de finantare, toate s-au clitinat
sau au fost abandonate, in timp ce planuri
de iesire din crizi isi ficeau aparitia.

Pe langi aceste patru puncte li se mai
adaugi: cheltuielile statului (gradul de

1 Prof. dr. JUrgen Jerger, Universitatea din Regensburg

2]  Cresterea cantitatii de bani provenite de la
bancile comerciale, prin dobanzi scazute.
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imprumut), modificarea taxelor si impozi-
telor (TVA-ul a crescut de la 11% la 19 %,
iar in cazul Romaniei de 1a 16 % la 24 %)
dar si inflatia (scade puterea de cumpi-
rare, iar preturile cresc masiv in raport

cu cantitatea produsi de bunuri).

Soarta Germaniei se afla in miinile statului.
Solutia a venit in decembrie 2008 prin doui
instrumente : KuG3, Kurzarbeitgeld [bani
pentru munca de scurtd durati] si Zeitarbeit.

Tnainte de introducerea KuG, multe firme
au incercat si economiseasci fird a-si con-
cedia angajatii prin diferite alternative cum
ar fi: concediu neplitit, eliminarea orelor
suplimentare de lucru, scurtarea programu-
lui de lucru, pensionare timpurie. Iesirea
din crizd era imprevizibild, chiar si KuG
prezenta riscuri in cazul in care criza s-ar
fi extins pe o duratd mai mare de un an.

Programul Kurzarbeitgeld a fost o initiativi
a statului federal german, avind ca scop asigu-
rarea locului de munci si dezvoltarea econo-
mici. ,,Cine nu-si mai poate pliti angajatii cu
normi intreagi, poate prin intermediul KuG
si-si diminueaze in mod eficient costurile.4

Sistemul KuG functioneazi in felul
urmdtor:

* La pierderea in proportie de 100 % a timpu-
lui de munci (concediere) angajatul primeste
60 % din salariul net pierdut (in cazul in care
in intretinerea familiei intri si un copil, atunci
angajatul primeste 67%)

* La pierderea in proportie de 50 % a timpului
de lucru, angajatul primeste jumitate din
salariul net precum si 67% din restul de salar
net, acestia reprezentind bani-KuG.

3] Ministerul Federal al Muncii si Problemelor Sociale

4]  Olaf Scholz, ministrul federal al
Muncii si Problemelor Sociale

Die Kettenreaktion der Krise sieht folgendermaf3en aus:

Reactia in lant provocatd de fenomenul de mare anvergurd numit ,crizd” se prezinta astfel:

Prlvatnachfrage Auftrag
Cererea din .

. Comenzile
sectorul privat

Obwohl Deutschland ein Exportland mit
starkem Einfluss auf Innovation, Wachs-
tum und Stabilitit ist, kam auch hier mit
der Krise ein enormer Auftragsrickgang
auf allen Ebenen und in allen Wirtschafts-
sektoren. Die Investitionsguterherstellung,
geplante Projekte und Finanzierungsmaog-
lichkeiten scheiterten, und in jedem Unter-
nehmen fanden sich auf den Schreibtischen
der Vorstandsmitglieder Vorschlige fiir
Mafinahmen zur Bekimpfung der Krise.

Neben diesen vier wichtigen Punkten
gibt es noch weitere Reaktionen: staatliche
Ausgaben (Erhéhung des Neuverschuldungs-
grads), staatliche Mafinahmen (Erhéhung
der Mehrwertsteuer von 11% auf 19 %), aber
auch Inflation (dabei wichst infolge der
geringeren Kaufkraft die Geldmenge stirker
als die Menge aller hergestellten Giiter).

Das Schicksal Deutschlands lag in den
Hinden des Staates. Die Losung ergab
sich im Dezember 2008 durch zwei Inst-
rumente: Kurzarbeitergeld (KuG)3 und .

Vor der Einfiihrung des KuG strebten
viele Unternehmen nach Einsparungen
ohne Angestellte entlassen zu miissen und
suchten dafir Alternativlosungen, wie
z.B. Zwangsurlaub, Betriebsruhe, Abbau
von Mehrarbeitsstunden oder gleitender
Ruhestand. Die Dauer der Krise war nicht
vorhersehbar, und auch das erfolgreiche Pro-

3]  Vom Bundesministerium flr Arbeit und Soziales.

Produktion Avrbeitslosigkeit
Productia Somajul

gramm KuG barg Risiken, wenn die Wirt-
schaftskrise mehrere Jahre gedauert hitte.

Das Kurzarbeitergeld ist ein Konjunktur-
Programm der Bundesregierung mit dem
Ziel, die Beschiftigung zu sichern und die
wirtschaftliche Entwicklung zu unterstiitzen:
Wer seine Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
nicht mehr voll beschiftigen kann, kann mit
Kurzarbeit sofort Arbeitskosten senken.“

Das KuG-System funktioniert folgender-

maflen:

* Bei100% Arbeitsausfall erhilt der Arbeit-
nehmer 60 % seines entgangenen Nettolohns
(lebt ein Kind im Haushalt, werden 67%
gezahlt)

* Bei 50% Arbeitsausfall erhilt der Arbeit-
nehmer die Hilfte seines Nettolohns sowie
67% des entfallenen Nettolohns als Kurzar-
beitergeld.

Das Programm hat zudem noch eine posi-
tive Auswirkung auf die Qualifizierung der
Mitarbeiter, da es die Moglichkeit zur Wei-
terbildung bietet, je nach Bildungsgrad und
Qualifikation des jeweiligen Arbeitnehmers.
Wenn sich ein Unternehmen nicht am KuG-
Weiterbildungsprogramm beteiligen méchte,
missen die Sozialversicherungsbeitrige (SV)
vom Arbeitgeber bezahlt werden, ansons-

4] Olaf Scholz , Bundesminister flr Arbeit und Soziales.
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Programul are in plus incd un beneficiu
si anume, continua calificare profesionalid
in functie de gradul si nivelul de educatie
al fiecirui angajat. Daci o intreprindere
nu doreste si participe la aceste cursuri de
calificare oferite de KuG, atunci va trebui
sd suporte cheltuielile sociale pentru fiecare
angajat in parte. In caz contrar, Agentia
pentru Ocuparea Locului de Munci pliteste
aceste contributii sociale din fonduri KuG.
Programul este construit in asa mésuri incat
sd reprezinte un avantaj pentru orice firmi
participanti. Germania, in comparatie cu
alte tiri este capabild si acopere acest tip
de cheltuieli, si ca urmare adopti keyni-
anismul. (Cand cererea si oferta prezintd
fluctuatii, statul este dator si intervini si
se face rispunzitor pentru cetitenii sii.)

Statul german a folosit acestd perioadi
moartd, de stagnare, in favoarea sa, si pe langi
economiile realizate, si-a asigurat viitorul prin
cresterea nivelului de educatie si dezvoltare
profesionali. Astfel banii KuG s-au dove-
dit a fi o solutie mai buni decit somajul.

A doua armi folositd in bitilia impotriva
crizei a fost reprezentati de Zeitarbeit, misurd
introdusi initial dupi cel de-al Doilea Rizboi
Mondial, si utilizatd pani in zilele noastre
de ciitre angajat si angajator. Se vorbeste de
Zeitarbeit cand o firmi (Zeitarbeitunter-
nehmen) isi trimite angajatii la o altd firmi
(firma-client), pentru ca ei si inlocuiasci
personalul lipsd sau pentru ci este nevoie
de personal suplimentar. Indiferent care
este motivul, un lucru este cert in privinta
acestor contracte de munci: angajatul este
plitit doar de citre o firmi si nu de ambele.

Ca si angajat-Zeitarbeit, omul are posi-
bilitatea si cunoasci diferite firme intr-un
interval relativ scurt de timp, acumuland
experienti si dobandind contacte noi.
Firma-client isi diminueazi costurile
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pentru inlocuirea personalului sau cos-
turi asociate procedurilor de angajare.

Reducerea costurilor a fost tema centrali a
fiecdrei intreprinderi. Indiferent de domeniul
in care s-au inregistrat economiile (energie,
curent, materii prime, cilitorie de afaceri),
interesant este de urmirit modul in care
fiecare firmi a venit cu idei si solutii complete
pentru piata in care isi desfisoari activitatea.

De asemenea, Camera de Comert si
Industrie [IHK Regensburg fiir Oberpfalz/
Kehlheim] a jucat un rol important in vremu-
rile de crizd din 2008-2009 printr-un spectru
larg de cursuri de consiliere si dezvoltare a
afacerii. IHK a sfituit firmele noi, precum
si pe cele vechi, si profite de pe urma crizei
prin cunoasterea aminuntiti a partenerilor de
afaceri, formarea de noi contacte, si crearea
de noi solutii la problemele existente prin
colaborare: ,Eu pot si gresesc, tu poti si ai
dreptate, dar noi impreuni avem de gisit o
solutie!“ (I can be wrong, you can be right,
but we must find a solution together!)>

Solidaritate, disciplind, muncd in echipd
§i inovatie - aceste motto-uri construiesc
piatra de temelie a fiecirei firme ger-
mane, iar cifrele de afaceri o confirmi.

Se poate spune ci durata crizei a fost scurti,
doar de un an, insi multe intreprinderi au
avut nevoie de mai mult de un an pentru a
reveni la nivelul ante-crizi. Firma Krones,
de exemplu, in 2009 nu a impirtit divi-
dende actionarilor, iar comenzile au scizut
datoriti conjuncturii mondiale nefaste cu
17,6 %. Adeseori se vorbeste despre o crizd
economici ca fiind o crizd conjuncturali,
conditionati extern. Tirile exportatoare au
cel mai mult de suferit de pe urma aces-
tori factori, iar diferenta dintre export si
import pe anii 2008-2009 o confirmi.

5] Marga Andrei, Criza si dupa criza,
Cluj-Napoca, 2010.

ten ibernimmt die Agentur fiir Arbeit das
Kurzarbeitergeld und die SV zu 100 Prozent.

Deutschland war im Vergleich zu anderen
Léindern wie Ruminien in der Lage, diese
Kosten zu tragen und wandte die sogenannte
Keynesianismus-Theorie an, die besagt,
dass, wenn es beim Ausgleich von Nach-
frage und Angebot Schwankungen gibt, der
Staat die Verantwortung ibernimmt und
direkt fiir seine Biirger verantwortlich ist.

Die Regierung nutzte durch das KuG-
Programm also die wirtschaftliche Stagna-
tion, die sich wihrend der Krise einstellte,
zu ihren Gunsten: Zum einen wurde die
Weiterbildung geférdert, die der Gesellschaft
die Zukunft und das Lebensniveau sichert,
und zum anderen wurden Einsparungen
vorgenommen. Fiir den Staat war es glins-
tiger Kurzarbeitergeld als Arbeitslosengeld
zu zahlen. So fihrte das KuG zu Einspa-
rungen fiir fast alle Wirtschaftsakteure.

Die zweite erfolgreiche Mafinahme, die
Zeitarbeit, die urspriinglich nach dem Zwei-
ten Weltkrieg eingefithrt wurde, wird auch
heute noch von Arbeitgebern und Arbeit-
nehmern genutzt. Von Zeitarbeit spricht
man dann, wenn eine Firma ihre Mitarbeiter
zu einer anderen Firma schickt, damit diese
dort ihrer Arbeit nachgehen. Obwohl es also
sein kann, dass eine Person fiir unterschied-
liche Unternehmen arbeitet, gibt es nur eine
Organisation, bei der dieser Arbeitnehmer
angestellt ist und die sein Gehalt bezahlt.

Als Zeitarbeitnehmer hat man die Mog-
lichkeit, mehrere Unternehmen in relativ
kurzen Zeitriumen kennenzulernen und
wichtige Kontakte in diesen Unterneh-
men zu kniipfen. So kann man Berufs-
erfahrung in verschiedenen Bereichen
sammeln, wenn auch wegen der hidufigen
Jobwechsel immer nur kurzzeitig.

Das Kundenunternehmen realisiert
Kosteneinsparungen und findet schnell
neue Arbeitskrifte als Ersatz fiir Mitar-
beiter, die beispielsweise krank sind, in
Elternzeit gehen oder pensioniert wurden.

Firma-Client | Kundenunternehmen

Exemplu | Beispiel:
Continental Automotive GmbH

Firma-Zeitarbeit | Zeitarbeitsunternehmen

Exemplu | Beispiel:
Manpower Deutschland

Angajatul-Zeitarbeit | Zeitarbeitnehmer

Angajat | Mitarbeiter

Schema principiului de Zeitarbeit
Schematische Darstellung des Zeitarbeit-Prinzips

Einsparungen waren im Verlauf der Krise
ein zentrales Thema in jedem Unternehmen.
Egal, auf welchem Gebiet Einsparungen
vorgenommen werden sollten (Energie,
Arbeitskosten, Rohstoffe, Reisekosten, usw.),
ist es interessant zu untersuchen, auf welche
Art und Weise ein Unternehmen innovative
Ideen und Komplettlésungen fiir den Markt
einbrachte.

Auch die Industrie- und Handelskammer
(IHK Regensburg fiir Oberpfalz/Kehl-
heim) spielte in ihrer Funktion als Stimme
der regionalen Wirtschaft eine wichtige
Rolle in der Krisenzeit und bot ein grofies
Spektrum an Veranstaltungen und Bera-
tungsdienstleistungen an. Die intensiven
Aus- und Weiterbildungsprogramme sind
Teil der auf dem Konzept der Nachhaltigkeit
basierenden Strategie des Freistaats Bayern.

Die IHK rit neuen (und alten) Unterneh-
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IHK [Mrd. Euro]

2007 2008 2009 2010

Exemplu: Vanzari anuale in Mrd. €
Beispiel: Umsatz in Mrd. €

Krones AG [Mrd. Euro]

2,5
2,0
15
1,0
0.5

0,0 = -
2007 200 2009 2010

Totusi statisticile din Germania prezinti
o situatie optimistd, trecind cu success,
am putea spune, peste punctul de coti-
turd ce a afectat o lume intreagi, situ-
and majoritatea firmelor la finele anului
2010 la un nivel de dinaintea crizei.

In Romania situatia este din picate alta,
desi au trecut mai bine de trei ani de la
anuntul unei crize financiare, si mai bine
de doi de la cea economici. In tara noas-
trd vorbim, mai presus de orice crizi, de
o crizd a capacititilor administrative si o
crizd a calificirilor profesionale. In timp ce
Germania a urmat strategia investitiilor,
Rominia s-a concentrat pe reducerea rapidi
a cheltuielilor si obtinerea de scurtid durati
a veniturilor. Nimeni nu a luat in consi-
derare cealalti alternativi: ,Schimbim
guvernarea si aducem oameni capabili si
puni in miscare enormul potential al tarii.“
O schimbare de mentalitate, putin noroc
si viziune - de asta are nevoie Romania!
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Sincere multumiri:

* Partenerei mele de tandem: Susanne Stoll

* Doamnei Danuta Kessler-Zieroth,
Krones AG

* Doamnei Enderl si Domnului Saukel,
Continental Automotive

* Domnului prof. dr. Jirgen Jerger,
Universitit Regensburg

* Domnului dr. Alfred Brunnbauer,
ITHK Regensburg fiir
Oberpfalz/Niederbayern

Autoare: Manuela Manecan,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Susanne Stoll,
Universitatea Regensburg

men, von der Krise zu ,profitieren und die
Zeit zu nutzen, potenzielle neue Partner
kennenzulernen, bestehende Beziehun-

gen zu vertiefen und gemeinsam Stabilitdt
herzustellen: ,Eu pot si gresesc, tu poti si
ai dreptate, dar noi impreun avem de gisit o
solutie!“ (I can be wrong, you can be right,
but we must find a solution together!)>

Solidaritit, Disziplin, Zusammenarbeit
und Innovation — diese Schlagworter bilden
den Grundstein fiir jedes deutsche Unterneh-
men und die wirtschaftlichen Kennzahlen
aus den jihrlichen Geschiftsberichten.

Die Krise dauerte im Endeffekt nur ein Jahr
(2009), und obwohl die Kennzahlen einen
nicht ganz schlechten Zustand vermuten
lassen, braucht es doch mehr als ein Jahr, um
das Niveau aus der Zeit vor der Krise zu errei-
chen. Bei Krones wurden beispielsweise im
Jahr der Krise keine Dividenden ausgeschiittet
und der Auftragseingang schrumpfte infolge
der weltweiten Rickgangsphase um 17,6 %.

In den meisten Fillen spricht man von
einer konjunkturellen Krise, die extern
bedingt ist. Besonders Exportlinder sind
von den Auswirkungen stark betroffen. So
erfuhr beispielsweise der Saldo in Deutsch-
land (Differenz zw. Exporten und Importen)
seit Ende 2008 einen massiven Einbruch.

Doch nach dem Wendepunkt (2009)
zeigen die Statistiken in Deutschland, dass
die meisten Unternehmen Ende 2010 bereits
wieder das Vorkrisenniveau und eine opti-
mistische Perspektive hinsichtlich weiterer
Entwicklung und Wachstum aufwiesen.

In Ruminien ist die Situation weniger gut,
obwohl seit der Krise mehr als zwei Jahre ver-
gangen sind. Wihrend Deutschland wihrend
der Krise eine Investitionsstrategie verfolgte,
konzentrierte sich Ruminien auf eine Reduk-

5] Marga Andrei, Criza si dupa criza, Cluj-Napoca 2010

tion der Aufwendungen und kurzfristige
Einnahmen, ohne die Situation der Arbeit-
nehmer niher zu beachten. Niemand hat

in Betracht gezogen, dass der Staat regelnd
in die Wirtschaft eingreifen konnte, und es
wurden auch keine kompetenten Fachkrifte
eingesetzt, die in der Lage gewesen wilren,
das enorme Potenzial des Landes zu nutzen.
Einen Mentalititswandel, ein bisschen Gliick
und Visionen — das braucht Ruminien!
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* Meiner Tandempartnerin Susanne Stoll
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fir Oberpfalz/Niederbayern

Verfasserin: Manuela Manecan,

Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Susanne Stoll,
Universitit Regensburg
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Petra Pilbik

Verdele in toate nuantele lui

Spatii verzi, parcuri si gridini in Regensburg

Zona verde

Orasul Regensburg, care face parte din
Patrimoniul Cultural Mondial UNESCO, a
luat parte in anul 2008 la concursul , Entente
Florale“ cu motto-ul ,,Oragul nostru inflo-
reste, si cu deosebitele lui parcuri si alei,
terenuri de joaci, gradini i alte spatii verzi,
a reusit si obtind premiul al doilea. De
atunci, multumitd nu numai succesului la
concurs, oragul inverzeste si infloreste i
mai tare, si locuitorii pun un pret i mai
mare pe ingrijirea si amenajarea spatiilor
verzi, deoarece sunt congtienti de valoarea
si de rolul lor in ridicarea nivelului de trai.

Regensburg este deja renumit de sute de
ani pentru numeroasele sale zone verzi, mai
ales din anul 1779 cind a fost infiintati aleea
Furst-Anselm, denumiti dupa initiatorul
proiectului, principele Carl Anselm von
Thurn und Taxis. Initial, aleea ficea parte
din parcul castelului Sfintul Emmeran i este
situatd in mijlocul zonei verzi, ce inconjoari
oragul vechi, de-a lungul zidului de odini-
oard. Aceasti zoni este alcituiti din mai
multe parcuri, legate intr-un mod unic de
patru alei (Aleea de Est, Aleea Girii, Aleea
Fiirst-Anselm, Aleea Prebrunn [Ostenallee,
Bahnhofsallee, Fiirst-Anselm-Allee, Pre-
brunn-Allee]). Aceste alei alcituiesc gra-
nita intre oragul vechi si imprejurimile lui,
unde astizi se situeazi periferia oragului.

136

Zona verde incepe in capitul estic al
orasului vechi, denumiti Ostnerwacht, cu
parcul Villapark, intrarea ciruia se afli lingi
Poarta Estici [Ostentor]. Zidul exterior al
parcului Villapark alcituieste vila regali a
regelui Maximillian II-lea al Bavariei, locatia
a mai multor concerte de vari si excursii.

Intre parcul Villapark si aleea Fiirst-Anselm
se afli Aleea Esticd [Ostenallee], numiti
si Von-der-Tann. Aici se gisesc mai multe
rarititi in ceea ce priveste speciile de copaci
prezente in zonele verzi: fag rogu, stejar
piramidal si cel mai bitran copac-pagodi din
orag. Pe lingd mai multe terenuri de joaci i
monumente, aici se situeazi gi baia comunali.

Aleea Girii [Bahnhofsallee] se situeazi
langi aga-numitul Peterskircherl si este
de asemenea cunoscuti datoriti speciilor
rare si deosebite de copaci si plante (specii
rare de ulm, frasin, pin negru si gladita).

Aleea Fiirst-Anselm alcituieste partea
cea mai lungi a sirului de zone verzi i este
denumiti dupi fondatorul ei. In parcul
principelui sunt organizate in fiecare
an nu numai diverse festivititi i con-
certe, dar si faimosul targ de criciun.

Parcul Dérnberg a fost de asemenea denu-
mit dupi fondatorul lui, Ernst Friedrich von
Dérnberg, care a amenajat si a infiintat parcul
dupi un model englez din secolul al XIX-lea.
Din cauza arhitecturii deosebite a gridinii,
parcul este considerat o operi de arti.

Grun in allen Farben

Regensburger Grinanlagen, Parks und Girten

Der Griingtirtel

Die Weltkulturerbestadt
Regensburg mit ihren
Parks und Alleen, Spiel-
plitzen, Girten und ande-
ren Griinflichen hat im
Jahr 2008 am Bundeswett-
bewerb ,,Entente Florale“
mit dem Motto ,Unsere
Stadt blitht auf* teilge-
nommen und den zweiten
Platz belegt. Seitdem
griint und blitht die Stadt
noch schoner und die
Regensburger legen noch
mehr wert auf Grinfli-
chen, weil sie deren Erho-
lungs- und Wohlfihlwert

zu schitzen wissen.

Stadtpark
Parcul orasului

Auch ohne diesen
Wettbewerb ist Regens-
burg seit mehreren
hundert Jahren fir seine

zahlreichen Griinanlagen
bekannt, v.a. seit im Jahr 1779 auf Initiative
von Fiirst Carl Anselm von Thurn und Taxis
die nach ihm benannte Fiirst-Anselm-Allee
entstand. Diese gehorte urspriinglich zum
Schlosspark des Firstlichen Schlosses St.
Emmeram und befindet sich genau im
Mittelpunkt des stadtumschlieffenden
Griingirtels entlang der ehemaligen Stadt-
mauern. Innerhalb des Griingtirtels werden

zahlreiche Parkanlagen auf einzigartige
Weise durch vier Alleen verbunden (Osten-
Allee, Bahnhofs-Allee, Fiirst-Anselm-Allee,
Prebrunn-Allee). Sie bilden eine Grenze
zwischen Altstadt und dem fritheren Umland
(was heutzutage zur Innenstadt gehort).

Der Griingiirtel beginnt 6stlich der

Altstadt in der so genannten Ostnerwacht
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Parcul oragului [Stadtpark] nu numai ci
este cel mai vechi (amenajat in secolul al
XVI-lea) si cel mai mare (8.5 hectare) parc
din Regensburg, dar si cel mai agreat de citre
cetdteni: in mijlocul sdptimanii si in tojul
cildurii abia mai gisesti o banci liberd sau
un loc pe iarbi. Parcul este plin de tineri si
familii cu copii, care isi petrec timpul liber
relaxdndu-se gi bucurdndu-se de cilduri.

Parcul Herzog este unul dintre cele mai
linigtite si izolate locuri, unde abia pitrunde
zgomotul sau atmosfera oragului. Atit spa-
tiile verzi, gridinile de flori, cit si gridina
renascentisti $i numeroasele monumente
si sculpturi, conferd parcului o atmosferi
armonioasi, impreund cu Aleea Prebrunn
[Prebrunnallee] in capitul parcului Herzog,
unde este situat si turnul Prebrunn, care

alcituieste piesa finald a zonei verzi a orasului.

Administratia gridinilor

Dupi vizitarea zonei verzi aveam impresia
ci, incongtient sau congtient, parcurile joaci
un rol important in viata unui cetitean. Spre
surprinderea mea, indiferent de partea zilei
sau a siptimanii, parcurile erau intotdeauna
pline cu oameni, dornici si evadeze din
stresul de fiecare zi i sd se relaxeze intr-un
loc linigtitor si ricoros, departe de zgomotul
oragului. Oamenii din Regensburg stiu si

aprecieze si sd respecte aceste spatii amenajate.

Doamna Heike Ismer, sefa Serviciului
pentru Spatii Verzi, Intretinere si Gridi-
nirit din cadrul Administratiei Parcurilor
si Zonelor Verzi, este de aceeasi pirere,
sustinind faptul ci ea i colegii ei se simt
intotdeauna respectati pentru munca lor,
atunci cind primesc un feedback pozitiv din
partea locuitorilor sau a vizitatorilor oragu-
lui. Astfel, efortul lor depus in ingrijirea i
renovarea zonelor verzi este valorificat, lucru
care poate f1 considerat o provocare conside-
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rabild, tinind cont de faptul ci Regensburg
are numeroase spatii verzi si gradini.

Administratia Parcurilor si Zonelor Verzi
administreazi spatiile publice ale oragu-
lui §i este responsabil in special pentru
proiectarea, ingrijirea si intretinerea aces-
tora. Administratia este impartitd in doud
sectii, Sectia de proiectare si Sectia de
administrare, care se ocupi cu sprijinirea
financiari §i cu achizitionarea materiale-
lor necesare pentru renovare si ingrijire.

Sectia condusi de doamna Ismer este
responsabild in principiu de ingrijirea spatiilor
verzi urbane, ceea ce cuprinde curitarea si
ingrijirea copacilor si a plantelor, si renovarea
acestor spatii, in ceea ce priveste drumurile
si amenajirile (binci, sculpturi, fAntdni etc.).
Agsadar este responsabili de tot ce inseamni
construirea si intretinerea unui peisaj. Scopul
principal al administratiei este de a imbuni-
titi calitatea vietii cetitenilor si de a oferi si
ingriji spatii verzi pentru relaxare si odihna.

Tinand cont de faptul ci mergand pe o alee
aranjatd armonios cu plante provoaci un senti-
ment plicut, in spatele acestui lucru se afli o
cauzi psihologici care are un rol important
in impresia provocatd nu numai cetitenilor,
dar si vizitatorilor, sustine doamna Ismer.
Studiile dovedesc faptul ¢ un orag frumos
amenajat,cu spatii verzi si gradini, conferd
un aspect ingrijit si acest aspect are un rol
important si din punct de vedere economic,
deoarece datoritd acestuia pot cipita si firmele
o imagine mai Ingrijitd, in relatie cu imaginea
oragului, care reflecti o calitate a vietii ridi-
catd, ceea ce este esential pentru succesul lor.

Gridini mici
in prima zi, cind am inceput cercetarea

in Regensburg si am realizat un interviu cu
directorul celui mai mare teren de ,,gridini

mit dem Villapark,
dessen Eingang sich
gleich neben dem
Ostentor befindet.
Die duflere Mauer des
Villaparks bildet die
Kénigliche Villa von
Koénig Maximilian II.
von Bayern, wo heute
zahlreiche Sommer-
konzerte und Ausfliige
veranstaltet werden.

Zwischen dem Vil-
lapark und der Fiirst-
Anselm-Allee befindet
sich die Ostenallee,
auch Von-der-Tann-
Allee genannt. Zu ihr
gehoren einige sehr alte
und seltene Biume:
eine Blutbuche, eine
Pyramideneiche, der
alteste Schnurbaum
Regensburgs, eine
dreistimmige Baumhasel
und eine Weifldorn-

mispel. Neben mehre-

Herzogspark
Parcul Herzog

ren Kinderspielplitzen
und Denkmiilern (z.B.
das Gruber-Denkmal) findet sich hier
auch das stidtische Hallenbad.

Die Bahnhofs-Allee liegt neben dem so
genannten Peterskircher]l und ist ebenfalls
aufgrund ihres alten Baumbestands und ihrer
besonderen Pflanzen bekannt. Hier wachsen
Rarititen wie Flatter-Ulmen und Einblatt-
Eschen, Schwarzkiefer und Gleditschien.

Die Fiirst-Anselm-Allee bildet den
lingsten Teil des Alleengiirtels und wurde
nach seinem Stifter benannt. Im Firstenpark
wird jedes Jahr neben mehreren Festen und
Konzerten ein Weihnachtsmarkt organisiert.

Der Dérnbergpark verdankt seinen Namen
ebenfalls seinem Stifter, dem fiirstlichen
Gesamtverwalter Ernst Friedrich von
Dérnberg, der im 19. Jahrhundert nach
englischem Muster einen Landschaftsgar-
ten angelegt hat. Wegen seiner gartenar-
chitektonischen Besonderheiten wird der
Park als Gesamtkunstwerk bezeichnet.

Der Stadtpark ist nicht nur der ilteste (z6.
Jahrhundert) und grofite Park (8.5 Hektar)
Regensburgs, sondern auch der beliebteste.
Mitten unter der Woche, in der grofRen
Hitze, kann man kaum eine freie Bank oder
einen Platz im Grinen finden: Familien mit
spielenden Kindern, Jugendliche, die grillen
und ihre Freizeit unter der Sonne genieflen.
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mici“ din orag, nu am stiut exact la ce se referi
termenul de ,gradind mici“ Imi imaginam
ci astfel sunt definite gridinile mici sau
aranjamentele florale pe care le intilnim
pretutindeni in orag. Spre surprinderea mea,
am aflat ci aceste gridini sunt situate intr-un
teren uriag, alcituit din mai
multe parcele: adicd mai
multe gridini in miniaturi,
inchiriate de locuitori sau
oameni din imprejurimea
oragului, care se ocupi cu
drag de gridinirit, sau vor
doar putini liniste si aer
curat in timpul lor liber. Sunt
mai multe motive pentru
care oamenii aleg si inchiri-
eze o astfel de gridind mici,
numiti ,Schrebergarten.
Directorul terenului de
gridini (si el proprietar al
unei gridini deja de 20 de
ani) ne dezviluie ci majori-
tatea chiriagilor sunt familii,
care nu au acces la o curte
sau gridind proprie §i vor si
ofere un spatiu de joacd, un
spatiu liber cu aer proaspit
copiilor lor. Ceilalti sunt
oameni mai tineri sau mai in
vérstd, cirora pur si simplu
le face plicere gridiniritul.
Spre surprinderea plicuti

a directorului, in ultimii

ani sunt tot mai multi tineri

Schrebergarten
Grddini mici

are dreptul si-si individualizeze gridina, in
ceea ce priveste amenajarea §i imaginea aces-
teia. Din cauza aceasta fiecare gridini are o
organizare unicd, atdt in varietatea si numirul
plantelor i copacilor, cit si in imaginea si
aspectul ei. Fiecare gridini are obligato-

chiriasi, care vor si-si cultive
singuri legumele si fructele.

Asadar chiriasii sunt oameni care vor si
aibd o gridini a lor pentru petrecerea timpului
liber, §i nu au acces la o gridini proprie sau nu
au oportunitatea de a amenaja una. Si partea
cea mai deosebiti este faptul ci fiecare chiriag

1] Denumirea provine de la initiatorul
acestor forme speciale, medicul Daniel
Gottlob Moritz Schreber, 1808-1861.
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riu o cisutd, dar fird api curenti, electricitate
si incilzire, ceea ce inseamni ci nu pot avea
rolul de locuinti pe o durati mai lungi.

Eu personal consider ci este o idee deo-
sebitd, de a oferi oamenilor ocazia de a crea
un mic paradis propriu intr-un loc izolat,
unde nu pitrunde atmosfera de fiecare zi
a orasului i intre ,gridinari“ predomini
o atmosferi prietenoasi: cu totii se cunosc

Der Herzogspark ist bei den Regens-
burgern sehr beliebt und einer der ruhi-
geren und abgelegeneren Plitze, wo der
Lirm der Stadt kaum mehr vernehmbar
ist. Die besonderen Griin- und Blihfli-
chen, so wie der Renaissancegarten und
die zahlreichen Denkmiler schenken dem
Garten eine harmonische Atmosphire
zusammen mit der Prebrunn-Allee am
Ende des Parks und dem Prebrunnturm,
der den Gringiirtel der Stadt abschlief3t.

Das Gartenamt

Nach der Besichtigung des Griingiirtels
hatte ich den Eindruck, dass im Leben
eines Biirgers, ob bewusst oder unbewusst,
die Parks eine grofie und wichtige Rolle
spielen. Denn zu meiner Uberraschung
fand ich die Parks, egal ob morgens oder
nachmittags, immer voll mit Menschen,
die ein kleines, ruhiges und kithles Plitz-
chen aufsuchen, um sich zu entspannen
und ein bisschen dem hektischen Treiben
der Stadt und dem alltiglichen Stress zu
entrinnen. Man kann wirklich entdecken,
dass die Regensburger ihre Grinanlagen
schitzen und ihnen Respekt schenken.

Frau Heike Ismer, Abteilungsleite-
rin fir die Griinflichen, Unterhalt und
Girtnerei im Gartenamt Regensburg,
bekundet, dass es ihr und ihren Kollegen
grofite Freude bereiten wiirde, wenn sie
ein positives Feedback von den Biirgern
fiir ihre Arbeit bekomme und ihre Arbeit
eine Wertschitzung erhalte. Es ist nimlich
eine grofle Herausforderung, Grinanlagen
in Stand und Form zu halten, gerade bei
den vielen Flichen, die Regensburg hat.

Das Gartenamt verwaltet die 6ffentli-
chen, stidtischen Flichen und ist speziell
verantwortlich fiir die Planung, Pflege und
den Unterhalt der o6ffentlichen Griinflichen.

Das Amt ist unterteilt in eine Planungs-
abteilung und eine Verwaltung, die dafiir
sorgt, dass die benotigten finanziellen Mittel
fir die einzelnen Mafinahmen zur Verfii-
gung stehen. Die von Frau Ismer geleitete
Abteilung ist hauptsichlich fiir die Pflege
der stidtischen Griinanlagen verantwort-
lich. Dazu gehéren Siuberungsarbeiten, wie
z.B. Baum- und Geholzschnitt, Rasenmi-
hen, Ausbesserungsarbeiten an stiddtischen
Wegen und Baumpflege, also alles was mit
Garten- und Landschaftsbau zu tun hat.

Hauptziel des Gartenamts ist die Ver-
besserung der Lebensqualitit der Birger
durch die Griinflichen und das Anbieten
und Instandhaltung von Griinflichen und
Plitzen zur Erholung und Entspannung.
Abgesehen davon, dass es ein sehr angeneh-
mes Gefiihl ist, wenn man durch eine Allee
oder Strafle geht oder fihrt, die ein schones
Straflengriin hat, steckt nach Aussagen von
Frau Ismer dahinter auch ein psychologi-
scher Grund. Denn laut einer Studie wirkt
eine Stadt besonders gepflegt, wenn sie mit
Blumenarrangements und Griinanlagen
geschmuckt ist. Und das ist, so Frau Ismer,
auch wirtschaftlich ein wichtiger Faktor fiir
Firmen, die ihr Image mit einer schénen
und gepflegten Stadt mit hoher Lebens-
qualitit in Verbindung bringen méchten.

Schrebergirten

Als ich am ersten Tag meiner Recherche
in Regensburg ein Interview mit dem Leiter
der grofiten Kleingartensiedlung der Stadt
hatte, wusste ich am Anfang nicht, was mich
erwarten wird. Unter Kleingarten verstand
ich einfache Girten oder Blumenarrange-
ments in der Stadt. Es stellte sich heraus,
dass es sich um eine ganz grofie Fliche
handelt, in der es mehrere Parzellen gibt,
also kleine Girten, die an Birger vermie-
tet werden, die sich gerne mit Girtnerei
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intre ei, oameni de nationalitate diferiti (1o
nationalititi) se intalnesc si organizeazi
diferite festivitdti, cum ar fi festivitatea de
vard, care are loc in fiecare an si festivititi
private, de familie, cu manciruri traditionale.

Bineinteles conteazi si
entuziasmul enorm si plicerea
adusi in atmosfera familiard
a comunititii ,gridinarilor,
ceea ce contribuie la impresia
de a fi departe de oras, desi ei
se afld in mijlocul acestuia.

Amaroland

Un detaliu care mi-a
stdrnit atentia din prima zi,
a fost santul situat in orasul
vechi unde am descoperit
o gridini abandonati cu o
inimi construitd din pietre
in mijlocul ei. Partenera
mea de proiect mi-a povestit
despre ,,proprietarul acestui
loc, Amaro Ameise (numele
adevirat : Markus Frowein
— 41 de ani), care practic
triieste in santul propriu-zis,
si a devenit o legendi vie a Amaroland
oragului. Dupi cele auzite,
incidrcati cu mult entuziasm,
mi-am propus ci Amaro-
land [Tara lui Amaro], cum

si-1 intilnesc pe ,rebelul verde, cum este
numit, deoarece, cum am aflat mai tarziu,
arhitectii oragului I-au separat de paradisul
lui mic, pentru a incepe construirea unei
clidiri aflatd deja in plan de mai multe luni.

este numitd gridina lui, va
fi tema principali a cercetirii mele, deoa-
rece are o poveste foarte deosebitd : Amaro
Ameise [in traducere Amaro Furnici] este un
Aussteiger, care mai intéi si-a aruncat cartea
de identitate, dupi care carnetul de conducere
si celelalte acte rimase; tot ce un om oare-
care ar considera important, el le dispretuia

si astfel se eliberase din ména statului, ca

s triiascd mai departe in lumea lui, creatd

de el insugi. Din picate nu am avut ocazia
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Asadar am reusit si string informatii
despre el si despre faptele lui din diferite
articole apirute in presi. Cel mai interesant
mi s-a parut faptul ci el era singurul, care
se ocupa din proprie initiativd de curitenia
santului si a imprejurimii acestuia, care era
neglijatd, si in timp ce ficea ordine, si-a creat
totodatd paradisul propriu, mutindu-se intr-o
cisutd improvizati, dar foarte familiard,

beschiftigen oder einfach eine Auszeit
brauchen, um frische Luft zu schnappen.

Es gibt mehrere Griinde, wieso Menschen
einen Kleingarten, einen so genannten
Schrebergarten, mieten. Wie der Leiter
der Kleingartenanlage (er ist selbst seit 20
Jahren Besitzer eines Schrebergartens) verrilt,
gibt es viele Familien, die einen kleinen
Ort brauchen, wo ihre Kinder ruhig im
Grinen spielen kénnen; ferner gibt es éltere
Menschen, die einfach gerne girtnern und
schlieilich haben in den letzten Jahren tGber-
raschenderweise zunehmend jingere Leute
Interesse, ihre eigenes Obst und Gemiise
zu kultivieren. Man kann behaupten, dass
die meisten als Freizeitbeschiftigung einen
Garten haben méchten, und diejenigen, die
nicht in Besitz eines eigenen Gartens sind,
kénnen einen Schrebergarten mieten. Und
das Besondere daran ist, dass jeder Garten
anders aussieht, sie werden von den Besitzern
individualisiert, sowohl was die Gestaltung
angeht im Sinne von Pflanzen, als auch das
Aussehen. Jeder Garten hat obligatorisch ein
Hiuschen ohne Wasserleitung, Strom und
Heizung. Das bedeutet, dass die Benutzung
als Wohnhaus auf Dauer nicht méglich ist.

Ich personlich fand es eine hervorra-
gende Idee, den Menschen die Gelegen-
heit zu geben, sich in der Stadt ein kleines
Paradies zu schaffen, wo alles Alltigliche
drauflen bleibt und eine freundliche Atmo-
sphire zwischen den Giértnern herrscht:
Alle kennen sich untereinander, Menschen
verschiedener Nationalititen kommen ins
Gesprich (mehr als zehn Nationen) und
feiern mehrmals verschiedene Feste, sowohl
ein gemeinsames Sommerfest als auch private
Feiern (z. B. Familienfeste mit typischen
Gerichten, jeder seiner Nationalitit nach).
Natiirlich zihlt dazu auch die Tatsache, dass
die einzelnen Mieter mit einem riesigen
Enthusiasmus und Lust mitmachen und
sich in diesem Miteinander wohlfiihlen.

So vergisst man auch schnell, dass man in
der Stadt wohnt, weil man von der Stadt
nicht viel mitbekommt.Es herrscht eine
Ruhe und eine besondere Atmosphire,
als ob man in der eigenen Familie wire.

Amaroland

Was mir schon am ersten Tag aufgefallen
ist, war der Stadtgraben in der Altstadt:
Dort habe ich nimlich einen eher verlasse-
nen Garten mit einem aus Steinen gebauten
Herz in der Mitte entdeckt. Meine Tandem-
partnerin hat mir dann erzihlt, dass da ein
Mann namens Amaro Ameise (mit rich-
tigem Namen Markus Frowein — 41 Jahre)
wohnt, der bereits eine Legende der Stadt
geworden ist. Voller Enthusiasmus habe ich
mir vorgestellt, dass Amaroland, wie das
Areal genannt wird, mein Hauptthema fiir
meine Recherche sein soll, weil es sich um
eine hochst interessante Geschichte han-
delt: Um einen Aussteiger, der zuerst seinen
Personalausweis, dann seinen Fiihrerschein
und andere Akten wegwirft, alles was wir
fiir nétig halten, als unniitzlich einstuft und
sich von den Hinden des Staat befreit und
in seiner eigens gestalteten Welt lebt. Leider
hatte ich nicht die Gelegenheit, mit dem
griinen Rebell, wie er genannt wird, zu spre-
chen und ihm Fragen zu stellen, denn wie ich
erfahren habe, wurde ihm sein kleines Para-
dies von Stadtarchitekten weggenommen, um
dem Bau eines Gebiudes Platz zu machen,
der schon seit ein paar Monaten geplant ist.
Deswegen konnte ich tiber Amaro Ameise
nur durch Zeitungsartikel einige Informati-
onen aufschnappen. Und am Spannendsten
fand ich die Tatsache, dass er derjenige war,
der den Miill aus der Grube eigenhindig
und freiwillig weggerdumt hat, um sich ein
kleines Stiick Paradies zu bauen. Er zog in
die Grube ein, baute sich ein kleines Haus-
chen und fing an, in verschiedenen Formen
(Spinne aus Spinat, Sonne aus Rotkraut,
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situatd in sant, si cultivind diferite legume in
cele mai ciudate forme (piianjeni din spanac,
soare din varzi rosie, cheie sol din ridichi).
Aceste legume sau fructe si flori erau diruite
mai tarziu de citre rebel cetiteniilor. Acestia
il considerd pe Amaro un erou, care a reusit
s salveze o parte neglijatd si neingrijitd a
oragului, si si o transforme intr-una priete-
noasi, care aduce zdmbetul pe buzele oricirui
om, care trece pe lingid ,gradini“ si se uitd
curios si emotionat in paradis, si desco-

pere o noud schimbare sau idee, de a aduce

o atmosferd plicutd locului si de a urmiri
opera creativi a unui rebel, sprijinitd dintr-
un buget modest, donat de citre locuitori.

Chiar daci pani la urmi l-am ratat pe
Amaro Ameise, i nu am reusit si-i acord
rolul principal in cercetarea mea, pot si afirm
ci a fost o experientd interesanti, mai ales
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datoriti faptului ci este o temi, care se axeazi
pe mai multe planuri si pe 1dngd asta am
reusit si adun foarte multe informatii. Am
avut ocazia si descopir orasul Regensburg
din alt punct de vedere si m-a ajutat si aflu ca
cetitenii acestui oras isi iubesc spatiile verzi

si le respectd, gindindu-se la faptul ci ajutd
nu numai la creearea unei atmosfere plicute,
dar ridicd si nivelul de trai. Verdele este
prezent in Regensburg in toate nuantele lui.

Autoare: Petra Pilbik,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Julia Kling,
Universitatea Regensburg

Notenschliissel aus Rettichen) Gemiise und
Obst zu kultivieren, das er spiter wieder ver-
schenkt hat. Die Regensburger halten ihn fiir
einen Helden, der eine verlassene Ecke der
Stadt rettete und sie in eine freundliche Ecke
verwandelte, wo alle Menschen immer neu-
gierig hineinschauten, wenn sie vorbeiliefen
und mit Neugier und Spannung seine krea-
tive Arbeit verfolgten, mit Material, das aus-
schlieBlich von Spenden der Biirger stammt.

Obwohl ich Amaro Ameise als geplan-
tes Hauptthema leider verpasst habe, kann
ich im Grofien und Ganzen behaupten,
dass meine Themenrecherche duflerst
spannend war, hauptsichlich wegen seiner
Vielfiltigkeit: Ich habe viele spannende

Informationen erhalten und neue Erfah-
rungen gemacht, und dadurch hatte ich
die Gelegenheit, mit eigenen Augen zu
sehen, wie sehr die Regensburger ihre
Griinanlagen schitzen und lieben und mit
welchem Respekt sie diese im Sinne einer
besseren Lebensqualitit behandeln. Griin
ist in Regensburg in allen Farben da.

Verfasserin: Petra Pilbik,
Babeg-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Julia Kling,
Universitit Regensburg
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A:gnes Simon

r Implicarea studentilor
in Regensburg

Care sunt obiectivele lor si ce
evenimente organizeazar

Ca si aflu cat mai multe detalii despre
activitatea studentilor din Regensburg,
m-am gindit ci ar fi ideal, daci as putea
studia diferite organizatii si daci ag putea
comunica cu céteva reprezentanti din
grupurile mai importante ale acestora.

Simon, partenerul meu de la acest
proiect, m-a ajutat enorm, fiindci
mi-a ficut cunostiintd cu numeroase
persoane active in diferite organizatii
studentesti. Am realizat multe inter-
viuri §i studentii mi-au explicat exact
ce ,misiune” speciald au si ce anume
le pot oferi celorlalti interesati.

Junges Europa
[Téanira Europa]

~Europa are nevoie de multi tineri.”
»0 asociatie triieste 5i functioneazd
datoritd membrilor ei.”

Prima mea discutie a fost cu Michael, care

este un membru activ al asociatiei ,Junges
Europa“. Aceastd organizatie este speci-
ald deoarece oferd multe informatii celor
curiosi despre teme precum intelegerea
dintre popoare, modul de gindire global
si tolerantd in toate domeniile culturii.
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Scopul organizatiei este de a stabili o coe-
xistentd armonioasd intr-un continent
european aflat in proces de dezvoltare.

Pe lingi acestea, ,Junges Europa“ organi-
zeazd mese rotunde cu diverse persoane experte
in subiectele actuale. In timpul semestrului au
loc discutii in cadrul cirora se cautd rispunsuri

Studentisches Engagement

in Regensburg

Was sind die Ziele und
wer beteiligt sich?

Um mehr zum studentischen Engagement
in Regensburg zu erfahren, dachte ich, es
wire ideal, wenn ich tber verschiedene Orga-
nisationen recherchieren und mit ein paar
Mitgliedern ins Gesprich kommen kénnte.

Simon, mein Tandempartner, war
eine grofle Hilfe bei meiner Arbeit, weil
er mir viele Studierende vorgestellt hat,
die in verschiedenen Vereinen titig sind.
Ich habe Interviews mit ihnen gemacht
und sie haben mir erklirt, was sie fiir
eine ,Mission“ haben und was sie ande-
ren Studierenden anbieten konnen.

Junges Europa

»Europa braucht junge Menschen ...
»LEin Verein lebt durch seine Mitglieder ...

«

Mein erstes Gespriach war mit Michael,
der beim Verein ,Junges Europa“ aktiv ist.
Diese Organisation ist sehr speziell, weil sie
die Studierenden tiber alles zu den Themen
Volkerverstindigung, internationale Gesin-
nung und Toleranz auf allen Gebieten der
Kultur informiert. Ziel der Organisation
»Junges Europa“ ist ein friedliches Zusam-
menleben in einem fortschrittlichen Europa.

Auflerdem organisiert ,,Junges Europa“
Podiumsdiskussionen mit Experten zu unter-
schiedlichen Themen. Wihrend des Semesters
finden Diskussionsrunden statt, in denen
mit Hilfe von Kurzbeitrigen verschiedene
Antworten auf europiische Fragen gesucht
werden, so beispielsweise auf die Frage: ,Was
ist europdisch?“

Durch die Begegnung und das Gesprich
mit den Mitgliedern untereinander und mit
Giisten wird ,Europa“ fiir jeden Einzelnen
konkreter und die Distanz zur europiischen
Entscheidungsebene geringer. In den Diskus-
sionen zeigt sich die Bedeutung von Chancen
und Gefahren der Entwicklungen auf euro-
piischer Ebene fir unser tigliches Leben und
die nationale Politik.

Politische Bildung ist eng mit dem Ausbau
personlicher und privater Kontakte verbun-
den. Regelmifig finden Fahrten fur die Mit-
glieder in die Hauptstiddte Europas und der
europiischen Politik statt, wie z. B. Exkursio-
nen nach Prag und Brissel. ,, Europa“ soll auch
Spafl machen!

Ich habe Michael gefragt, ob es moglich
wire, dass auch auslindische Studierende
an den Aktivititen des Vereins teilnehmen
konnen. Er antwortete, dass es ein bisschen
komplizierter sei. Aber er hielt es fiir eine gute
Idee, eine solche Organisation auch an der
Uni Cluj zu griinden. Vielleicht schaffen wir
es. Danke, Michael!
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pe teme europene, cu ajutorul unor prezen-
tatii scurte, cum ar fi: ,Ce este european?*

In cadrul acestor intalniri si conversatii ale
membrilor intre ei si cu invitatii, ,Europa“
devine mai concretd pentru fiecare individ
si distanta fatd de decidentii politici euro-
peni se diminueazi. In cadrul discutiilor
devine vizibil faptul ci oportunititile si
amenintirile oferite de evolutiile la nivel
european se aratd in viata noastri de zi
cu zi si afecteazd si politica nationali.

Educatia civici este strins legati de
extinderea contactelor personale. In mod
regulat, sunt organizate excursii pentru
membrii ,Junges Europa® in capitalele
Europei si in centrele politice europene,
cum ar fi excursii la Praga si la Bruxelles.

»Europa“ trebuie si fie si distractivi!

L-am intrebat pe Michael daci este posibil
ca si studentii striini si poatd participa la
activititile asociatiei. El mi-a rispuns ci
ar fi mai complicat de rezolvat, dar crede
ci e o idee buni pentru a stabili o astfel
de organizatie si la Universitatea din Cluyj.
Poate vom reusi. Multumesc, Michael!

Katholische Hochschulgemeinde
Regensburg (KHG)
[Comunitatea Studentilor Catolici

din Regensburg]

»Starnim interesul pentru Dumnezeu 5i lume.*
»INoi ne vedem ca o comunitate deschisd, §i
urdm bun venit tuturor celor care aduc diferite
experiente §i opinii.”

»INe distram §i ne bucuram de viata.“

Consiliul al KHG este o entitate care
insoteste dezvoltarea comunititii. Acesta
este compus din patru reprezentanti alesi
ai studentilor si personalul profesional al
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echipei KHG. Toate intélnirile consiliului
(aproximativ doui-trei pe lund) sunt publice.
O dati pe semestru are loc o intilnire mai
mare pentru planificare, la care pot parti-
cipa multi studenti. Punctul de intilnire al
membrilor KHG, si mai ales pentru studentii
care au intrebdri sau probleme, este Unicafé.

Am vorbit cu Joto, care este unul dintre cei
patru reprezentanti ai studentilor. Aceasti
asociatie oferd diverse activititi pentru partici-
panti si persoanele interesate, cum ar fi lecturi
de texte biblice, slujbe, conferinte, excursii sau

) ) 132
vizite la teatru.

Dupi cum am inteles, KHG Regensburg
oferd numeroase oportunititi pentru modela-
rea vietii in cadrul universititii sau a credintei
religioase.

United Nations Society
Regensburg (UNSR)
[Societatea Natiunilor

Unite din Regensburg]

Sonja, ultima mea respondenti, este vice-
presedinte in asociatia UNSR. Am primit o
multime de informatii utile de la aceasta.

Dupi cum mi-a povestit, UNSR are
sarcina de a promova renumele Organizatiei
Natiunilor Unite si munca sa vitali, oferind un
forum de discutii despre intrebirile si proble-
mele globale.

Societatea Natiunilor Unite Regensburg
a fost infiintatd in vara anului 2006 de citre
fosti studenti ai Universititii din Regensburg.
In fiecare an se organizeazi la New York o
conferintd importantd, la care participi 3000
de studenti din intreaga lume — printre care si
un comitet al UNSR-Regensburg.

UNSR organizeazi manifestiri, workshop-
uri si vizite de studiu pentru studentii care

Katholische Hochschulgemeinde
Regensburg (KHG)

»Wir machen neugierig auf Gott und die Welt.
»Wir verstehen uns als eine offene Gemeinschaft
und freuen uns iiber alle, die unterschiedliche
Erfabrungen und Meinungen einbringen.“
»Wir haben Spafl und genieflen das Leben.”

Der Gemeinderat der KHG ist ein Gre-
mium, das die Entwicklung der Gemeinde
begleitet. Er setzt sich zusammen aus vier
gewihlten studentischen Vertretern sowie
den hauptamtlichen Mitarbeitern des KHG-
Teams. Alle Sitzungen des Gemeinderats
(ca. zwei bis drei im Monat) sind 6ffentlich.
Zudem findet einmal im Semester ein grofles
Planungstreffen statt, an dem moglichst viele
Studierende teilnehmen kénnen. Treffpunkt
der KHG-Mitglieder und vor allem der Stu-
dierenden, die Fragen oder Probleme haben,
ist das Unicafé.

Ich habe mit Joto gesprochen, der einer der
vier studentischen Vertreter ist. Dieser Verein
bietet verschiedene Aktivititen fiir Teilneh-
mer und Interessenten, wie Bibellesungen,
Gottesdienste, Vortrige, Ausflige oder
Theaterbesuche.

Wie ich es verstanden habe, bietet die
KHG Regensburg viel Raum, um das Leben
an der Hochschule oder auch den Glauben in
der Kirche mitzugestalten.

United Nations Society
Regensburg (UNSR)

Sonja, meine letzte Gesprichspartnerin, ist
zweite Vorsitzende im Verein UNSR. Von ihr
erhielt ich viele niitzliche Informationen.

Wie sie erzihlte, hat die UNSR die Auf-
gabe, die Bekanntheit der Vereinten Nationen
und ihrer unverzichtbaren Arbeit zu férdern

und ein Forum fiir die Diskussion und Ausei-
nandersetzung mit den globalen Fragen und
Problemen zu schaffen.

Die United Nations Society Regensburg
wurde im Sommer 2006 von ehemaligen
Studierenden der Universitit Regensburg
gegrindet. Jihrlich wird in New York eine
grofle Konferenz organisiert, an der 3000
Studierende aus der ganzen Welt teilnehmen
— darunter auch ein Komitee der UNSR-
Regensburg.

Die UNSR organisiert Veranstaltungen,
Workshops und Studienfahrten fiir Studie-
rende, die Interesse haben und bei dieser
Organisation aktiv sind. Die UNSR hat unge-
fihr 60-80 Mitglieder und jeder Teilnehmer
muss 10 Euro pro Semester bezahlen.

Die UNSR arbeitet auf drei Betdtigungs-
feldern:

Model United Nations (MUN): Der
Verein veranstaltet jedes Semester an der
Universitit Regensburg mehrere Workshops,
um die Interessenten auf die Teilnahme an
einer Simulation einer UN-Versammlung
vorzubereiten. Neben einer allgemeinen
Einfihrung in den Ablauf von MUN-
Simulationen werden Regeln, Verhandlungs-
taktiken und weitere wichtige Fihigkeiten
fir den erfolgreichen MUN-Diplomaten/
die erfolgreiche MUN-Diplomatin vermit-
telt. Zudem unterstiitzt MUN in jedem
Wintersemester die Regensburger Delega-
tion, die unter der Leitung der Professur
fir Internationale Politik an der Universitit
Regensburg (Prof. Dr. Stephan Bierling)
am weltweit grofiten Modell in New York
(National Model United Nations) teilnimmt.

Das Diskussionsforum: Durch das
Einladen verschiedenster Referenten aus
Politik, Wissenschaft und Gesellschaft will
der Verein allen Interessierten die Mog-
lichkeit geben, sich tber aktuelle Fragen
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sunt interesati si activi in aceastd organizatie.
UNSR are aproximativ 60-80 membrii, care
trebuie si pliteascd 10 Euro in fiecare semestru.

Aceasti organizatie are trei domenii de
activitate:

Model United Nations (MUN): Asociatia
organizeazi in fiecare semestru mai multe
workshop-uri la Universitatea din Regens-
burg, pentru a- i pregiti pe cei interesati si
participe la o simulare a Adunirii Generale
a ONU. Pe lingi o introducere generali
in normele de functionare ale MUN, sunt
predate reguli, tactici de negociere si alte
abilitdti importante ale diplomatilor de
succes la MUN. MUN sprijini in fiecare
semestru de iarnd delegatia din Regensburg
care participd, sub conducerea Catedrei de
Politicd Internationali de la Universitatea din
Regensburg (prof. dr. Stephan Bierling), la
cea mai mare simulare ONU din lume din
New York (National Model United Nations).

Das Diskussionsforum [Forumul de discu-
tii]: Prin invitarea unor specialisti din politici,
economie si diferite domenii ale societitii, aso-
ciatia doregte si ofere tuturor celor interesati
posibilitatea de a se informa despre problemele
actuale ce privesc Organizatia Natiunilor Unite
si a obtine o relatie mai personald cu ONU.

In cadrul tuturor evenimentelor, o atentie
deosebiti se acordi posibilititii de dialog dintre
specialisti si studenti. Prin acesta studentilor
trebuie, de asemenea, oferiti posibilitatea de
a invita ceva despre modul in care se poate
pregiti mai bine pentru o carierd intr-o
organizatie internationald, cum ar fi ONU.

In plus, in fiecare an, se organizeazi o viziti
de studii intr-unul din centrele europene ale
ONU. Pani in prezent, s-au organizat excursii
la Geneva si Viena, si, s-au ficut de aseme-
nea, vizite la alte organizatii internationale.
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Die Millennium-Development-Goals
(MDG) [Campaign Campania Obiectivele de
Dezvoltare ale Mileniului (ODM)]: Scopul
campaniei este de a pune in centrul atentiei
mass-media Declaratia Mileniului, astfel
incit sd se poatd transforma intr-o realitate si
justitia socialid globali si nu rimani doar o
afirmatie.

»Ori de cite ori salvdm o persoand de la
sdrdcie, apdram drepturile omului. §i atunci
cand esudm, tradim drepturile omului.”

Kofi Annan, fostul Secretar General ONU

Studentischer Konvent
[Conventia Studentilor]

Conventia Studentilor este constituitd din
22 de reprezentanti alesi in mod direct de citre
grupurile universititii si doi reprezentanti de
specialitate a fiecirei facultiti, asa-numitul
Consiliu de Specialitate (adicd 22 de membri).
La acestia se adaugi cei trei reprezentanti ai
studentilor in Senat.

Pia, un membru activ al Conventiei mi-a
povestit ci totul functioneazi la fel ca in Parla-
ment. Studentii pot alege un grup specific care
si le reprezinte si care si vorbeasci cu profeso-
rii atunci cind existi conflicte sau probleme.

In concluzie, dupi pirerea mea aceste asocia-
tii sunt foarte importante in viata studentilor.
In cazul membrilor activi, ei pot percepe lumea
dintr-o perspectivi diferiti. Au posibilitatea
si-si lirgeascd orizontul lor intelectual §i si
aprofundeze cunostintele lor despre politici,
religie, stiintd, si, de asemenea, sd converseze si
sd schimbe pireri cu alti tineri.

Autoare: A;gne.r Simon,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Partener de tandem: Simon Trenkle,
Universitatea Regensburg

hinsichtlich der Vereinten Nationen zu
informieren und einen personlicheren Bezug

zur Arbeit der UNO zu bekommen.

Bei allen Veranstaltungen wird ein beson-
deres Augenmerk auf die Moglichkeit des
Dialogs zwischen Referenten und Studenten
gelegt. Dabei soll letzteren auch die Mog-
lichkeit geboten werden, etwas dartiber zu
erfahren, wie man sich am besten auf eine
Karriere bei einer internationalen Organi-
sation wie der UNO vorbereiten kann.

Dariiber hinaus findet jedes Jahr eine
Studienfahrt in eines der europiischen
UN-Zentren statt. Bisher fihrten die
Fahrten nach Genf und Wien und auch
der Besuch weiterer internationaler Orga-
nisationen stand auf dem Programm.

Die Millennium-Development-Goals
(MDG) Campaign: Ziel der Kampa-
gne ist es, die Milleniumserklirung in
den Fokus der Medien zu ricken, damit
sie in die Realitit umgesetzt werden
kann und die globale soziale Gerechtig-
keit kein Lippenbekenntnis bleibt.

SImmer, wenn wir einen Menschen aus dem
Leben in Armut erlosen, verteidigen wir
Menschenrechte. Und immer, wenn wir ver-
sagen, verraten wir die Menschenrechte.”

Kofi Annan, ehemaliger UN-Generalsekretar

Studentischer Konvent

Die Mitglieder des studentischen Kon-
vents setzen sich aus 22 direkt gewéhlten
Vertretern der Hochschulgruppen und zwei
Fachschaftsvertretern jeder Fakultit, dem
so genannten Fachschaftsrat (also 22 Mit-
glieder) zusammen. Hinzu kommen die
drei studentischen Mitglieder des Senats.

Pia, ein aktives Mitglied des Konvents hat
mir erklirt, dass hier alles wie im Parlament
funktioniert. Die Studierenden kénnen eine
bestimmte Gruppe wihlen, um sie zu repri-
sentieren und mit den Professoren zu spre-
chen, wenn es Konflikte oder Probleme gibt.

Zusammenfassend méchte ich sagen,
dass meiner Meinung nach diese studen-
tischen Vereine sehr wichtig im Leben der
Studierenden sind. Wenn sie Mitglieder
sind und aktiv mitmachen, konnen sie die
Welt aus einer anderen Perspektive wahr-
nehmen. Sie kénnen ihren geistigen Hori-
zont erweitern und ihre Kenntnisse tiber
Politik, Religion, Wissenschaften vertiefen
und auch mit anderen Jugendlichen spre-
chen und ihre Ansichten austauschen.

Verfasserin: A;gnes Simon,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartner: Simon Trenkle,
Universitit Regensburg
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Ors Székely

Scene culturale alternative
in Regensburg

wM-am ndscut pe malul Dundrii, care este o
femeie, si nu atat de romantica precum Tatal
Rin. Curge de la vest spre est si numdrd 2850
de kilometri lungime de la Donaueschingen
pand la capdtul Deltei Dundrii in Roméania.”

Eva Demski

Cum este viata culturald in Regensburg?

»Super!

Wilfried Freisleben

»Regensburg este un oras de provin-
cie, care dispune de cel mai inalt nivel de
poexie, dar cu niciun interes in poezie.”

Andreas Chwatal

Asteptiri implinite —
impliniri mult asteptate?

Proiectul meu incepea cu urmitoarele
intrebiri: Cum functioneazi institutiile
culturale intr-un orag? Care este relatia
intre scenele culturale oficiale si cele alter-
native? Care sunt diferentele in modul in
care arta se organizeazd in Transilvania
si in Bavaria? Libertatea fiind principala
caracteristicd a artei, uneori organizarea este
perceputi ca o limitare a acestei libertiti.

Cand am inceput si cercetez subiectul,
am avut unele agteptiri, asupra a ceea ce voi
intilni in Regensburg. Pe malul Somegului,
la Cluj, existi, printre altele, o cafenea
literard, Bulgakov. Existi, de asemenea,
Insomnia, unde au loc uneori expozitii, sau
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Zorki, unde sunt sustinute concerte. Astfel
de locuri am avut in minte ci mi asteapti
si pe malul Dunirii, in Regensburg.

O plimbare literard prin oragul plin de
istorie Insemna pentru mine ocazia mult
asteptatd. Catedrala, casele inci din evul

<«

mediu, fostele ,circiume de culturi®, precum
»Goldenes Kreuz“ sau ,Goldener Adler” si
strizile strimte au inspirat multe personalititi,
de la Marcus Aurelius la Thomas Mann.

Chiar si fostul cartier evreiesc (ima-
ginea nr. 1.) avea scriitorii ei de renume
mondiali: Cartea rabinului Petachia
(Cilitorie in Orient) si a lui Yehuda
ben Samuel (Sefer Hasidim) oferd ima-
ginea unei comunititi prospere.

Leerer Beutel — loc(al)ul pentru
»ochi, urechi si stomac®

Dupi plimbarea aceasta in timp am
vizitat restaurantul Leerer Beutel. In evul
mediu clidirea functiona ca un hambar.
Acum functia sa nu s-a schimbat deloc.
Numai cd acum hrinegte nu numai trupul,
ci si sufletul, sau mintea. Despre motto-ul
restaurantului am discutat putin cu patronul
localului: domnul Freisleben. Am aflat, ci
inainte de a veni in Leerer Beutel, familia
sa a avut un alt restaurant in Regensburg,
pani cind s-a niscut ideea: de-a imbina
arta cu gastronomia. Sotii Freisleben aveau
deja experientd in ambele teritorii.

Die alternative Kunstszene

in Regensburg

»Regensburg liegt gar schon. Die Gegend
mufSte eine Stadt herlocken; auch haben sich
die geistlichen Herren wohl bedacht. Alles Feld
um die Stadt gehort ihnen, in der Stadt steht
Kirche gegen Kirche und Stift gegen Stift.
[...] Der Morgen war kiihl, und man klagt
auch hier iiber Nisse und Kalte des Som-
mers; aber es entwickelte sich ein herrlicher
gelinder Tag. Die milde Luft, die ein grofier
Fluff mitbringt, ist ganz etwas Eigenes.”

J. W. Goethe
»1ch bin an der Donau geboren, die ist ein
Weib und nicht so romantisch wie der Vater
Rbhein. Sie stromt von Westen nach Osten
und zdhlt 2850 FlufSkilometer bei Donau-

eschingen bis o Kilometer in den Weiten
des Donaudeltas, in Rumanien.

Eva Demski

Wie ist das Kulturleben in Regensburg?

»Super!
Winfried Freisleben

~Regensburg ist eine Provinzstadt mit einem
Hbchstmaf§ an Poesie, aber keinem Interesse an
Poesie”

Andreas Chwatal

Erwartungen und
ein Spaziergang
Ich habe mein Projekt mit den folgenden

Hauptideen begonnen: Wie wirken sich
Institutionen, die sich mit Kunst befassen,

auf eine Gesellschaft, auf eine Stadt aus? Wie
ist die Beziehung, die Verbindung zwischen
den offiziellen Institutionen und der alter-
nativen Kunstszene? Was ist unterschiedlich
und was ist gemeinsam an der Art und Weise
wie in Siebenbiirgen und in Bayern — in Cluyj
und in Regensburg — die Kunst ,organisiert*
ist. Kunst zu veranstalten ist sehr zweideu-
tig — denn zunichst einmal ist das wichtigste
Merkmal der Kunst die Freiheit; denn ,Orga-

nisation“ kann auch Propaganda bedeuten.

Als ich meine Nachforschungen begann,
gab es in meinem Kopf schon einige Erwar-
tungen, Ideen, wie die Kunst ,erscheinen®
kann. Bei uns in Cluj gibt es zum Beispiel
ein literarisches Kaffeehaus, eine sogenannte
Kulturkneipe, das ,Bulgakov®. Und es gibt
auch das ,Insomnia“, wo manchmal Ausstel-
lungen stattfinden, oder das ,Zorki, in dem
Konzerte abgehalten werden. Solche Plitze
hatte ich in meinem Kopf, als ich schliellich
in Regensburg an der Donau spazieren ging.

Ein literarischer Spaziergang durch die
Stadt schien mir ein guter Beginn fiir meine
Recherchen zu sein. Die Landschaft hat
seit der Romerzeit viele Dichter inspiriert,
von Mark Aurel bis Thomas Mann. Die
Steinerne Briicke, die alten Hiuser, die
damaligen ,Kulturkneipen® wie das ,Gol-
dene Kreuz“ oder der ,Goldene Adler”
und natirlich die Gegend um den Dom
sind vollgefillt mit ,Dichterspuren®. Auch
die ehemalige jidische Gemeinde trug zu
diesem Gesamtbild mit Rabbiner Petachjas
Reise in der Orient und Jehuda ben Samuels
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Ei sunt intemeietorii
Clubului de Jazz Regens-
burg — in Leerer Beutel
se tin multe concerte
(langi prelegerile literare
si expozitii). Dupi opinia
domnului Freisleben res-
taurantul este un loc ideal
de-a asculta sau a com-
pune muzici jazz. Pe lingi
participarea la Festivalul
Bavarez de Jazz, in Leerer
Beutel are loc Festivalul
International de Culturi
donumenta. La acest festival
sunt discutate aspecte impor-
tante in arta contemporani,
in fiecare an din perspectiva
unei alte tdri danubiene.
Anul trecut Ungaria stitea
in centrul atentiei — acum
de la 15 septembrie pani
la 4 noiembrie toate privi-
rile se vor fixa pe Serbia.

Prin asociatia de jazz i
prin restaurant, domnul

TSI €1 v

Plakat: donumenta 2011
Afis: donumenta 201

Freisleben face o adevirati
mecenaturd. El gizduieste
nenumirate prelegeri literare, expozitii si
normal, concerte. Clubul de Jazz are circa opt
sute de membri, unul dintre cele mai mari din
Bavaria. Ei organizeazi saptezeci de concerte
anual. Domnul Freisleben mi-a povestit ceva
si despre partea financiari a lucrurilor: clubul
este sponsorizat, pe langi oragul si statul
bavarez, si de membrii organizatiei. Sotii
Freisleben se vid pe ei insusi ca angajatori, si
principala dorintid a lor: artigti bine platiti.

Orasul de jazz Regensburg

si cafenele alternative

Cum povestea domnul Freisleben, intre 7 si
10 iulie in oras a avut loc a 30-a editie a Festi-
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valului Bavarez de Jazz. Concertele s-au tinut
in mai multe locuri, ca Haidplatz, Bismarck-
platz, Kohlenmarkt si bineinteles, in res-
taurantul Leerer Beutel. Eu am participat la
evenimentul organizat de trupa artriolSfriends
din Augsburg. Nefiind un expert in domeniul
muzicii, puteam doar si apreciez muzica, §i
atmosfera creatd de aceastd trupd superbi.

Tnsi ,oragul de jazz* dispune nu numai
de acest festival de muzici contemporani.
Am fost martorul unei seri de Open Stage la
cafeneaua Art Club, care, dupi pagina sa de
web aduce un concept total nou in Regens-
burg. in opinia proprietarului Ricardo Parra,
Art Club trebuie si ofere o atmosferd superbi,
in care artistii tineri §i trupele incepitoare
au ocazia de-a arita ce stiu. Prima impresie

Sefer Hasidim (Das Buch der Frommen) bei.
Rabbiner Jehudas Werk hatte auch einen sehr
wichtigen Effekt auf das jiidische Kulturle-
ben: Er wurde von den Juden so verehrt wie
Franz von Assisi in der christlichen Welt.

Der ,Leere Beutel“ — ein Platz

tir ,Auge, Ohr und Gaumen®

Nach dieser kleinen Zeitreise habe ich
den Leeren Beutel besucht. Beim , Leeren
Beutel“ handelt es sich aber nicht um ein
blofes Restaurant. Das Gebiude war frither
(im Mittelalter) ein Getreidespeicher. Seine
jetzige Funktion hat sich kaum verindert:
Es bietet Nahrung fir Leib und Seele, aber
auch fiir den Geist. Uber dieses Motto
habe ich mit dem Ehepaar Freisleben, den
Pichtern des Gebiudes, gesprochen. Ich
erfuhr, dass sie vor dem ,Leeren Beutel“ ein
anderes Lokal in Regensburg hatten, bis
dann die Idee geboren wurde, Gastronomie
mit Kunst und Kultur zusammenzufiih-
ren. Und das Ehepaar Freisleben hatte in
beiden Bereichen schon viel Erfahrung.

Sie sind auch die Begrinder des Regens-
burger Jazzclubs. Im ,Leeren Beutel“ finden
Musikveranstaltungen statt (aufler diesen
auch noch Veranstaltungen aus den Bereichen
Literatur, Bildende Kunst, Skulptur, usw.)
und auch einige Konzerte im Rahmen des
Bayerischen Jazz Festivals. Herr Freisleben
meinte, dass der Beutel ein idealer Platz sei,
um Jazz zu spielen und zu héren, und so hat
er dieses Restaurant gefunden, von dem er
seit mittlerweile 22 Jahren der Pichter ist.

Neben anderen Orten in der Stadt finden
auch im ,Leeren Beutel“ Veranstaltungen
im Rahmen des internationalen Kultur-
festivals donumenta statt. Dabei werden
wichtige Aspekte in der zeitgendssischen
Kultur und Kunst prisentiert und disku-
tiert — jedes Jahr aus der Perspektive eines

anderen Donaulandes. Im vergangenen Jahr
(2010) stand Ungarn mit zahlreichen Pro-
grammen im Mittelpunkt, in diesem Jahr
wird sich alles zwischen dem 15. September
und 4. November um Serbien drehen.

Mit dem Jazzverein und dem Restaurant
konnte Herr Freisleben ein richtiges ,Mize-
natentum® begriinden. Es bietet Platz fur
Lesungen (meistens von Buchhandlungen
und von der ,Regensburger Schriftsteller-
gemeinschaft International® organisiert),
Ausstellungen und naturlich fur Konzerte.
Der Jazzverein hat 8oo Mitglieder und ist
damit einer der grofiten Jazzclubs in Bayern.
Er veranstaltet ungefihr 70 Konzerte pro Jahr.
Herr Freisleben erzihlte mir auch etwas iber
die finanzielle Seite des Jazzvereins: Der Club
wird durch Stadt, Sponsoren (v.a. BMW) und
durch Mitgliedsbeitrige gefordert, und auch
das Ehepaar Freisleben sieht sich als Arbeit-
geber: Sie wollen Musiker gut bezahlen.

Die Jazzstadt Regensburg und

alternative Kulturkneipen

Was Herr Freisleben sagte, konnte ich auch
in der Realitit Giberpriifen: Zwischen dem 7.
und 1o0. Juli fand in Regensburg das 30. Bay-
erische Jazzweekend mit vielen Schauplitzen
wie Haidplatz, Kohlenmarkt, Bismarckplatz
und natiirlich dem ,Leeren Beutel“ statt.

Ich besuchte das Konzert ,, Kunstvoll inter-
pretierter lyrischer Jazz" von artriolSfriends
(Augsburg). Weil ich kein Experte bin,

kann ich keine Kritik tiber die musikalische
Darstellung duflern; ich kann nur bestitigen,
dass es mir gefallen hat — und fir mich die
Stimmung, die Laune sehr authentisch war.

Aber die ,Jazzstadt Regensburg® (ein
Ausdruck von Winfried Freisleben) bietet
nicht ,nur dieses Jazzfestival als musikali-
sches Ereignis. Ich war Zeuge eines ,Open

Stage“-Abends im ,Art Club“ — eine Kultur-
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in Art Club: era plini de studenti. Si faci o
rezervare? Ceva aproape imposibil. Scena era
intotdeuna ocupati, cineva cinta la chitari;
sau patru ori cinci tineri talentati interpretau
impreuni pentru distractia publicului. Aceste
trupe ,ad-hoc” erau de cele mai multe ori
foarte talentati, am auzit putine voci false.

O alti scend de artdl alternativi este Wi
— centrul de culturi a tinerilor, care este
mai mult decit un pub, o galerie sau sali de
concerte: tinerii artigti au ocazia, oportuni-
tatea de-a crea si a desfiigura proiecte proprii.
Acest lucru inseamni, ci centrul di in chirie
spatii in care apoi se organizeazi prelegeri,
spectacole de teatru, concerte si workshop-
uri. De exemplu, intre 19 si 20 februarie in
W1 a avut loc un atelier de Creative Writing,
intitulat Poetry Slam.

Prin ochii poetului

Dar, toate aceste locuri si
evenimente le-am vizut prin
perspectiva mea de laic, aga
ci am vrut si mi intilnesc
cu cineva, care se ocupi pro-
fesional de aceste lucruri. La
Podul de Piatri am realizat
un interviu cu un ,poet —
Andreas Chwatal — aga cum
mi-1 descria partenera mea
de tandem mai devreme.

Dupi o conversatie
interesanti, s-a dovedit
ci Andreas nu este ,,doar”
un poet, ci si grafician si
sculptor. El vede textul
literar ca o parte a artelor
vizuale — el nu scrie poezii
pentru a le publica in cirti,
ci pentru a le combina
cu imagini, pentru a-si
deschide oportunita-

tea de-a interpreta prin prisma mai multor
medii. El scrie acum un roman experimental
care se axeazd pe doud idei diferite: un orag

~

ecologic si o poveste de dragoste ,lenti“ —
dar totul se afld inci in faza de dezvoltare.

Andreas studiazi arte plastice in
Minchen sub indrumarea profesorului
Markus Ocehlen, care este, de asemenea,
mentorul siu intr-un anumit fel, chiar
daci este cumva sceptic atunci cind vine
vorba despre modul de utilizare a medii-
lor diferite in lucririle studentului siu.

Andreas are, de asemenea, expozitii in
Minchen, mai ales in galerii private. Ele
au insemnat pentru mine un concept com-
plet nou si promititor, care, cred cd are

Open Stage im Art Club
Open Stage in Art Club
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kneipe, die (laut Webseite) ,ein vollig neues
Konzept nach Regensburg® bringt. Dieses
neues Konzept beschreibt Inhaber Ricardo
Parra folgendermaflen: ,Der Art Club soll
den Giisten einen tollen Abend in guter
Atmosphire ermdéglichen, aber auch Musi-
kern und anderen Kinstlern eine Plattform
bieten, ihre Kiinste darzustellen“. Als ich
den Art Club besucht habe, war die Kneipe
voll mit Studierenden. Interessanterweise
kann man fiir die Open-Stage—Abende
nicht reservieren. Und nattirlich war die
Bithne niemals leer — irgendjemand spielt
immer Gitarre oder vier bis fiinf talentierte
Jugendliche schlieflen sich zur Unterhaltung
des Publikums zusammen. Diese sogenann-
ten ,ad-hoc-Bands® spielten meistens sehr
gut, ich habe nur wenige falsche Stimmen
gehort — aber der Gesamteffekt war positiv.

Eine andere alternative Kunstszene ist das
SWrI“ —das Zentrum fiir junge Kultur, das
mehr als eine Kneipe, eine Galerie oder ein
Konzertraum ist: Dort haben die Jugendli-
chen die Moglichkeit, eigene Projekte und
Produkte zu kreieren. Das heifst, dass das
Zentrum Riume vermietet, um Ausstellun-
gen zu organisieren oder Theater zu spielen.
Zudem organisiert es selbst Lesungen,
Theaterauffiihrungen, Konzerte und Kurse
—z.B. fand am 19. und 20. Februar im ,Wr*
ein Workshop zum Thema Poetry Slam statt,
wo die Teilnehmer verschiedene Metho-
den des Creative Writing lernen konnten.

Mit den Augen der Kiinstler

Aber alle diese Orte, Plitze und Ereig-
nisse habe ich bisher durch die Augen der
Laien gesehen, also wollte ich noch jeman-
den besuchen, der in der Szene ist und sich
schon linger mit der Kulturlandschaft in
Bayern beschiftigt. Daher traf ich mich an
der Steinernen Briicke mit Andreas Chwa-

tal, ,einem Dichter” — wie ihn mir meine
Tandempartnerin beschrieben hatte.

Es stellte sich heraus, dass Andreas
nicht ,nur ein Dichter ist, sondern auch
Zeichnungen und Skulpturen macht. Er
sieht die Texte als einen Teil der bildenden
Kunst — seine Texte sollen nicht als Buch
veroffentlicht werden, sondern mit Bildern
kombiniert werden, um so die Moglich-
keiten beider Medien auszuschépfen und
auszudriicken. Er schreibt gerade an einem
experimentalen Roman, in dem es um zwei
Ideen geht: Eine Landschaftsstadt (Andreas
beschiftigt sich auch mit Landschaftsgirt-
nerei), die die Vorteile von Stadt und Land
in sich vereint; und eine ,langsame Liebesge-
schichte — aber das ist noch in Entwicklung.

Andreas studiert Bildende Kunst in
Miinchen bei Professor Markus Oehlen, der
teilweise auch sein Mentor ist (auch wenn er
ein bisschen skeptisch ist, wenn es um die
Verwendung der Medien in den Werken von
Andreas geht). Andreas hat auch Ausstellun-

gen in Minchen, meistens in Privatgalerien.

Die Privatgalerien waren fiir mich ein
ganz neues und vielversprechendes Konzept,
welches meiner Meinung nach auch in Cluj
Zukunft hat. Die Grundidee dabei ist, Aus-
stellungen in Privatwohnungen zu organisie-
ren. Das ist besonders spannend; im Moment
ist ein grofles Publikum nicht unbedingt
notig, auch ein kleiner Kreis erzielt Wirkung.
Auch gibt es bei einer Ausstellung im familia-
ren und inoffiziellen Rahmen weniger Stress.

Interessant bei Andreas ist die Sichtweise
seiner Geburtsstadt Regensburg. Da er seine
Laufbahn in Miinchen verfolgt, hat er keine
Kiunstlerkontakte nach Regensburg, doch er
arbeitet dort und das Regensburger Umfeld
regt seine kiinstlerische Schaffenskraft an.
Aber seiner Meinung nach ist ,,Regensburg
eine Provinzstadt mit einem Hochstmafd
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un viitor si la Cluj. Ideea de bazi este de a
organiza expozitii in apartamente private.
Dupi opinia mea, acest lucru este deosebit
de interesant, cici arta perceputd intr-un
cerc restrins ,este mai de efect®, decat
intr-o sald impersonali, cu largi audienti.

Cind vine vorba despre orasul natal al lui
Andreas, discutia devine mai interesanti.
Deoarece a urmat studiile in Miinchen, nu
mai are prea multe contacte acasd in Regens-
burg. Nici despre evenimentele culturale nu
are o opinie incurajdtoare. ,,Regensburg este
un oras de provincie, care dispune de cel mai
inalt nivel de poezie, dar cu niciun interes in
poezie.“ — afirmi fard nici un dubiu. , Este
adevirat, cd se organizeazi uneori eveni-
mente interesante, ca Poetry Slam, doar ci
acestea nu sunt destinate pentru mine.
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Incheiere

Spre sfarsitul cilitoriei mele, dupi un
concert de jazz, tirziu, langd Podul de Piatrid
as dori si reflectez la experienta dobandita,
la ceea ce am aflat despre viata culturali din
Regensburg. Un lucru este cert: peisajul a avut
o influentd majori asupra artistului dintot-
deauna. Istoria si traditia pot fi motorul care
pune mintea artistului ,in migcare®. Ideile
inovatoare ca Festivalul Bavarez de Jazz
sau Poetry Slam ajuti orasul si se reinven-
teze mereu, si sd primeascd noi conotatii gi
perceptii, exact acolo, unde inci din epoca
romani s-a admirat frumusetea Dunirii.

Autoare: Ors Székely,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

Parteneri de tandem: Pazricia Erkenberg,
Universitatea Regensburg
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an Poesie, aber keinem Interesse an Poesie®.
Zwar gibt es einige Kulturereignisse,

wie den Poetry Slam, aber das Konzept
funktioniert laut Andreas nicht ganz.

Zusammenfassung

Ganz am Ende, irgendwann nach einem
Jazzkonzert, spit abends, neben der Steiner-
nen Briicke oder am verregneten Domplatz
mochte ich mir iber die ganzen erlebten
Dinge einen Uberblick verschaffen. So rufe
ich mir nochmals alle seltsamen und normalen
Aspekte, alle positiven und negativen Erfah-
rungen im Regensburger Kulturleben ins
Gedichtnis. Eines ist sicher: Die Umgebung

hat immer ein groflen Einfluss auf den Kiinst-
ler. Denn die Tradition und die Geschichte
konnen auch ein Motor sein, der kiinstlerische
Geister in Fahrt bringt. Und innovative Ideen
(Jazzfestival, Poetry Slam, ...) helfen der
Stadt, sich neu zu erfinden und immer dort
neue Sinneswahrnehmungen und Konnota-
tionen zu schaffen, wo man seit der Romer-
zeit die Schonheit der Donau bewundert.

Verfasser: Ors Székely,
Babes-Bolyai-Universitit, Cluj-Napoca

Tandempartnerin: Patricia Erkenberg,
Universitit Regensburg
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